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Hscapgram & revisdio, no presente trabalho, alguns erros. Entregues
A perspicacia do leitor cs de somenos importancia, ficam  rectificados
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A’ pagina 94, linhas 12 e 13, leia-se
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A’ mesma pagina, tabella, Furag¢do, em vez de Furacdo.

A’ pagina 97, entre as linhas 23 e 24, accrescente-se: zeram-se as
seguintes analyses.

Supprima-se a linha 34,

Nas notas do annexo, 4 pagina 175, ultima nota, accrescente-se no
fim: doc. anterior. A’ pagina 177, 2" nota, linhas 14 e 15, onde se 18 —
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DISCURSO PRONUNCIADO NA SESSAO DE 23 DE SETEM-
BRO DE 1916

0O SR. JERONYMO MONTEIRO (para uma explica¢cd@o pes-
soal) — Sr. Presidente, attendendo 4 provocacdo a mim diri-
gida por um dos mprésentantes do Espirito Santo no Senado
do paiz, ndo me poupo ao dever de comparecer a esta tribuna,
afim de me occupar do assumpto que deu ensejo as expansoes
daquelle nobre Senador.

Sr. Presidente, nos embates politicos em que me tenho
visto envolvido, durante todo o periodo de minha vida publi-
»a, hei caprichado em manter, com grande escrupulo e com
grande cuidado, a maior tolerancia, a mais completa brandura
nos processos que costumo empregar contra os meus adver-
sarios. ’

Comprehendi sempre que este ¢ o melhor caminho para
se chegar 4 victoria e o que esta mais de accordo com a ci-
vilizacdo e educacdo de todo homem culto.

Deste modo de proceder teem dado attestado todos os
diarios de minha terra, os jornaes de S. Paulo, onde, du-
rante alguns annos, tomei parte nas licas politicas, as fo-
ihas desta Capital e, mais do que isso, o proprio Diario do
Congresso. Respeitando sempre os meus adversarios, procurei,
sem intermittencias, offerecer-lhes a resistencia de minha
accdo, sem jamais avancar contra elles quaesquer conjectu-
ras infamantes, ou mesmo algumas menos delicadas. Antes
de tudo, eu sei respeitar a honra e a dignidade dos meus ad-
versarios. Este meu processo, Sr. Presidente, tem ido ao ponto
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de me apontarem como tm timido, como um fraco, porque,.
até mesmo nos momentos em que a accao dos meus adver-
sarios toca 4 violencia, eu nao deixo de manter esta attitude,
que, alias, estd muito de accordo com o meu temperamento.

Si este tem sido o meu procedimento, em todos os em-
bates fortes por que tenho passado, ndo era possivel que o
deixasse de ser agora, quando se trata de um caso que eu
reputo uma pilheria, como tive occasido de declarar a um jor-
nal desta Capital, A Noticia, qual seja o do comploﬁl\, ol con-
luio feito para me liquidar.

Sempre acreditei que isso foi um preparo para armar:
a effeito, para me amedrontar, e talvez mesmo por mero diver-
timenito ou gracejo. Eu sabia deste movimento preparatorio
para minha eliminacao desde os primeiros dias do mez de
agosto e o sabia, com detalhes os mais minuciosos.

Cheguei a ter noticia de que o encarregado de praficar o
attentado seria nomeado, no dia 12 de agosto, official da
Guarda Nacional, e, effectivamente, li no Diario Official desse
dia a nomeacdo do dito individuo para alferes daquella mi-
licia.

Mas, Sr. Presidente, nada disto me impressionou.

Agora, em fins de setembro, apparece nos jornaes a no-
ticia desse conluio, e o nobre representante do Espirito Santo,
inflammando-se, corre 4 policia, para pedir informacoes.

Lendo a noticia no “Correio da Manha” de 19, eu me "
apressei em vir tambem pelos diarios de 20, declarar que, de
facto, sabia de tudo, mas a cousa nenhuma havia dado a
menor importancia. Isto, porém, nao foi sufficiente para
acalmar e tranquillizar a mente inflammada do nobre Sena-
dor pelo Espirito Santo. S. Ex. foi a tribuna do Senado e
atirou sobre mim aggressoes proprias dos temperamentos ner-
v0S0s, impressionaveis, como ¢é o Sseu.

A accdo do nobre Senador, Sr. Presidente, era devida a
uns telegrammas passados desta Capital para os jornaes de
Victoria. Taes telegrammas, porém, nao eram de molde a
deixar uma impressio tao viva, tdo apavorante, no animo.
de 'S. Ex.
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Tomo a liberdade de ler esses telegrammas, afim de que
possam os Srs. Deputados bem se orientar a respeito do caso
que deu'lugar a ftodas essas manifestacoes daquelle repre-
sentante do Espirito Santo.

O primeiro desses telegrammas ¢ o seguinte:

Rio, 17. — O Corpo de Agentes de Policia do Districto
Federal tomou conhecimento do “complot” organizado por
Orozimbo Lyrio para assassinar o Deputado Federal Dr. Je-
ronymo Monteiro.

Sabiftm do “complot”, segundo declaracoes do individuo
cujo braco ia ser armado para aquelle fim, Torquato, Joado
Luiz Alves e Orozimbro Lyrio.

O attentado seria & bomba e, caso essa falhasse, lanca-
riam mao do punhal.

Ultimamente o Dr. Jeronymo foi procurado pelo rapaz
de nome Santos, ex-sargento da forca publica dahi, que re-
latou todas as minucias do attentado.

Disse que Orozimbo ja o fizera ir para Victoria alistar-se
no Corpo de Policia, para ahi servir como espiao.

Deante da promessa, esse individuo, que tem o appellido
de Santos, acceitou a incumbencia, mas recuou quando Oro-
zimbo quiz entregar-lhe um frasco com veneno para despejar
na comida do Corpo Policial.

Para que Santos nao fosse preso ja lhe tinham arranjado
uma patente de alferes na Guarda Nacional.

Carlos Cesar Souza, que ¢ esse o verdadeiro nome de
Santos, prestando declaracoes perante o chefe do Corpo de
Seguranca descreveu minuciosamente todo o seu trabalho de
espiao e como ia levar informes aos adversarios.

Resolveu-se declarar tudo ao Dr. Jeronymo, porque sen-
lia remorsos e magoara-se com Orozimbo Lyryio, compadre de
sua mae, por querer o mesmo envolvel-o em um attentado ne-
fando. Tendo sido destacado um agente para acompanhal-o,
este ouviu de Orozimbo declaracdes que confirmavam plena-
mente a existencia de conluio.”

Deste telegramma so tive noticia hoje. Absolutamente eu
nao conhecia o seu texto.

Ha, além disso, a circumstancia interessante de que os
detalhes, nelle descriptos, sO me vieram ao conhecimento com
a leitura do mesmo.

O outro telegramma, passado no dia 20, para o mesmo
jornal, diz o seguinte:

Rio, 2. — Joao Luiz, sabendo do caso do “complot”
contra a vida do Dr. Jeronymo, procurou Torquato e foi
com o mesmo ao Chefe de Policia, com quem teve longa con-
ferencia. O Chefe de Policia mostrou ao Sr. Joao Luiz o

*
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relatorio do agente encarregado de investigar o caso, o qual
ouviu declaracées muito compromettedoras contra Orozimbo
Lyrio, com quem se entendia o individuo de nome Santos,
encarregado da execucao do plano machiavelico, mediante o
pagamento de dez contos de réis. Esse agente tambem ouviu
de Santos declaracoes de que Oromzimbo Lyrio encarrega-
ra-o de deitar veneno na comida da forca publica, para, por
esse processo, assaltarem o governo, sem encontrar resisten-
cia. O Correio da Manha noticia o facto sem minucias, pois
a policia negou-se a dar informacoes.

Rio, 20. Mal traduzido o telegramma que enviei sobre
o “complot” e segundo declaracoes do individuo Santos, es-
taria envolvido no mesmo Joao Luiz Alves e nao Joao Luiz.
Com relacao a Torquato apenas declarou Santos, que fora
este quem obtivera a patente da Guarda Nacional, nao po-
dendo affirmar si Torquato teve conhecimento do “complot”.
O major Bandeira de Mello, chefe do corpo de agentes, ouviu
todas as declaracoes de Santos, mostrando-se revoltado
quando este declarou que Orozimbo Lyrio propuzera ao
mesmo Santos lancar veneno nas panellas do rancho do corpo
policial. Declarou ainda Santos que viu o frasco de veneno
na mao de Orozimbo Lyrio e nao o recebeu por lhe repugnar
a pratica de semelhante acto. Segundo declaracoes de Santos,
o vidro tinha, além do rotulo, uma etiqueta com a figura de
uma caveira, que os pharmaceuticos collocam nos vidros de
venenos perigosos, afim de evitar enganos.

Rio 20 Sobre o “complot” diz A Noticia: Tendo um
collega da manha se referido a um “complot”, que se dizia
contra a vida do Deputado Jeronymo Monteiro, procuramos
ouvir S. Ex. A noticia ndo me perturbou a tranquillidade,
ja tinha tido conhecimento desse fallado “complot”. Tomei-o
sempre como pilheria e, como pilheria, continiio a receber
os boatos.* Nao acredito que o meu desapparecimento possa
interessar tanto aos meus adversarios politicos, no Espirito
Santo.”

Foi tudo o que nos adiantou a supposta victima do “com-
plot”, e cumprimentou-nos, completamente tranquillo, sem a

menor emocao.

Sao estes os despachos que deram logar a que o Sr. St
nador Joao Luiz Alves, da tribuna do Senado, fizesse aquella
grande objurgatoria contra a minha pessoa, responsabilizan-
do-me, ou antes, dando-me a autoria da denuncia desses
factos.

Eu ndo sou, e jamais o fui, correspondente telegraphico
de qualquer jornal do Espirito Santo. Ndo inspiro directa ou
indirectamente a qualquer dos jornaes que se publicam na-
quelle Estado, em numero superior a quinze. Jamais escrevi
para qualquer dos jornaes dalli e desta Capital uma s6 linha
que ndo tenha sido com a minha assignatura. Nao sou, por-
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tanto, responsavel pelos escriptos, pelos telegrammas que ap-
parecam em quaesquer folhas sobre politica do Espirito Santo,
quer sejam favoraveis, quer desfavoraveis ao meu partido.
Estou prompto a dar autorizacao, e a dou desde ja, a quem
quer que seja, para descobrir uma so6 linha publicada por
mim, em qualquer jornal desta Capital ou do Estado do Espi-
rito Santo, bem como para requisitar da Reparticao dos Te-
legraphos todos os telegrammas que eu tenha passado para o
istado g verificar se existe nelles e nessas noticias gqualquer
nota que possa infamar ou diminuir a qualquer adversario
meu; e, si encontrar, trazel-a a publico para me confundir.
E’ um desafio que faco a quem quer que seja e de modo muite
particular aos meus adversarios, nesta Casa e na outra do
Congresso Nacional.

Quem assim falla, com tal desassombro, quem assim se
sujeita a uma devassa dessa natureza, nao pode receiar que
amanha, ou em qualquer momento, possa ser desmentido com
a apresentacdo de um escripto, de um telegramma qualquer,
contendo uma nota que desabone a seus adversarios, adver-
sarios que tenho sabido respeitar, ndo so6 neste recinfo, como
fora delle, como nas grandes lutas, que temos mantido.

Essas declaracdes eu as venho fazer sem a preoccupa¢ao
de diminuir a minha responsabilidade, por qualquer acto que
eu tenha praticado; venho fazel-as tdo sémente por amor a
verdade. Ellas sao a traduccao e a reproducg¢do fiel do que
se tem passado.

Espero, portanto, Sr. Presidente, que seja feita a justica,
por meus adversarios, de reconhecerem gue a minha presenca,
nesta tribuna, proferindo estas palavras, outra cousa nao é
sinio um preito 4 verdade e jamais um receio de assumir
responsabilidades. Si eu tivesse tomado parte, de qualquer
forma, no acto de dar publicidade a existencia de§se “com-
plot”, si é que elle existiu, ou de trazer ao conhecimenfo pu-
blico a noticia de algum acto que pudesse prejudicar a digni-
dade e a honra de qualquer adversario meu, eu teria a hom-
bridade precisa para assumir essa responsabilidade, fossem
quaes fossem as consequencias. Sei perfeitamente qual a mi-
nha situacdo, e della absolutamente nio me afasto. Nesta
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questdo, do conluio phantasiado para se me amedrontar tal-
vez, eu vejo que o Senador espirito-santense, a despeito do
grande talento de que é dotado, quiz fazer, em um copo de
agua, uma grande tempestade, ndo havendo motivo para isso.
Certamente, S. Ex. deu arrhas ao seu temperamento excessi-
vamente nervoso, impressionavel e impressionante, e quiz,
assim, armar uma grande tormenta, quando nio havia siquer
prenuncio de borrasca. O tempo era perfeitamente calmo.
Bastava que S. Ex. verificasse que se tratava de uma noticia
que mais parecia uma pilheria, um gracejo, para se tranquil-
lizar e evitar essas manifestacoes improprias da occasido e
que a propria questao absolutamente ndao comportava.

0O Senador Jodo Luiz Alves me conhece de longa data;
tem privado commigo na intimidade a mais absoluta; S. Ex.
conhece meus sentimentos, os mais intimos; S. Ex. sabe quaes
0s meus processos, quer na vida publica, quer na vida par-
ticular. Penso que conhecimentos desta natureza deviam di-
ctar a S. Ex. o dever imperioso de fazer-me a justica de nao
me julgar capaz de suppor os meus adversarios tdo baixos
que pudessem premeditar um assassinato dessa especie. S. Ex.
devia fazer-me justica nao porque eu a mereca...

O Sr. RiBeiro JunQuEIRA — V. Ex. merece e bem assim
todos nos. V. Ex. tem todo o direito a isto.

O Sr. MaNoEL FULGENCIO Apoiado.

0O Sr. JeroNyM0o MoNTEIRO — Agradecido... mas por-

que devia conhecer-me bem.

Vivendo nessa intimidade, de que fallo, o Sr. Jodo Luiz
Alves teve occasiao de conhecer bem o meu modo de proce-
der, os processos que empregava para chegar ao fim e poder
favorecer & administracio, a polilica e ao partido, e bem en-
caminhar os assumptos que estavam sob a minha respon-
sabilidade.

Ora, S. Ex., assim me conhecendo, nao podia de modo
algum, por uma simples questdo de constas, atirar sobre mim
a supposicdo de que eu fosse capaz de julgal-o, ou o Sr. Depu-
tado Torquato Moreira, ou qualquer adversario meu, capaz
da trama vil, miseravel, infame, contra a minha pessoa, ou
contra qualquer dos meus correligionarios.
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Essa justica, penso, o Sr. Senador Jodo Luiz devera ter-
me feito e acredito que, mesmo nesta Camara, aquelles colle-
gas que teem privado commigo, que teem visto o meu modo
de proceder, m’a farao, julgando-me incapaz de fazer um
juizo tdo triste e infamante de qualquer dos meus adversarios.

Além disso, no Espirito Santo, para honra daquella terra,
este processo de eliminacdo, este preparo de morte e atten-
tado contra tal ou qual individuo nao existe absolutamente.
L4, as ngssas lutas sdo encarnicadas; chega-se mesmo a pegar
ein armas para se defender uma idéa politica. Ainda agora, o
pleito presidencial deu ensejo a que grupos armados percor-
ressem o territorio do Estado, em defesa de suas idéas; mas
ndo se registrou, para honra dos meus correligionarios e ad-
versarios, um so6 attentado premeditado, ou preparado,. contra
qualquer das individualidades politicas alli militantes.

Isto prova que a cultura, no meu Estado, ja esta em um
grao de adeantamento bastante apreciavel.

Esta justica eu a faco aos meus adversarios, mas tamben
a reclamo para mim e para meus correligionarios.

Outra consideracao podia e devia preponderar no meu
espirito para ndo acreditar no tal conluio: era o interesse
que pudessem ter os meus adversarios na minha eliminacao.

Nao havia interesse algum nesse caso.

A minha eliminacdo poderia afastar do grupo partidario
apenas um simples soldado, sem valor (ndo apoiados), e SO
muito dedicado a causa politica. Si essa eliminacao fosse pre-
meditada contra quem tivesse autoridade, no Estado, ou contra
quem pudesse influir na direccdo politica da situacao, ainda
se poderia admittir; mas, premeditada contra uma pessoa cujo
desapparecimento ndo péde aproveitar, em nada, aos adver-
sarios, ou correligionarios, parece um grave absurdo.

De toda essa exposicdo, Sr. Presidente, se vé claramente
que, por actos e por palavras, eu jamais aggredi, accusei ou
ataquei a integridade do Sr. Senador Joao Luiz Alves; en-
tretanto, por S. Ex. acabo de ser aggredido, accusado e ata-
cado. S. Ex. devia ter um pouco de zelo, um pouco de respeito
por essa amizade (e muitos annos, cultivada em uma intimi-
dade e uma sinceridade pouco communs, para nao abrir uma
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solucao de continuidade em um passado que cabia a nds am-
bos o dever de respeitar.

De S. Ex. tive occasiao ja de receber, como S. Ex. de
mim, os mais deslumbrantes encomios. Esses elogios, essas
manifestacées de apreco, feitas por mim a S. Ex., o foram com
a maior sinceridade; eu fazia justica aos servicos que o Sr. Se-
nador Joao Luiz Alves prestava ao Estado do Espirito Santo;
eu era reconhecido a esses trabalhos e nfo retiro nenhuma
das palavras que tive occasiao de proferir com relacdo ao con-
curso de S. Ex. em favor do Estado do Espirito Santo e com
relacdo 4 collaboracao que prestava, no Senado da Republica,
em bem da nossa terra.

De tudo quanto ha com relacdo ao incidente que deu
logar ao discurso proferido por S. Ex., hontem, no Senado,
se pode ver que nenhum gesto, nenhuma provocacao houve
de minha parte; entretanto, vejo nas palavras do Sr. Senador
uma provocacido muito clara, muito terminante, dirigida a
mim, em termos expressos. Eu preciso deixar consignado que
nao fujo 4 provocacao: acceito-a no terreno em que S. Ex.
quizer. As contas, de que falla o nobre Senador, que tem de
ajustar commigo, contas largas e grossas, eu estou prompto
a ajustar no momento que a S. Ex. aprouver, no terreno que
escolher e nas condicoes que quizer.

Todas as palavras que acabo de pronunciar, repito, sdo
ditas exclusivamente por amor a verdade. Ellas nao traduzem
um receio de responsabilidade, nao traduzem um recuo da
minha parte. Fico no mesmo posto em que estava, acceitando
os factos, como S. Ex. quizer articulal-os, para os discutir.

Terminando, deixo apenas consignada a grande ‘lastima,
o grande aborrecimento, a grande decepcdo e — por que nao
o dizer? — o grande abafimento que soffre o meu espirito, ao
ver quanto a paixao politica influe sobre os homens publicos,
tornando-os inconsequentes e contradictorios, com um proce-
der differente daquelle que tiveram durante muitos annos e,
mais do que tudo isto, obcecando-os de tal maneira que os
faz rebellados conlfra o seu proprio passado.

Nessa luta, por occasiao da successao presidencial do Es-
pirito Santo, tive o desprazer de ver amigos carissimos, sim-
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plesmente por causa da questao politica, mudarem de opiniao
e renegarem as suas idéas, manifestadas publicamente e por
diversas vezes, s6 porque tinham interesse em ser agradaveis
a0 Sr. Presidente da Republica.

Amigos a quem sempre tributei a maior amizade, o maior
respeito, a maior consideracao; amigos que serviram até de
conselheiros no meu governo, vieram declarar que este foi
uma administracdo de fraude, um governo de violencias e
de negeciatas — esquecendo-se de que foram nelle colla-
boradores.

Desde o leader do Congresso até o director das financas,
todos, para serem agradaveis ao mais forte, vieram declarar
que o governo nada mais fazia do que entreter os amigos
com os multiplos favores que podia fazer.

Essa contradic¢ao, longe de elevar os homens, longe de
os tornar notaveis e uteis ao paiz, serve de exemplo funes-
tissimo 4 geracdo nova, que estd com os olhos fitos em nos,
para poder seguir o nosso exemplo. 3

Esse caminho eu nao sigo; a attitude que mantive hontem
¢ a que mantenho hoje; e o juizo que formava dos meus corre-
ligionarios de hontem, adversarios de hoje, continua a ser o
mesmo; e ¢ por isso que para o Sr. Joao Luiz Alves tenho as
referencias que acabo de externar. (Muito bem; muito bem.)






DISCURSO PRONUNCIADO NA SESSAO DE 22 DE NO-
VEMBRO DE 1916

0 SR. JERONYMO MONTEIRO — Sr. Presidente, tive
hontem ensejo de apresentar um requerimento de informacoes
ao Governo sobre uma nomeacao ultimamente feita para a
Collectoria Federal do municipio do Alegre, do Estado do
Ispirito Santo. Pretendia acompanhar esse meu requerimento
de algumas consideracoes indispensaveis. Estava, porém, to-
mada toda a hora do expediente, bem como da ordem do dia,
de modo que sO hoje, aproveitando este fim de sessao, tenho
opportunidade de me desempenhar desse dever, ou desse in-
tento.

Sinto que me veja obrigado a abusar da bondade dos col-
legas presentes, augmentando-lhes o cansaco, por mais tempo.
Espero, porém, querme desculparao, attendendo ao facto de
nao me ter sido possivel usar da palavra em outra occasido
e nao dever adiar por mais tempo essas consideracoes.

Ellas trardo esclarecimentos ao assumpto sobre o qual
peco informacdes, e permittirdo a4 Camara votar com maior
conhecimento.

Sr. Presidente, desde muito iempo, ougo dizer que a prin-
cipal preoccupacac do actual Governo da Republica vem sendo
moralizar os costumes, por ordem na administracdo do paiz,
expurgando-a, quanto possivel, dos méos elementos e dos col-
laboradores que possam prejudicar o andamento regular dos
negocios publicos.
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Si assim ¢, nao se explica facilmente como pratica esse
Governo certos actos que tanto se afastam’ dessas normas.

Li ha dias no Diario Official o acto do Sr. Ministro da
Fazenda, de 28 de Outubro ultimo, nomeando Jos¢ Rienda
Muraleida escrivao da Collectoria Federal de Alegre, no Es-
tado do Espirito Santo.

I, segundo penso, uma nomeac¢do infeliz ¢ compromel-
tedora. Certamente o Sr. Ministro da Fazenda nao conhece
esse novo auxiliar da sua reparticao.

Foi illudido pelos amigos que, amparados pelo apoio mo-
ral capricham em mostrar prestigio, lancando mao de quaes-
quer individuos para os cargos publicos.

Nio se incommodam de deixar mal o Governo, expondo-o
a investir de autoridade pessoa que nao tem a idoneidade e
capacidade precisas.

E’ o que acontece mneste caso. E' o que tem occorrido em

algumas outras nomeacoes que denunciarei, opportunamente,
dessa tribuna.

Este Sr. Muraleida, apezar de hespanhol, conforme se vé
de uma certiddo que hontem offereci (doc. n. 2), quiz se fazer
vereador municipal por occasido da ultima renovacdo do man-
dato das Camaras, em 25 de Marco deste anno.

Entretanto, verificando no correr do processo eleitoral
que a sua candidatura estava inteiramente desamparada, pela
repulsa dos espiritosantenses, lancou mao de varios ardis, que
lhe pudessem dar ganho de causa.

Entre outros recursos empregados, ha o seguinte tele-
gramma de 5 de marco, expedido para esta Capital, ayancando
affirmacoes falsas e calumniosas:

“Alegre, 5. — Na qualidade de candidato a vereador
municipal nas proximas eleicdes, requeri certiddes parciaes,
com lista de nomes dos eleitores das seccoes do municipio e
o escrivao negou-se a receber a peticdo; e so depois de re-
plicas e relutancia, recebeu a peticdo, dizendo nao garantir
entregar as certidoes no prazo legal. O despacho do juiz
foi laconico. Nao ha garantias. A forca publica em exercicio
de armas estd na rua , amedrontando assim os eleitores da
opposicao. Peco. providencias em nome da lei. SaudacOes
(assignado) José Rienda Mu raleida™.
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Depois de vencido no pleito de 25 de marco, quiz au-

gmentar as difficuldades da situacao do Estado e telegraphou

a0 Sr. consul hespanhol desta cidade, reclamando a proteccao
¢ amparo do seu paiz.

Assim, poz em prova 0 seu espirito-‘especulador e pouco
escrupuloso, pretendendo gosar, ao mesmo tempo, dos direitos
de cidadao brazileiro e representante deste povo em uma Ca-
mara Municipal e das prerogativas de subdito hespanhol, pro-
tegido pelas leis do seu paiz.

Um homem honesto e digno nao se soccorre de taes expe-
dientes para fazer vingar suas aspiracoes.

Além desses actos de pouco escrupulo, ha ainda a credito
de boa conducta do Sr. Maraleida o facto de haver elle sido
por duas vezes multado pela collectoria, onde vae servir como
escrivao, por motivo de infraccao do art. 13, lettra A, combi-
nado com o art. 178, n. ITI, do regulamento annexo ao decreto
n. 11.511, de 4 de marco de 1915.

Assim sendo, parece bem discutivel a idoneidade do novo
auxiliar da administracao da Fazenda Federal, na Collectoria
do Municipio do Alegre.

Devo consignar que esta e algumas outras indicagoes, le-
vadas ao Governo da Republica, pelos opposicionistas espirito-
santenses para o provimento de cargos federaes, sio, assim,
infelizes e até desastradas, porque elles nao dispoem de muitas
pessoas em condicdes e capazes. Ndo se lhes pode, pois, cen-
surar muito por essa falta. Apenas devemos lamentar que a
politicagem, estreita e acanhada, tenha avancado tanto que
chegue a desprezar os elementos bons para aproveitar de pre-
ferencia os incompetentes e incapazes. No caso, de que me
occupo, lancei mdo de um requerimento para facilitar ao se-
nhor Ministro da Fazenda conhecer da seriedade e boa fé
daquelles que 0 cercam, porque me pareceu Ser esse 0 cami-
nho mais curto, para subir até S. Ex. e merecer a sua attencao.

Espero que seja a minha solicitacdo acolhida e, com a
possivel brevidade, attendida. (Muito bem; muito bem.)






DISCURSO PRONUNCIADO NA SESSAO DE 29 DE NO-
VEMBRO DE 1916

_ 0 SR. JERONYMO MONTEIRO (para uma explica¢do pes--

soal) — Sr. Presidente, em uma das ultimas sessoes, penso -

gue na do dia 21, tive ensejo de offerecer a consideracdo da-
Camara um requerimento de informacoes ao Governo, relativo-

4 nomeacdo de um escrivao para a Collectoria Federal no -

municipio do Alegre, no Estado do Espirito Santo.

Baseei esse meu requerimento em dous documentos, que
pareceram poder esclarecer o assumpto, justificando as mi-
nhas duvidas. :

Nido me preoccupava nessa occasio, como nao me preoc-
cupa, jamais, a vaidade fatua de que a minha palavra possa
exercer influencia sobre a Camara.

Este pensamento s6 deve impressionar as grandes men-
talidades, os espiritos dos homens de eleicao e nao o do hu-
‘milde e obscuro orador. Nao procede, pois, a ponderacao
feita pelo Deputado que procurou responder #s minhas pa-
lavras.

Tenho adoptado sempre por norma, nesta Casa, fazer
acompanhar as minhas assercoes das provas que as funda-
mentam, como se poderd ver dos meus trabalhos. Este modo
de proceder resulta da observacdo que venho desde muito
tempo fazendo da maneira de discutir nesta Camara.

Em geral, assentam em affirmacdes falsissimas e até in-
x;crosimeis os mais fortes argumentos. Armam-se, desse modo,
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accusacoes violentas, parfindo muitas vezes de inverdades
absurdas e quasi sempre calumniosas.

Isto tem contribuido para desmoralizar a palavra do re-
presentante da Nacao, prevenindo contra ella o espirito pu-
blico. Nao desejando que a minha palavra seja tomada nesta
conta, procuro sempre documental-a. Do que acabo de dizer
terei occasido de dar & Camara uma prova exuberante.

Sr. Presidente, apresentando aquelle requerimento, nao
quiz, como aqui se affirmou, servir aos interesses do colle-
ctor federal de Alegre, meu correligionario e excellente amigo.

Esse funccionario, filho de familia illustre e das mais
antigas e distinctas do meu Estado, exerce o cargo com uma
correccao invejavel, tanfo assim que no periodo da salvacao
— branca —, empregaram os salvadores todos os esforcos e
até processo administrativo para o demittirem e nao o con-
seguiram, em vista da sua irreprehensivel conducta. E’ um
homem digno e honesto, que nao consentiria siquer no em-
prego de tao baixos recursos para proveito proprio. Além
disso, as vanltagens que dahi lhe adveem sao de tal insigni-
ficancia que ndo podem despertar a attencao de quem quer
que seja.

Quanto aos meus odios, que, “como potentado”, busquel
servir com tal requerimento, no intuito de prejudicar um
individuo “que ndo conseguir vencer nem corromper”, como
aqui se disse, preciso deixar consignado, Sr. Presidente, uma
vez por todas, que nao costumo ter e manter e muito menos
exercer odios em terreno algum, e ainda menos na politica.
Trato os meus adversarios com muito maior attencao do que
a que elles me dispensam.

Falla-se muito nos odios que contra os meus adversarios
exerco; entretanto, sdo de fal ordem que o unico effeito até
hoje registrado de minha vinganca contra os inimigos poli-
licos tem consistido em me amparar na verdadeira e legi-
tima vontade popular do meu Estado e, por ella fortalecido,
dar-lhes combate e vencel-os em toda linha. De outro nao se
tem noticia. E si o houver, que venha a publico, mas sem
mentiras, sem falsidades.

e 4 oy sl
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Tudo o mais que aqui se diz é palavra para armar ef-
feito.

Mesmo neste caso, de que me occupo, dou prova, com 0s
documentos, de que ndo sirvo a odio algum; denuncio apenas
uma irregularidade.

Nao conheco esse Sr. José Muraleida, nomeado escrivao
da Collectoria do Alegre, e com elle jamais: tratei ou conver-
sei. Assim sendo, nao podia tentar vencel-o ou corrompel-o;
primeiramente, porque nao é dos meus habilos corromper a
quem quer que seja, e depois porque nao desperta enthusias-
mo em ninguem vencer um individuo de maos costumes, bri-
gador e turbulento, como esse.

Quanto ao meu “potentado” de que se occupam tanto os
meus adversarios, e citado pelo Deputado, que me procurou
responder, eu nada posso dizer. Apenas acato o reconheci-
mento que, em geral, os meus adversarios fazem da singular
influencia de que goso no meu Estado. Preciso dizer-lhes,
porém, que ella resulta somente da muita confianca que os
meus conterraneos depositam neste seu obscuro patricio, que
tem procurado servir com muita dedicacao. Nao vem do ba-
fejo official. ;

Sr. Presidente, o requerimento de informacoes, que apre-
senfei a Camara e de que ora me occupo, foi motivado pela
duvida, em que me achava, sobre si o nomeado escrivao da
Collectoria do Alegre tinha ou nao a qualidade de cidadao
brazileiro. Essa duvida resultava do facto de haver esse indi-
viduo pedido contra o nosso Governo a proteccao do consul
de Hespanha, como o fez em principio (2) de outubro ultimo.
Este acto mostra claramente, ou que Muraleida, apezar de
cleitor “si o era ou si o é”, ndo tinha mais a intencdo, o animo,
de se considerar brazileiro; ou, o que ¢ peior, que elle: é um
grande especulador. Mas, deixando de lado essa circumstan-
cia, eu preciso salientar que a simples “allegacdo” de que
Muraleida é eleitor nao prova a sua qualidade de eleitor;
pode dar essa presumpg¢ao, mas nao a prova.

E’ verdade que, para ser eleitor, deve o individuo pro-
var que ¢ brazileiro; mas sabemos todos como essas provas
se fazem deficiente e nullamente e ¢ por isso que a nossa lei
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nao acceita o titulo de eleitor para prova alguma extra-elei-
toral. Ainda agora, a nova e ultima reforma eleitoral despre-
zou por completo o titulo de eleitor. Nao o acceitou para do-
cumentar ou provar facto algum da vida do individuo, a nao
ser a idade, e, isto mesmo, s6 emprestou esse valor aos titulos
expedidos até o anno de 1908, isto ¢, ha oito annos. Essa
restriccao significa, mui claramente, que sao tao pouco va-
liosos esses documentos que a unica funccao que se lhes
pode emprestar foi a de aftestar que ha oito annos um in-
dividuo “se dizia” maior de 21 annos. Isto traduz bem a va-
lidade de taes documentos.

Pois, ¢ com a allegacdo — sem prova — de que o Sr. Mu-
raleida é eleitor — tem o titulo de eleitor — que se pretendeu
provar ser elle brazileiro. Julgo uma prova muito fallivel,
maximé deante do appello, recentissimo, feito por Muraleida
ao representante do governo do seu paiz, pedindo-lhe pro-
tecedo. )

0O telegramma expedido por Muraleida, de Alegre para
esta Capital, dizendo-se candidato a eleicao de vereador, nao
prova a sua qualidade de eleitor ou de brazileiro. Todos ve-
mos, a cada passo, individuos francamente inelegiveis con-
correrem a eleicoes ¢, ndo eleitos, disputarem o reconheci-
mento dos seus poderes, apezar de sabel-os nullos em abso-
luto. Bem recente ¢ o exemplo que tivemos, no pleito pre-
sidencial ultimo, no Espirito Santo, onde o Sr. Pinheiro Ju-
nior, inelegivel, foi feito candidato e pretendeu fazer-se Pre-
sidente.

Aquelle telegramma prova apenas como ¢ trefego e es-
peculador o seu signatario, e foi nesse sentido que eu o
trouxe ao conhecimento da Camara.

Nao é procedente, nem razoavel, Sr. Presidente, compa-
rarem-se os executivos fiscaes movidos contra José R. Mu-
caleida com os que se movem contra o coronel Ramiro de
Barros, Dr. Candido Borges da Fonseca e outros, como fez o
Sr. Deputado que me pretendeu responder. Estes sdo pro-
cessos fiscaes, cobrando restos de impostos, ndo liquidados no
tempo devido, por esquecimento dos devedores, sio processos
oriundos de dividas do anno de 1888, isto ¢, de 25 annos atras;
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processos que feem alcancado innumeras pessoas, subindo a
cobranca 4 fabulosa quantia de mais de 30.000 contos. Aquel-
des sdo cobrancas de multas, isto ¢, de penalidades, de cas-
tigos, de penas impostas ao individuo que procurou fraudar
a Fazenda, fugindo 4 obediencia da lei, como se vé clara-
mente do regulamento respectivo; sao processos por contra-
vencao, por infraccdo da lei. Nao teem semelhanca uns com
©os outros. Mas, mesmo que tivessem inteira semelhanca, nao
¢ razoavel que se queira justificar um acto mao do Governo
Federal, — nomeando para a reparticdo arrecadadora um in-
dividuo que esta sendo processado, por ter fraudado a Fa-
zenda, — com outro mao do Governo do Estado, — nomeando
para cargos estaduces pessoas capazes e idoneas, mas, que,
por mero esquecimento, se veem executadas por uma divida
de impostos de profissao, do anno de 1888, ou de 25 annos
alras! O Governo Federal estd regenerando o paiz, e nao pode
praticar actos, como este, de nomear para uma de suas col-
jectorias um individuo defraudador do fisco e da sua propria
Fazenda. O Governo do Estado, entretanto, si o fizesse, teria
para isso licenca plena, porque é um governo desmoralizado,
sem norte, sem programma, sem ordem, sem escrupulos e. ..
sem salvadores e alé sem homens, como daqui se procurou
provar.

Mesmo que 0s casos se parecessem muito, nao é razoavel
que para o servico da Fazenda publica seja escolhido um in-
dividuo que estd sendo, ndo “que esteve”, mas “que esta”
sendo processado por se haver negado a pagar impostos que
por elle eram devidos a4 Nagao. Um governo de regeneradores
ndo faz isto, mesmo porque precisa ser e parecer regenerador.

({3

Os espancamentos de que se queixa o Sr. Muraleida, e
de que fallou o Sr. Deputado, que me pretendeu responder,
sao devidos as rixas antigas com os seus desaffectos de Ale-
gre. Com taes factos nada tem a ver o Governo do Estado,
ou a situacdo politica. A prova de que os opposicionistas se
acham em Alegre plenamente garantidos ¢ que la estdo os
mais encarnicados inimigos da situacdo, chefiados por Ely-
dio Rates, e vivem todos perfeitamente bem.
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O Sr. Manoel Florentino, apezar de provocador, nao volta
para aquelle municipio, simplesmente por conveniencia de
seus interesses. Confirmando estas minhas affirmacoes, leio
o telegramma que hontem recebi, sobre este caso, do Sr. Dou-
tor Levino Chacon, respeitavel magistrado, actualmente Chefe
de Policia do Espirito Santo. E’ concebido nos seguintes
fermos:

“Victoria, 28-XI-16. — Deputado Jeronymo Monteiro —
Respondo telegramma. — Manoel Florentino e José¢ Rienda

Muraleida, apezar de terem tomado parte saliente nos factos
que se desenrolaram em Alegre por occasido da luta politica
havida no Estado, voltaram para ahi, vindos de Santa Luzia
do Carangola, onde se refugiaram, receiosos talvez da reaccao
por parte do Governo, com todas as garantias que lhes offe-
reci e a muitos outros, quando andei em excursido pelo sul.

Chegados ao Alegre, Manoel Florentino continuou a in-
juriar e infamar, em pasquins e boletins, que distribuia, ao
juiz de direito da comarca, Dr. Diniz do Valle. Sentindo,
porém, que a populacao, em peso, revoltava-se com o seu
proceder, mudou-se espontaneamente com a familia para
Manthuassti, onde contintia a rabulejar.

José Muraleida, homem rixoso e violento, teve um at-
tricto com dous individuos do qual resultou luta corporal, e,
ou por covardia, ou por especulacao, embarcou no dia imme-
diato publicamente com destino a Santa Luzia e dahi vive
a se fazer de victima e a dizer-se perseguido pelo Governo
do Estado e pela policia.

Affirmo-lhe sob minha honra de magistrado e, com a
responsabilidade do cargo que ora aqui occupo, que nenhum
desses dous individuos, nem -outro qualquer adversario po-
litico do Governo tem soffrido perseguicao alguma, e muito
menos ¢ victima de aggressdoes ou espancamentos por parte
da policia. Todos teem tido as maiores garantias, que, pen-
sam elles, devem ir ao ponto de se julgarem com o direito de
injuriarem, calumniarem e ameacarem as autoridades consti-
tuidas do Estado.

Deve o meu bom amigo comprehender que as garantias
offerccidas e dadas pelo Governo nao podem chegar até esse
extremo. ~

Felizmente, os conselhos, a calma e a prudencia teem
conseguido, alliados 4 energia, contra os audaciosos e inso-
lentes, e como nao podem dar expansao a estes seus maos
instinctos gritam e dizem-se perseguidos. Pode, pois, o meu
illustre amigo, fazendo o uso que lhe convier das informacoes
que ora lhe presto, contestar com toda a seguranca a affir-
macao que na Camara fez o illustre Deputado Dr. Torquato
Moreira, que me conhecendo de sobejo, nao pode por em
duvida a minha palavra, e a affirmacdo em contrario, aue
faco, de que no Estado a ordem publica acha-se inalterada,
¢ que nenhum cidadao, mesmo o mais ferrenho adversario,
tem soffride @ menor violenCia, coaccdo ou aggressao a sua
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pessoa, e que, pelo contrario, tem encontrado as garantias
por parte d. policia e do Governo, cuja tolerancia tem cau-
sado admiracdo a muitos, e desgostos a outros que nao teem
o criterio e a calma precisos para se conformarem com essa
tolerancia dispensada a adversarios, que tanto mal fizeram,
como dizem, ao Estado.

Saudacoes. — (ass.) Levino Chacon.”

Essas sdo, Sr. Presidente, as palavras verdadeiras, que
eu precisava dizer sobre o assumpto daquelle requerimento.

Aproveito agora o ensejo de me achar na tribuna para,
desde logo, dar as provas daquillo que acabei de affirmar,
isto é, de que nesta Casa se abusa da boa fé com que sao ou-
vidos os representantes da Nacao; fazem-se assercoes as mais
ousadas, bascadas em inverdades as mais clamorosas, quasi
sempre em injurias e calumnias.

Assim é que dos “Annaes® desta Camara consta ter dito
o Sr. Dioclecio Borges:

O Sr. curonel Marcondes de Souza, quando Presidente,
nomeou fiscal da Empreza Industrial do Espirito Santo, que
explora a usina assucareira do valle do Itapemirim, o en-
genheiro Florentino Avidos, casado com uma irma do Sr. Je-
ronymo Monteiro. Esse engenheiro, distincto e de caracter
digno, (apoiados) ecxaminando a escripturacdo da referida
empreza, verificou que o guarda-livros, fazendo as contas da
despeza com a construccao da usina e comparando-as com a
importancia vecebida do Banco Hypothecario, constatou uma
differenca de mil ¢ tanto contos, que nao sabia em que ti-
nham sido empregados.” :

“Foi sciente deste facto o- director da empreza, que acon-
selhou o guarda-livros a que distribuisse essa importancia
relas diversas verbas. Quer dizer que, mil e tantos contos
desappareceram assim, sem se saber como, deshonestamente.”

“Sr. Presidente, o Sr. Jeronymo Monteiro sabe perfei-
taiente gue eu conheco bastante todos os actos criminosos
da sua administracao, porque nao ignora que privei intima-
mente com o Sr. Marcondes, quando era este Presidente. Si
nao trago ao conhecimento da Camara e do paiz outras tan-
tas accusacoes, ¢ somente porque me foram ellas confiadas
na qualidade de amigo particular e, desse modo, nao me as-
siste. o direito de revelar o que me foi-dito em confianga,
na intimidade, pelo Sr. Marcondes, com quem mantenho ¢
cultivo as mesmas relacoes de amizade.” (“Diar. do Cong.”
de 22 de agosto, 1916, fls. 2.118, col. 2*.)



S s

Nada do que ahi esta ¢ verdade, como se vé dos do-
cumentos seguintes:

“Victoria, 30 de agosto de 1916. — Sr. Dr. Jeronymo
Monteiro. — Lendo o discurso pronunciado pelo Dr. Dio-
clecio Borges, na Camara Federal, na sessdo de 12 do cor-
rente, deparei, com surpresa, em dous trechos do referido
discurso, referencias a meu respeito que nao exprimem a
verdade. O primeiro ¢ na parte que diz que o Dr. Floren-
tion Avidos, examinando as contas da Industrial, verificon
um desfalque de mil e tantos contos de réis. As minhas men-
sagens de 1913 e 1914 explicam todos os negocios da Com-
panhia Indusirial, com a maxima clareza, sem a menor re-
ferencia ao ex-fiscal da Companhia Industrial, o Dr. I. Avi-
dos, que nunca me fallou ter encontrado desfalque nas contas
da referida companhia. O segundo ¢ na parte em que diz
ter eu lhe contado reservadamente factos eriminosos prati-
‘ados por si, quando Presidente do Estado. Autorizo ao Dr.
Jeronymo, contestar pela forma que julgar mais conveniente
as affirmativas dos dous trechos do discurso alludido. Sem

mais, sou de V. Ex., amigo obrigado. — (ass.) Marcondes
«de Souza.”
“Bello Horizonte, 19 de outubro de 1916. — Jeronymo.

— Recebi hontem, a tarde, sua carta de 17 do corrente e
apresso-me a 1esp0mlc i o trecho do discurso do Dr. Dio-
clecio Borges, que V. me remetteu ¢ devo dizer que houve
da parte delle evidente engano. Eu nao prestei tal infor-
macao, nem encontrei (|ua1quer differenca entre as (uantias
fornecidas pelo Banco Hypothecario 4 GCompanhia Industrizai
do Espirito Santo e o dispendio por esta feito. Quando eu
deixei o cargo de director fiscal da companhia, cargo que
sO occupei por seis mezes, apresentei ao Sr. coronel Marcon-
des um relatorio em que discriminei as diversas propriedades
da companhia e as despezas com ellas effectuadas, assim
como em geral todas as outras. Sendo todos os seus pagamen-
tos feitos com dinheiro fornecido pelo Banco Hypothecario

Agricola do Estado do Espirito Santo, visto que nenhuma
renda ella possuia, parecia que o debito da companhia ao
banco devia ser igual ao total de suas despezas effectuadas,
a0 passo que as excedia de mil e tantos contos. Essa diffe-
renca, si nao me falha a memoria, o Sr. coronel Marcondes
de Souza disse, em mensagem, que nao sabia de onde pro-
vinha e dabi partiu sem duvida o que disse na Camara o
Dr. Dioclecio Borges; entretanto, sabendo-se que a Compa-
nhia Industrial do Espirito Santo, ao se constituir, tomou
logo um emprestimo de sete ou ojto mil contos por “deben-
tures” e que todos ficaram em poder do banco; sabendo-se
mias que, além desse emprestimo, o banco fornc"e dinheiro
por emprestimo em conta corrente 4 companhia' e a juros,
logo se conclue que a (llffe1'011¢a 1'efer1yda provinha desses
juros durante dous annos ja naquella época decorridos. Nao
tenho presente o meu archivo partlcular e Nao pPosso, por isso,
precisar detalhes; penso, porém, que tudo esclarece o que



S —

acima fica dito. Pdode V. usar desta resposta, como lthe con-
vier.

Saudando-o affectuosamente, me subscrevo, com apreco,
seu cunhado e amigo affectuoso — (ass.) Florentino Avidos.

“Rio de Janeiro, novembro de 1916. — Dr. Jex'onymu
Monteiro. Atten(-msds saudacoes.

Em resposta a sua prezada carta sobre factos 1eferentc
4 Companhia Industrial do Espirito Santo, cabe-me dizer o
seguinte: I~mpr01te1r0 desssa empreza e em contacto com 0
seus directores, jamais ouvi dizer que qualquer destes ou
o Sr. Marcondes de Souza mandara distribuir, pelas diversas
obras que se construiram, quaesquer quantias despendidas a
mais e sem explicacao do seu destino. Com alto apreco, sub-
screvo-me. Amigo, attento, criado e obrigado — (ass.) Au-
gusto Ramos.”

O mesmo deputado Dioclecio Borges disse:

“Quando o Sr. Jeronymo Monteiro deixou o Governo do
Espirito Santo, escreveu um volumoso relatorio cheio de pho-
tographias e de “cousas fantasticas referentes a inauguracoes
de servicos que nao existiam e solicitou do Congresso esta-
dual, por intermedio de uma lei, a approvacao desses actos.
Nesse tempo era eu Vice-Presidente em exercicio daquelle
Congresso. Na ()ccasmo em que estava sendo discutido o caso
a que me venho “referindo, o Sr. Marcondes declarou-me
que absolutamente nao sanceionaria a lei em questao, porque
seria pactuar com os actos illegaes da administracao do Sr.
Jeronymo Monteiro, reconhecendo-os como legaes. (“Diar.
do Cong.”, de 22 de agosto de 1916, fls. 2.118, colos28%)

Nao é verdade. O relatorio final de minha administracao
e que nao podia deixar de ser volumoso, porque 0 meu go-
verno executou, de facto, muitos servicos, nada contem que
niao seja a traduccao da verdade. Em muitas das actas das
inauguracoes dos melhoramentos que levei a effeito no Es-
pirito Santo “leem-se as assignaturas dos Srs. Dioclecio Bor-
ges, Paulo de Mello e Torquato Moreira.” Isto significa que
estes senhores nao so assistiram a diversas inauguracoes des-
ses melhoramentos, como ainda attestaram a realidade dos
mesmos, assignando as actas respectivas (taes como as das
inauguracoes do abastecimento da agua, da illuminacao ele-
ctrica da capital, do Archivo Publico, da Bibliotheca Esta-
dual, da Fazenda Modelo, dos Palacios do Governo, do Con-
gresso, do Tribunal de Justica, etc.). Estas actas estao tran-
scriptas a fls. de 99 a 107 do tal volumoso relatorio de que
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falla o Sr. Dioclecio Borges. Si se tratasse de cousas “fantas-
ticas”, as inauguracoes nao deviam merecer a presenca desses
Deputados e as respectivas actas nao seriam por SS. Exs. as-
signadas, como aconteceu.

Si eram inauguracoes de servicos que nao existiam, nao
as devia ter presidido o Sr. Paulo de Mello, como o fez, na
qualidade de Presidente do Congresso Legislativo-e nem te-
riam sido assignadas por centenas de pessoas, como o foram.

Dahi resulta que, ou o Sr. Dioclecio Borges faltou a ver-
dade, quando assistiu 4s inauguracoes e assignou as respecti-
vas actas, pois, como diz S. Ex., ndo existiam os servicos;
mas, isto ndo ¢ possivel, porque os servicos la estdo, utili-
zados pelos que 14 residem e pelos que la chegam; ou S. Ex.
mentiu, quando pronunciou as palavras que transcrevi de seu
discurso de 12 de agosto findo, mostrando-se um calumniador
perverso e sem consciencia.

Para que todos possam verificar o alcance e a grandeza
da falsidade desse Deputado, faco recolher, 4 Bibliotheca Na-
cional, um exemplar desse volumoso relatorio.

Jamais solicitei do Congresso Legislativo ou de qualquer
dos Srs. Deputados estaduaes a approvacao desses meus actos,
por intermedio de uma lei, como falsamente affirma esse
Deputado.

0O documento que passo a ler é a prova completa do que
assevero:

“Victoria, 10 de novembro de 1916, — Illmo. e Exmo.
Sr. Dr. Jeronymo Monteiro. — Rio. — Saudacées affectuo-
sas e sinceras.

Em relacao ao que affirmou da tribuna da Camara dos
Deputados o Sr. Dioclecio Borges, sobre a approvacao do re-
latorio de V. Ex. pelo Congresso do Estado, cumpre-nos de-
clarar, em nome da verdade e sob a nossa palavra de cava-
lheiros, que V. Ex. nao solicitou de nenhuma de ndés e nem
nos insinuou, directa ou indirectamente, a nossa manifesta-
cao naquelle sentido. Fizemol-o espontaneamente, certos que
assim procedendo. praticamos um acto de estricta justica ¢
rendiamos um preito sincero aos assignalados servi¢os presta-
dos por V. Ex. a esta terra, dos quaes eramos testemunhas
presenciaes e os unicos juizes e que estavam exuberantemente

expostos e comprovados no substancioso relatorio com qgue
V. Ex. encerrou o seu brifhante periodo governamental.
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Valemo-nos mais uma vez desta opportunidade para rei-
terar a V. Ex. os protestos da nossa subida estima e profunda
considera¢ao.

De V. Ex., amigos muito admiradores. M. Teixeira
de Lacerda. — Etienne Dessaune. — Cesar Machado. —
Antonio H. da Fonseca e Castro. — Henrique Goncalves La-
ranja. — Nestor Gomes. Manoel Alves de Barros Junior.
Porfirio Furtado. — Virgilo Silva. — Deputados esta-
duaes em 1912.”

(Firmas reconhecidas pelo tabellido interino Pergentino
Antonio Botelho.)

Entretanto, o que é verdade, sendo admiravel e até pitto-
resco nessas villanias sem nome, é que o Sr. Dioclecio Bor-
ges, que agora diz que “o volumoso relatorio estava cheio de
photographias, de cousas fantasticas, referentes 4s inaugu-
racoes de servicos que nao existiam”, foi o mesmo individuo,

. . . . i .
de nome Dioclecio Borges, que, na qualidade de Vice-Presi-
dente do Congresso, em exercicio, assignou a seguinte re-
solueao: A

“Resolucao n. 1:

O Presidente do Congresso Legislativo do Estado do Es-
pirito Santo, usando das attribuicées que lhe confere a Con-
stituicao «do Estado, resolve: ;

Promulgar o projecto n. 41, apresentado e votado unani-
memente pelo Congresso Legislativo, approvando o relatorio
do ex-Presidente Dr. Jeronymo de Souza Monteiro, no qua-
trienio de 1908 a 1912. O Sr. primeiro Secretario faca pu-
blicar. Paco do Congresso Legislativo do Estado do Espirito
Santo, em 30 de dezembro de 1916. — (ass.) Dioclecio Bar-

bosa Borges, Presidente.”
(Firma reconhecida pelo tabelliao Simao Machado B.

Mello. )

Dahi resulta que, ou o Sr. Dioclecio Borges faltou & ver-
dade em 1912, quando promulgou essa Resolucao, approvando
os actos de que trata o volumoso relatorio, ou faltou a ver-
dade, agora, quando occupou a tribuna desta Camara, na ses-
sao de 12 de agosto findo.

O que ¢ fora de duvida, porém, é que nesta historia, o
Sr. Dioclecio Borges “trucou de falso”, pelo menos uma vez.

Sera possivel que S. Ex. seja amador tambem do “sport”

da mentira?

Disse ainda o Sr. Dioclecio Borges:

“Foram publicadas em alguns jornaes desta Capital cer-
tas accusacdes 4 minha pessoa. Para que ellas, porém, fossem



verdadeiras, seria preciso que eu tivesse descido aoc nivel
moral em que permanece o Sr. Jeronymo Monteiro.

Tenho em maos os documentos incontestaveis que nao
somente constituem a cabal defesa da minha reputacdo, como
tambem concorrem para firmar a torpeza dos meios empre-
gados pelo Sr. Jeronymo, quando pretende accusar homens
Gue o atacam com sobranceria e altivez.

Com relacdao ao caso da firma Borges & Comp., que 0
Sr. Jeronymo procurou interpretar (e maneira capciosa e
ridicula, com o fim de accusar-me, a Camara tera conheci-
mento do meu modo de agir, ouvindo a leitura que vou fa-
zer de uma carta do illustre jurista Dr. Aureliano Mourdo. ..

O Sr. TorgouaTo MorEiRA — E que foi citada no tal artigo
contra V. Ex.

O Sr. DrocLEcio BORGES — ... em resposta a uma carta
que lhe dirigi, nos seguintes termos: Illmo. Sr. Dr. A. Car-
valho Mourao. Saudacoes. Lendo nos “A pedidos” do “Jornal
do Commercio”, de 16 de maio proximo findo, uma carta que
se diz por mim dirigida a V. S. em 19 de junho de 1899 e
na qual eu lhe fallava em comprar alguns funccionarios para
facilitar negocios do meu interesse, peco a V. S. o especial
obsequio de responder-me declarando si, de facto, dirigi a
V. S. semelhante carta, assim como sera favor dizer tambem,
como socio que foi da extincta firma Borges & Comp., qual
o meu procedimento na qualidade de socio da mesma e si
consta a V. S. que tenha sido dada contra mim alguma sen-
tenca. Rogo a V. S. o obsequio de autorizar-me a fazer da
sua resposta o uso que entender. Rio, 13 de junho de 1916.
-— Dioclecio Borges.”

A resposta do Dr. A. Mourao ¢ a seguinte: “Exmo.
amigo Sr. Dr. Dioclecio Borges. Saudacoes. Respondendo a
carta supra, declaro que 4s minhas maos nao chegou a carta
a que V. Ex. se refere, que me parece apocrypha, nao so6
por conhecer o caracter de V. Ex., como porque mao de-
pendia de empregados publicos a solu¢ao do negocio. Nessa .
ocecasiao ja havia a autoridade competente, o delegado fis-
'al, feito em processo regular, a concessao a Borges & Comb.,
das marinhas confrontantes a seus terrenos. O acto do Mi-
nistro, suspendendo a entrega do titulo, foi uma violencia
que seria reparada por sentenca judicial, que nos serviria de
titulo. Por se oppor o socio Britto a ¢ue se iniciasse a com-
petente accao judicial, unico caminho que eu aconselhei se-
guir-se, e, verificando que os negocios da sociedade se afas-
tavam da minha orientacao juridica, retirei-me da sociedade,
muito antes de proposta por Britto sua dissolucao. Durante
o tempo em que foi socio dessa firma cumpriu V. Ex. com
zelo e correccao seus deveres sociaes. Pode V. Ex. fazer
desta o uso que lhe convier. Reitero os protestos de estima
e consideracao. Rio, 15 de junho de 1916. — Aureliano
Mourao. ”

Assim se destroem, Sr. Presidente, as infamias que 0
Sr. Jeronymo Monteiro manda publicar nos jornaes, contra
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Quando falou a verdade o Dr. Aureliano Mou-
rdo: nesta carta de 15 de Junho de 1916 — declaran-
do apocrypha a carta de Dioclecio (de 19 de Junho
de 1899), ou no seu depoimento de 4 de Maio de
1901, perante o Juiz Dr. BulhGes Pedreira, tran-
scripto a fls. 157, deste folheto, no qual affirma
(vide fls. 157 in fine) ser do proprio punho de Dio-
clecio a dita carta? (doc. . 43 dos autos) . .

Esta carta averbada de apocrypha pelo Dr.
Mourao vem photographada (photographia tirada
dos proprios autos) a fls. 39, 40, 41 e 42 deste folhe-
to (vide). Quem conhece a letra de Dioclecio dird
se sao ou nao do punho delle, e s6 do punho delle, a
letra e a assignatura da mesma.
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0os homens que o nao temem!” (“Diar. Cong.”, de 22 de:
agosto de 1916, fl. 2.118, fine e 2.119 v.).

Nao é verdade o que ahi se affirma, conforme provam
os documentos que passo a ler. Antes de o fazer, porém, asse-
guro que nada tenho com as publicacoes feifas contra o Sr.
Dioclecio Borges, com  a publicacao de 16 de maio findo,
nos “A pedidos” do “Jornal do Commercio”, nem com quaes-
quer outras, ainda que queira o Sr. Dioclecio Borges attri-
buir-me a autoria e a responsabilidade das mesmas. Os do-
cumentos seguintes sdo attestados do que affirmo:

“Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1916. — Exmo.
Sr. Dr. Jeronymo Monteiro — Respeltosas saudacoes — De
ordem do Sr. director, respondo a carta de V. EX. A
publicacio a pedido, de 16 de maio findo, 4 qual V. Ex.
se refere e relativa ao Sr. Dioclecio Borges, nao foi feita
por ordem ou conta, nem sob a responsabilidade de V. Ex.
Com estima e consulcracao de V. Ex. attento amigo e admi-
rador. — (ass ) Sebastiao Sampaio, secretario do “Jornal do-
(Zommcrclo

POLITICA DO ESPIRITO SANTO

Tendo lido hoje nos *A pedidos” deste jornal o repto a
mim lancado pelo Sr. Dr. Dioclecio Barbosa Borges, Depu-
tado Federal, devo declarar que convém buscar outro alvo.
porque o escollndo esta errado, conforme o demonstra o do-
cumento que a este a(‘ompanha.

“Rio de Janeiro, 19 de maio de 1916 — Illmo. Sr. re-
dactor d’*O Paiz” — Peco-lhe o favor de responder junto a
esta, autorizando-me a fazer da resposta® o uso que julgar
conveniente, si em qualquer tempo fui collaborador desse
brilhante oraz‘m, si nelle escrevi uma s6 linha, uma palavra
siquer, ou si fui, de alguma forma, inspir ador de qualquer
opiniao emittida pelo “O Paiz”

Antecipadamente agradecido pela gentileza da l'csposta

sou attento criado e lulmlra(lor — Jcrom mo Monteiro.’
“Rio de Janeiro, 19 de maio de 1916 — Illmo. Exmo.
Sr. conde Jeronymo Monteiro — Em resposta a carta de

V. Ex. cumpre-me declarar que jamais V. Ex. collaborou
neste jornal.

Quanto 4 pergunta relativa a ter V. Ex. sido, ou nao,
inspirador de qualquer opiniag emittida pelo *O Paiz”; de-
claro que este jornal nao recebe .inspiracoes de quem quer
que seja, sendo orientado exclusivamente pelos seus dire-
ctores. Si as perguntas constantes da carta de V. Ex. se re-
lacionam com a politica do Espirito Santo nesta ultima phase,
a attitude “invariavelmente” seguida pelo “O Paiz” em re-
lacdo a autonomia dos Estados, det‘l para que o nosso pro-
nunciamento contra a tentativa de intervencao do Governo
Tederal no Espirito Santo, tenha a sua explicacao logica nos.
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antecedentes desta folha, sendo impertinentes e inadmissiveis
quaesquer interpretacoes de outra natureza. De V. Ex. al-
tento venerador e obrigado. — Joao Lage.”

Rio, 19 de maio de 1916. — Jeronymo Monteiro.

(Do “Jornal do Commercio” de 20 de maio de 1916.)

Como ahi se vé e como affirmei e repito, eu nada tive
com as accusacoes a que se refere o Sr. Dioclecio Borges,
publicadas, em 16 de maio findo, nos “A pedidos™ do “Jornal
do Commercio” e nem com outras publicacoes feitas a res-
peito da sua ma conducta, em qualquer das folhas desta Ca-

pital.

Devo agora asseverar, com os documentos que vou ler a
Camara, que tambem ndo ¢ verdade o que disse o Sr. Dio-
clecio Borges, com relacdo a sua seriedade e correccao nos
negocios da firma Borges & Comp., assim como nao traduz
a verdade o que vem consignado na carta, que lhe mandou
o Dr. Carvalho Mourdo, em resposta a solicitacao do mesmo
Sr. Dioclecio, em 13 de junho de 1916.

Entretanto, antes de proseguir preciso deixar consignaco
que eu nao me daria ao trabalho de tocar em tal assumpto,
com que nada tenho que ver. Entretanto, desde que esse
Deputado quiz me attribuir ingerencia no caso, condescendi
em estudal-o, fazendo em cartorio a verificacao do que foi
affirmado nesse “a pedido” e, desse estudo, me resultou a
convicedo absoluta de que a defesa produzida por S. Ex. nao
destruiu quaesquer das accusacdes que contra elle foram do-
cumentadamente articuladas.

Eis os documentos:

“Cer;tifico que revendo, em meu cartorio, os autos de
liquidacdo da firma Borges & Comp., em que ¢ supplicante
Jos¢ Joaquim Alves de Britto, socio da mesma firma e sup-
plicados Dioclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges,
socio da dita firma, delles consta e ora me foram apontados
e verbalmente pedidas por certidao “verbo ad verbum” as
pecas dos teores seguintes:

Documentos ns. 3 e 4, a fls. 53 Recebi do caixa da
sociedade Borges & Comp., A IMPORTANCIA DE 1:200%
(UM CONTO E DUZENTOS), INDEMNIZACAO PAGA A MA-
NOEL FREIRE NETTO, PELA TRANSFERENCIA DE SEUS
DIREITOS SOBRE A POSSE DE TERRAS EM MAYAMBA.
GUARAPARY, VINTE DE ABRIL DE MIL OITOCENTOS E
NOVENTA E NOVE. — Dioclecio B. Borges. Estava collada e
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inutilizada uma estampilha do Estado do Espirito Santo, do
valor de quatrocentos réis. Fica em meu poder formecida
pelo caixa da sociedade Borges & Companhia a quantia de
setecentos mil réis, para indemnizacoes de posses necessarias
ainda a obtencdo de maninhas. Guarapary, vinte e tres de

abril de mil oitocentos e noventa e nove. — Annibal Barbosa
Borges. Rio, nove de abril de mil noventos e um. — Doutor
Carvalho Bhering. Estava collava e inutilizada uma estam-
pilha do valor de trezentos réis.” (Compare-se esse doc.

com o de n. 41, a fls. 35.)

Documento n. 13, a fls. 68 Anmigo Britto Sauda-
coes — Preciso que me empreste 400$ (quatrocentos mil
réis) hoje, para fazer um pagamento urgente. Pedi para Vi-
ctoria, porém, como com certeza demorara a vir, portanto
peco-lhe que me obtenha, pois preciso muito. Logo que re-
ceba lhe darei. Até logo. recado do V° ami® Deoclecio Bor-
ges. Rio, quatro de outubro de mil oitocentos e noventa e
nove. Estava collada e inutilizada uma estampilha de trezen-
tos réis.

Documento n. 27, de fls. 86 — Rs. 1:5008000 — Re-
cebi do Sr. Jos¢é Joaquim Alves de Britto a quantia de um
conto e quinhentos mil réis, por conta dos tres contos que
ficou de fornecer para a compra de uns terrenos nos quaes
somos socios conforme consta de sua carta em meu poder.
E por ser verdade firmo o presente. Rio de Janeiro, 17 de
novembro de 1899. —— Dioclecio Barbosa Borges. Firma re-
conhecida por Evaristo Valle de Barros.

Documento n. 32, a fls. 100 — Guarapary, 27 de marco
de 1900. — Illmo. Sr. José Joaquim Alves de Britto — Na
dia 21 do corrente escrevemos ao- amigo indo a carta pelo
“Itapemirim” no mesmo dia, hoje 27 nao tivemos aviso al-
gum pelo telegrapho conforme esperavamos de accordo com
a dita carta; entretanto, o prazo expira-se no dia 4 de abril
proximo futuro, portanto nao se pode perder tempo, s6 que-
remos (ue o amigo nao nos culpe, foi avisado em tempo. O
arame, cavadeiras, etc., foram descarregados na Victoria, de
forma que temos de pagar novo frete e armazenagem; o bom
do commandante prometteu-nos trazer, porém, nao ligou im-
portancia, de féorma que podiamos ter tomado providencias
para voltarem no mesmo vapor e por causa do “Vacca Brava”
tivemos este prejuizo; ja providenciamos para vir na pri-
meira occasido. Quando tiver de mandar alguma cousa faz
ver ao seu despachante que é para Guarapary. Até hoje nao
tivemos resposta do telegramma em que perguntamos si podia
seguir, naturalmente desappareceu a necessidade, pelo que
foi bom a nossa consulta. O Borges deixou de vir no “Ita-
pemirim” porque os negocios de areia tinham tomado aspecto
favoravel exigindo a estada delle, e até hoje nada. Sinto nao
poder gastar com viagens e estada ahi agora, para desamar-
rar este negocio que tantas contrariedades e gastos nos tem
causado, ¢ preciso dizer-lhe que ainda nao tive desengano,
pelo contrario, sinto-me corajoso e esperancoso, isto com re-
ferencia as marinhas, .porque, 0 nosso particular nao tem
duvida, principalmente nos pertencendo o contracto com o
Governo do Estado, en ndo terei ainda para depositar, por-
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tiue nao quero prejudicar as da marinha, isto ¢, com receio
dos especuladores fazerem alarma e o tal Ministro mandar
forca, engenheiros, etc., se bem que fique provado ser esse
terreno particular, que para isso tambem ¢é que queremos
passar a cerca separando os 33 metros de marinha; mais vem
embaracar o negocio da marinha, posto que tenha estado pa-
rado, porém devemos preparar tudo para na primeira oc-
casiao se entrar no trabalho encontrando tudo bem encami-
nhado, podendo ‘desta forma fazer-se um carregamento li-
geiro, para isso ¢ que vamos fazer o barracdo que servira de
deposito de areia e instrumentos que ¢ para quando o navio
aqui chegar pouco demorar-se, quando approximar-se isto
V. mandard uma boa balanca, acho mesmo que a areia de-
positada devia ser ensaccada, digo, ser ja ensaccada e talvez
mesmo nao precisava exportar-se ensaccada, qual a razao de
nao ir a granel, poupando-nos este trabalho e despeza? Junto
a esta VAE A NOTA DAS DESPEZAS COM O BARRACAO E
CERCA, JA’ TENHO ADEANTADO O DINHEIRO, AS MA-
DEIRAS JA’ ESTAO TIRANDO, EMPREITEI O BARRACAO,
DANDO SOMENTE O ZINCO O QUE FOI MUITO BARATO,
POIS SO’ EM BARRO ({(que como sabe tem que carregar
de longe; porque o barracdo é no areial) tem que gastar
muito, disse-me elle que estd com a madeira quasi prompta,
quasi toda prompta, ASSIM COMO OS MOIROES PARA A
CERCA, EU MANDEI TIRAR MIL, A CERCA FOI QUE NAO
EMPREITEl PORQUE QUEREM MUITO CARO e eu fiz o cal-
culo que com quatro homens, seis dias darei tudo prompto.
O zinco compramos na Victoria muito bem, folhas grandes,
a 635500. Peco que mande a importancia da nota junta sem
falta pelo “Itapemirim” entregue ao commandante que pro-
curarei. Quero dentro em pouco tudo prompto, sémente espe-
rando nossa resolucdo na extraccdo. Até agora nada pude fa-
zer porque as cavadeiras ainda nao chegaram, porém, vou
preprar a areia, conforme seu pedido, para seguir pelo “Ita-
pemirim”, ndo mando antes porque pode extraviar-se. Acceite
com a Exma. familia dos socios e amigos cordiaes cumpri-
mentos e subscrevem. — Annibal Barbosa Borges. — Diocle-
cio Barbosa Borges. Firma reconhecida por Gabriel Ferreira
da Cruz.

Documento n. 34, a fls. 102 — Ferragens e artigos se-
melhantes — Freitas Couto & Comp., successores de Gon-
calo de Castro & Com. 72, rua do Hospicio Ao Sr. José
Joaquim Alves de Brito — Venderam: Rio de Janeiro, 4 de
agosto de 1900:

128 enxadassGuia®3]|2a 33700 R SR e 44%400
D AS P i, ol o e T PR G S s e 36%000
(CETRIE0) it o D R DR AEIR TR p i L C A e 35000
Ot Al i T R e 83%400
5 metros de tela de metal a 15%.............. 75%000
RO LAl i o s e e 158$400

et T
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R‘ccgbem()s. Rio, de Janeiro, 4 de agosta de 1900. -
Por Freitas Couto & Com., Moraes. Remettido para Guara-
pary por Annibal Barbosa Borges.

Documento n. 33, a fls. 103 — Guarapary, 27 marco
de 1900: "
EMPREITADA DO BARRACAO............... 5008000
50 telhas de zinco, frete, carreto, despacho e des-

(o771 4 s koS eSS e s 5 4 oo it e s e S 363%000
Saldo a nosso favor na conta apresentada em

R (Y 0 e R TR A B O 1 Fee i e S s 9%$450
Telegramma para Victoria e Rio.............. 19%$440
1.000 ESTACAS OU MOIROGES PARA CERC: \S 3008000
Cul(‘ulo de feitio, da cerca, seis dias, sendo: dous

homens a 2% e dous a 3% por dia......... : 60$000

o 170) 220 [ e T O S I o v e 1:251%890,

Documento n. 35, a fls. 104 — Rio de Janeiro, 31 de de-
zembro de 1900 — O Exmo. Sr. Joaquim Alves de Britto. —
Emmanuele Cresta & Comp. — Pagavel ao prazo de — e em

falta pagara o juro de 1 olo ao mez.
Deve 1900 — Margo.
Comprado a Dias Garcia & Comp., por sua conta e ordem,

e remettido a Annibal Barbosa Borges — “Guarapary”.
ABB — 20 rolos de arame farpado, 1* farpa jun-
2 BT IR Y 11 B et s st YL A S e S e B 3805000
1 encapado com grampos para arame Rg. 20 c.,
B85 0R e R R e e e 175000
1 esticador para arame com manivella......... 9%000
1 amarrado com meia duzia de pas de bico gran-
de-e i el orCOm et Ry s e S R 18$000
1 encapado com seis cavadeiras americanas com :
Mollas et R0 N e R i e e 120%000
Encapamento, frete, carreto e despacho........ 62$400
Totale s 5 R g A R 6065400

Documento n. 36, a fls. 105 — Silva Monarcha & Comp.,
n. 1.476, 1:000%, travessa do Commercio n. 18 — Recebemos
do Sr. Joaquim Alves de Britto, por ordem de Annibal Bar-
bosa Borges e conta de Pedro José a quem .creditamos, a
quantia de 1: ()()(i‘pl)()(i Para clareza firmamos o presente emn

duplicata. Rio de Janeiro, 20 de agosto de 1900. — Silva Mo~
narcha & Comp.

Documento n. 38, a fls. 106 — Guarapary, 20 de marco
de 1901 — Sr. Albino Simoes — Tendo sido construido pelo

senhor um barracao, nos terrenos denominados “Areaes”, nes
ta cidade, venho pedir-lhe que me responda junto a esta, o se-
guinte: 1°, si foi construido por si o barracao?; 2° por quanto
foi tratado?; 3°, si ja esta pago e se recebeu em dinheiro?;
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4°, por quem foi dada a ordem para construccao?; 5° si nos
ditos terrenos ha alguma cerca de arame farpado ou alguns
moiroes fincados para a cerca? Pela verdade de suas respostas
muito lhe agradece Augusto Cunha Filho. Illmo. Sr., respon-
dendo seu favor, devo dizer-lhe o seguinte: ao 1°, FOI POR
MIM E ANTONIO PEDRO DA SILVA CONSTRUIDO O BAR-
RACAO DE QUE TRATA; AO 2°, PELA QUANTIA DE 150$000;
3° EM GENEROS; 4°, PELO SR. MANOEL BORGES; AO 5°,
FINALMENTE, NAO HA CERCA DE QUALIDADE ALGUMA
NOS AREAES, HAVENDO APENAS ALGUNS MOIROES ES-
PALHADOS PELAS DITAS AREAS, E O QUE CUMPRE-
ME RESPONDER-LHE, podendo V. fazer desta minha resposta
o uso que lhe convier. Seu criado e obrigado. — A rogo de
Albino Simoées, Pedro José Simoes. Testemunhas: Simplicio
de Almeida Rodrigues, Jos¢ Carlos Leal. Firma reconhecida
(Pedro Simoes) por Custodio Pereira Rodrigues Brandio e
por Dario Teixeira da Cunha.

Documento n. 39, a fls. 107 — Guarapary, 21 de marco
de 1901 — Sr. Enéas Pomponét Sabendo que o senhor foi

o chefe da turma que estava encarregada pelos Srs. Dr. Dio-
clecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges, de fazer as
exploracoes nos terrenos denominados “Areiaes”, nesta ci-
dade, venho pedir-lhe o favor de responder-me com toda a
verdade as perguntas seguintes: 1°, qual os seus vencimentos?;
2°, se esta pago e se recebeu em ‘dinheiro?: 3° se sabe por
quanto foi tratada a construccao do barracao e si ja esta pago
e si foi pago em dinheiro e por quem?; 4° si sabe se as coui-
pras de terrenos até hoje feitas em nome de José Joaquim Alves
de Britto, Dr. Dioclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa
Borges foram feitas com dinheiro de algum desses senhores
ou fornecida por outro nao mencionado?; 5° si lhe consta
que o Dr. Dioclecio ou Sr. Annibal tenham capitaes? Sem
motivo para mais lhe agradece. Seu Cro. e Obro. Augusto
Cunha Filho.

Exmo. senhor. Em resposta ao que acima me pede, tenho
a dizer-lhe o seguinte:

1°, meus vencimentos eram de cem mil réis mensaes.
Ao 2°. Estou pago, POREM, RECEBI EM GENEROS EM CASA
DO SR. PEDRO JOSE’; 3°, SEI QUE FOI TRATADA POR 150$
E QUE CONSTA NAO TER SIDO TODO PAGO EM DINHEIRO,
E SIM EM GENEROS EM CASA DO MESMO PEDRO JOSE’; 4°,
SEI PELO SR. ANNIBAL BARBOSA BORGES QUE O DINHEI-
RO FORA FORNECIDO PELO SOCIO BRITTO; 5°, CONHE-
CO-0S HA TEMPO E NAO ME CONSTA POSSUIREM CA-
PITAES.

Por ser verdade o que digo autorizo fazer uso desta minha
resposta para o fim que vos convier. Guarapary, 21 de marc¢o
de 1901. Seu crdo. obr. Encéas Pomponét. Attestamos ser ver-
dadeira a assignatura de Enéas Pomponét por termos della
conhecimento. Guarapary, 21 de marco de 1901. — José
Coelho Ledo. Simplicio de Almeida Rodrigues, firma re-
conhecida no tabellido Custodio Pereira Rodrigues Brandao
e por Dario Teixeira da Cunha.

Documento n. 40, a fls. 109 — Guarapary, 20 de marco
de 1901. — Illmo. Sr. José Branddo -— Tendo ¢ Sr. José
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Joaquim Alves de Britto comprado aos Srs. Dr. Dioclecio Bar-
bosa Borges e Annibal Barbosa Borges as partes que os mes-
mos senhores tinham nos terrenos denominados “Aréas”, nesta
cidade, e sabendo que o senhor foi o fornecedor dos moirdes
para uma cerca de arame farpado, venho pedir-lhe que me
responda junto a esta, o seguinte: 1°, por quem foi chamado
para este trabalho?; 2°, quantos moirdes foram encommenda-
dos e quantos entregou?; 3°, por quanto foi tratado?; 4°, si
esta pago de todo o seu trabalho e si recebeu em dinheiro?;
5° si o trato foi dar os moirdes no logar ou fincados no chao?;
6°, si sabe que até hoje haja alguma cerca de arame farpado
nos terrenos acima mencionados? Pela verdade de suas res-
postas muito lhe agradecera. — Seu crdo. e obro. Augusto
Cunha Filho. \

Illmo. Sr. Respondo o seguinte:

Sendo eu fornecedor dos moirdes que delles se trata, fui
chamado por Dr. Dioclecio Barbosa Borges, FORAM ENCOM-
MENDADOS 500: FORAM TRATADOS POR 200%. SO’ RE-
CEBI 20%, RECEBI EM DINHEIRO OS 20$: TRATEI DE DAR
0OS MOIROGES NO LOGAR ESTENDIDOS PELO TERRENO E
NAO FINCADOS, EMOUANTO O MAIS NADA SEI E PO’DE
desta fazer o uso que V. S. entender. Com estima e conside-
racao sou de V. S. criado e obrigado — José Brandao. (*)

Guarapary, 20 de marco de 1901. Firma reconhecida por
Custodio Pereira Rodrigues Brandao e Dario Teixeira da
Cunha.

Documento n. 41, a fls. 110 — Escriptura de compra e
venda de uma posse no logar Maymba que fazem como com-
prador Borges & Comp., e como vendedor Manoel Freire Netto
e sua mulher. Saibam quantos este instrumento de escriptura
virem que no anno de 1899, aos 20 dias do mez de abril do
dito anno, no logar denominado Maymb4, do Municipio de
Benevente, depois de terem uniformemente contractado e ajus-
tado como combrador Borges & Comp.. REPRESENTADO
NESTE ACTO PELO SOCTO DR. DIOCLECIO BARBOSA BOR-
GES, E COMO VENDEDORES, MANOEL DE FREIRE NETTO
I SUA MULHER; pelos vendedores foi dito ane sendo senho-
res e possuidores DE UMA POSSE. DE TERRA NO LOGAR
DENOMINADO MAYMBA’® A QUAL LIMITA-SE AO NORTE
COM TERRENO DEVOLUTO. AO SUL A FOZ DO LAGO
MAYMBA’, A ESTE O OCEANO E A OESTE A ESTRADA DE
BENEVENTE A GITARAPARY, DELLA FAZIAM VENDA
COMO DE FACTO VENDIDO TEEM DE HOJE PARA SEM-
PRE PELO PRECO E QUANTIA DE 200$ OTJE NESTE ACGTO
RECEBEU EM MOEDA CORRENTE DA REPUBLICA, ficando

(*) Atfenda-se bem ane Dioclecio Borges pagou pela constru-
ceao desse barracio 1508000 em generos. como attestam unifor-
memente as fres testemunhas suvra e debitou os seus socios por
essa mesma despeza na quantia de 500%000. Note-se que Diocle-
cio Borges encommendou anenas 500 moirdes. ou estacas. para a
cerca de arame por 2008000, sendo apenas 208000 em dinheirn. e
apresentou aos socios uma conta de 1.000 moirdes, oun estacas, de-
bitando os mesmos pela quantia de 3QO0$000, como affirma o pro-
prio fornecedor.

Que proceder honesto!
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o comprador sugeito as condicdes seguintes: a consentir os
vendedores colherem as lavouras que no dito logar existem,
bem como poderao continuar a lavrar os mesmos. Por terem
assim combinado pediram que lavrasse a presente escriptura
na qual assignam a rogo dos vendedores por nao saberem ler
e escrever Joao Freire de Andrade e José Freire Sobrinho
com as testemunhas abaixo firmadas Dioclecio Barbosa Bor-
ges, Carlos Teixeira Ribeiro, Alfredo Augusto Pimentel. (Com-
pare-se essa escriptura com o documento n. 3, a fl. 31.)

Guarapary, 20 de abril de 1899 — Firmas reconhecidas
por Custodio Rodrigues Pereira.
Documento n. 42, a fls. 112 — Escriptura de venda de

duas posses de terra no logar denominado Maymba, que faz
como vendedora Anna Marianna da Conceicdo e como com-
pradores Borges & Comp., com séde na Capital Federal. Pela
presente escriptura de venda passada aos vinte dias do mez
de maio de 1899. no logar denominado Ubu, faz venda de duas
posses Anna Marianna da Conceicin. residente no logar Ararh
municinio de Anchieta. PELO PRECO E QUANTIA DE 200$
OUE RECEBI EM MOEDA CORRENTE AO ASSIGNAR-SE ES-
TAS REFERIDAS POSSES, LIMITAM-SE AO NORTE COM
TERRENOS DE MARINHA AO SUL COM O CORREGO TAM-
BASSICA A OESTE COM CAMBO’A AO OESTE COM POSSES
CRIMINOSAS. E como ajustaram e contractaram passam aos
compradores Borges & Comp., repnresentados meste acto pelo
socio Annibal Barbosa Borges. todo o dominio e senhorio da
referida posse, ficando os referidos commradores senhores e
possuidores livre de qualquer onus judicial e extra-judicial e
de poderes em causa propria nara obtencido do titulo defini-
tivo pelo Governo do Estado. Pelos outorgantes Borges & C.,
representados pelo socio Annibal Barbosa Borges; foi dito
que acceitava a venda e transferencia das posses referidas.
Por assim haverem convencionado o outorgante vender aos
outorgados Borges & Comp. todo o dominio jus e posse pelas
clausulas constituidas se obriga por si e seus herdeiros re-
presentantes e suecessores fazer esta venda boa, firme e va-
Jiosa e lhes por a salvo de gualquer duvida. E por nao saber
léer e escrever a outorgante Anna Maria da Conceicao pediu-
me para escrever a presente escriptura e assignar a seu rogo,
em presenca das duas testemunhas abaixo assignadas. Po-

voac¢do de Ubn, 20 de maio de 1890. — Joagrnim Domingos
de Aleantara. — Annibal Barbosa Borges. Como testemu-
nhas: Marcolino Francisco de Jesus. — Antonio José de
Alvarenga. — Anlonio José da Rochw. Firmas veconhecidas

por Custodio Pereira Rodrigues Brandao. 8

Documento n. 43, a fls. 115 — 19 de junho de 1899 —
Dr. Mourao. Por meus telegrammas deve ter tido conheci-
mento que estamos muito embaracados, portanto deve traba-
lhar com afinco afim de que nos sejam ja concedidas as ma-
rinhas. Preciso de recommendacoes fortes dahi para que
venca as difficuldades. Neste momento chega ao meu conhe-
cimento que o ministro telegraphou ao delegado fiscal para
nao nos conceder as marinhas, nao sei si é exacto, entretanto
vou incagar ¢ lhe telegrapharci. PRECISO COMPRAR Al-
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GUMAS PESSOAS PARA DAR ANDAMENTO AOS NOSSOS
NEGOCIOS, PORTANTO TALVEZ PRECISE DE DINHEIRO
SE PUDER ME REMETTA COM URGENCIA. PASSEI PRO-
CURACAO AO DR. JOSE’ MONJARDIM PARA SER NOSSO
ADVOGADO, POIS PRECISAMOS MUITO DE UM ADVO-
GADO QUE TRATE DE NOSSOS INTERESSES E QUE TE-
NHA INFLUENCIA NA POLITICA E NO GOVERNO. Indague
ahi o que ha sobre o negocio no Ministerio. Estamos traba-
lhando com todas as forcas. Nao perco um s6 momento. Diga
ao Britto que nao escrevo a elle porque esta servira para
ambos, e estou tAo preoccupado, que nao sei o que escrever.

Disponha do amigo e criado — Dioclecio Borges. () :
Accordam a fls. 196 v. — Vistos, relatados e discutidos

estes autos de appellacao em que sao partes como appellantes
o Dr. Dioclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges,
e como appellado José Joaquim Alves de Brito: Accordam
em Camara, negar provimento as appellacGes constantes dos
termos de fls. 152 v., e 172 v. para o effeito de confirmarem
a sentenca a fls. 148-150, por seus fundamentos. conformes
ao direito e 4 prova dos autos. Custas pelos appellantes. Rio,
18 de novembro de 1901. — Rodrigues, P. — Miranda. —
Guilherme Cintra. — Pibanga, vencido em face da clausula
do contracto. — Salvador Muniz. — Espinola.

Accordam a fls. 216. — Vistos. relatados e discutidos es-
tes autos de embargos de nullidade, etec. Accordam em Ca-
maras reunidas desprezar os embargos a fls. 204, por serem
de materia velha e ja decidida no accordam embargado.

Custas pelo embargante. Rio, 24 de julho de 1902. — Ro-
drigues, P. — Miranda. — Guilherme Cintra. — Pilanga.
— Fernandes Pinheiro. — Dias Lima. — Espinola. — Mi-
randa Riheiro. — Salvador Muniz.

Era o que se continha e declarava em as ditas e mencio-
nadas pecas que aqui bem e fielmente fiz extrahir por cer-
tidao dos autos ao principio declarados, aos quaes me re-
porto, e, depois de esta conferir e em tudo achal-a conforme,
sem cousa alguma que duvida possa fazer aos orviginaes, o
subscrevo e assigno, nesta cidade do Rio de Janeiro, aos 28
de outubro de 1916. E eu, Olympio da Silva Pereira, escrivao,
o subscrevo.”

Apos haver confrontado (como qualquer pessoa o podera
fazer) os documentos dos autos, transcriptos nessa certidao,

com a publicacdo do Jornal do Commercio, fiquei sdrprezo
(como certamente ficard quem se dér ao mesmo trabalho) da
facilidade com que se abusa da tribuna desta Casa, com o in-
tuito de embahir a opiniao.

(*) Esta carta, que teve a sua authenticidade contestada pelo
Sr. Dr. Carvalho Mourio. a auem féra dirigida, vai agui agora pho-
tographada. Quem ainda tiver duvidas sobre a realidade da sua
existencia. folheie os autos, a que se refere o documento, e n’elles
encontrara tudo como aqui se expoe, Eil-a a seguir;
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Nao ¢ difficil demonstrar a calva capciosidade da defesa
do Sr. Dioclecio Borges, que faz lembrar a historia do gato
ruivo,

As accusacoes contidas no referido artigo do Jornal do
Commercio, confirmadas pelos documentos copiados dos au-
tos, provam de modo inilludivel que o Sr. Dioclecio Borges,
depositario da confianca do seu socio, Sr. José Joaquim Alves
de Brito, abusara dessa confianca, apropriando-se, por varias
vezes e em differentes occasioes, de diversas quantias.

A prova accusatoria que o Sr. Brito produziu nos autos

(de fls. 43 a 48 v.) roborada com 50 documentos (de fo-
lThas 49 a 121) foi apreciada pela sentenca do juiz no segmnte
“considerando” a fls. 150:

G ONSTA AT O e e o i e e o e o S S

()uo@m ABUISOS PRATICADOS PEILOS SUPPL T(“ADO%
referidos a fls. 43. ACHAM-SE DEVIDAMENTE COMPROVA-
DOS PELOS DOCUMENTOS JUNTOS AOS AUTOS...”

0Os abusos referidos a fl. 43 sdo os seguintes, expostos de-
talhadamente na peticao (de fls. 43) que passo a ler:

“José Joaquim Alves de Rritto requer a V. Ex. a inntada
aos autos da dissolucao da firma Borges & Comp., dos in-
clusos documentos, com os quaes pretende provar:

1°, aue em 25 de marco de 1899. nor instrnmento parti-
cular. devidamente inscripto na Junta Commercial. e do qual
exhibe uma via devidamente rubricada (doc. de fls. 4), ce-
lebrou-se entre o supplicante, Dioclecio Barbosa Borges. An-
nibal Barbosa Borges e Aureliano Martins de Carvalho Mourao
a sociedade que gira sob a firma Borges & Comp., para o fim
de exnlorar a extraceao de areias nmarellas e outras quaesquer
industrias, que se julgasse convenientes:

20, que para essa sociedade e pelo alludido contracto obri-
gou-se o supplicante a entrar com a quantia de vinte e cinco
contos (25:000%). gue deveria constituir o capital inicial. o
que effectivamente fez, como demonstram os documentos de
ns. 1 a 9; ficando livre aos demais socios entrar com o ca-
pital ar](h(‘lona]. pr oporclonalmente as suas quotas de lucros
o que, faltos de recursos, nao puderam fazer;

o

3°, que nas comnras de terrenos e demais despezas com
a concessao de marinhas se havendo esgotado por completo
o capital do supplicante, unico real e effectivamente realizado,
sem aue pudessem ser iniciados, ecomo ainda nao foram, os
trabalhos de extraccdo de areias (documento n. 1). teve ainda
este de adiantar outras sommas, igualmente absorvidas em des-

pezas geraes, e que até o presente ainda nao reembolsou (do-
cumentos ns, 1, 10 e 11) .



4°, que nao podendo os outros socios prover a esse re-
embolso, pelo alludido motivo de ndao possuirem capital, resol-
veram Dioclecio e Annibal fazer_cessio ao supplicante de
vinte por cento de suas quotas, em remuneracdo as despezas
ja feitas e as que de futuro se viessem a fazer com a obtencédo
de marinhas (doc. n. 12) retirando-se Mourdo, depois de
lhe haver cedido, a titulo oneroso, o respectivo quinhao (do-
cumento a fls. 11);

5° aue por esse acto e dés d’essa data ficou a sociedade
Borges & C. restricta as pessoas do supplicante. de Annibal
e Dioclecio, e alterado o contracto social na parte que se re-
fere o doc. n. 12:

6°. que os dous ultimos socios, ndo podendo contribuir
pecuniariamente para o desenvolvimento da sociedade, por
isso que nao possuiam, como ja disse, recursos, carecendo de
recorrer, para as mais urgentes necessidades da vida & libera-
lidade do supplicante (docs. sob ns. 13 usque 24). ao envez
de o auxiliarem com seus esforcos, relacdes e actividade, como
era de seu interesse e dever commum, procuraram desde o prin-
¢cipio EXPLORAR-LHE A BOA FE E A CONFIANCGA NELLES DEPOSI-
TADA, EXTORQUINDO-LHE, sob varios prelextos, SOMMAS IMPOR-
TANTES, e desviando quantias recebidas com determinado des-
tino e augmentando, para se apoderar da differenca, o preco
de certas acquisicées. Assim,

a) em 27 de outubro de 1899, escrevia-lhe o primeiro,
Annibal, (doc. n. 25) ter descoberto em terreno proximo ao
da firma extensas jazidas de areias amarellas, fazendo-lhe com-
prehender a necessidade de adquirir tal terreno e pedindo
para isso dous contos e seiscentos, primeiro (do~. n. 25), depois
tres contos de réis (doe. n. 26). Comquanto estivesse ja nessa
epocha esgotado o capital social (doc. n. 1) entregou o sup-
plicante a Dioclecio, que se achava entdo nesta Capital, a
quantia de um conto e quinhentos (1:500%), remettendo igual
somma a Annibal (docs. ns. 27 e 28) para que em seu nome
e para elle supplicante ultimassem a acquisicdo; e porque
pela clausula 5* do contracto social esse terreno. comprado
embora 4 custa do supplicante, devesse pertencer a Sociedade,
estipulou este a porcentagem que, na exploracao ou venda do
mesmo, caberia de direito aos outros socios (doc. n. 29).
Pois bem: de posse do dinheiro, adquiriram estes o terreno,
nao por tres contos, mas pos frezentos mil réis (doc. n. 30),
nao para o supplicante, mas para os tres conjuntamente (mes-
mo doc.), de méros mandatarios que eram passando a co-
proprietarios e figurando como taes na escriptura. E néo
contentes ainda de assim se haverem apossado de cousa alheia
com expressa violacdo do mandato recebido, sem se lem-
brarem ao menos de restituir ao supplicante o excedente do
dinheiro recebido, procuraram ainda alienar o terreno e con-
seguiram-n’o em parte: quando, alguns mezes mais tarde,
para salvar sua propriedade, teve aqueHe de qdqu1rn‘por com-
pra os quinhdes de tdo honestos socios, vm que uma parte
delles fora vendida, e consta da csumlu — & Fuao Durval
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b) Em 27 de marco desse mesmo anno. accusavam An-
nibal e Dioclecio, em carta collectiva, o recebimento de ara-
mes e pas, com destino a cerca e trabalho nos terrenos da
firma (doc. n. 32); juntando igualmente a conta das despezas
que diziam feitas com um barracao aue haviam empreitado
(doc. n. 33). O material enviado foi adquirido a custa do
supplicante quando ja exgottado o capital social (does. ms. 1,
34 e 35) e a conta apresentada foi paga ndo obstante, pela re-
messa de que da noticia o doec. n. 36. Entretanto, sdo hoje
para elle pontos incontroversos: 1°, .que o material enviado
nao teve até hoje o competente destino; 2°, que a conta re-
mettida foi propositalmente augmentada em quasi todas as
verbas, para que os socios que a confeccionaram guardassem
a differenca; 3°, que, mesmo assim, nflo se acham ainda pagas
as despezas que nella figuram. Os does. de ns. 38, 39 e 40,
sdo prodigos em esclarecimentos e o seu contetido nada deixa
a desejar.

¢) O doc. n. 3 accusa o recebimento de um conto e du-
zentos correspondentes 4 “indemnizacdo paga a Manoel Freire
Netto”, pela transferencia feita a Borges & Comp., do seu
direito sobre a posse de fterras, em Maymba; o do~. n. 41,
instrumento dessa transferencia, mostra que a referida cessao
fora feita nela quantia de duzentos mil réis. locupletando-se
Annibal e Dioclecio com a somma de um confo de réis, nessa
pequena transacc¢ao.

Mesmo jogo e mesmo procedimento com respeito a com-
pra feita a Anna Marianna da Conceicdo; essa foi ignalmente
feita por duzentos mil réis (doc. n. 42) enviando os socios
do supplicante ao seu ingenuo caixa os docs. ns. 2 e 7 A, para
fazer crer que o fora por um conto e oitocentos, que imme-
diatamente receberam (docs. ns. 7, 7A e 7 B) . Cumpre ainda
notar que os citados acima sao terrenos de pouca valia, sim,
mas de existencia real: outros ha, e nao poucos, adquiridos
para a firma pelos mesmos intermediarios. mas que sO exis-
tem, ao que consta, nos mappas organizados por um delles,
emnregado na reparticao estadoal de terras. Estes ultimos
terdao sido requeridos, ao que se diz, por um homem de palha,
sendo depois compradas a concessdo e supposta posse em
identicas condicoes e com iguaes lucros aos apontados acima;

d) ainda fora dos casos acima narrados, dirigiram ao
supplicante os seus dignos socios varios pedidos de dinheiro,
ora a pretexto de novas acquisicoes necessarias e rendosas,
ora invocando despezas da sociedade, enfre as quaes ndao he-
sitavam em contar a corrupcdo de funceionarios (doc. n. 43);
necessariamente novos ardis para apanhar dinheiro ao seu
incauto e ingenuo fornecedor. De como taes dinheiros eram
empregados. diao extensa noticia os documentos juntos sob
os ns. 38, 39 e 40.

Tsto posto, provara mais:

6.© Que assim se tendo incompatibilizado cam seus socios
actuaes, mercé da maneira irregular, QUICA GRIMINOSA, pOT
aue procediam. procurou o supplicante dissolver amigavel-
mente a firma Borges & Comp., o que ndo conseguiu.



7. Que, entretanto, desapparecida a confianca que deve
reinar entre os co-interessados em uma empreza qualquer e
exgottado o capital social antes de iniciados os trabalhos de
extraccdo, para o que se necessitam machmlsmos montando a
dezenas de contos, a sociedade ndo pode mais attingir ao fim
que se propunha, pois:

a) o supplicante que tem sempre adeantado & sociedade
as necessarias sommas, e isso muito além de sua quota de ca-
pital, ndo esta absolutamcnto disposto a confiar novas quan-
tias a seus dignos socios, com destino & compra referenda,
alias excluida expressamente das despezas a que se obrigou
(documento n. 12);

b) 0s socios Dlr)clcclo e Annibal nao teem e nao podem,
pois, realizar seu capital; isto esta explicita e sobejamente
confessado nos docs. ns. 44, 45 e outros; e é tanto mais ver-
dadeiro que para lndemnuarem 0 supplrlc ante dos gastos ex-
cedentes ao capital inicial, tiveram de ceder-lhe ‘)()010 dos
respectivos quinhoes;

¢) ainda mesmo que, como allega Annibal, a fls., o co-
meco dos trabalhos de extraccdo dependa do titulo de con-
cessao de marinhas ainda IldO ‘obtido. ndo é menos certo que,
obtido esse titulo, faltardo os machinismos necessarios por
insufficiencia do cupita]. g J

8.° Que constatados como se acham os factos acima argui-
dos, a sociedade Borges & Comp. deve ser declarada dis-
solvida.

9.° Que a tal dissolucd@o nao se oppode, como se pretende,
a clausula 20 do contracto, que sé cogita da forma de liqui-
dacdo “no caso de dissolucdo social sera a liquidacdo da quota
de cada um feita por accordo” — reza a citada clausula in
principio. E in fine dispoe: “nao pode ser 1eque.1‘ida judicial-
mente a liquidacdo, etc.” o que tudo se devera cumprir em
observancia ao disposto no Codigo Commercial.

10. Que requerendo, portanto, a dissolucdo judicial da
firma (de onde sua liquidacdo que devera ser tentada pela
forma expressa no contracto), o supplicante usou de um di-
reito e assentou o seu pedido em expressa disposicao
da legislacao commercial. direito e pedido que nenhum facto
privado podia validamente tolher.

Que, sendo assim, devera o meritissimo juiz, decla-

rando dissolvida para todos os effeitos a firma Borges & C.,

nos termos do pedido de fls. 2, mandar proceder a lignidacan

da mesma nela forma prevista no contracto social. Com 50

docs. Rio, 8 de abril de 1901. — Dr. Tito Cesar de Carvalho
Bhering, advogado.

Prestando-se attencdo aos documentos que acabo de ler,
chega-se facilmente 4 conviccio de que a conducta do Sr. Dio-
clecio Borges nos negocios dessa firma, Borges & Comp., nada
tem de séria ou de correcta.

Ha abusos graves que foram reconhecidos e proclamados
repetidamente,

P
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A sentenca, que julgou provados os abusos narrados na
peticao a cuja leitura acabei de proceder, foi confirmada por
dous accordaos da Corte de Appellacao deste Districto Fe-
deral, constantes da certidao que li anteriormente.

A defesa do Sr. Dioclecio Borges deveria e sO poderia
consistir na apresentacao de documentos que destruissem a
prova plenamente feita contra elle nos autos, perante o juiz
do Commercio, mais tarde perante a Corte de Appellacao, e,
pela publicacao do Jornal do Commercio, perante o tribunal
da opinido publica.

Bem longe disso, S. Ex. limitou-se a exhibir a certidao
de uma sentenca do juiz da causa, julgando finda, em 1911,
a liquidacdo da firma Borges & Comp., que fora iniciada em
1900, e adjudicando-lhe, como cessionario de todos os socios,
todos os bens e direitos da mesma firma; como si essa sen-
tenca o eximisse das faltas e prevaricacoes constantes dos
documentos supra.

A carta do Sr. Dr. Aureliano de Carvalho Mourao, decla-
rando que lhe parece apocrypha a carta escripta pelo proprio
punho do Sr. Dioclecio Borges, em 19 de junho de 1899 e que
se acha nos autos a fls. 115, carta em que o Sr. Dioclecio
Borges fallava em comprar alguns funccionarios para facilitar
negocios de seu interesse, nao traduz a verdade, nao s6 porque
tal documento esta feito e assignado pelo Sr. Dioclecio Borges,
como ainda porque elle existe nos autos citados a fls. 115,
para quem (uizer ler.

Além disso, essa carta foi junta aos autos em 23 de abril
de 1901 pelo advogado do Sr. Brito; foi um dos documentos
em que se baseou a senfenca de fls. 148, nao tendo sido jamais
objecto de contestacdo no espaco de 11 annos que durou o
pleito. Por que s6 agora, em um movimento de condescen-
dencia, e depois da solicitacao do interessado, ¢ que o Sr. Dou-
tor Carvalho Mourao allega que ella lhe parece apocrypha?
Nao procede semelhante declaracao, tanto mais quanto ella
vem acompanhada da affirmacao de que o Sr. Dioclecio Bor-
ges, emquanto socio da firma Borges & Comp., cumpriu com
zelo e correccdo os seus deveres sociaes, quando os documen-
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tos, por mim agora lidos, apreciados devidamente pela sen-
tenca, provam, a cxubemncia, que isso nao ¢ verdade. ()

12’ preciso salientar que o Dr. Carvalho Mourao deixou
sem resposta o topico da carta do Sr. Dioclecio Borges, em
que este pergunta: “Si consta a V. S. que lenha sido dada con-
tra mim alguma sentenca.” Pois, a sentenca de fls. 148 nao ¢
tao contraria ao Sr. Dioclecio Barbosa Borges?! i

Em sua falha tentativa de defesa, prevalece-se S. Ex. do
facto de ndo ter sido condemnado em accdo criminal.

Ndo o podia ter sido, porque nao foi proposta contra
S. Ex. accdo de tal natureza, e ao juiz de vara commercial,
embora julgasse, como julgou, provadas as accusac¢oes, faltava
competencia para pronuncial-o criminalmente. Mas os conhe-
cimentos juridicos dos preclaros collegas convencel-os-ao de
que tal accdo era perfeitamente cabivel, como observou um
jornal desta Capital, nos seguintes termos:

“o0s documentos que motivaram a sentenca duas vezes con-
firmada do juizo commercial eram mais do que sufficientes
para fundamentar contra o Sr. Dioclecio Borges uma aceaon
criminal por apropriacdo indebita caracterizada por abuso
de confianca, delicto inafiancavel em face das nossas leis
penaes.”

A quem tenha duvidas sobre o que acabo de dizer e queira
se certificar da verdade dos factos e dos documentos, eu in-
dico ainda uma vez onde se acham os autos da liquidacao da
firma Borges & Comp., nos quaes se encontram, nao indicios
leves, porém, provas plenas. E’ no cartorio da antiga 1* Vara
Commercial, hoje 4* Vara Civel, a rua dos Invalidos n. 152,
nesta Capital. Ndao ¢ longe. (Veja-se o documento n. 1).

O Sr. Dioclecio Borges disse tambem:

“Aproveito, porém, a opportunidade de achar-me na tri-
buna, para lér 4 Camara uma certidao relativa ao tal crime
que s6 existe ou existiu na imagina¢do do Sr. Jeronymo. Eis
o meu requerimento e a respectiva certidao:

“Illmo. Sr. escrivido da Quarta Vara Civel. Dioclecio
Barbosa Borges precisa, a bem de seus direitos, que V. S.
se digne certificar si, dos autos n. 2.425 da dissolu¢ao da

(*) Para desfazer por completo quaesquer duvidas, vem estam-
pada a referida carta a paginas 39 a 42.

:
:
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firma Borges & Comp. gue tinha por fim a exploracao de
areias monazilicas, consta alguma sentenca condemnando o
supplicante  por crime inafiancavel ou de outra qual-
quer especie commettido como socio da referida firma,
como tambem precisa que V. S. lhe dé por certidao o
teor da sentenca proferida mos mesmos autos e pela qual
foram adjudicados ao supplicante todos os bens e direitos da
referida firma. Rio, 11 de agosto de 1916. — Dioclecio Bar-
bosa Borges.” Certidao “Olympio da Silva Pereira, serven-
tuario vitalicio do officio de escrivao da Quarta Vara Civel
desta . cidade do Rio de Janeiro, ete.: Certifico que revendo
em cartorio os autos de “liquidacdo” em que é supplicante
Jos¢ Joaquim Alves de Britto e sao supplicados o doator Dio-
clecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges, delles consta
com referencia ao pedido retro o seguinte: Quanto ao pri-
meivo item: Da sentenca e accordaos lavrados nos referidos
autos nao consta ter o supplicante dqutor Dioclecio Barbosa
Borges sido condemnado por crime inafiancavel nem de outra
qualquer especie commettido como socio da firma Borges
& Comp. Quanto ao segundo item: O tedr da sentenca pela
qual foram adjudicados ao supplicante todos os bens e direitos
da referida finma é o seguinte: Vistos os autos: Julgo finda
a liquidacdo da firma Borges & Comp. e adjudico todos os
pens e direitos da mesma ao socio doutor Dioclecio Barbosa
Borges, cessionario de todos os socios, para os devidos e legaes
effeitos, pagas as custas. Rio, onze de setembro de mil no-
vecentos e onze. — Jodo Rodrigues da Costa. Era o que se
continha em a sentenc¢a aqui bem e fielmente transcripta e
aos referidos autos me reporto, do que dou fé nesta cidade
do Rio de Janeiro, aos doze de agosto de mil novecentos e
dezeseis. Eu, Olympio da Silva Pereira, escrivao, o subscrevi
e assigno. Rio, 12 de agosto de 1916. — Olympio da Silva
Pereira.”

Sr. Presidente, sinto-me satisfeito em poder tao clara-
mente rebater as accusacoes com que o Sr. Jeronymo Mon-
teiro julgou possivel manchar a minha reputacao.

O Sr. Paulo de Mello — Accusacdes que V. Ex. destruiu
com a maior facilidade. (Apoiados.)

O Sr., Dioclecio Borges — Essas accusacdes serviram ape-
nas para fundamentar a certeza de que os homens, que soO
elle ataca, defendem-se cabalmente com pouco trabalho, ao
passo que elle, accusado por todos, nunca se defendeu. (Diar.
Cong., 22 de agosto, 1916, fls. 2.119, col. 2%.)

Nio é verdade que o Sr. Dioclecio Borges tenha rebatido
as accusacoes, de que tratam esses documentos, e que se tenha
defendido cabalmente.

A certiddo que S. Ex. leu refere-se a uma sentenca que,
como eu ja disse, julgou finda a liquidacao da firma Borges
& Comp. e adjudicou a S. Ex. todos os bens e direitos da
mesma firma; ¢ um documento absolutamente inocuo, nao
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tem energia bastante para destruir uma s das gravissimas ac-
cusacoes que lhe foram imputadas.

A accao de liquidagao da firma fora proposta em dezeni-
bro de 1900 (v. peticao inicial a fls. 2); os documentos cou-
tendo tao pesadas accusacoes foram offerecidos aos autos em
23 de abril de 1901 (vide termo de juntada a fls. 42); a sen-
tenca a que fartamente alludi foi proferida em 3 de junho de
1901 (v. fls. 150 v.); as decisoes da Corte de Appellacao que
a confirmaram teem respectivamente as datas de 18 de no-
vembro de 1901 (v. fls. 197) e 24 de julho de 1902 (v. fo-"
lhas 216 v.).

Em 12 de janeiro de 1904, veiu a fallecer, minado de des-
gostos, a victima do Sr. Dioclecio Borges, o Sr. José Joaquim
Alves de Britto, deixando viuva e filhos menores. Afim de
ultimar esse assumpto, conseguiu o Sr. Dioclecio Borges com-
prar da viuva e herdeiros, por escriptura lavrada no liv. 64,
fls. 55, do tabellido do 9° officio desta Capital, Fonseca Her-
mes, pela quantia de quatro contos de réis (traslado junto aos
autos a fls. 231), o quinhao social da sua victima, que perdera
nessa sociedade com um homem que se diz de bem, limpo e
honrado, a importancia de 27:735$280 (doc. de fls. 50), mais
14:0008, preco por que adquirira o Sr. Britto ao Sr. Dr. Au-
reliano de Carvalho Mourdo o quinhao social deste (doe. de
fls. 11), isto ¢, 41:735%$280. Tendo comprado tambem o Sr. Dio-
clecio o quinhdo de seu socio e irmao Annibal por um conto
de réis (autos, fls. 236), ficando assim o unico responsavel
pela firma, conseguiu que em 11 de setembro de 1911 fosse
julgada finda a liquidagdo, sendo-lhe adjudicados os bens.

Resolveu assim S. Ex. a sua situacao em face do direito
commercial. Mas os documentos de seu punho, produzidos no
decurso da accao pela sua victima, hiio de ficar bradando, @d
perpeluam rei memoriam, contra sua honradez e contra sua
integridade moral.

Em resumo: aos documentos que o accusam de apropria-
cdo indebita de bens alheios, o Sr. Dioclecio Borges sO contra-
poz a certiddo de uma sentenca do juiz commercial, em que
lhe adjudicava os bens da firma, onze annos depois, por se
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ter tornado, por accordos extra-judiciaes, cessionario dos qui-
nhoes dos demais socios da firma.

A’ accusacao de, sendo funccionario publico, ter tentado
subornar outros funccionarios, responde S. Ex. allegando n&o
ter sido funccionario publico e dando como apocrypho (s6
agora!) um documento cuja authenticidade absoluta pode ser
constatada facilimamente por um exame pericial, em con-
fronto com os proprios documentos juntos aos autos. Sur-
prehende que o Sr. Dioclecio Borges nao fenha declarado apo-
cryphos os demais recibos e cartas alli tambem juntos.

Niao houve a menor defesa; ¢ a conclusao de tudo isto.

De toda essa exposicdo vé-se claro que o Sr. Dioclecio
Borges nido pode estar tao satisfeito, como o diz, por ter re-
batido accusacoes, que continuaiu intactas a feril-o de frente,
pesando-lhe esmagadoramente.

Esse ¢ o homem que com tanta emphase disse na sessao
de 24 de julho findo:

Sr. Presidente, ha bem pouco tempo que tomei assento
nesta Casa, como 1ep1‘esentante do povo espiritosantense, e
SINTO, COM TRISTEZA, QUE LOGO NOS PRIMEIROS DIAS
DA MINHA VIDA PL\RLAME\ITAR UM PROFUNDO DES-
ANIMO SE APODERA DO MEU ESPIRITO, AMORTECENDO
MEU ESTIMULO PARA AS LUTAS EM QUL NOS DEVE-
RIAMOS EMPENHAR COM DENODO PARA A GRANDE
OBRA DA “REGENERACAO POLITICA™.

Com o autor desses bellos feitos é que se regenera a Re-
publica? So se depara isto numa época como a que atraves-
samos. Parece até pilheria ver acceito e acatado, como rege-
nerador, um espirilo recto e escrupuloso como é o do Sr. Depu-
lado Dioclecio Borges, autor de tanfos negocios honestos,
como os de que tratam esses documentos. Depois disfo... $o
o diluvio.

0 sen arrazoado $6 podia convencer e agradar aos Srs.
Paulo de Mello e Torquato Moreira, que, com bastante enthu-
siasmo, o applaudiam. Parece que SS. EEx. ndo comprehen-
deram «a brilhante argumentac@o do orador. Os demais, que
o lerem, ndo poderdo acceitar as conclusdes, sob pena de re-
ceberem um triste attestado de sug capacidade.
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Os qualificativos todos com que me distinguiu o Sr. Dio-
clecio Borges, deixo-os intactos e a4 disposicao de S. Ex.
Aquelles que nos lerem fardo a devida justica, e dirdo quem
¢ o calumniador, o accusador incorrigivel e o deshonesto.

Agora, antes de proseguir neste meu trabalho, devo aqui
consignar algumas. palavras sobre as minhas crencas religio-
sas, que esse Deputado tentou vidicularizar, auxiliado por
um seu comparsa.

0 tom pejorativo com que os Srs. Dioclecio Borges e
Paulo de Mello alludem & minha qualidade de catholico em
nada me abala. Ainda uma vez tenho o maior prazer em de-
clarar, sem rebucos, a esses senhorcs, que eu sou catholico,
apostolico, romano, pratico, — de confissio e communhao.—
Dahi ¢ que me vem a fortaleza de animo para enfrentar e
vencer as lutas ingentes, que me teem sobrevindo. Ahi ¢ que
encontro a necessaria calma para resignadamente encarar e
desprezar a ingratidao, a felonia dos homens. I’ da religiao
(que me vem a necessaria paciencia para ouvir, sem protestos,
toda essa série de gratuitas e falsas accusacoes a que se refere
o mesmo Sr. Dioclecio Borges. Ainda ¢ como catholico que
assisto, sem articular censuras, a volubilidade de nwuitos que,
por ambicao politica, insultam e calumniam hoje aquelles que
hontem endeusaram, e lisonjeam agora o poderoso do dia,
para atraicoal-o em seguida, quando delle nao mais depen-
dem. Tambem como catholico e por ser catholico, ¢ que posso
repetir aos Srs. Dioclecio Borges e Paulo de Mello que tenho
1 consciencia tranquilla e calma, apezar das diatribes de meus
accusadores, nada temendo em qualquer terreno e .desejando
que as victimas do odio e da paixao partidaria de SS. EEx.
possam sempre soffrer perseguicdes iguaes as que eu inflijo
4s minhas, quando as tenha.

Prosigo no trabalho de provar cono se abusa da tribuna
parlamentar falseando a verdade e mentindo, para formar a
opiniao e calumniar a terceiros.

Aqui se disse:

“Cumpre accentuar bem que o Sr. Marcondes foi gquem
abriu os olhos do paiz para os crimes praticados na adminis-
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tracao do Sr. Jeronymo Monteiro, porque, Sr. Presidente, a
(,zgmara precisa saber que ha mais de oito annos nao se pu-
blica um s6 balancete do Thesouro, nao se conhece das suas
financas, da sua administracao, da sua economia, sindo pelas
mensagens dos Governadores ¢ pelo modo que elles queren:
expor esta questao ao Congresso.” (Diar. Congr., 20 de julho
de 1916, fls. 1.284, col. 1%.)

Nao é verdade.

Aqui trago; — eil-os, — ndo s6 os balancetes do The-
souro, que esse Deputado disse nao haverem sido publicados,
mas todos os relatorios de todos os auxiliares do meu gover-
no, no periodo de 1908 a 1912. Sao minuciosos e detalhados
¢ attestam bem a falsidade com que se argumentou. Farei re-
colher 4 Bibliotheca Nacional esses relatorios e mais um
exemplar das minhas mensagens e do meu relatorio final,
afim de facilmente verificarem, os que o quizerem, com quem
esta a verdade.

Aqui se affirmou:

“0) Sr. Marcondes Alves de Squza, porém, que tinha sido
levado ao governo pela mao do Dr. Jeronymo Monteiro, na
esperanca de que elle fosse um seguidor cego de sua politica,
um instrumento de que livremente dispuzesse, logo a prin-
cipio se revoltou e comecou a mostrar ao Estado e ao paiz
que nao se sujeitava a esse papel de simples detentor do poder
para cumprir ordens de terceiros. “IFoi assim, que em Ssuas

. mensagens elle comegou a atacar de tal forma o governo do
Sr. Jeronymo Monteiro, que ndo houve uma s6 pessoa no Es-
tado do Espirito Santo” que nao se compenetrasse que a ad-
ministracao anterior tinha sido mais que nefasta para o mesmo
Estado, tinha sido prejudicial nao s6 aos seus interesses, como
a todos os interesses da Republica.” (Diar. Cong., 20 julho,
1916, fls. 1.284, col. 1%.)

Além de falsa ¢ até inverosimil toda essa tirada.

Com effeito, si ¢ verdade que o meu successor, Sr. Mar-
condes de Souza, “logo a principic se vevoltou e comegoun a
mostrar ao Estado e ao paiz que nao se sujeitava a esse papel
de simples detentor do poder para cumprir ordens de ter-
ceiros” ¢ em suas mensagens comecou a atacar de tal forma
o meu governo (portanto a mim proprio), que nao houve
uma s6 pessoa no Espirito Santo que nao se compenetrasse
de que a minha administracio “linha sido mais que nefasta”,
como se explica o facto de continuar eu a gosar no Estado
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de largo prestigio, sempre crescente até hoje? Como se ex-
plicam as manifestacoes de apreco e solidariedade que venho
recebendo cada anno e por qualgquer motivo, como attestam
os documentos que lerei a Camara?

Como podera esse accusador explicar a minha eleicao
para a cadeira que occupo nesta Camara, com uma votacao
de dez mil e muitos suffragios, votacao “nunca” vista nos
processos eleitoraes do Espirito Santo? Somos conduzidos,
entdo, as pontas do seguinte dilemma: ou eu tinha e tenho
de facto ao meu lado, amparando-me, com 0 Sseu apoio, 0
povo independente de minha terra, “sem bafejo official”,
pois conforme o dizem o Sr. Deputado accusador e os seus
dignos comparsas, “0 ST. Marcondes de Souza em suas Inen-
sagens, me atacava de tal forma que nio houve uma sé pes-
soa que nao se compenelrasse de que a minha administracao
houvesse sido mais que nefasta” ¢ neste caso mentiram o
accusador e seus companheiros, avancando as affirmacoes
que ahi ficam transcriptas, de que

nao houve no Espirito
Santo “uma sO” pessoa que nao se compenetrasse de que &
minha administracao houvesse sido mais que nefasta —; ou
sao falsos os documentos que exhibo agora, assignados por
milhares de conterraneos, com as firmas reconhecidas, do
mesmo modo que ¢ falsa toda a votacdo de 30 de janeiro de
1915 (eleicoes federaes), votacdo extraordinaria, superior 4
recebida pelos demais candidatos que tomaram  parte no
pleito, inclusive pelo candidato 4 senatoria; votacdo acceita
e apurada por esta Camara, “apezar do grande desejo de al-
guns Srs. Deputados em sentido contrario”.  Mas isto é um
absurdo, — um impossivel — nao se pode admittir que mi-
lThares de pessoas, na maioria graduadas e dignas, tenham se
mancommunado para “falsificar” documentos em proveito da
minha obscurissima individualidade; e si tal se désse, ¢ de
ver que maior ainda devia ser a minha influencia. Segue-se
que o Sr. Deputado accusador e seus companheiros menti-
ram dizendo que no Espirito Santo, deante das mensagens do
Sr. Marcondes de Souza, me atacando, “ndo houve umMa SO
PESSOA” que se ndo compenetrasse de que a minha admin.is-
trac@o tivesse sido “mais do que nefasta™
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E nem se diga que estas manifestacoes de solidariedade
nio tinham o alcance de prestigiar-me, como politico e admi-
nistrador, pois ellas eram feitas exactamente nesse sentido.
Ellas me vinham precisamente, por causa da minha admi-
nistracao.

As mocoes que ora vou ler sdo bastante expressivas e
algumas dellas me foram enviadas exactamente quando mais
intenso era contra mim o ataque; sao as seguintes:

“Saudacao do povo ao Dr. Jeronymo Monteiro

. 4, saibam ([uantos este documento vuem que nos
abaixo assignados, na mais simples comprehensdo de nossos
deveres (ivicos, vos trazemos hoje esta singela homenagem de
admiracao e respeito que sempre vos ‘soubemos tributar pelos
trabalhos inestimaveis, em bem do progresso deste Estado e
que vos abriram, de par em par, as portas da gratidao po-
pular. A 5 :

Victoria, maio de 1911. (Ass. por 694 pessoas, entre es-
tas pelo proprio Deputado Paulo de Mello.)

“Illustre conterraneo Dr. Jeronymo Monteiro — Nos abai-
x0 assignados, amigos e admiradores de V. Ex., residentes
no municipio-de Cariacica, impossibilitados de todos reuni-
dos, pessoalmente, tributar-lhe o testemunho de reconheci-
mento pelos grandiosos beneficios proporcionados a esta terra
por V. Ex., no seu brilhante qmtnenmo presidencial, vimos
por mem desta pallida, porém sincera homenagem, apresentar
a. V. Ex, taofjustoipreitotd el natldao s st tet s e SR

Cariacica, 4 de junho (l(, 1912. (ass. por 306 pessoas.)

“Homenagem do commercio e do povo do Estado do Es-
pirito Santo ao Dr. Jeronymo Monteiro, pelos grandes bene-
ficios prodigalizados em sua fecunda administracao de 1908
q 1912,

Victoria, junho. de 1912. (ass. por 1.412 pessoas, entre
as quaes o Sr. Paulo de Mello.)

“Dr. Jeronymo Monteiro — A classe dos funccionarios
publicos do Estado se prevalece da feliz npportumdade que
Ihe offerece a data querida do anniversario de V. Ex. para
dar em publico, um pdlhdo testemunho de sua profunda gra-
tidao pelos innumeraveis beneficios que lhe prestou V. Ex.
no aureo periodo de sua gloriosa passagem pela alta adminis-
tracao do Estado.

Victoria, junho de 1912. (ass. por 443 pessoas.)

“Mensagem -— Ao Dr. Jeronymo Monteiro — Os abaixo
assignados, admiradores sinceros e amigos dedicados de V. Ex.
a quem o Estado do Espirito Santo deve, entre muitos ser-
vicos inestimaveis, um quatriennio cheio (Ie trabalho fecundo,
de accdo eminenlemente progressista, de geslos consoladores
para os verdadeiros palriotas e de energias incalculaveis; tra-
balho, accm), gestos e energias que remodelaram esta por¢ao
do territorio brasileiro em sua vida administraliva e politica,
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descortinando ao povo espirilo-santense um futuro de
paz e progresso que actualmente lodos fruimos... Victoria,
junho de 1914. (ass por 986 pessoas, entre as quaes o Sr.
Dioclecio Borges.)

Dr. Jeronymo Monteiro.

... E ¢é no cumprimento de um dever indeclinavel im-
posto pelo amor patrio, que dignifica e eleva, que vimos as-
sociar-nos a festa de hoje, trazendo as nossas homenagens sin-
ceras ao espirito-santense palriota, destemido e audaz, que
soube, com elevada perseveranca e animo firme, derrocar
obstaculos, vencer impossiveis para gssegurar-nos um bem
estar até enlao considerado utopia, assegurando o mesmo
tempo ao Estado a sua independencia, respeito ¢ aulonomia...

Victoria, junho de:1915. (ass. por 212 pessoas.)

MOGAO DE SOLIDARIEDADE

Sr. Dr. Jeronymo Monteiro. — Nos, residentes em Vi-
ctoria, amigos sinceros de V. Ex., a quem o Estado do Es-
pirito Santo deve o “trabalho ingente” de “sua reorganizacao,
progresso e engrandecimento”, protestamos, em nome da jus-
tica ¢ da verdade, contra a campanha politica de diffamacao
que o anonymate ¢ a calumnia annunciam e levantam em
torno do nome digno ¢ acatado de V. Ex. Fazemos por esse
meio publico o nosso protesto, levando a V. Ex. o carinho
merecido e o conforto devido pelo povo espirito-santense, a
quem “tanto se tem sacrificado por elle, trabalhando esforcada
e pertinazmente pela sua felicidade. ” Victoria, marco de 1915.

Assignada por 381 pessoas, com as firmas reconhecidas
pelo tabelliao Pergentino Antonio Botelho.

Nessa mesma data, me foram enviadas mocoes iguaes a
essa pelo povo dos varios municipios do Estado, sendo:

Santa Izabel, assignada por 613 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido Claro Martins Pitanga;

Pau Grande, assignada por 74 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Pergentino Antonio Botelho;

Rio Pardo, assignada por 45 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Antonio Serapiao da Trindade;

Ponte de Ttabapoana, assignada por 73 pessoas;

Alfredo Chaves, assignada por 67 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabelliao Pedro Bonacossa;

Vianna, assignada por 277 vessoas. com as firmas roco-
nhecidas pelo escrivao juramentado Amaro Antonio da Silva;

Villa do Riacho, assignada por 43 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido Manoel Francisco de Mello Ba-
nhos:

Barra do ITtapemirim, assignada por 47 pessoas, com as
firmas reconhecidas pelo tabellidp Amphilophio Alves Mo-
reno;

Alegre, assignada por 114 pessoas. com as firmas reco-
nhecidas pelo tabellido Romualdo Nogueira da Gama;
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Guarapary, assignada por 62 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Francisco Pereira Baracho;

Nova Almeida, assignada por 91 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido Antonio Lopes Goncalves.

Santa Cruz, assignada por 101 epnssoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Augusto Ferreira Lamego;

Benevente, assignada por 170 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Julio Francisco da Silva;

Cariacica, assignada por 476 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pnelo tabelliao Joao Coutinho Gomes;

Moniz Freire, assignada por 54 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido José Valentim Mercon;

Santa Thereza, assignada por 54 pessoas, com as firmas
reconhecidas nelo tabellido Acrisio Silva da Rosa Bomfim;

Cachoeiro do Ttanemirim,. assignada no» 183 nessoas, ~om
as firmas reconhecidas pelo tabellido interino Pergentino An-
tonio Botelho e pelo tabellido Francisco da Cruz Maia;

Barra de S. Matheus, assignada por 150 pessoas, com as
firmas ‘reconhecidas pelo tabellido Antonio Joaquim de Santa
Anna; 2

Cidade da Serra. assignoda por 188 nescpas. com- as fir-
mas reconhecidas pelo tabellido interino Pergentino Antonio
Botelho.

Mathilde, assignada por 103 pessoas. com as firmas re-
conhecidas pelo tabelliao Pedro Bonacossa;

Chalet. assienada por 100 bvessoas. com as firmas reco-
nhecidas nelos tabellides José Roberto de Moraes e Caetano
Saldanha Marinho Junior;

S. Jodo do Muquy, assignada nor 56 pessoas, com as fir-
mas reconhecidas pelo tabelliao Miguel Duarte:

S. Matheus. assignada por 165 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido Quirino Bastos:

Collatina. assignada por 60 vessoas. com as firmas re-
conhecidas nelo tabelliao Oscar Rangel de Amorim;

Cidade do Espirito Santo, assignada nor 472 pessoas, com
as firmas reconhecidas pelos tabellides Simdo Machado Bit-
tencourt e Oséas Rangel de Amorim;

Cidade de Cachaoeiro de Santa Leopoldina. assignada por
213 pessoas. com as firmas reconhecidas pelo tabellido interino
IHeraelides Pereira Gongalves:

Villa do Caleado. assignada por 119 nessoas, com as fir-
mas reconhecidas nelo tabellido Pedro Gomes de Almeida;

S. Pedro de Itabapoana, assignada por 659 pessoas, com
as firmas reconhecidas pelo tabelliao Manoel Epiphanio Pe-
reira; .

io Novo, assignada por 221 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido José Belisario de Freitas Bicalho;

Anrchieta, assignada por 30 pessoas, com as firmas re-
conhecidas pelo tabellido Julio Francisco da Silvaj

Laginha. assignada por 44 pessoas, com as firmas reco-
nhecidas pelo tabellidao José Roberto de Moraes;

Affonso Claudio, assignada por 62 pessoas, com as firmas
reconhecidas pelo tabellido Jos¢ Cupertino Figueira Leite,
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Um total de 5.567 pessoas, isto ¢, bem mais de “uma 56"
pessoa, como disse o accusador, representa um contingente
bem apreciavel de espirito-santenses, que me protestam so-
lidariedade. E, si assim procedem, ¢ porque nao julgam que
a minha administracdo tenha sido mais que nefasta. Bem ao
contrario, applaudem-n’a e a approvam. :

Estas mocoes dao attestado bem frisante da falsidade com
que argumentou esse Deputado. (Nao vao publicadas na in-
tegra para nao fatigar e occupar muito espaco nos Annaes.)

Aqui se asseverou:

Esses” contractos, Sr. Presidente, cujas garantias de juros
elevavam-se a fabulosissima quantia de nove mil e tantos con-
O ST

0 Sr. Dioclecio Borges — Ou mais.

O Sr. Paulo de Mello — ... como se pode ver a pag. 50
da mensagem de 1914, foram feitos, ndo para beneficio do Es-
tado, mas apenas para beneficio de intermediarios felizes, que
vinham en.rivquqcemlo da noite para o dia, 4 custa dos dinhei-
ros publicos, a4 custa do suor do povo do Estado do Espirito
Santo. (Diar. do Congr. de 20 de junho de 1916, fls. 1.284,
col. 1%)

Nio ¢ verdade. As garantias de juros nao subiam a nove
mil e tantos contos, como provarei opportunamente.

Nao havia intermediarios no meu Governo. Eu tratei
sempre directamente com os interessados. Rico, por effeito de
favores recebidos no meu Governo, ndo ha um s6 individuo,
intermediario ou nao. E, si houver, citem-n’o os meus adver-
sarios, com liberdade.

0Os contractos, em grande numero, por meu Governo ce-
lebrados foram tratados directamente com os pretendentes
¢ foram feitos com tanto zelo pelos interesses do Estado que
os contractantes, na sua quasi totalidade, nao tiveram faci-
lidade de os executar. Incidiram em caducidade. Apezar disso,
¢ bem de ver-se que todos os contractos deixaram lucros ao
Thesouro, nos imposfos pagos. SO destes impostos o Estado
recebeu bem mais de 300 contos, que nao restituiu, nem o
devia fazer, por occasido da caducidade.
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Avancou-se ainda aqui:e

“Realizou-se na Europa um grande emprestimo, para que
os felizes intermediarios, aquelles que vivem de contractos,
aquelles que procuram sugar do Thesouro todos os seus re-
cursos, tivessem uma margem mais larga para mais depressa,
de repente, da noite para o dia, passarem a ricos homens.”
(Diar. do Cong. de 20 de julho de 1916, fls. 1.284, col. 2%.)

Nao é verdade.

Jamais o meu Governo realizou na Europa qualguer em-
prestimo. O Espirito Santo tem até hoje um emprestimo ef-
fectuado pelo Governo do Sr. Muniz Freire, em 1894, e ou-
tro pelo Governo do Sr. Henrique Coutinho, em 1908. Pa-
gamentos a intermediarios so6 fiz um ao Sr. J. Zinzen, da
sua commissao, contractada com o meu antecessor, pelo sers
vico de emprestimo de 1908. Deste interessado, J. Zinzen,
foi intermediario para a ultimacao deste recebimento o
Sr. Deputado Paulo de Mello.

Assegurou-se aqui:

“. .. E, depois de levar ao Sr. Wenceslau Braz, honradis-
simo Chefe da Nacao, a certeza de que o Governo do Sr. Je-
ronymo Monteiro, no Estado do Espirito Santo, nao tinha um
s6 acto pelo qual pudesse ser louvado, e que, antes, tinha sido
aquillo que disse no principio do meu discurso. ..

0O Sr. Dioclecio Borges — Causa da ruina das finangas.

0 Sr. Paulo de Mello — ... o que provamos com do-
cumentos, que S. Ex. leu attentamente e sobre os quaes me-
ditou: depois de demonstradas as nossas affirmativas, nos
lhe dissemos que lutariamos, no Estado, pela prepotencia do
monteirismo voraz e que nao poderiamos consentir que a
successao presidencial viesse a caber a um membro da familia
Monteiro. (Diar. do Cong. de 20 de julho de 1916, fls. 1.284,
fine.)

Niao ¢ verdade o que ahi esta. Esse Depubtado nao levou
e nao podia levar ao Sr. Presidente da Republica documentos
verdadeiros contra mim, porque nao os tinha e ndo os podia
ter, porque nao existiam e ndo podiam existir. Os que levou,
si ¢ ‘que levou alguns, eram e sdo falsos e mentirosos, como
aqui vae sendo demonstrado documentadamente. Esses meus
accusadores, de agora, sdo de tal inconsciencia que se esqite-
ceram de que todas as suas falsidades haviam de ser inutili-
zadas pela verdade, qfw cedo ou tarde apparece, como agora
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vae acontecendo. Esqueceram-se fambem de suas opinides ex-
ternadas a meu respeito, reiterada e uniformemente, em 1908,
1909, 1910, 1911, 1912, 1913 e até em 1914, como se vé dos
documentos seguintes:

. Além (llsso temos como suplcmo chefe e mspn“ulm'
nosso, o eminente homem de Estado, Dr. Jeronymo Monteiro,
que se tem revelado um administrador de nota, um politico
de idéas liberaes e um caracter de tempera inamoldavel. . .

. Ergo com enthusiasmo um viva ao povo do Espirito
Santo, e ao nosso digno chefe Dr. Jeronymo Monteiro. (Tre-
cho do discurso pronun(‘lado pelo Deputado Paulo de Mello
na sessao ordinaria de 5 de dezembro de 1908. Annaes do
(fongrosso Estadual, fls. 186.)

Rio, 9 de dezembro de 1909 — Presidente Estado — Vi-
ctoria — ].eplewntantes Espirito Santo, reunidos hoje ban-
quete intimo casa Joao Luiz, re \ffnmam seus applausos go-
verno benemerilo amigo, muito saudado por todos. — (ass.)
Paulo de Mello.

Dr. Jeronymo Monteiro — ... Vossa orientacdo no Go-

verno revestia-se assim, desde o comeco, de um brilho que
ndo era apenas politico, sindo lambem moral. T s6 isto bas-
taria para apontar-vos d. graliddo popular, si outros motivos
ainda nao realcassem a inconlestavel superioridade de vossu
('nm'rr/adum de estadista moderno de larga e lucida visdo.
maio de 1911, — (ass.) Paulo Julio de Mello.

Homenagem ao Dr. Jeronymo Monteiro pelos grandes be-
neficios prodigalizados em sua fecunda administra¢do. Junho
de 1912. — (ass.) Paulo Julio de Mello.

Em 1912, 1913 e 1914, esse Depulado se dizia automovel,
do qual eu era o “chauffeur”; alias, eu sempre protesfei con-
tra essa significativa submissdo, em bem do proprio Depu-
lado.

Sr. Dr. Jeronymo \I()ntcnn — Continto smm-l e solidario
com V. Ex. ¢ com toda a lealdade me encontrara, quando
os meus insignificantes scrvigj()s forem uteis. 'l‘cnho POT COS-
time ser o ultimo nas festas e o primeiro no momento do
combate . \gual(lo a occasiao para provar a V. Ex.:que:a
minha dedicacdo e lealdade nao manifesto somente por pa-
lavras e sim por actos, quando se offerecer a occasido de de-
monstrar. —— (ass.) Dioclecio Borges, Guarapary, marco
de 1910.

Dr. Jeronymo Monteiro — Victoria — Felicito V. Ex.
ferceiro anniversario palriolico governo. Saudacoes. — (ass.)
Dioclecio Borges, Guarapary, maio de 1911.

Guarapary, 25 (Ie maio de 1911 —— Dr. Jeronymo Mon-
teiro — Victoria. — Ao regressarmos hoje exeursiao munici-
pio, cumpre-nos communicar V. EX. que percorremos uma
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parte nova estrada em construccdo, cujo servico esta sendo
(-ffm'lu:uln com perfeicao. Esse grande melhoramento, que
. Ex. esla realizando neste municipio, fard com que o popo
jam(us esqueca ldo fecundo e palriolico governo. Saudamos
a V. Ex. agradecendo em nome do povo este importante ser-
vico que vae trazer a Guarapary uyma grande prosperidale,
porquanto a estrada liga a cidade a seu centro mais pro-
ductivo. Respeitosos cumprimentos. — Dioclecio Borges. -
Cyriaco Ramalhete, Governador Municipal; Ignacio Mdttos,
Promotor interino; Manoel Severo; José Pmto Juiz distri-
ctal: Benedicto Mattos; Apagito Brandao, Escrivao de Rendas.

Dr. Jeronymo Monteiro — Os abaixo assignados, admi-
radores sinceros ¢ amigos dedicados de V. Ex., a quem o
Istado do Espirito Santo deve, entre muilos servi¢cos ines-
limaoeels, um qualriennio cheio de (rabalho fecundo, de aceco
ceminentemenle progressista, de geslos consoladores para os
verdudeivos vulriotus ¢ de energias incalculaveis; traballbo,
accao, gestos e energias que remodelaram esta porcao do fer-
ritorio brazileiro em sua vida administrativa ¢ politica, des-
cortinando ao povo espirito-santense um futuro de paz e pro-
aresso que actuabhmente todos fruimos... Victoria, junho de
1914, — (ass.) Dioclecio Borges.

Quando terao fallado a verdade esses Deputados, naquella
¢poca, quando nao tinham tido embaracos em suas ambicoes
¢ aspiracoes ou agora que pretenderam debalde apedrejar-
nme e aos amigos? As informacoes e os documentos, levados
a0 Sr. Wenceslau Braz, sao necessariamente iguaes a estes
que, mentirosos e falsos, vao sendo annullados com a verdade
severa dos factos e de documentos incontestes.

Apregoa-se largamente que o Sr. Wenceslau Braz ¢ ho-
mem de bem ¢ de boas intencoes. Si ¢, deve S. Ex

lras desse seu tao proclamado feitio moral, lendo,

. «dar mos-

estudando
tambem estes documentos que aqui ficam, e sobre elles fam-

hem meditando, como diz o accusador que o fizera, quando re-
cebeu a catilinaria confra mim urdida, tdo cobardemente, —
na minha ausencia mnos recantos dos gabinetes do Palacio, —
¢ formar juizo a respeito das affirmacoes com que 1)1'00\11';{1‘;111&
conquistar as boas gracas do Chefe da Nacao.

Aqui se disse:

. Os nossos amigos, membros do directorio (em Sao
Jodo do Muquy) mostraram-me o taldo do imposto que pa-
gavam 4 Municipalidade. Sem que as casas de negocio tives-
sem prosperado, sem que os seus “stocks” tivessem sido .\u—
gmentados, sem que o capital tivesse sido modificado par:
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{nais, passaram a pagar quantias quatro, cinco vezes superiores
as que. lhes eram exigidas anteriormente e as que pagavam
0s negociantes governistas proprietarios de casas de negocios
muito mais ivmporiuntcs." (Diar. Cong., 23 julho, 1916, fo-
Tha 153825, 5col$22.)

Niao. ¢ verdade, como se vé do documento seguinte, que
¢ do proprio punho de um. dos chefes opposicionistas de
Muquy :

“Illmo. Sr. Argemiro de Macedo — Em resposta a sua
sarta, cumpre-me duer lhe que nos impostos que dizem res-
peito 4 minha industria e pmtlssao houve um pequeno au-
gmento em 1913, logo apds a creacao deste municipio, poncm,
perfeitamente (()lllp‘lll\’el com as condicoes do meu commer cio
e industria e por mim acceitos, e dahi para ca sempre me
foram lancados os mesmos impostos. Sendo simplesmente esta
a minha affirmativa, nao me constando que haja contribuin-
tes que tenham queixas de exageros em impostos commer-
ciaes. Muqui, agosto, 1916.
De V. S. sou am. cr. obrg. — Joao Tavares Junior.”
(Assignatura reconhecida pelo tabelitio Miguel Duarfe) .

Aqui se disse:

*Creou S. Ex. a I'zzenda Modeio, gastou ahi centenas de
contos de réis; e quando terminou o seu Governo, em taes
condicoes se encontrava essa fazenda, cujas terras foram con-
segmdas, especialmente, a margem da Estrada de Ferro Victo-
ria a4 Diamantina, para que os passageiros dos trens diarios
vissem aquella obra extraordinaria em beneficio da agricul-
tura, em tal estado se achava que o coronel Marcondes de
Souza, para poupar uma despeza de mais de 200 contos an-
nuaes, produzindo a fazenda apenas alguns kilos de arroz, a
arrendou ao Sr. bispo diocesano, irmao do ex-Presidente,
para fazer um orphanato!” (Diar. Cong. 11 agosto, 916, fo-
Iha 1.895, col. 1%.)

“Nao ¢ verdade” o que ahi esta dito, isto ¢, que a Ifa-
zenda Modelo désse ao Governo do Estado a despeza de 200
contos de réis annuaes e disto ¢ prova o documento seguinte:

“Movimento financeiro da Fazenda Modelo “Sapucaia”

1909, maio 21, compra da fazenda a Francisco R. Car-
doso e sua mulher, 10:000%; dezembkro 31, valor, de appare-
lhos agrarios nesta data, 30:000%; idem, moveis e semoventes,
39:486%200; 1910, dezembro 31, valor de diversos immoveis,
a saber: construccao de um celleiro, em julho, 4:443$550;
idem de uma casa para orphaos e hospedes, 10:073$648; idem,
um estabulo, em novembro, 3:000$000; -1911, julho 31, idem
de um desvio plataforma e réde telephonica para a Estrada
de Ferro Diamantina, 4:256%$500; outubro 31, idem de uma
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casa para machinas, 3:000%; idem de um cercado, em setem-
bro, 950%; novembro 30, valor de instrumentos agrarios e ani-
maes de raca comprados em 24 de abril, 11:152%; idem pago a
A. Bastos & Comp. em 7 de julho, 11:885%; idem a Alfredo
Lemos, em marco e 31 de maio, 550%; idem em 11 e 28 de
outubro, 2:245%$200; 1dem, 14 cabecas de gado de raca, com-
prados a Julio da Silva Meirelles, 4:020$; custeio da fazenda,
inclusive vencimentos do administrador: 1909, dezembro 31,
pago a diversos, durante o anno, 22:889%753; 1910, dezem-
bro 31, idem, idem, 33:133%$999; 1911, dezembro 31, idem,
idem, 42:023$158. Rs. 232:109$008. Directoria de Iinancas,
30 de janeiro de 1912. Confere. — Ramiro de Barros, dire-
clor da contabilidade. ™

Como ahi se vé, a Fazenda Modelo, fundada em 1909, foi
mantida até principios de 1912, isto ¢, durante tres annos.
Nesse periodo, o Estado dispendeu com ella 232:109$008
(como prova o documento supra). Neste total estdo inclui-
das as parcellas gastas com a acquisicido do immovel (réis
10:000%); com a consfruccao de varias casas (de moradia,
para orphios e para agricultores em visita de instruccao, de
celleiro, de estabulo, de machinas, na importancia de réis
20:517$198); a somma gasta com a construccao de uma
chave, desvio e plataforma na Estrada de Ferro Diamantina
¢ de uma linha telephonica (4:256$500); com a acquisicao de
animaes de raca para premios e de instrumentos agrarios
para fornecer, pelo custo, aos lavradores, como se fez e
consta das mensagens de 1911 (no importe de 103:5945900) ;
como se veé, ainda que se quizesse computar todas essas des-
pezas na verba de custeio da fazenda, nao se chegaria a en-
contrar a cifra dos 200 contos de réis, dispendidos com a sua
manutencao, como falsamente affirma esse Deputado. Dedu-
zindo-se as sommas pagas por essas acquisicoes, que nao
podem ser escripturadas na verba de custeio, vé-se clara-
mente que o Governo gastou menos de 33:000% por anno com
esse instituto de ensino agricola e nao os 200 contos alle-
gados; gastou menos da sexta parte dos duzentos contos de
réis, de que falla o Deputado accusador. Nota-se que S. Ex.
commetten um “lapso”, um *leve” engano, quando atirou ess:
affirmaciio. Nesse engano “ndo teve ma fé7, foi apenas vi-
clima de sua apreciavel “innocencia”. Imaginou certamente
que, tendo sido a fazenda mantida durante tres annos e tendo



e

nesse tempo o Estado gasto com ella 232:109%$008, tudo isso
foi a titulo do custeio de um s6 anno. E, uma fazenda, adqui-
rida por 10 contos, devia ter tudo, itudo, tudo, machinas,
animaes, casas, ete. E’ a logica de S. Ex.

Quanto a observacdo feila na segunda parte dessa alle-
gacao, devo ainda accrescentar que nao ¢ tambem verdade
que essa fazenda produzisse apenas alguns kilos de arroz,
si bem que precise consignar, para conhecimento dos igno-
rantes, que esses institutos agricolas nao sao mantidos pelo
Iistado para produzir, e, sim,.para experiencias e observa-
coes praticas. Esteve ella conservada e bem tratada por um
exemplar funccionario, o Sr. Agostinho de Oliveira, até
quando eu deixei o Governo. Sei que mais tarde foi esse
mestre de cultura (Agostinho de Oliveira) dispensado, sendo
vendidos os animaes de qualidade, existentes, etc. Nao tenho
culpa disso.

Aqui se disse:

“Fez-se a secularizacao dos cemiterios? Fez-se. Pois no
Iispirite Santo nao é assim. Morreu o monsenhor Casella, vi-
gario da capital. Foi enterrado na Cathedral; morreu D. Fer-
nando, alli tambem foi enterrado. E 14 nao sdo enterrados to-
dos os padres e sachristaes daquella terrs s6 porque o go-
verno acha que isso ¢ uma distinecao que niao deve ser con-
cedida a toda a gente! Si ndo fosse, seriam alli sepultados to-
dos quantos o governo quizesse, porque o director de hygiene,
sujeito 4 demissao, nao se opporia. (“Diar. do Cong.”, 23
de julho de 1916, fls. 1.837, col. 2%)".

Niao sei o que mais admirar, si a maldade com que se
formulou uma tal affirmacao, ou si a ignorancia que a inspi-
rou. Niao ¢ verdade o que ahi esta dito. No Espirito Santo
procede-se, sobre esse assumpto, do mesmo modo que em
qualquer outro Estado do Brazil, do mesmo modo que nos
paizes cultos do globo. Alli no Espirito Santo deu-se ao Mon-
senhor Casella e ao Bispo D. Fernando sepultura em igrejas,
do mesmo modo que na Ttalia o fizeram aos dous chefes do
Collegio Salesiamo, com honras de pr ado, D. Bosco (fun-
dador dessa congregacido de abnegados ‘hemfeitores da huma-

s . e
nidade) e D. Miguel Rua, os quaes liveram os seus restos

mortaes sepultados, em 1888 e 1913, respectivamente, na igreja
*
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principal do instituto, em Turim, sob o ministerio Crispi; do
mesmo modo que entre nos, no Brazil republicano, onde se
fizeram os seguintes enterramentos em igreja: na do palacio
da Conceicao, desta cidade do Rio de Janeiro, isto ¢, em uma
igreja da Capital Federal, a poucos passos desta Casa do
Congresso Nacional, o de varios preclarissimos bispos, entre
clles o do Sr. D. Pedro Maria de Lacerda, bispo do Rio de
Janeiro, e o do Sr. D. Joao Esberard, primeiro arcebispo do
dio de Janeiro; nas respectivas cathedraes o do Sr. D. Jos¢
Camargo Barros, o do Sr. D. Alvarenga e o do Sr. D. Ray-
mundo de Brito, bispos, os dous primeiros de S. Paulo e o
ultimo de Pernambuco. Todos esses factos occorridos em dias
recentes, quando em plena actividade politica o Deputado
accusador, ndo mereceram de S. Ex. o mais ligeiro reparo.
Por que s6 agora se lembra de levantar as suas censuras?
Certamente para armar effeito e tirar partido contra o pe-
queno Estado, que lhe da hospedagem tao generosa e que
S. Ex. aponta como prevaricador em um ponto em que, si ha
faltas, ellas sao geraes em fodo o globo. Nio me poupo ao
trabalho de para aqui passar uns trechos de Wernz, que bem
esclarecem o assumpto:

“Quarundam personarum sepultura ccclesiastica v. ¢ Ro
mani Pontifici, (apud Brasil Vaticanam sui loco), Cardina-
Jium (in ecclesia titulari), Episcoporum (in ecclesia Cathe-
drali),

A sepultura do Romano Pontifice ¢ na Basilica Vaticana
em logar elevado; a dos Srs. Cardeaes é nas igrejas titulares
e a dos bispos na igreja cathedral; salvo si houver determi-
nado de modo differente. Tit. XXXIII, Wernz, C-3, pag. 890.

28 No Ritual Romano, tit. de exequiis lé-se:

Ceterum nemo christianus in communione fidelium de-
functus extra ecclesiam vel cemiterium rite benedictum se-
pelire debet. Nenhum christao fallecido na communhao dos
ficis, deve ser sepultado fora da igreja ou cemiterio bento.
Wernz, tit. XVII, pag. 464.

3% — Sepultura primis tribus seeculis ex mose receplo
et ex ipsa sanctione Juris Romani facta est extra meenia ci-
vitatum v. g. propre vias publicas in propriis cemiteriis,
quibus leges Romana suum favorem impenderunt.

At primi christiani cadavera fidelium “non concrema-
runt”; rem ut seribit Minutius Felix (sec. 2): “Veterem et
meliorem consuetudinem humandi frequentamus.”

Ia praxis sepeliendi extra moeenia ex sceculo quarto pau-
latim immutari cepta est, alque, penitus negleetis Legibus
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romanis jam seculo sexto locus sepultare fidelinm in ipsis
civitatibus et oppidis passim “prope” ecclesias, non “intra”

illas, nisi “Episcopis, Abbatibus, Presbiteris, insignioribus lai-

cis permissus est inde factum est ut cemiterium haberetur
tanquan locus ad nexus et accessorium ecclesia parochiali.
Deniqueres eo devenit ut vel ips® ecclesize fierenit coemiteria,
in quibus cadavera fidelium ordinarie sepelientur. Wernz,
tit. XVI1I, pag. 465.

Nos tres primeiros seculos, pelo costume e sanc¢ao do
Direito Romano, a sepultura era fora dos muros das cidades
~— extra meenia civitatum junto 4as estradas publicas, em
cemiterios proprios, sob as leis romanas. Os primeiros chris-
tdos nao faziam a cremacao dos cadaveres dos fieis — non
concremarunt —; porque, como disse Minucio Felix: “Prati-
camos nos os christdos, um costume antigo e melhor que o
de enterrar os mortos. A praxe da sepultura fora dos muros
das cidades, desde o seculo quarto (sec. IV) pouco a pouco
foi sendo modificada, e desprezadas inteiramente as leis ro-
manas; ja no seculo sexto (sec. VI) o logar das sepulturas dos
fieis foi nas mesmas cidades e aldeias, junto das igrejas, —
prope ecclesias — nao dentro dellas, — non intra illas —
salvo quanto aos bispos, abbades, presbyteros e leigos, mais
insignes, « quem foi permittida a sepultura dentro da igreja.
Dahi o cemiterio ser tido como um logar annexo, um acces-
sorio da igreja parochial. Finalmente, a cousa chegou a tal

ponto que as mesmas igrejas se tornaram cemiterios — Ipsae
ecclesias fierent cecemiteria, — onde eram sepultados ordina-

riamente os cadaveres dos fieis.

Como desse costume e uso nascessem muitos abusos, a
propria igreja foi restringindo tal materia. E hoje podemos
dizer que a igreja prefere que os corpos dos fieis sejam se-
pultados nos cemiterios bentos a' que o sejam nas proprias
igrejas; pois, no Ritual Romano, tit. VI, cap. I, n. 9, le-se:
“Ubi viget antiqua consuetudo sepeliendi mortuos in ceemi-
terio, retineatur, et ubi fieri postet, restituatur.”

Onde vigora o antigo costume de sepultar os mortos no
cemiterio mantenha-se, conserve-se; e onde possivel a elle se
volte. Wernz, tit. XVIL, pg. 466.

4 Sepulera distare debent ab altari soltem tribus cubi-
tibus, id est fere unum metrum longitudinis. Os sepulchros
devem distar do altar, ao menos, tres cubitos, isto é, quasi
um metro. Ojetti, tomo III, pag. 3.658.

Aqui, temos a douirina canonica sobre a “sepultura dos
fieis™.

Deante do que ahi fica dito, procedera ainda a accusacio
feita 4 situacdo dominante do Espirito Santo e a mim, por
termos consentido nesses enterramentos nas igrejas? Merecera
censura o Espirito Santo, porque deu sepultura a dous prela-
dos, sendo um delles bispo, ndo em cemiterio commum, mas
na igreja? Julguem dessa aceusa¢do os homens de bem que,
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acredito, s6 terao louvores para o procedimento que tiveram
os catholicos espirito-santenses.

Aqui se disse:

Esse Governador (referindo-se ao Sr. Jeronymo Mon-
teiro), que assim perseguia o clero, tendo um irmao bispo,
afinal reduziu os vigarios do Espirito Santo 4 sorte do padre
Carneiro, de S. Matheus, vigario collado, que assim soffreu:
“(Os soldados de policia nem lhe respeitaram a residencial
Octogenario e pobre, corrido e humilhado, abandonou tudo e
recolheu-se a esta capital. Outro padre espirito-santense, vi-
vario de Queimado, padre Wanzeller, septuagenario, ficou re-
duzido a pensionista da irmandade de S. Pedro. O illustrado
conego Meirelles, tambem espirito-santense, tambem foi jogado”
as ortigas. Hoje, que me conste, ha apenas em todo o Estado
quatro padres brazileiros: os dous “encostados”, Meirelles e
Wanzeller, um padre pernambucano, que ja nao esta muito
pelos autos, e um padre espirito-santense, unico que vegeta
como vigario da Serra e chefe politico do Jeronymo.” (*Diar.
do Cong.”, 8 de agosto de 1916, fls. 1.804, col. 2.)

Nao ¢ verdade, como se vé do documento seguinte:

“Attendendo ao que me representou o bacharel Jodao Ma-
noel de Carvalho, a bem de terceiros, por sua peticao de 25
de corrente:

Hei por bem certificar o seguinte: a) que o revd. padre
Joaguim Martins Teixeira retirou-se da parochia do Alesre
em nove de maio de 1903, por motivos de disciplina ecclesias-
tica: b) que o conego José Gomes de Azambuja Meirelles foi
exonerado do cargo de vigario do Alegre a pedido, em 10 de
fevereiro de 1904: ¢) que o padre José Carneiro Duarte reti-
rou-se da freguezia de S. Matheus, em 2 de julho de 1906, por
sua espontanea vontade; d) que o padre José Lopes Wanzeller
ha ja muitos annos nao era vigario, tinha apenas uso de or-
dens. Dada e passada na Camary Ecclesiastica- de Victoria,
sob o meu signal, aos 26 de outubro de 1916. Reg., fls. 58,
do 3 L. Prov. (ass.) Monsenhor Francisco Pimenta, adminis-
trador do bispado do Espirito Santo.

Por esse documento vé-se que o Sr. padre Joaquim Mar-
tins deixou o Espirito Santo em 1903; o Sr. conego Meirelles
foi exonerado do cargo de vigario do Alegre, a pedido, em
10 de fevereiro de 1904; o Sr. padre Carneiro retirou-se da
freguezia de S. Matheus em 2 de maio de 1906, “por sua es-
pontanea vonfade”; o Sr. padre Wanzeller ja ha muitos annos
nao era vigario, tinha apenas uso de ordens. Eu tomei posse
do cargo de Presidente do Estado em 23 de maio de 1908.
Assim sendo, como podia eu influir sobre a autoridade eccle-
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siastica para a pratica desses actos? Dava-se ainda o facto
de eu morar em S. Paulo desde 1903 até 1908. Vim desse
Estado para o do Espirito Santo em maio de 1908. Em taes
condicoes como quererao os meus accusadores explicar a
:alumnia que me atiram e ao meu saudoso irmao, o Sr. bispo
do Espirito Santo? Posso affirmar que sempre mantive as
melhores relacdes com o Sr. padre Regattieri, digno vigario
de S. Matheus (extremo norte) citado pelo meu accusador.
Tenho por esse sacerdote particular admira¢ao, nao s6 pelo
seu grande talento, como ainda por sua conducta exemplar.
Do Sr. padre Blanco, digno ex-vigario da Serra, fui sempre
amigo dedicado, a despeito de sabel-o meu adversario. Com
o Sr. vigario de Guarapary jamais tive attricto algum. De
quanto ora affirmo, appello para os proprios sacerdotes que
me contestardo, si houver falha no que declaro.”

Aqui se disse:

“Uma palhoca com ares de capellinha abandonada, por
assim dizer, ao desenvolvimento irreverente da hera e que,
segundo peritos nomeados, nao valia mais que 800%, o governo
Jeronymo a paga com a pingue somma de 20:000%, a titulo
de indemnizacdo por um incendio todo casual, quando a ser-
vico do Estado operarios que construiam uma linha ferrea.
(“Diar. do Cong.”, 8 de agosto de 1916, fls. 1.804, col. 2*
“fine™.)

Nao ¢ verdade o que ahi ficou dito, conforme se vé pelos
documentos que passo a ler:

“Certifico, em cumprimento do despacho do Sr. director
deste departamento, que, revendo os documentos archivados
nesta Directoria de Financas do mez de maio do anno de mil
novecentos e onze, encontrei o processo da avaliacao da ca-
pella de “Araguaya” que foi destruida por incendio no dia 29
de janeiro do anno de mil oitocentos e noventa e oito, con-
stando das seguintes pecas:

Tlustrissimo e excellentissimo senhor Presidente do IEs-
tado — Diz D. Fernando de Souza Monteiro, bispo diocesano,
e como. tal administrador legal dos bens da igreja Espirito
Santense que, em mil oitocentos e moventa e oito, no logar
“Araguaya’, do municipio de Alfredo Chaves, uma turma de
trabalhadores da Esfrada de Ferro Sul do Espirito Santo, en-
tao em construccdo por conta do Estado, accidentalmente in-
cendiou uma capella alli edificada, em honra de S. Miguel,
e todas as alfaias, que nella se encontravam (documentos 1
a 3). O doutor Ignacio de 'Oliveira, engenheiro chefe da es-
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trada por nomeacao do Governo, reconheceu a autoria do de-
licto e prometteu que seriam indemnizados os proprios (do-
cumento numero um a margem), avaliados em vinte contos
de réis (20:000$000), conforme corpo de delicto a que pro-
cedeu na occasiao a autoridade competente (documento nu-
mero dous). Acontece, porém, que até a presente data ne-
nhuma indemnizacao foi recebida por este bispado. O suppli-
canle, portanto, pede a vossa excellencia que, reconhecendo
a justica da reclamacao, se digne mandar inscrever no The-
souro, si ja nao o fol, essa divida do Estado para com o Bis-
pado, para o fim deste poder, em tempo opportuno, receber a
importancia a que se julga com direito. Espera merecer mer-
cé. Victoria, vinte e oito de outubro de mil novecentos e nove.
— Fernando de Souza Monteiro, Bispo do Espirito Santo. Es-
tava uma estampilha devidamente inutilizada. Esta peticao
mereceu o seguinte despacho: Diga o Sr. procurador geral
do Estado. Victoria, 18 de novembro de 1909. — Jeronymo
Monteiro. Nos termos do parecer da Procuradoria Geral e da
Directoria de Financas, e fendo em consideracdo a avaliacao
constante do auto lavrado em marco de “mil oitocentos e no-
venta e oito” e ao reconhecido direito que assiste ao reque-
rente para reclamar, como chefe da Igreja Catholica, a inde-
mnizacdo de que trata o presente requerimento, mando que
se lhe pague a quantia de vinte contos de réis (20:0005000).
V4 4 Directoria de Financas para os devidos fins. Em 15 de
janeiro de 1910. Jeronymo Monteiro. E por nada mais con-
star eu, Alvim Pereira Lyrio, segundo official da Directoria
de Financas do Estado do Espirito Santo, passei a presente
certidao aos 28 do mez de abril de 1916.

Certifico que das pecas do processo sobre o incendio da
capella de “Araguaya” consta o abaixo assignado que se se-
gue: Exmo. Sr. Dr. engenheiro chefe da Estrada de Ferro Sul
do Espirito Santo. Os abaixo assignados, membros da Irman-
dade de Sao Miguel, veem, por meio deste, a mesma e 0S mo-
radores na seccao Araguaya, communicar a V. Ex. que, no
dia 29 do mez de janeiro proximo passado, tendo uma turma
de pedreiros feito rocagem na margem da linha ferrea e lan-
cado fogo a ella e, tendo a turma se retirado para a pedreira,
communicou-se este fogo, sem que ninguem percebesse, a ca-
pella onde faziamos o culto de nossa religiao, ficando a mesma
reduzida a um montdao de ruinas. Tao rapido foi o incendio
que quando corremos ao local ja cahiam as paredes da ca-
pella, impossibilitando-nos de salvar qualquer objecto. Grande
foi o nosso prejuizo “e havia apenas dous dias que tinhamos
terminado de reformar a ornamentacao que nos custou im-
portancia superior a um conto de réis”. O nosso templo, ex-
cellentissimo senhor, representava o trabalho de muitos annos
em virtude de nossa falta de recursos, e onde cada um dos
habitantes da seccao concorreu com muitos dias de trabalho
e algumas esmolas, e como hoje delle nos vimos privados ¢
desejamos reconstruil-o e nos faltam os meios, pedimos a
ferro-via, que por vos ¢ tdo dignamente dirigida, um auxilio.
Como certos estamos da rectidao e justica de V. Ex., espera-
mos ser attendidos. Araguaya, 10 de marco de 1898. Assigna-
dos — Rouchi Ezequiel. — Lorenzoni Giovani. — Bravini Ga-
brieli. — Bravini Oswaldo. Seraphim Nicoldo. — Bravini
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Giusepi. — Rouchi Angelo. — Puppim Luizzi. Estavam qua-
tro estampilhas de 10() réis, cada uma, devidamente inutili-
zadas. Despachos: Ao chefe da segunda seccao para informar
e dizer em quanto avalia o prejuizo. 12 de marco de 1898. As-
signado —— Ignacio de Oliveira. Na occasiao de ser construido
o edificio para a estacio no Araguaya a estrada construira um
para a capella com o fim de indemnizar o prejuizo. Vianna,
11 de abril de 1898. Assignado — Ignacio Oliveira, engenheiro-
chefe. E, por nada mais constar, eu, Alvim POI‘QII'\ Lyrio, se-
gundo official da Directoria de Financas do Estado do Iis-
pirito Santo, passei esta certidao, aos 28 do mez de abril de
1916. Visto. — Americo Coelho.

Certifica o que consta do auto de corpo de delicto sobre
0 Processo de ayaliacao da capella de Araguaya: Districto Po-
licial “Mathilde”, Estado do Espirito Santo. Estavam as armas
da Republica dos Estados Unidos do Brazil. Copia Auto
de corpo de delicto: Aos SETE DIAS DO MEZ DE MARCO DO ANNO
DE MIL OITOCENTOS E NOVENTA E orro (1898), as 10 horas do
dia, nesta seccao de Araguaya, do districto de Mathilde, mu-
nicipio de Alfredo Chaves, Eslado do Espirito Santo, na casa
do cidadao Lorenzoni Giovanni, presente o cidadao Manardi
Aurello, primeiro supplente de sub-delegado de policia, em
exercicio do mesmo districto, commigo escrivao “ad hoc™ de
seu cargo, abaixo assignado, os peritos notificados Giovanni
Provedel Manoel Raymundo de Souza, o primeiro carpinteiro
e o segundo lavrador, ambos l'esulentcs na referida seccao, e
as testemunhas Lorenzoni André e Sono Luizzi, ambos resi-
dentes na dita secgdo Araguaya, o juiz deferiu aos mesmos pe-
ritos o juramento na forma da lei de bem e fielmente desem-
penharem a sua missao, declarando com a verdade o que des-
cobrissem e encontrassem, e 0 (ue em suas consciencias en-
tendessem e encarregou-lhes que procedessem a exame sobre
o incendio da ('apella intitulada S. Miguel, na mesma seccao,
acontecido em 29 de janeiro do ('or'rente anno, pelas 10 horas
do dia, mais ou menos, e que respondessem aos quesitos se-
guintes: 1°, si houve destruicdo, damnificacdo ou inutiliza-
cao desse ob]eclo 2°, em que consistiu essa destruicao ou
(meo 3°, com que meio foi causado; 4°, si houve incendio,
arrombamento ou inundacao; 9°, si esses objectos destruidos
ou damnificados serviam a (llslm“un‘ -se e separar limites das
terras ou predios e, finalmente, qual o valor do damno cau-
sado. Em consequencia passaram os peritos a fazer os exames
e investigacoes ordenadas, e os que julgaram necessarios, con-
cluidos os quaes, declararam que tendo procedido aos exames
ordenados, responderam qlunto: ao 1° quesito sim, “houve
destruicao e damnificacfo”; ao 2° sim, “na deslruicc’lo total
da dlt'l capella e muitos ()])]cctos a ella concernentes”; ao 3°
sim, “por motivo casual”; ao 4° sim, “houve mcendlo“' a0
9° nao, declarando, afina], que avaliam o damno c*lusado na
importancia de 20:000$000. E s3o essas as declaracoes que
em suas consciencias e debaixo do juramento prestado teem
a fazer. E por nada mais haver, deu-se por concluido o exame
ordenado, e de tudo se lavrou o presente auto, que vae por
mim escripfo, rubricado pelo juiz e assignado pelos mesmos
peritos e testemunhas commigo escrivao “ad hoc” Modolo Fe-
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lippe, que o fiz e o escrevi, do que de tudo dou fé. — Manardi
Aurelio. — Giovanni Provedel. — Manoel Raymundo de Sou-
za. — Lorenzoni Andréa. — Sono Luizzi. — Modolo Felippe.—
Mathilde, 8 de marco de 1898. Escrivao “ad hoc” assignado
Modolo Felippe. Estavam cinco estampilhas estaduaes, sendo
quatro de, 100 réis e uma de 400 réis, devidamente inutili-
zadas. E, por nada mais constar, eu, Alvim Pereira Lyrio, se-
gundo official da Directoria de Financas do Estado do Espi-
rito Santo, passei a presente certidao, aos 28 de abril de 1916.
Visto. — Americo Coelho. s

Certifico que ¢ do teor seguinte o parecer do Exmo. Sr.
Dr. procurador geral do Estado, junto ao processo de que
trata a peficao do Exmo. e Revmo. Sr. D. Fernando de Souza
Monteiro, bispo desta diocese, sobre o incendio da igreja de
S. Miguel, no logar denominado Araguaya, no municipio de
Alfredo Chaves, Estado do Espirito Santo: “O Exmo. e Revmo.
Sr. bispo diocesano D. Fernando de Souza Monteiro, como
administrador legal dos bens da igreja catholica espirito-san-
tense, reclamou indemnizacao de vinte confos de réis
(20:000%), pelo damno occasionado no logar Araguaya do mu-
nicipio de Alfredo Chaves, “a 29 de janeiro de 1898 por tra-
balhadores da Estrada de Ferro Sul do Espirito Santo, entao
de propriedade do Estado e hoje pertencente a uma compa-
nhia ingleza e denominada Leopoldina Railway”, que quei-
maram certo rocado para abertura da estrada e o fngo se
communicou as doze horas desse dia, ao tecto de madeira da
apella, erecta 4 margem da referida ferro-via e consagrada
a S. Miguel, tendo incendiado completamente, bem como as
alfaias do culto catholico, nella existentes. Instruiram a pe-
ticio, um abaixo assignado dos membros do conselho. da Ir-
mandade de S. Miguel ao Dr. engenheiro chefe da Estrada
de Ferro Sul do Espirito Santo, com dous despachos deste
funccionario: um, “de doze de marco de 1898,- remettendo
“ao chefe da segunda seccao para informar e dizer em quanto
avalia o prejuizo”, e outro “de onze de abril do mesmo ‘anno”,
affirmando que “na occasiao de ser construido um edificio
para a estacao de Araguaya, a estrada “construira” um para
a capella com o fim de indemnizar o prejuizo”; uma certidao
do corpo de delicto procedido “a 7 de marco do dito anno,
pelo sub-delegado de policia local e dous peritos que verifi-
caram “a destruicao total da mencionada capella e muitos
objectos a ella concernentes”, tendo sido avaliado “o damno
causado em 20:000%, e o attestado de tres testemunhas occula-
res desse incendio. De merilis pensa ser o Sr. bispo diocesano,
na falta de corporacao religiosa legalmente organizada, o com-
petente, como chefe da igreja catholica, para defender os di-
reitos da communhao de fieis em sua respectiva circumscri-
pcido jurisdicional sobre edificios consagrados a seu culto e
assim o decidiu o Supremo Tribunal Federal, em accoérddo de
20 de marco de 1895 (Dir., vol. 67, pag. 204). Apezar de ter
occorrido o incendio alludido “em 1898 e, desde entao, nada
ter pedido o Sr. bispo diocesano; parece-me nao estar pre-
scripto o seu direito de pedir indemnizacao de damno, como
tambem, correlatamente, nao prescreveu a obrigacao de ser
feita tal indemnizacdo, pois s6 dentro de trinta annos prescre-
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vem esse direito e a obrigacao correlata. O Codigo Civil Por-
tuguez em seus arts. 2.364, 2.365 e 2.393, reconhece fres es-
pecies de responsabilidades: a criminal, a civil, connexa com
a criminal e a civil, distinc¢ao que o nosso direito mantém.
A primeira sujeita o autor da acc@ao ou omissao delictuosa 4
pena criminal; a segunda a reparar o mal causado (respon-
sabilidade por culpa extra-contractual). Quatro sdao as con-
dicoes que objectivam a responsabilidade de um facto: ser o
mesmo illicito, doloso ou culposo, causa do damno e impu-
tavel. O facto illicito péde occorrer de dous modos: com di-
recta intencao de prejudicar, fazer mal ou sem esse intuito

e entdao ¢ doloso ou culposo (Chironi — La colpa nel Diritto
Civile Odierno — Colpa contratuale — segunda edi¢ao n. 1).

Estdo fora de questdo a responsabilidade criminal, por se nao
tratar de dolo e a civil, por se nao tratar de culpa contractual.
O “punctum pruriens” é a responsabilidade por culpa extra-
contractual, aquiliana como a denominavam 0S romanos. A
culpa aquiliana, “culpa legis Aquilice” ¢ o facto ou omissao
imputavel que, violando o direito de outrem, fora de obri-
gacao contida em contracto, faz surgir contra o agente o di-
reito 4 indemnizacao. E’ questdo controvertida a da respon-
sabilidade civil do Estado por actos dos funccionarios pu-
blicos no exercicio de suas funccoes. Si se tratasse de actos
em que o Estado tivesse intervindo, “jure imperii”, seria ad-
missivel a duvida; tratando-se, porém, de actos em que o Es-
tado intervem como proprietario e administrador de uma
ferro-via, nenhuma razao ha, parece, para por em duvida o
dever que lhe cabe de indemmnizar os prejuizos causados por
seus prepostos. E’ o caso de responsabilidade indirecta, em
que os chefes de servico respondem pelos actos de seus pre-
postos. A Revista de Jurisprudencia (vol. 8°, pags. 166 e 9),
transcreve dous accordaos condemnando uma companhia de
estrada de ferro a pagar o damno resultante de um incendio
que se seguiu a passagem de um trem por fer um empregado
da estrada lancado com uma pd em um cannavial as brazas
da locomotiva. Os empregados culpados, criminalmenie res-
ponsaveis por seus actos; a administracao ¢ civilmente res-
ponsavel pelos actos de seus representantes. A circumstancia
de ter sido involuntario o damno nao isenta da obrigacao de
prestar ao damnificado completa indemnizacdo, si o acto nao
foi praticado com a tencdo ordinaria, ou si, podendo e de-
vendo o damno ser previsto e acautelado, nao o foi, como o
devia. Na venda feita pelo Estado da Estrada de Ferro Sul do
Espirito Santo, firmou o Estado contracto com a companhia
ingleza obrigando-se “pela eviccao e a fazer a venda boa e
valiosa a todo tempo, “assumindo a responsabilidade de todo
¢ qualquer onus ou demanda originada de direito ou facto
anterior 4 mesma venda, de sorte que a outorgada” receberia
a dita estrada com seus pertences “livres e desembaracados
de qualquer responsabilidade” judicial ou extra-judicial”. Ex-
cessiva parece a quantia reclamada. Nao pode ser precisado
se valiam os vinte contos de-réis a capella e as alfaias incen-
diadas por ter sido o corpo de delicto procedido por um
lavrador nao profissional e por um carpinteiro que nao era
profissional em relacdo 4 avaliacdo das alfaias. Acho, entre-
tanto, de equidade que o Estado indemnize a Diocese do
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damno causado pela negligencia dos trabalhadores da via fer-
rea entrando em accordo com o Sr. bispo diocesano. O Exmo.
Sr. Dr. Presidente do Estado resolvera como mais acertado jul-
gar. — Manoel Xavier, procurador geral interino. E por nada
mais constar, eu, Alvim Pereira Lyrio, segundo official da
Directoria de Financas do Estado do Espirito Santo, passet
a presente certidao, aos 28 do mez de abril de mil novecentos
¢ dezeseis. Visto. — Americo Coelho. Certifico que, das pecas
do processo, relativamente ao incendio da igreja de “Araguaya”
consta o seguinte abaixo assignado: Nos abaixo assignados,
testemunhas occulares do incendio da capella S. Miguel, na
seccdo Araguaya, certificamos que o incendio foi occasionado
por uma queimada que fez uma turma da ferro-via Sul do
Espirito Santo, na margem da mesma, indo as fagulhas, em
virtude do forte vento, que reinava, cahir no, telhado da mes-
ma capella; que era de madeira, e logar onde teve principio

o incendio. Araguaya, 10 de marco de 1898. — Lorenzoni
Andréa. — Canol Domenico. — Puppin Lorte”. E por nada

mais constar eu, Alvim Pereira Lyrio, segundo official da
Directoria de Financas do Estado do Espirito Santo, passei
a presente certidao, em 28 de abril do anno de 1916. Visto. —
Americo Coelho.

Certifico que, revendo os documentos archivados nesta
Camara BEcclesiastica, encontrei enfre os mesmos um do se-
guinte teor:

“Acta da reuniao havida em Araguaya para a construccao
de uma capella. Aos 21 de dezembro de 1909, ao meio dia,
na casa, do Sr. Luiz Perim, no logar “Araguaya”, do municipio
de Santa Izabel, presente o conego Joao Maria Cochard, dele-
gado de S. Ex. Revma. o Sr. bispo diocesano, D. Fernando de
Souza Monteiro, e os Srs. Ezequiel Rouchi, fabriqueiro, Santo
Puppim, fabriqueiro, Joao Lorenzoni, fabriqueiro, e mais os
Sps. Andréa Lorenzoni, Samuel Rosa, Joao Serrat, Julio Fei-
tosa. Franz Kaniscki, Domenico Canol e Luiz Perim; o conego
Cochard abre a sessao, e diz que vem em nome do Exmo. Sr.
bispo diocesano tratar da reconstruccao da capella, outr’ora
destruida por incendio. Relembrou aos presentes o historico
da questdo, e o estado em que se achava junto ao Governo
Estadual. Todos reconhecendo que os fabriqueiros que, entao,
dirigiram a representacio ao Governo, no sentido deste cobrir
os prejuizos causados pelos seus trabalhadores na Estrada de
Ferro Sul do Espirito Santo, ndo eram “pessoas juridicas”,
pedem ao Exmo. Sr. bispo queira, como chefe da igreja espi-
ritosantense, represental-os perante o Governo, declarando
que ficariam, e com elles o povo inteiro do districto, satisfei-
tissimos se o Sr. bispo mandasse consfruir a nova capella,
debaixo de sua exclusiva direccao e fornecesse 0s paramentos
necessarios ao culto e a4 administracao dos Sacramentos com
os recursos que alcancasse. Ao que respondeu o conego Co-
chard que o Exmo. Sr. bispo se compromettia acceder em
breves dias 4 realizacdo de tao justo pedido, e que mais ainda
daria gratuitamente a primeira provisao de cinco_annos. As
pessoas presentes espontaneamente declaram entao que, se
porventura da quantia que o Sr. bispo puder alcancar do Go-
verno para a reconstrucedo da capella, de conformidade com
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a planta por S. Ex. Revma. adoptada, sobrar alguma quantia,
qualquer que ella for, faziam muito gosto que essa quantia
revertesse. a favor' do “Asylo S. Coracao de Jesus”, ultima-
mente por S. Ex. Revma. fundado na Victoria para as meninas
orphas ou desamparadas do nosso Estado. As pessoas pre-
sentes declararam por fim (que promettiam coadjuvar ao
Sr. bispo o mais que pudessem com seu trabalho na recon-
struccao da capella, e que ficavam muitissimo gratos a S. Ex.
Revma. pela solucao desta questdo religiosa que tanto a elles
e a suas familias interessava. E por ser tudo verdade fez-se a
presente acta que 4 voz alta é lida aos presentes e por todos
assignada e por mim conego Cochard que a eserevi. — Co-
nego Joao Maria Cochard, delegado do Sr. bispo. — Joao Lo-
renzoni, fabriqueiro. — Santo Puppim, fabriqueiro. — Iize-
quiel Rouchi, fabriqueiro. — Joao Serrat. — André Loren-
zoni. — Canol Domenico. — Luiz Perim. Julio Feitosa. —
Franz Kaniscki. — Samuel Rosa.” Nada mais continha o re-
ferido documento que “verbo ad verbum™ transcrevi e como
secretario do bispado e da Camara Ecclesiastica, dessa cidade
da Victoria, nessa mesma cidade e Camara Ecclesiastica, aos
1( dias do mez de abril do anno de mil novecentos ¢ dezeseis,
assigno, padre Hermenegildo Battaglia, secretario do Bispado,
com a firma reconhecida.

Aqui, nesta Camara, se disse que eu escrevera, de Santa
Rita, a um dos meus amigos no Espirito Santo, que me achava
em tal pobreza alli, onde advogava, que me nao podia ausentar
para occupar emprego de 500$, porque isso nao fazia face as
despezas de minha numerosa familia; que depois de me pas-
sar para o Estado do Espirito Santo, pude apresentar-me capi-
talista, que fornece a esse governo dinheiro para pagar cou-
pons, para movimentar capangas em numero superior a mil,
para custear despezas da campanha politica, além de ser ac-
cionista de muitas companhias e s6 do “Jornal do Commer-
cio” de mais de 150 contos.” (“Diar. Cong.”, de 20 de julho;
E GRS 465, Scol &)

Nao ¢ verdade o que ahi se consignou.

Em 1903, Sr. Presidente, retirei-me do Espirito Santo
para Santa Rita do Passa Quatro, por conveniencia de minha
familia. Alli installado, encaminhei-me na advocacia, que me
dava para viver com grande folga e ainda para recolher nao .
pequenas economias.

Nunca fui um nababo, como nao fui tambem um neces-
sitado, gracas a Deus.
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De habitos mais que modestos, sempre procurei manter
equilibrio entre as minhas receitas e despezas.

Offereci-me em 1915 ao Sr. coronel Henrique Coutinho
para auxiliar o seu governo, conforme se vé da carta que lhe
escrevi em 13 de julho de 1905, e cujo topico é o seguinte:

b E lhe peco que, se precisar de mim para qualquer
trabalho, nao me poupe, sendo que este offerecimento ¢ tao
“sincero”, quanto “desinteressado”.

E’ que, apezar de me achar collocado aqui com relativa
prosperidade e mais ou menos encarreirado, nao ponho du-
vida em ir collaborar com o distincto coronel no trabalho,
alias penoso, da reorganizacao do Espirito Santo, si meu con-
curso for reclamado e, isto mesmo, no caso de nao obter re-
muneracao. .."

Esse offerecimento, como ahi se vé, era feito independen-
temente de remuneracao.

0 meu copiador de cartas esta 4 disposicao de quem o
queira examinar.

Para o cargo de director do Thesouro fui convidado,
como se verifica deste telegramma, que ora leio a4 Camara:

“Victoria, 31 janeiro, 1907 — Peco acceite cargo director
effectivo do_Thesouro, para qual acabo nomeal-o visto haver
Dr. Guimaraes pedido exoneracao. Saudacoes. — Henrique

Coutinho, Presidente Estado.”

Do mesmo modo para o cargo de Secretario Geral.
Nomeado para esses altos postos, nao os acceitei, como
provam os seguintes documentos:

“Certifico de ordem superior que revendo os documentos
existentes neste archivo, encontrei em a pasta catalogada sob
o numero setecentos e vinte e um a setecentos e vinte e seis,
no livro de resolucoes do Governo, do anno de mil novecentos
e sete o documento do teor segmnte' — “Palacio do Governo
do Estado do Espirito Santo. Victoria, trinta e um de janeiro
de mil novecentos e sete. Resolucao numero oito. O Presidente
do Estado resolve conceder ao Dr. Joaquim Guimardes a ex-
oneracao que solicitou, do cargo de director do Thesouro, e
nomear para exercer effcctlvmnento esse cargo o Dr. Jero-
nymo de Souza Monteiro. ique da Sllva Coutinho. E,
por nada mais constar no lcfendo livro, eu, Hermilio Silva,
bibliothecario e archivista, passei a presente certidao, aos
quinze dias do mez de setembro do anno de mil novecentos
e dezeseis.”

“Certifico, de ordem do excellentissimo senhor Secretario
Geral do Estado, doutor Joaguim José Bernardes Sobrinho,
que revendo o livro, em que sao lavrados os termos de pro-
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messa dos funccionarios publicos deste Estado e existentes
nesta Directoria do Interior e Justica, verifiquei que nao existe
nenhum termo de promessa prestado pelo doutor Jeronymo
Monteiro, para os cargos de Secretario Geral e director do
Thesouro, para os quaes foi nomeado pela resolucao n. 117,
de 31 de dezembro de 1905, e n. 8, de 31 de janeiro de 1907,
respectivamente. E, por nada mais constar, eu, José Peregrino
de Carvalho Serrano, primeiro official da Directoria do In-
terior e Justica, passei a_ presente certidao, aos vinte dias do
mez de setembro de mil novecentos e dezeseis. Victoria, 20
de setembro de 1916. — José Peregrino de Carvalho Serrano.”

Dahi se conclue fatalmente que nao estava eu lao em-
pobrecido no meu refugio de Santa Rita do Passa Quatro,
pois si o estivesse nao recusaria tao distinctas collocacdes.
Infelizmente, ndo sou accionista de muitas companhias, comn
ahi se affirmou, e muito menos (mais infelizmente ainda) sou
portador de accoes do “Jornal do Commercio”, como o diz a
seguinte declaracao: ;

_ “"Em resposta ao seu pedido, cabe-me dizer-lhe que V. Ex.
nao possue, como nunca possuiu, nenhuma ac¢ao da sociedade
em commandita por accoes Rodrigues & Comp. (“Jornal do
Commercio”), como se podera facilmente verificar no Livro
de Transferencias da mesma sociedade. Rio de Janeiro, 21
de agosto de 1916. (ass.) A. Rodrigues Ferreira Botelho.”

Nao tive ainda (o que lamento profundamente) recursos
para emprestar ao Governo espirito-sanfense ou a quem quer

que seja, como malevolamente se affirmou.

Quizera muito que essas calumnias se transformassem
em verdade, porque, entdao, poderia beneficiar a muita gente.

Reeditou-se nesta Casa a accusacao que me fez o Sr. Mu-
niz Freire, repetidamente, por motivo da liquidacao da di-
vida do Espirilo Santo com o Banco do Brazil e por causa
do desvio de correspondencia do correio, affirmando-se que
dessas accusacoes jamais foi feita defesa.

Niao ¢ verdade. Esse calumnioso e apaixonado libello tem
sido por varias vezes rebatido (sempre contra a minha von-
tade). Para os “Annaes” desta Casa fiz passar as ultimas re-
spostas offerecidas, em 1912, quando o accusador reprodu-
ziu no Senado a sua objurgatoria. Assim procedi, para que
os meus faceis e promptos censores vejam que essa injusta
¢ infundada accusacdo teve uma contradicta completa e do-



e

cumentada. Quando os catoes se derem ao trabalho de ler o
libello, ¢ bom que se nao esquecam de ler a resposta.
" Os espiritos que, pOr excesso de justica e de escrupulos
(e para attenderem a cmpenhos de meus desaffectos), se de-
ram ao trabalho de manusear os “Annaes” do Senado, para
conhecer a accusacio., deviam ser tam%em cautelosos em pro-
curar conhecer a defesa, para nao ficarem com a sua paixao
partidaria tdo em evidencia. Chamo a attencao para o do-
cumento n. 7, com que instrui o discurso, aqui proferido na
sessao de 31 de agosto ultimo. e

Aproveito o ensejo para ler o que na minha mensagem
ao Congresso do Estado, em 1908, eu escrevi a esse respeito:

“Questao financeira — ...A liquidacao do debito que ti-
nhamos com o Banco do Brazil foi um meio seguro para a
solucdo de problemas de real proveito para o Estado. Propor-
cionou o pagamento de uma divida, ja vencida, de 2.308 con-
tos de réis, de juros de 8 %, accumulados semestralmente e
garanfida com a consignacdo especial de rendas de varias
collectorias (de onde o nome de (llvula hypothecaria), dando-
se em pagamento 2.250 contos de 1‘015, em apolices da divida
publica interna, a juros de 5 % e 6 %, resgataveis em prazo
longo., sem nenhuma garantia especial. Isto sO bastaria para
justificar a vantagem (ld transaccao. Entrefanto, “¢ bom que
aqui se consignem factos que, declinados em outra occasiao,
prejudicariam o credito do Estado e Im])Ob'slbl]ltdl‘laln a rea-
lizacio de outras operac¢oes, entao, em andamento.’

E’ que esta liquidacao foi feita em quadra angustiosa para
0 F\';)irim Santo, porquanto foi effectuada quando, no nosso
passivo, um numero consideravel de letras de terra, de titulos
de divida, vencidos, e de varias letras protestadas, no Rio,
por nao pagamento, desabonavam o Estado; quando- o atrazo
grande nos servicos de nossas despezas ordinarias, repercutin-
do fdra dos nossos limites, pelas queixas dos prejudicados,
demonstrava a carencia de recursos do nosso erario; quando
a vida politica do Estado atravessava periodo anm‘mql de
fortes lutas; quando o Governo teve noticia de que 0s servicos
de advogado haviam sido solicitados para a cobranca dessa
divida; quando reconheceu que a presenca de tao grave obri-
gacio conltrariava, fortemente, o bom exito de todas as opera-
c¢oes financeiras entaboladas e augmentava o descredito do
Iistado, por deixar, em saliencia, que a renda dada em ga-

rantia ao credor hypothecario, sem consentimento deste, ainda
que mshf[((ldamentc havia tido outras applicacoes.

“Estas declaracoes, a bem do credito e dos negocios do
Estado, deviam ser, ndquulle momento, silenciadas, como fo-
ram, a despeito dos maiores sacrificios”. Presentemente, po-
rém, quando estdo ultimadas as operacoes de credito, quando,
normalizadas as financas do Estado, vao sendo s01v1dos re-
gularmente e sem mora os seus compromissos, ¢ justo que
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venham consignadas, como_actos de justica ao meu distincto
antecessor, sob cuja direccao foram todas ellas effectuadas.

Todas essas operacoes tiveram o melhor exito possivel,
dadas as eircumstancias e condicoes da época, em que foram
realizadas, pois que o Espirito Santo, com os desagradaveis
incidentes financeiros de 1900, em face da moratoria contra-
ctada, com os credores estrangeiros, e deante da impontuali-
dade na solucdo dos seus compromissos, tinha o seu credito,
em geral, estremecido e profundamente abalado.

Nao podia, naturalmente, pretender effectuar operacoes
proprias de quem tem o seu credito robustecido por antiga,
pontual e exacfa solucao de suas obrigacoes.

Tudo quanto ahi fica demonsira a inverdade das allega-
coes a que me refiro.

A respeito do desvio de. correspondencia do Correio —
accusacao que sO por insensatez pode ser levantada, eu peco
attencdo para o documento que fiz publicar no “Diario do
Congresso”, de 29 de setembro de 1916, a fls. 60, cols. 1% e 2%,

Ahi estad plenamente explicada e desmentida toda essa
infamia.

Aqui se disse que ao Sr. Itl‘csi(lcntc Hermes ‘eu formu-
lara, contra o Dr. Moreira Gomes, a accusacdo de haver este
desviado correspondencias. (“Diar. Cong.”, 29 de julho de
1916, fls. 1.465, col. 2%).

Nao ¢ verdadeira essa affirmacao. Fazendo do Dr. Mo-
reira Gomes bom conceito, como ainda hoje faco, nio podia
julgal-o capaz desse acto. Ao ex-Presidente eu me queixei de
faltas na administracdo postal e de extravios de correspon-
dencias, sem attribuir ao administrador a autoria destes actos.

Aqui se disse “que a minha nomeacao para director geral
dos Correios, em 1912, deixou de effectuar-se por causa das
accusacoes que, entdo, me fez o Sr. Muniz Freire, no Senado
da Republica. (“Diar. Cong.” 8 de agosto de 1916, fls. 1.465;
col., 2%). :

Nao ¢ verdadeira e nao ¢ procedente essa allegacao.

Tal nomeacdo s6 nao foi levada a effeito por motivos de
ordem politica referentes 4 successdo presidencial e 4 si-

e



tuacdo espirito-santense. Isto s6 ignora quem pretende occul-
far 0 sol com uma peneira.

E nem se podia ligar a nao effectividade da nomeacao a
attitude do Sr. Muniz Freire, no Senado, pois que as accusa-
¢oes, entao feitas, nao foram mais do que a reproduccao,
“in ipsis litteris”, das anteriores; si estas (as anteriores), que
ja haviam sido tantas vezes repefidas, com forte alarme, na
imprensa e no parlamento, ndo impediram o Sr. Presidente
Hermes, de, por intermedio do Sr. Senador Francisco Salles,
entdo Ministro da Fazenda, convidar-me espontaneamente,
para a Directoria Geral dos Correios; si taes accusacoes nao
embaracaram o Sr. Presidente Hermes de pessoalmente rei-
terar-me o convite e, deante da recusa instante de minha
parte, insistir por que eu o acceitasse, como podiam valer
para impedir a realizacao do aclo?

Si. ellas fossem procedentes e justas, deviam ter produ-
zido seus effeitos desde a primeira vez em que foram pro-
nunciadas e ndo depois de reproduzidas pela 5* ou 6* vez,
sempre nos mesmos estylo, diapasao e forma.

Nao se comprehende que um chefe de Estado, sabendo
culpado um individuo, mande convidal-o espontaneamente
para uma funccdo, no seu governo. E muito menos se pode
admiftir que, uma vez feito o convite, deixe-se de levar a
effeito a nomeacdo porque se viu reproduzida uma accusa-
cao. Nao procede, pois, o que ahi se affirmou.

Além disso, todos sabemos que as accusacoes, maximé as
politicas e apaixonadas, improcedentes e injustas, como estas
de que trato, jamais impediram qualquer nomeacdo. Poderia
citar immediatamente uma série de exemplos, nos quaes ap-
parecem nomeacoes a recairem justamente em cidadﬁos 0S
mais accusados e mais alvejados pelos ataques politicos, tra-
tando-se até de cargos vitalicios e alguns das mais altas re-
presentacoes.

O proprio ex-Presidente da Republica (aquelle que fora
obrigado a n#&o effectivar a nomeacdo que antes me offe-
recera), nao obstante ser alvo dos mais variados ataques,
acaba de merecer a distinccao de uma importante commis-
sao ma Europa, confiada por um governo regenerador. E vem
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muito a proposito ainda consignar que toda essa minha arenga
provém exclusivamente do facto de ser mantida wma no-
meacao, a despeito de estarem offerecidos contra o noineado
documentos compromettedores, e que nao podem ser contes-
tados; ao contrario, estao confirmados por informacoes pos-
teriores.

E’, como se vé, um facto muito mais grave, porquanto nao
se trata de uma accusacdo inspirada na simples paixao po-
litica. '

E além de tudo, trata-se de um acto praticado por um

governo regenerador, em cujos intuitos se inspiram as ca-

lumnias de que tenho sido victima.

Aqui se disse:

“Quando o Sr. Jeronymo Monteiro tomou posse do go-
verno, a Fazenda de Monte Libano estava hypothecada ao
seu sogro, Sr. Cicero Bastos, pela quantia de 24:0008%, con-
forme consta do registro hypothecario do cartorio de Ca-
ichoeiro de Itapemirim. Pois bem, depois que o Sr. Jeronymo
subiu ao governo em 6 de junho de 1912 em nota do tabel-
diao da mesma cidade onde a hypotheca dessa fazenda estava
registrada pelo valor de 24:000%, foi lavrada uma escriptura
pelo coronel Antonio de Souza Monteiro, procurador da pro-
genitora do Sr. Jeronymo Monteiro, D. Henriqueta de Rios
Monteiro, em que a Companhia Industrial, pertencente ao
(Banco Hypothecario, se obrigava, para extrahir calcareos, a
pagar o preco de 1.500:000%, dos quaes a D. Henriqueta Rios
de Souza, isto é, a proprietaria da fazenda, recebeu desde logo
100:000%$000. Veja V. Ex., para extrahir calcareo!... V. Ex.
talvez nao conheca, mas eu que conheco, informo que para
se fazer cal nao ¢ necessario nenhuma apparelhagem.

0 Sr. Torquato Moreira — Era para a fabricaciao de wi-
mento. O Sr. Emilio Viret, chimico, que por conta dos cre-
dores francezes examinou as jazidas, declarou em seu rela-
itorio, que nao cram insignificantes, como tambem que o cal-
careo nao presta para a fabricacdo do cimento.

0 Sr. Mauricio de Lacerda — Segundo o que refere o no-
bre Deputado e ¢ exacto, ficou demonstrado que esse calcareo
nan prestava para a fabricacdo de cimento, fim para que era
comprado. Sobre calcareo, com a firma Pacheco & Comp.,
‘tambem o Espirito Santo teve, por adeantamentos em 1911 e
em 1912, um prejuizo de mais de 200:000$000... Mas, reate-
mos. O Sr. Jeronymo Monfeiro, que fez entao para justificar
essa acquisicao dos minerios pelo Banco Hypothecario, a4 sua
progenitora? Mandou construir no Cachoeiro do Itapemirim
wma fabrica de cimento, que custou 2.150:000%, mas que
munca funccionou e que actualmente esta em ruinas.” (“Dia-
i Cong.” de 29 julho 1916, fls. 1.473, 2* col. fine e fls. 1.474,
daNcoliipra).
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Nao ¢ verdade o que ahi esta.
Primeiramente, a Fazenda do Monte Libano, “jamais”
esteve hypothecada, como attestam os documentos, que passo

alers

Francisco Alves de Athayde, official do Registro Hypo-
thecario da comarca de Cachoeiro de Itapemirim, Estado do
Espirito Santo, na forma da lei, etc., ete.

Certifico, tendo em vista a peticao supra, que, revendo
os livros do Registro Hypothecario desta comarca, existentes
em meu cartorio, “delles nao consta que a fazenda “Monte
Libano”, situada neste municipio e de propriedade de Dona
Henriqueta Rios de Souza, “esteja gravada por alguma hypo-
theca”, assim como “nao consta que a mesma fazenda no todo
ou em parte fosse em tempo algum onerada por hynotheca
de qualquer natureza’.

O referido ¢ verdade e dou fé. 5

Cachoeiro de Itapemirim, no Estado do Espirito Santo,
16 de agosto de 1916. — O official, Francisco Alves de
‘Athayde. 3

Felinto Nunes Vieira, official do Registro de Titulos e
mais documentos desta comarca do Cachoeiro de Itapemirim,
na forma da lei, ete., etc. 3 5

Certifico que revendo, por me ser requerido na peticao
retro, o0s 11_vros de registro de titulos e mais documentos de
meu cartorio, delles nao consta que a fazenda “Monte Liba-
no”, situada neste municipio e comarca, de propriedade de
D. Henriqueta Rios de Souza, esfeja, ou estivesse em qualquer
tempo, oneradapor qualquer titulo, quer seja em parte, ou
em todo.

O referido ¢é verdade e dou fe.

Cachoeiro de Itapemirim, 16 de agosto de 1916. — Fe-
linto Nunes Vieira.

Em segundo logar o periodo do meu governo, tendo sido
de 23 de maio de 1908 a 23 de maio de 1912, ja estava termi-
nado em 6 de junho de 1912, nao sendo, pois, verdade o que
ahi se lé, isto ¢, “que depois que eu subi ao governo, em 6 de
junho de 1912, em notas do “tabelliao da cidade do Cachoeiro
de Itapemirim” foi lavrada a escriptura...”

Do mesmo modo ¢ falso que essa escripfura, do contracto
de arrendamento, de 6 de junho de 1912, tenha sido lavrada
na cidade de Cachoeiro de Itapemirim.

Tal escriptura foi lavrada na cidade de Victoria e nao na
de Cachoeiro do Itapemirim, como ahi se affirmou. Tudo isio
mostra ignorancia do assumpto, de que o accusador s0 teve
informacoes e estas maldosas e deficientes. Nao é verdade que
essa fazenda tenha sido arrendada soémenfe para extrahir pe-
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dras de cal, afim de fazer cimento, como se procurou fazer
crér.

Esse contracto de arrendamento foi feito sob as clausulas
seguintes: pelo prazo de 50 annos; ao preco de 30 contos de
réis annuaes; para extraccdo de calcarcos para fabricacao de
“cimento e de cal”, na quantidade que entendesse a compa-
nhia (cl. 1* da escript.); para exfraccao da argilla que fosse
precisa 4 produccao do cimento (cl. 3*); para tirada_da lenha
necessaria ao fabrico de cal (cl. 5*); dando 4 companhia per-
missdo de construir estradas pelas terras da fazenda, como
fosse conveniente ao seu servico (cl. 2%); estatuindo a obri-
gacio, para a proprietaria, de restituir a companhia a par-
cella de 100:0008, paga adeantadamente, caso se verificasse
nos dous primeiros annos de funccionamento da fabrica que
o calcareo da fazenda ndo prestava para a fabricacao do ci-
mento (cl. 8%); essa restituiciao, porém, nio se faria, si a com-
panhia arrendante preferisse, sem motivo justo, outra jazida
de calcareo identico ao do Monte Libano.

Por essas clausulas se vé claramente que a companhia se
obrigou a pagar, nao o preco de 1.500:000% pelo arrendamento
de jazidas, que nao continham a materia prima reclamada®,
como perversamente se procurou fazer crér, mas a prestacao
de 30 contos de réis por anno, pelo tempo de 50 annos, o que
¢ bem differente, pelo arrendamento de jazidas “ricas em ma-
teria prima” e mais pelas concessoes descriptas acima.

Tanto ¢é isso verdade que, si nos dous primeiros annos se
verificasse uma determinada falha na qualidade ou na quanti-
dade do calcareo, ndo so6 o contracto ficaria sem effeito, como
haveria a restituicdo, & companhia, da importancia paga. Por
essas clausulas percebe-se claramente que o contracto nao
teve por objecto apenas a extraccdo do calcareo, como se
affirmou, porém, ainda a de argilla e de lenha. O contracto
era ¢ ¢ de molde a reduzir a fazenda a propriedade da com-
panhia, durante 50 annos.

Deve-se, comtudo, salientar que essa clausula, referente
4 restituicdo das prestacoes pagas pela companhia, caso nao
fosse encontrada na fazenda a materia prima necessaria, torna
o contracto uma operacao honestissima, um contracto em que
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niao ha favores, nem obsequios, mas simplesmente onus e obri-
gacdes que se equilibram de parte a4 parte. Podia ser cele-
brado; sem a menor censura, com (uem quer que fosse.
Sobre a qualidade e quantidade do calcareo existente na
fazenda, eu tomo a liberdade de ler uma exposicao feita pelo
Dr. Augusto Ramos, pessoa insuspeita, idonea e capaz, e ou-
tra da lavra de technicos e especialistas no assumpto, os quaes

o foram estudar “in loco™.

Theresopolis, 24 de janeiro de 1916. — Exmo. e prezado
amigo Sr. Dr. Jeronymo Monteiro — Cordiaes saudacoes. —
Presente sua estimada carta, cabe-me responder-lhe nos fer-
mos abaixo, sujeita, naturalmente, a minha exposicao as na-
¢uraes falhas de minha memoria, unico elemento de que aqui
me posso valer sobre factos occorridos, ha ja varios annos.
Do que fui testemunha ou parte, eis o de que me recordo,
respeitando a ordem chronologica.

Agua, illuminacdo e esgotos de Victoria.

Pouco tenho a accrescentar ao que V. EX. expdz pelo
“Jornal do Commercio” de 20 do corrente. Realmente, as
obras, de que se trata, apresentavam difficuldades enorines,
excepcionaes e por isso nao encontraram quem as quizesse
executar, mesmo por preco muito superior ao que custaram
a0 Bstado quando, por empreitada, as construi.

Basta citar as principaes condicoes technicas que presi-
diram ao projecto das obras para que qualquer profissional
comprehenda que s6 mesmo por um feliz concurso de cir-
cumstancia é que consegui realizar o programma de meu con-
tracto pelo preco nelle estipulado.

Para obter forca e luz, construi, a mais de 30 kilometros
da capital, uma represa com muros de alvenaria, no rio Juecu
e ahi installei uma usina hydro-electrica de mil cavallos de
forca, com dous grupos de turbinas, alternadores e transfor-
madores, abrindo todo em rocha o canal de alimentacao que
ainda assim tem seccado sufficiente para “triplicar” a capa-
cidade da installacdo.

Para trazer 4 capital a energia electrica, ndo somente
“0i necessario percorrer aquella grande distancia a que me
refiro, atravessando um terreno montanhoso, quasi mesmo
inaccessivel em largos trechos como tive de transpor, a custa
de construccoes auxiliares difficeis, o largo canal de mar que
circumda a ilha de Victoria ¢ em um de seus ponfos de maior
largura. A esses trabalhos juntou-se, quanto a parte electrica,
a construccao da sub-estacao transformadora e a réde urbana
de illuminacao servindo todas as ruas, e apoiadas em postes
metallicos.

O abastecimento de agua encontrou difficuldades ainda
maiores. A canalizacdo tem cerca de 20 kilometros de exten-
sio e foi toda feita com tubos de 10 pollegadas, trabalhando
com pressdo superior a 15 atmospheras. Para entrar na ci-
dade, foi necessario atravessar mil metros do canal de mar
circumdante de Vieforia, um percurso submarino de que nao
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ccnheco na engenharia nenhum caso analogo, com encana-
mentos de forte diametro, como se fez.

Foi necessaiio estudar e encommendar material especial
e empregar meios excepcionaes para assental-o. Junte-se a
isso a construccao (reconstruccao em parte) de um grande
reservatorio duplo, o assentamento da réde de distribuicao
em toda a cidade e ter-se-ha a idéa do quanto custou em di-
nheiro e de trabalho difficil e arriscado tao rude emprehen-
dimento. :

A réde de esgotos teve de luctar com dous obstaculos dos
mais femerosos da engenharia: na parte alta da cidade as
rallas foram abertas em rocha, pelas ruas da cidade, ruas as
vezes com menos «de quatro metros de largura, que, ainda
assim, eram atacadas a dynamite, ameacando provocar o des-
moronamento das casas, com as consequentes indemnizacoes,
sem fallar no risco de vida a que eram submettidos os ha-
bitantes; — na parte baixa, as vallas encontraram vaza, e foi

em tal meio inconsistente e traicoeiro que se teve de crear
apoio para a canalizag¢ao.

O problema exigiu ainda duas estagoes de levantamento
da materia liquida por meio de bombas electricas e condu-
ccdo por pressdao até um ponto afastado, a jusante, adequado,

-no canal. Eis ahi em largos tracos o que representa o trabalho
para o fornecimento de agua, de illuminacdo e energia ele-
ctrica e de esgotos a capital do Espirito Santo.

Todo esse trabalho eu o realizei por dous mil quatrocen-
tos e tantos contos de réis, apenas, e s6 nao me deu prejuizos
porque, como disse, gracas a um concurso de circumstancias
felizes, nao tive contra mim nenhum imprevisto de monta.

Entre-se em conta com as difficuldades descriptas e comy
a enormidade dos riscos que se tinha de enfrentar e ter-se-ha
a explicacdo da recusa de abalizados profissionaes em fazer
as obras mesmo por quatro mil contos de réis.

Installacdo do valle do Itapemirim: .

As installacdes que fiz no valle do Itapemirim sao: uma
usina hydro-electrica com 3.600 cavallos, uma grande ser-
raria, uma fabrica de oleo, uma fabrica de papel e uma fa-
brica de cimento. Na usina hydro-electrica gera-se a forca
capaz de accionar todas essas installacoes. Taes installacoes
foram escolhidas de accordo com o0s principios economicos
mais proclamados pela imprensa e pela alta mentalidade dos
nossos homens de maior relevo, mesmo os mais intransigentes.
Com effeito o que se procurou foi dar vida e valor a mate-
rias primas que jaziam inertes e desaproveitadas em todo o
valle do Itapemirim, conhecido havia muito pela fertilidade .
de suas terras e que ja lograra prosperidade e opulencia du-
rante dezenas de annos que precederam a abolicao, cujo ad-
vento lhe desorganizou todo o edificio industrial e agricola,
arremessando 4 pobreza innumeros proprietarios da regiao,
nao escapando um so.

A usina hydro-electrica, para maior garantia de funccio-
namento, foi installada em tres grupos de 1.200 cavallos cada
um — o que, conforme é sabido, lhe elevou o custo a muito
mais do que si fosse inslallada com um grupo s6 de 3.600
cavallos. A energia electrica foi conduzida a uma distancia
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de quasi 50 kilometros, com dupiy linha de cabos em cerca
de metade do percurso.

Como sempre aconlece, a quéda de agua exigiu, para ser
aproveitada, trabalhos difficilimos pelo montanltioso do ter-
reno, no qual o assentamento dos tubos me obrigou a instal-
lar uma linha de cabo aereo com um niotor apropriado. O
local distava ainda 20 kilometros da linha ferrea, tendo sido
necessario abrir esiradas em plena matta virgem e atravessar
o rio Castello em uma ponte pensil por onde passou todo o-
pesado material que se importou. E’ uma das maiores e mais-
modernas installacoes que possuimos no genero, e vale a pena
ser visitada pelos entendidos que de prompto, deante da ma--
gnitude das obras, avaliardo do alto custo que representa.

A serraria ¢ tambem importanie e superior a Jualquer-
sutra desta Capital.

0O salao das machinas tem 20 meirus de vao livre pelo-
qual passea poderoso guindaste electrico que vae receber di--
vectamente dos vagdes da Leopoldina as toras de madeiras
que devem ser desdobradas, as quaes, suavemente e em pou-—
cos minutos siao depositadas sobre os carros alimentadores-
dos engenhos de serra. :

Destes, o principal ¢ do maior typo que se constrée nar
Inglaterra, os motores sdo ftodos electricos, cabendo um a
cada machina, cumprindo notar que nao somente machinas
de serra exfistem, porém, tambem de aplainar e outras.

A fabrica de papel é igualmente do typo mais aperfei-
coado e com capacidade para 2.000 kilos de papel por dia,
sendo tambem movida u electricidade e dispondo de um bello.
¢ amplo edificio.

A fabrica de cimento ¢ imponente e do typo mais mo-
derno, podendo produzir diariamente 500 barricas de 180
kilos cada uma. O forno de calcinacao é metallico e mede 35 -
metros de comprimento. Tambem ¢ movida por possantes -
motores solidamente assentados.

O edificio ¢ amplo e alto, tendo custado mais de 100+
contos o material metallico com que foil lodo construido, em
proporcoes de se poder duplicar a fabricag¢ao. Os alicerces:
foram levantados a quasi dous metros acima do nivel geral®
das construccoes vizinhas da cidade, afim de collocar a fa--
brica a salvo de qualquer enchente, objectivo conseguido &
custa de grandes dispendios supplementares.

A raziao determinante da construccao da fabrica de ci--
mento foi a exislencia (e jazidas colossaes de calcareos na--
quella regiao. : 2

Por occasido de visitar a zona, o Sr. Kronemhberg, enge--
nheiro representante da grande casa Anme Gieseck & Comp.,.
de Brunswick, Allemanha, casa especialista na construccao:
de material para fabricas de cimento, colheu varias amostras:
que trouxe para a Capital, submettendo-as a exame.

O resultado foi desanimador, porque no calcareo havia
excesso de magnesio. i

Mais tarde, viajando pela regido, em esfudos complemen-
tares para a insfallacdo hydro-electricq, reparei na existencia
do calcareo, com um aspecto bem differente das amostras re-
icitadas, que me haviam sido apresentadas pelo referido Sr.
Kronemberg. Este, informado, voltou ao logar e colheu pes-
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soalmente novas amostras que, examinadas no Rio, lhe pare-
ceram boas, o que o levou a remettel-as para a Allemanha,
juntamenfe com amostras de argila da mesma localidade.

Os resultados das experiencias e analyses realizadas na
Allemanha foram os melhores possiveis, nascendo dahi as
negociacoes para montagem, no Itapemirim, de uma fabrica
de cimento.

Exigiu-se da casa fornecedora de material as mais for-
maes garantias sobre a qualidade .do cimento que se 1a-fa-
bricar e ella nao somente as offereceu sob a responsabilidade
propria como, 4 exigencia do Governo, reforcou essa respon-
sabilidade com a do Banco Francez-Italiano, conforme consta
de escriptura publica. Mais tarde, por aqui passando um es-
pecialista da mesma casa allema, o Sr. Kronemberg enviou-o
a0 logar do calcareo onde, apos prolongado estudo, elle con-
firmou a existencia, em quantidade avultada, de bom calca-
reo e boa argila. O Sr. Kronemberg acha-se presentemente no
Rio e podera completar mais minuciosamente as informacoes
dos factos que indiquei.

Vé-se, pois, que, quer quanto 4 capacidade e excellencia
da installacao, fuer quantd a qualidade e quantidade da ma-
teria prima, a fabrica de cimento do Itapemirim acha-se em
optimas condicGes e foi para assegurar o supprimento deste
ultimo clemento que a Companhia Industrial entabolou nego-
ciacoes com a fazenda Monte Libano, de modo a poder ex-
plorar as jazidas alli existentes.

No inicio destas negociacoes fui realmente testemunha
de que V. Ex. se oppunha a qualquer contracto com a refe-
rida fazenda; mas retirei-me logo em seguida de Victoria, nao
[endo estado por isso presente ao proseguimento dellas, nem
a escriptura de contracfo.

Realmente exprime a verdade a porcentagem por V. Ex.
indicada no jornal, representativa do onus da materia prima
— calcareo e argila — sobre cada de cimento. O maximo
dessa porcentagem ¢ de 240 réis por barrica para a actual
capacidade da fabrica. Duplicada esta — conforme foi pre-
visto na installacdo — o onus se reduzird a 120 réis, podendo
descer mesmo a 60 réis ou menos se outras fabricas quizer
montar a empreza. E por que motivo ndo funcciona a fabrica
de cimento do Itapemirim?

O primeiro golpe lhe foi vibrado pelo Congresso Federal,
reduzindo de 25 % o imposto de importacdo do cimento,
exactamente quando se concluia a unica fabrica moderna no
paiz, procedimento tanto mais injustificado quanto até entao
ninguem se lembrara de alterar o imposto que era puramente
fiscal. Foi um desses golpes de fim de anno, na cauda do
orcamento, em obediencia a insinuacoes e pedidos de casas
importadoras que defendiam, em proveito dos seus indus-
triaes, no estrangeiro, o mercado brazileiro, com sacrificio
nosso e com a nossa criminosa curplicidade.

. Esse procedimento do Congresso desmantelou uma orga-
nizacdo capitalista que se formara para explorar a fabrica.
Essa exploracao era, ainda assim, exequivel, mas nao foi
adeante por motivos que aponto linhas abaixo.
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A ultima fabrica do conjunto comprehendido pela minha
empreitada é a usina de Paineiras. Ja ¢ hoje tao conhecida
que excuso descrevel-a e lhe realcar as qualidades. Exami-
nou-lhe os planos na Europa o actual Sr. Ministro da Agri-
cultura e nella reconhecen a mais completa e moderna das
usinas do Brazil. Em capacidade, em edificio e em tudo mais,
nio ha em Campos nenhuma que a eguale assim como nao vem
20 mercado nenhum assucar que lhe seja superior. As suas
machinas sio movidas por electricidade, sendo tambem ele-
ctrica a estragla de ferro com que transporta a materia prima
e os productos fabricados. Visitaram-na ha pouco tempo o0s
Srs. Vicente Nogueira — o maior productor de Campos — e
outros industriaes de grande valor. Nenhum delles faz mys-
terio das impressoes que recebeu: basta que lh’as pecam.

Pois bem, foram essas as installacoes-modelo, enormes e
com edificios de primeira ordem que eu montei por preco
que nao receiam concurrencia. Que as visitem os technicos
e digam se era ou ¢ possivel fazer taes obras por menos di-
nheiro. Para leval-as a termo, levantei na [Europa um empres-
timo superior a mil contos de réis, como consta de escriptu-
ras lavradas e dos competentes pagamentos realizados, até
final liquidacdo, por intermedio de bancos da praca do Rio
de Janeiro.

Si, as contractei por tao baixo preco foi porque concomi-
tantemente as tomei por arrendamento pelo prazo de qua-
renta annos mediante quotas annuaes tanto mais baixas quanto
menor fosse o custo dellas ao Governo. Eu saquei sobre o
futuro, confiante nas rendas da exploracao.

Hoje duas dessas grandes fabricas acima descriptas —
a de cimento e a de papel — continuam inactivas. Perten-
centes virtualmente ao Banco Hypotheecario e Agricola do
Espirito Santo, faltam a este os meios de as concluir e as ex--
plorar. A crise e a guerra sao as principaes causadoras desse
desastre.

Com quantia inferior a 300 contos de réis se podera con-
cluir essas duas fabricas, inclusive a linha de transporte de
‘alcareo, desde a pedreira de extraccao.

Pois bem, por falta desta pequena quantia estao alli immo-
bilizados e inertes milhares de contos de réis.

Adeante o Governo Federal a quantia necessaria para que
funccionem taes installacoes, mediante garantia das proprias
fabricas e em um curto prazo sera reembolsado integralmente.
Sera o meio mais efficaz e sem risco de auxiliar as finangas
do Estado e lhe elevar a situacdo economica, alliviando-lhe
0s encargos annuaes; proporcionando renda e movimento a
sua populacdo.

0O plano das installagoes do Itapemirim representa uma
concepcdo que resiste a critica mais severa e se justifica com
applicacdo 'dos principios ‘proclamados até o exaggero pela
nossa imprensa e pela grande maioria dos nossos homens de
Estado, conforme ja fiz sentir linhas acima.

O que entre nos a todo momento se ouve é que os go-
vernos tudo devem fazer para incrementar “nossas industrias
naturaes”, deixando de parte as que nao o sao. Pois bem, a
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creacao das fabricas do Itapemirim obedeceu a esses apre-
goados preceitos. A zona é productora de canna, de algodao,
de mamona, de arroz e de madeira; contendo ainda uma ex-
tensa cordilheira de calcareo. Deante dessas riquezas naturaes,
que é entao que fez o Governo? N

Encontrando a se offerecer a todas as iniciativas, uma
quéda de agua representando milhares de cavallos mecanicos,
tratou de aproveital-a, enriquecendo o Estado e o paiz com
um valioso patrimonio industrial. Pisando uma das maiores
jazidas ‘de calcareo existentes, entendeu de exploral-a sob a
férma de cimento, isto é, de um producto que o estrangeiro
nos vende por milhares de contos de réis annualmente; foi
portanto um passo para a nossa libertacdo economica e para
o saneamento de nossa moeda.

Sentindo-se rodeado de mattas riquissimas, montou, para
aproveital-as, uma grande serraria. Achando-se em uma zona
onde o arroz pode se lcultivar com successo, fundou uma fa-
brica 'de papel para o aproveitamento da palha daquelle ce-
real, diminuindo portanto a importacao do papel ou da pasta
de madeira que tambem representam um tributo que pagamos
ao estrangeiro. Aos cultivadores de algoddao e de baga offe-
receu os meios de beneficiarem as suas colheitas.

E, finalmente, para aproveitar as grandes e fertilissimas
terras do valle do Itapemirim, onde a todo momento se avis-
tam ainda as ruinas de numerosos engenhos de asssucar, que
a desercao do pessoal liberto reduziu a tao doloroso estado —
foi montada uma usina de primeira ordem, com os requisitos
todos de successo e que honra toda industria do paiz. Nao se
tratava de nenhuma industria desconhecida ou duvidosa, ao
contrario. E nada faltava para o exito seguro: forca-hydro-
electrica, em logar do carvao nas fabricas similares; materia
prima junto da fabrica e meios seguros de transportes, pois
que as installacoes sao servidas todas por uma grande via-

ferrea: a Companhia Leopoldina — e um rio navegavel em
grande parte do anno — o Itapemirim.
nao ¢é

Tambem néo faltavam recursos financeiros, pois
licito allegar tal falta quando se reconhece ainda agora que
para obras valendo oito ou dez mil contos de réis sao neces-
sarios apenas |trezentos contos para completar a parte ainda
nao concluida. Uma das principaes causas das difficuldades
que pesam sobre as installacées do Itapemirim foi a paraliza-
cao de algumas dellas determinada pela crise. A fabrica de
tecidos fechou-se pelas mesmas razoes por que aqui se fecha-
ram muitas outras. A serraria nao poude continuar pelas mes-
mas causas que levaram 4 fallencia varias serrarias daqui:
baixa de precos da madeira e diminuicdo consideravel do
consumo. A usina electrica nao conseguiu por isso produzir
renda, por ver cerradas as portas do consumo de sua energia.
E assim por deante. De um emprego tao judicioso, tdo na-
turalmente indicado, nao resultariam prejuizos para os capi-
taes do Banco Hypothecario e para o Estado.

Nio tiveram causas identicas as difficuldades que levaram
4 insolvabilidade temporaria a Unido e a maioria dos nossos
Estados, inclusive os maiores e mais populosos, e no entanto

Chon b o

o

o



T

essa insolvabilidade é um facto. O que cumpre é despertar
essas enormes riquezas industriaes adormecidas que nao pe-
dem sinao que as movimentem e facam produzir. Urge que

as forcas politicas — hoje infelizmente tao dispersas e entre
si desavindas — se congreguem no pensamento de realizar

tao grande objectivo. As populacées que rodeiam aquelles es-
tabelecimentos estdao na penuria porque lhes faltam trabalho
e applicacao. E’ um erime deixal-as ao desamparo, andra-
josas e famintas, condemnadas a um perpetuo analphabetismo.
Nao sao elles — esses infelizes — os culpados de .tao triste
situacdo que bem desenha as miserias das nossas classes la-
boriosas.

Perdoe-me o desabafo descabidamente misturado, talvez,
a estas informacoes que solicitou. E’ que com frequencia viajo
por aquellas paragens; contemplo aquellas enormes fabricas
silenciosas e tristes e sinto-me commovido ao recusar ftra-
balho e collocacao a chefes de familia que, em outros tempos,
foram meus auxiliares e companheiros, quando juntos as con-
struitamos e onde cada um delles planejava tomar um posto de
operario tendo ao lado, devidamente remuneradas, desobrigan-
do-se tambem de sua tarefa, os filhos ja em caminho da ado-
lescencia.

Amargas desillusoes!

Com alto apreco subscrevo-me
cr.’, obr.” — (ass.) Augusto Ramos.

de V. Ex., am.’, att?

Taes documentos mostram bem quanto sao falsas as af-
firmacoes feitas 4 Camara, com o mais violento e ousado odic
politico. Elles mostram que nao ¢ verdade que as jazidas de
calcareo e argilla existentes na fazenda Monte Libano fossem
ou sejam insignificantes e que as materias primas nao pres-
tassem ou nao prestem para a fabricacdo do cimento.

A clausula do contracto celebrado com a casa fornecedora
das machinas, garantindo ao Estado, na execucdo do empre-
hendimento, ¢ tao expressiva do zelo com que foi feito todo
esse trabalho que eu a leio, antes de mais, para que a Ca-

mara possa bem ajuizar. E’ a seguinte:

Clausula sobre a montagem da fabrica de cimento no Ca-
choeiro de Itapemirim. Secretaria do governo, em Victoria,
20 de maio de 1912, ‘

Copia — Clausula oitava da escriptura de contracto para
construceao de uma fabrica de cimento no Cachoeiro de Ita-
pemirim, Estado do Espirito Santo, que entre si fazem o en-
genheiro Dir. Augusto Ferreira Ramos e a casa Amme, Gie-
secke & Konnegen Aktien Cesellschaft Braunschweig, junta
A4 peticdo n. 11.918, daquelle senhor. *Os fornecedores ga-
rantem, baseados nos ensaios feitos com a cal e argilla, pes-
soalmente colhidos e enviados a Braunschweig pelo engenheiro
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H. Kronenberg, representante da firma Amme, Giesecke & Ko-
negen Aktien Gesellschaft, Braunschweig, o fabrico de cimento
“Portland” que corresponda as normas allemas e obrigam-se,
no caso de nao preencherem esta garantia, a fornecer e instal-
lar 4 sua custa todas as machinas que forem necessarias para
conseguir o resultado garantido, ou caso nao consigam, resti-
tuirem as importancias recebidas, retirando todo o material
fornecido por elles, sem ficar, entretanto, sujeitos a outra qual-
quer indemnizacdo.” Esta conforme. — Valentim Debiase, au-
xiliar do secretario. Confere. — Domingos Santos, 2° official.
(Relatorio final. Annexo 34, pag. 68.)

Ahi se vé como esse negocio foi estudado e cercado de
segurancas, quanto criterioso cuidado o acompanhou. Nao se
trata; como se vae vendo, de contractos feitos a feicdo dos
meus calumniadores, mas de operacoes em que todas as ga-
rantias foram tomadas e em que os interesses do Estado e do
bem publico foram minuciosamente acautelados. Delles nao
me arrependo e espero ainda receber glorias.

Passo agora a ler a exposicao dos technicos, sobre o as-
sumpto :

Rio de Janeiro, 29 de abril de 1916 — Sr. Dr. Jeronymo
de Souza Monteiro — Rio de Janeiro — Cordiaes saudacoes —
Junto tomo a liberdade de entregar-vos, reunidas, algumas
consideracoes relativamente a4 fabrica de cimento em Ca-
choeiro do Itapemirim, para o uso que vos convier. Muita sa-
tisfacao teria si este meu trabalho concorresse para prestar
clareza sobre as industrias fundadas por V. Ex. em Cachoeiro
do Ttapemirim e tambem para a terminacdo e inauguracao
das diversas fabricas.

Acho-me prompto para, em qualquer occasido, ajudar
V. Ex. em todo e qualquer passo que V. Ex. dér neste sen-
tido.

Tenho o prazer de assignar-me. De V. Ex., att.” e crd.
respr. — (ass.) H. Kronemberg.

CACHOEIRO DO ITAPEMIRIM

Afim de levantar, respectivamente introduzir, no Brazil,
a industria de cimento, nao ¢ somente necessario provar que
existem materia prima necessaria e for¢a hydraulica, mas, sim,
tambem ¢ mistér provar que a industria é rendosa. De diversos
‘alculos de rendimento da Companhia Industrial do Estado
do Espirito Santo, em meu poder, extrahi os dados que se-
guem. O capital da fundacao esta lan¢ado com 1.250:0005000.
Sob condicoes mormaes, como ellas existem em Cachoeiro do
Ttapemirim, este capital ¢ bastante sufficiente para por a fa-
brica de cimento em funccdo. Devido a motivos, para mim
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desconhecidos, augmentou-se o capital em mais 140:0008, de
modo que o mesmo hoje ¢ de 1.390:000$000. Em meiados
de 1913 suspendeu a Companhia Industrial do Estado do Es-
pirito Santo as obras para a terminacdo da fabrica de cimento,
allegando falta de materia prima, sob o que, naturalmente,
deve-se entender falta de meios financeiros.

Segundo a opiniao de diversos peritos e segundo minha
conviccao, sdo ainda necessarios cerca de 300:0005 de capital,
para poder por em funccao a fabrica de cimento, de modo
que, terminada a fabrica, o capital em accOes importara em
1.700:000%$000.

Conforme acima ficou dito é possivel por uma fabrica,
como a4 de Cachoeiro do Itapemirim, por 1.250:000$% de ca-
pital, em funccao. Vé-se, pois, que a fabrica de cimento esta
sobrecapitalizada com 450:000$000. Nao ¢ necessario muito
calculo para concluir-se ser muito difficil obter, nesta base,
um rendimento com a fabrica de cimento. Para mim ¢é interes-
sante saber de onde vem esta alta sobrecapitalizacao. Dos
calculos de rendimentos, elaborados pela Companhia Indus-
irial do Estado do Espirito Santo, em meu poder, vejo que
as despezas com o “cable-way” de 11 kilometros de extensao,
estdo lancados com a quantia de 470:000%000. Sob condicoes
normaes, como ellas existem em Cachoeiro do Itapemirim,
custa um kilometro de “cable-way” no maximo a importancia
de 20:000$000. O “cable-way” tem um comprimento de 11
kilometros, e deveria pois custar 220:000$000. Existe, pois,
segundo este calculo, uma differenca de 250:000$000. Uma
prova de que meus calculos acima sao verdadeiros, ¢ a se-
guinte. Segundo informacoes fidedignas custou o material do
‘cable-way” posto Cif. no Rio de Janeiro, a importancia de
122.000 marcos, ou sejam 120:000% posto em Cachoeiro do
Itapemirim. Supponhamos que a montagem do “cable-way” e
as estacas de madeira necessarias (a madeira pode ser reti-
rada gratuitamente da Fazenda Monte Libano) custem tanto
quanto o proprio “cable-way”, isto ¢, 120:0008, o que esta
calculado muito alto, teremos como somma dos custos para
o “cable-way” terminado, a somma de 240:0008, para 470:000%,
como esta lancado no calculo da Companhia Industrial do Es-
tado do Espirito Santo, para a fabrica de cimento, ja se acha
esgotado, poder-se-ha chegar a conclusdes bem interessantes.
I’ logico que numa tal base nao se pode obter nenhuma in-
dustria rendosa e os gastos proprios que resultam do calculo
de rendimento da Companhia Industrial do Estado do-Espirito
Santo, nao sdo originarios da acquisicao da fazenda Monte Li-
bano, mas, sim, da sobrecapitalizacao e de outros factores.

'.‘,‘RADUCQAO DO RELATORIO ELABORADO PELO SR. DR. FREDERICO
SIEBKEN, EX-DIRECTOR-TECHNICO DA FABRICA DE CIMENTO
EM MONTEVIDEO

Cachoeiro do Itapemirim, 26-6-1913.
Exame da materia prima:
Calcareo do Monte Libano.
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A jazida de calcareo acha-se situada por traz da fazenda
do Sr. Monteiro, no declive de um morro. O calcareo é um
marmore grosso, crystallino, com as seguintes composicoes:

41,25%

Perda de incandescencia. .. .. S Rea b et
IEZY-( oo » A o S R A 51,94% Ca Co= 92,76%
Si 0-.. 5,60%
Fe:
A0 s 3 .
Rl S A 0 a0 o O LR 1,13%
Soz et e e —

S I A e s e e 99,92%

O calcareo encontra-se em camadas e bancos de um a
tres metros de profundidade e acha-se misturado com cal-
careo de graos finos, principalmente nas camadas superiores.
Essas c.mmdas de graos finos contém magnesia a 13% e, por
isso, nao sao apl‘OVEItd\'L’ls para a fabricacao de cimento Por-
led ou, s6 em porcoes muito pequenas, pois que de con-
trario a junccdo de magnesia no cimento prompto ultrapas-
A jazida de calcalco ¢ sufficiente para

sara as normas legaes
A exploracao é muito facil e o trans-

um tempo determinado.
porte mais vantajoso seria com “cable-way”

Calcareo perto do forno de cal deante da fazenda, perto
da curva do rio, 2 1|2 até 3 kilometros antes da jazida de cal-

careo do Monte Libano:
Este calcareo acha-se situado a 2 1|2 ou 3 kilometros mais
perto da fabrica e é da mesma especie que o anterior, com a

seguinte composicao:

Perda de incandescencia............. 41,00%

CaRE 0 R PR eI e A Lk 52,57% Ca Cos 93,88%
O e  rot o b Tt il o B e .),90”/

R e s o e vty b C S —

:\12 O-’f ......................... ok 00 st e alia =0

Mg =0 e A I P B e e S 0,51%

O T N S s e K By S SOl 2 St s S T e

99,98 %

Este calcareo é muito bom para a fabricacao de cimento
Portland, principalmente por conter pouca magnesia. A jazida
corre ao longo do declive do.morro e ¢ tambem sufficiente
para um tempo indeterminavel. Em todo o caso esta jazida de-
vera ser posta mais a descoberto, pois nao ¢ hoje possivel
fazer-se um exame mais minucioso. Esta jazida pode facil-
mente ser explorada com um caminho de ferro ou entiao tam-

bem com um “cable-way”

Barro:

A jazida de barro acha-se situada cerca de 800 metlos
abaixo da fabrica, rio abaixo, da olaria antiga. O barro ¢ um
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silicado azul-amarello, plastico e optimo para a fabricacdo de
cimento Portland.

Analyse:

lfcr(la de incandéscencia.....s.e...5. 10,02%
Ca 0 o s Sl e .. 1,00% Ca Cos 2,12%
AT208 3% el g I T o R ol o 20,58%
F oz 00 i s e i R s o R e 6,13%
) B | s SR S e e s o 5 5 o o S e e 61,52%
Mg 0. e R e e e Tt o Ao SRR % 1 0,72%
S03 e e S A R e R N e —
S O Q% et et vowee 99,98%

A jazida de barro, em furos de quatro metros de profun-
didade, ndo demonstrou existir entulho; ella estende-se sobre
toda a regiao marcada na planta de furacao, junta.

12’ sufficiente para a fabricacdo, para um tempo indeter-
minado. O transporte 4 fabrica pode, facilmente e por preco
barato, ser feito- por caminho de ferro.

Esta jazida ¢ a melhor e a mais conveniente para a fa-
hrica, de modo que sobre a mesma ndo é necessario ter qual-

quer receio,
Composicao da materia prima triturada.

A materia prima triturada foi composta de 74 partes de
calcareo com 18 partes de barro.

Esses dous materiaes, o calcareo .e o bario, foram tritu-
rados até a finura do Dicksachlamm (lama espessa), num pe-
queno moinho para experiencias sob additamento de agua.
zesultou 1% de residuos em peneira de malha de 900 e 12%
de residuos em peneira de 5.000, o que corresponde as garan-
lias feitas pela firma Amme. Giesecke & Konnegen, A. G., em
Braunschweig. O Dicksachlamm estava bem misturado, tal
qual como deve ser feito na fabricacdo do cimento.

Combustao de mistura da materia prima:

A combustao do Dicksachlamm foi feita e muma pequeno
forno para experiencias. Como material de combustao foi em-
pregado o “coke”. O “Klinker” (materia prima queimada) era
optimo de cor verde escura, e a sua particular densidade era

de primeira qualidade.

Cimento Portland:

0 “Klinker” resultante da combustao foi moido no pe-
queno moinho de experiencias, sob additamento de 2% de
gesso. A finura da trituracao era de 3% de residuos, em uma
peneira de malhas de 900 e de 14% em uma peneira de 5.000.
O cimento Portland obtido tinha uma cor cinzento-clara, cor-
respondente aos desejos dos committentes.

Tempo de liga: 6-7 horas com um additamento de 27% de

agua e com 27° Celsius.
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A constancia do volume foi muito optima, apezar do “Klin-
ker” nao ter ficado depositado e na prova do cozimento nao
apparecerem fendds nem tortuosidades de cspccw alguma, con-
cluindo, pois, “que a materia prima ¢ de primeira qualidade”

Analyse do cimento Portland :

Perda. de incandestencia............. 0,58%
Fe: 3,37%
Al: 0 6,41%
S0 s R S e b e N 2(,38%
(B R e e e s o D o e 66,74 %
e e Crn s et i i s it o U S P 1,54%
R N T s S e el B T L P ey
YO LTEAR T S S S 5 e S R S0 MR o i o

SOMIMALS v A 99,97 %

A analyse é inteiramente normal ¢ nenhuma substancia
ultrapassa os seus limites, de modo que o cimento Portland
corresponde, em todos os seus pontos, as normas legaes e pode
ser designado como sendo um material de liga superior.

Provas de traccao:
3 Kg.
Cimento Portland puro 7 dias 51,27 por ¢m®
Cimento Portland puro 28 dias 63,10 por cm?®
Mistura de uma parte de cimento Portland por tres par-
tes de areia normal:

dias 20,70 por cm*®
28 dias 24,05 por cm®

Siebken.

Cachoeiro, 27 de junho de 1913.

Traduc¢do da pagina VIII.
Jazida de calcareo I.
Monte Libano.

ANALYSES

| | | |

Fuaracao T ST T ; JA% i AY ;‘ VI
; | [

| | | | l l
Perda de incandescencia. ...[45,28(43,20145,18/43,20(45,2443,15
) e e o o o s o6 136,71153.48136,43153,99(36,40(53,98
Ca= Clos e e N s 165,56(95,50/65,06(96,4265,00(96,40
Sl e e o ot T RS |$2512{ 274023 0| 525 72| R 28 W25
s (05 ATSROE ¢ Basaien S & [ A e AT e e ST 1 g S
Mg 0. CRAT S R M |15,84| 0,84(16,05] — [16,12] 0,67
S0 e A R N e R S el e e s [ e

<R e s N

As camadas superiores contém muita magnesia e sao im-
prestaveis para a fabricacdo de cimento Portland.
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Fabrica de Cimento de Cachoeiro de Itapemirim:

No correr do anno passado, foram os estabelecimentos in-
dustriaes fundados no Estado do Espirito Santo, sob a presi-
dencia do Dr. Jeronymo de Souza Monteiro, por diversas ve-
zes atacados em artigos da imprensa. A mim especialmente
interessaram os ataques feitos 4 fabrica de cimento na cidade
de Cachoeiro de Itapemirim, pois, como representante da fir-
ma Amme, Gieseche & Konegeu, A. G. de Bramschusig (Alle-
nha), fui eu o fornecedor das machinas para esta fabrica
Para mim, como technico, facil é constatar que todos os ata-
ques feitos aos estabelecimentos fundados no Estado do Es-
pirito Santo, sob a presidencia do Dr. Jeronymo de Souza
Monteiro, nao se baseiam em conhecimentos technicos mas
sim originam-se de outros motivos, que nao me ¢é dado cri-
ticar. Nas linhas que seguem ¢ meu fito prestar esclarecimen-
tos sobre a fundacao, utilidade e necessidade da fabrica de
cimento em Cachoeiro de Itapemerim.

A necessidade de uma fabrica de cimento baseia-se no
consumo, respectivamente, na importacao. Segundo estatis-
ticas, a 1111])0rtaca0 de cimento no Brazil, (lul‘ante 0s annos de
1906 a 1909, montou a uma média annual de 1.300.000 bar-
ricas de 150 kilogrammas. E logico que o consumo de cimento
subiria muito mais, se existisse uma industria nacional deste
producto, capaz de fornecer um cimento por um prec¢o mais
razoavel. !

Como base para uma fabrica de cimento vem em primeiro
logar a materia prima existente. Como se sabe, compoe-se 0
cimento Portland de uma mistura de pedra calcarea e de ar-
gilla. Torna-se, pois, mistér, averiguar se estas materias exis-
tem, em forma adequada, no paiz. Jazidas de calcareo que se
prestam para a fabricacao de cimento, e que me sdo conheci-
das, existem no interior do Estado de Minas, no interior do
Estado de S. Paulo, nos Estados de Parana, Santa Catharina
e Rio Grande do Sul. Todas as jazidas de calcareo, que co-
nheco, acham-se demasiadamente afastadas dos centros prin-
cipaes de consumo e as taxas altas das estradas de ferro muito
impedem o desenvolvimento de fabricas de cimento nestes lo-
gares. As jazidas de calcareo mais favoraveis que conheco,
acham-se situadas nas proximidades do Cachoeiro do Itape-
mirim, no Estado do Espirito Santo. Diversas analyses e es-
tudos effectuados com pedras calcareas e argilla da fazenda
Monte Libano, situada na cidade acima, provaram que ambas
as materias primas prestavam-se a4 fabricacao de cimento Por-
tland. Existe ainda a possibilidade de fazer-se o rio Itape-
mirim navegavel de Cachoeiro do Itapemirim até a Barra, po-
dendo-se, pois, exportar o cimento fabricado para todos os
portos brazileiros pela via maritima.

Como se sabe, necessita uma fabrica de cimento de con-
sideravel forca para o seu accionamento. Nas proximidades
de Cachoeiro do Itapemirim existem importantes quédas de
agua que produzem, por um preco minimo, a forca necessaria
an accionamento da fabrica de cimento.

A desvantagem que ha no preco elevado (Io carvao im-
portado, necessario a4 calcinacado do cimento ¢ compensada



EEETL0 |

pelo preco barato da forca motriz. Do acima exposto, vé-se,
pois, existirem em Cachoeiro do Itapemirim as bases capitaes
necessarias para um desenvolvimento sadio da industria do
cimento.

Na Fazenda Monte Libano existem duas jazidas de cal-
careo, das quaes a maior, n. 1, acha-se afastada nove kilome-
tros e a menor, n. 2, cinco kilometros da fabrica de cimento.
Ambos os calcareos prestam-se para a fabricacao de cimento,
como provam as analyses abaixo:

Analyse do calcareo da jazida n. 1

Perda de in(‘andescencia ............. 41,25%
A T e o S o W Gl S e el 51,94% Ca C0s 92,76%
e e i v 5,60%
I"ez 0 e A e R O ST B e F 3 —
R Bt i o e S A e st e —
\[G (Ss ) T e b A S S 1,13%
S Orr.. IR ok s Gt i, Bddd 5 —
S O et ik o a s e L s 99,92%

Analyse do calcareo da jazida n. I1
41 00 ¢

Perda de incandescencia.............
O T R TR b 0 0 b D DR o5 R, 2,57% Ca C0:93,88%
S e R 3 e R e o :),90'/

e et ()3 et s Thsaete ke 3 i S R O : —

A5 (e e e e B e R N s L —

T D e ol s A B 50, BRI oy s b 0,51%

S s P e B R S s s A P B A e —

99,98 %

Ha ainda a mencionar apresentarem estas jazidas cama-
das delgadas de calcareo que contém muita magnesia. Estas
quantldd(]e sdo, porém, tao diminutas que nao influem na
composicao do cimento fabricado. Além disso, o calcareo que
contém magnesia, ¢ composto de graos pequenos, podendo-se,
Pois, eventualmenlc separal-o, o que, porém, como acima fi-
cou dito, ndo é mistér. A distancia qde existe entre as jazidas
de calcareo e a fabrica de cimento resultou do facto de ter
sido a posicao desta ultima dada em consider acdo a4 navega-
bilidade do Rio Itapemirim e a estacao da Leopo]dma
Railway.

Si as analyses acima demonstram que ambos os calcareos
se prestam para a fabricacao de cimento Portland, nio esta,
porém, com isso provado existir materia-prima em quantidade
sufficiente. Sobre isto s6 uma visita as Jandas pode dar es-
clarecimentos. Segundo os meus calculos s6 a jazida n. II po-
dera ser explorada durante um numero infinito de annos,
por tratar-se nao s6 de um morro de calcareo, mas sim tambem
encontrar-se este dentro da terra. Tendo-se ainda em conta a
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jazida n. I obter-se-ha a convicecdo de que existe materia prima,
‘alcarea, para um tempo incalculavel.

A segunda, materia prima necessaria a fabricacao de ci-
mento Portland, isto é, argila encontra-se em grande abun-
dancia nos arredores de Cachoeiro de Itapemirim. A fazenda
Monte Libano possue grandes jazidas de barro que, entretanto,
na média, s6 tém uma profundidade de dous metros, mas, que,
entretanto, sdo de grande extensao. De todas as analyses feitas
com amostras de barro, a melhor foi a de uma jazida na Fa-
zenda Monte Libano, situada, alias, a 11 kilometros da fabrica
de cimento. A analyse é a seguinte:

Perda de incandescencia......... SN e el (550.97
S0 M R er A IR R R T e . 58,52%
Fes (s, SR i T he i s R - S oso e e 14330%
F N1 e o I o L AR o B s Ly s L 24,20%
Cas0 ety G o T e e L el g, LB 1,20%
Mg 0..... R e e, L RN SR T 0,40%

S O E
S99512%

Uma outra jazida de argila, igualmente examinada, que,
porém, nao se acha situada na Fazenda Monte Libano, encon-
tra-se cerca de 800 metros, rio abaixo, da fabrica de cimento,
ista jazida possue duas qualidades de argila, das quaes fi-

Argila \azul

Perdasde S inicanles CemCTale s et . - oot st 18,00%
ST 050 s B T o e A S~ O e ) S LT
F o B et T 1 T e s e o e o T s 24.54%
VL (D) R a8 Bl s AT T A L0 45 (5 R B s Rt o 6 O B 8,98 %
O T ey e Bl i SR e e R e N S £, 1,68%
MgriQmp s st mtas s o 2 S ik = R L R e 2,68%
8 B\ S S e S e e e Tt e B - 2,80 %
SO0 0U0 Y2l w3 sy (s G - B 5% SR by, e 99,93%
Argila amarella
zeram-se as seguintes analyses:
Perdaside S incandes CemGCranas s -t s, st et e 1451092
T B (1 ragn e NS Gy o) o T e R i s b .. 44,05%
B T e by o Y e 4 20 A B G 6 B oo o e 0180%
Fo 9 ) e e R e N et o O I M e 33009
G0t B SR S U} s N Tl 859
Mg EOrssm i v e e ekt 10 5 0,42%
SO ks et ot oielle ................ 419 9182%

A qualidade do barro é determinada pela porcentagem de
Si 0= e de Fe: 0s, devendo esta nao ser muito alta e aquella o
mais elevada possivel. O confronto entre as tres analyses mos-



tra ser o barro da Fazenda Monte Libano o melhor e por esta
razao resolveu tambem naquella época extrahir-se o barro
desta fazenda.

De accordo com esta resolucao encommendou-se o “cable-
way”, que, infelizmente, até hoje ainda nao foi montado. A
affirmacao de s6 chegar para um anno a argila existente na
fazenda Monte Libano nao poéde ser provada pelo facto de so
possuirem as jazidas uma profundidade de dous metros.

Para julgar a duracdo de uma jazida de barro ¢ mistér
saber em que proporcao ¢ effectuada a mistura de calcareo
com barro para a fabricacdo de cimento Portland. No caso
presente a proporcao da mistura ¢ de mais ou menos 1:4,
isto é, sdo necessarias quatro partes de calcareo para uma de
barro. A jazida de barro situada rio abaixo da fabrica presta-
se tambem, sem duvida, para a fabricacao de cimento e a
qualidade do cimento fabricado com este barro pouca diffe-
renca terd. Esta jazida tem logares com quatro metros de
profundidade, possuindo, porém, a grande desvantagem de
ser facilmente inundada pelo rio [tapemirim nas suas enchen-
tes Em todo o caso naquella época ficou resolvido pelas
pessoas competentes adquirir e explorar esta jazida, caso o
“cable-way” soO fosse construido até a jazida do calcareo n. II.

O que acima ficou dito prova nao existir, de modo algum,
como por diversas vezes affirmaram, falta de materia prima,
isto é, falta de argila e de calcareo. Muitas yezes tambem se
affirmou que devido a falta de materia prima nao se terminou
a construccdo da_fabrica de cimento. Si se entende por falta
de materia prima a falta de meios financeiros (capitaes),
entdo a assercdo acima tem razao de ser, pois, segundo minha
convicecao, foi unicamente por falta de dinheiro que nao se
terminou a fabrica de cimento.

Entre outros documentos tambem possuo um calculo de
rendimento da fabrica de cimento em Cachoeiro do Itapemi-
rim, feito pela Companhia Industrial do Estado do Espirito
Santo, que, pondo de parte o que se refere ao calculo do custo
da materia prima, ¢, no mais, regular.

Como despezas com o calcareq acha-se incluida a indem-
nizacao de 30:000%, pagavel ao proprietario da Fazenda Monte
Libano.

Este calculo nao ¢ de todo exacto, pois, como me parece
com a importancia de 30:000% nao sao pagos o calcareo e a
argila, mas sim, tambem, todo o material extrahido e por ex-
trahir. Existem, entre outras cousas na Fazenda Monte Libano
grandes florestas, que nos primeiros annos cobrirdo uma parte
da despeza acima.

Como se sabe, podem-se cultivar, com bom resultado, no
Brazil, madeiras macias, como, por exemplo, o eucalyptus, que
admiravelmente se presta para a fabricacao de barris. Sem
duvida possue a Fazenda Monte Libano extensao sufficiente
para fazer a plantacao desta arvore em grande escala, po-
dendo, pois, a fabrica de cimento, depois de seis a oito
annos, fabricar barris com materia prima propria. Segun-
do minha conviccdo s6 a economia obtida com a madeira
para barris cobrira a indemnizacao 4 Fazenda Monte Li-
bano. Que ¢ possivel effectuar taes plantacoes no Brasil, pro-
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vam, entre outras, as florestas da fabrica de cimento em Ro-
dovalho, no Estado de S. Paulo.

Tanto o consumo em cimento como tambem a posicao da
fabrica de cimento em Cachoeiro do Itapemirim permittem
sem difficuldade duplicar a producc¢ao da fabrica. Alias, sem-
pre se teve em vista effectuar esse augmento, porquanto todos
os edificios da fabrica de cimento foram "construidos para
mais tarde ser duplicada. E’ logico que, feita a duplicacdo,
0 preco para a materia prima ser .1 diminuido, pois que a in-
demnizacao ao proprietario da Fazenda Monte Libano con-
tinuara a ser a mesma.

Do acima exposto vé-se, pois, que a indemnizacao de
30:000 a Fazenda Monte leano nao ¢ exaggerada; o neces-
sario ¢ explorar (-onvcmentunentc a Fazenda, o que, como
acima fiz ver, nao ¢ difficil.

Si nas linhas acima mostrei claramente que existem em
Cachoeiro do Itapemirim todas as bases para um desenvolvi-
mento sadio da industria de cimento, ¢ meu (lesqo provar,
nas linhas que seguem, que o cimento a ser fabricado em Ca-
choeiro do Itapemirim serda de primeira ordem. Com amos-
tras de calcareo e argila tiradas da Fazenda Monte Libano
foram feitas, na Allemanha, experiencias de cimento no labo-
ratorio dos fornecedores das machinas. Os resultados obtidos

com o cimento fabricado sdo os seguintes:

Provas de resistencia a extensao:
Uma parte de cimento e tres de areia. »
Na média depois de tres dias — depons‘ de sete dius ——

depois de 28 dias 15,7 kg. por cm.2 24,3 kg. por cm.2 40,2

kg. por cm.
Provea de resistencia @ compressao:
Uma parle de cimento e lres de areia.

Na nw(ha depois de tres dmc — depois de sete dI(IS —
depois de 28 dias 202 kg, por cm.2 — 353 kg, por cm.2.
rantiram os fornecedo-

Baseados nos wsulfados acima, ga
res que o cimento obtido correspomlol‘ia as leis allemas sobre
a fabricacdo de cimento Portland.

Em meiados de 1913 suspendeu a Companhia Industrial
do Estado do Espirito Santo as obras para a terminacao da
fabrica de cimento em Cachoeiro do Itapemirim, a qual até
esta dafa ainda nao se acha concluida. Afim de desfa7er 08
repetidos boatos de que as obras na fabrica de cimento ha-
viam sido suspensas por existir muito pouca materia prima e
nao se prestar a que idade desta para a fabricacao de cimento
Poxtlan(l resolvi, 4 minha custa, enviar a Cachoeiro do Ita-
pemirim o Dr. Frederico Siebken, ex-director technico da
fabrica de cimento em Momtevidéo, afim de que este fizesse
novos e detalhados estudos com a materia prima em Cachoei-
ro do Itapemirim. O Dr. Frederico Siebken demorou-se qua-
tro semanas em Cachoeiro do Itapemirim e estou prompto a
mostrar os resultados dos seus exames a quem m’os pedir. A
6 de novembro de 1913 enviei & Companhia Industrial do Esta-
do do Espirito Santo uma tr aduccao do relatorio feito pelo Dr.
Fr. Siebken, sem jamais xe(‘obcr da Companhia Industrial a
acceusacao de ter recebido tal relatorio. O Dr. Fr. Siebken fa-
bricou no proprio local em Cachoell‘o do Itapenurnn cimento
com machinas de laboratorio, cujo resultado é o seguinte;
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Provas de resistencia @ extensao:

Cimento Portland sem mistura: depois de sete dias 51,27
kg. por ecm.2 — Cimento Portland sem mistura depois de 28
dias 63,10 kg. por cm.2.

Mistura de uma parte de cimento com lres de areia:

Depois de sete dias 20,70 kg, por cm.2.

Idem, idem depois de 28 dias 24,05 kg. por cm.2.

O resultado acima confirmou plenamente o obtido pelos
fornecedores das machinas na Allemanha, ficando, pois, des-
feita qualquer duvida que ainda possa existir sobre a boa
qualidade do cimento a ser fabricado em Cachoeiro do Itape-
mirim. Abaixo dou os resultados obtidos com oufras marcas
de cimento conhecidas, afim de comparal-os com 0s obtidos

em Cachoeiro do Itapemirim.
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Finalmente, chamo a attencao ainda para a fabrica de
cimento em Montevidéo, construida por minha firma. Esta
tavitca foi fornecida pouco antes da de dchoeu‘o do Ifape-
mirim e trabalha desde principio de 1912, isto é, ha mais de
quatro annos.

A fabrica foi construida para uma producg{lo igual a da
de Cachoeiro do Itapemirim, sendo, pmem duplicada depois
de dous annos de servico. A installacao toda trabalha hoje
com uma produccao annual de 350.000 barricas e da um re-
sultado magnifico. As analyses effectuadas no Ministerio das
Obras Publicas de Montevidéo deram o seguinle resultado:

Resistencia a extensao:

Cimento puro: depois de 7 dias 58,‘)5 kgs. por cm.2.

Cimento puro: (lepoxs de 28 dias 63,25 kgs. por cm. 2,

Uma paxte de cimento com tres de areia: depois de sete
dias 28,12 k

Unm parte de cimento com tres de areia: depois de 2§
dias, 34,75 kgs.

Resistencia a compressdo:

Cimento puro: depois de 7 dias 827,00 kgs. por cm.2,

Cimento puro: depois de 28 dias 1.034,00 kgs. por cm.2.

Uma parte de cimento com tres de areia: deOlS de sete
dias 386,00 kgs.

Uma parte de cimento com tres de areia: depois de 28
dias 512,00 kgs.

Sob o estado de cousas hoje existente, pode a fabrica de
cimento em Montevidéo fornecer até cimento para o sul do
Brazil. Deve-se ter em consideracdo que a fabrica de cimento
em Montevidéo ¢ obrigada a ir buscar a materia prima ne-
cessaria a fabricacao de cimento a uma distancia de 30 ki-
lometros, por meio de estrada de ferro. A forca motriz é for-
necida pela usina electrica da cidade de Montevidéo. Esta
usina por sua vez ¢ movida a carvao. Estas duas desvantagens
mostram claramente que a fabrica de cimento em Monfevidéo
tem de trabalhar em circumstancias muito desfavoraveis, ob-
tendo-se, entretanto, um bom resultado com a mesma. Uma
comparacao da situacdo da fabrica de cimenlo em Cachoeiro
do ltapmmrlm com a da de Montevidéo, mostra que a pri-
meira ¢ a mais vantajosa possivel, e que, indubitavelmente,
obter-se-ha um resultado optimo com a mesma.

Rio de Janeiro, 27 de abril de 1916. — (ass.) H. Kro-

nemberg.
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Cachoeiro do Itapemirim, 6 de fevereiro de 1916 —-
Exmo. Sr. Dr. José de Souza Monteiro — Victoria — Prezado
amigo e senhor — Meus respeitosos cumprimentos, desejando
a si e a Exma. familia a melhor saude.

Attendendo o seu pedido verbal quando ahi estivemos
juntos, passo a lhe informar do resultado das amostras de
‘alcareo extrahido nas diversas caeiras daqui, enviadas para
o Rio de Janeiro aos Srs. Latif — 1, rua Voluntarios da Pa-
tria, pretendente da Fabrica de Cimento da Companhia In-
dustrial, desta cidade.

Cumprindo as ordens do nosso prezado amigo Dr. Mau-
rice Lotar, em outubro do anno passado, despachei para o
Rio, com destino a esse pretendente, dous caixdes com fres
divisdes cada um, contendo em cada divisdo dous kilos de
amostras mais ou menos, com as devidas numeracoes, discri-
minacoes e procedencia de cada uma, pela forma abaixo es-
clarecida: '

N. 1 — Amostra extrahida da caeira da fazenda do Monte
Libano, 4 direita da estrada de rodagem, enfre a porteira da
divisa do Sr. Anacleto Ramos com a fazenda propriamente
dita. ; :

N. 2 — Amostra extrahida da mesma fazenda, onde foi
feito um barracio pela Companhia Industrial, para aloja-
mento do pessoal da construccao das obras do Cable Way.

N. 4 — Amostra extrahida na caeira do Sr. Anacleto Ra-
mos, fazenda denominada Aquidaban.

Em 30 do mesmo mez e anno, chegaram a esta cidade,
vindos do Rio de Janeiro, pelo nocturno, para examinarem 0
local donde foram extrahidas as ditas amostras, se capaci-
taram das colossaes jazidas existentes e ver ao mesmo tempo
a Fabrica de Cimento, os Srs. Drs. Luiz Betim Paes Leme e
Alberto Betim Paes Leme, na qualidade de encarregado do
pretendente o Sr. Latif, encontrando-se nesta occasiao nesta
cidade com o0s nossos amigos Drs. Maurice Lotar e Henrigue
de Novaes. este na qualidade de engenheiro, vindo a convite
do Dr. Lotar, para com os pretendentes examinar a dita Fa-
brica de Cimento, esclarecer-lhes do que carecesse e do que
dependesse da sua competencia, o que de facto muito corro-
horou para o conhecimento exacto dos varios machinismos
installados. Munidos® das competentes plantas existentes, pro-
cederam 4 verificacdo, de modo que se capacitaram final-
mente de tudo quanto ha na dita fabrica, installado e por
installar.

Precisando prevenir a conduc¢do para o dia seguinte
irmos ao calecareo, dirigi-me aos pretendentes, informei-lThes
das distancias de cada caeira mais ou menos e perguntei-lhes
qual dellas desejavam visitar em primeiro logar. Responde-
ram-me que desejavam ver as de ns. 1 e 2, por ser das amostras
as que melhor resultado deram nas suas experiencias; quanto
4 de n. 4, nao lhes interessava ver, porque foi verificado nella
grande quantidade de magnesia, tornando-se por isso impro-
pria para o fabrico de cimento. No dia seguinte, nos dirigi-
mos ao local de onde foram extrahidas as amostras de ns. 1
e 2, e la se certificaram das suas propriedades e quantidades,
chegando a manifestarem a optima impressdo que tiveram da
srande riqueza dca_iﬂ’/,ida existente, colhendo nessa mesma oc-
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casiao mais alguns pequenos blocos que levaram para o Rio,

para as suas novas experiencias. Em novembro, lhes enviei
outras amostras com as numeracoes tres e cinco, a primeira
colhida na fazenda denominada Pedra Branca e a segunda
na fazenda Monte Christo, porém destas nao tive solucao.
Deixei de mandar as amostras da caeira do logar denominado
S. Felippe por nao poder obtel-as nessa occasiao.

De todas essas amostras remettidas para o Rio, igual quan-
tidade remetti para o Banco Hypothecario, de Victoria, com
as mesmas numeracoes e discriminacoes. E’ tudo quanto sei
e o que lhe posso informar a tal respeito. Com distincta estima
e muita consideracdo, me subscrevo, amigo muito gr

grato. —
José Coelho.
Rio, 19 de novembro de 1915.
Amigo Sr. conde Jeronymo Monteiro — Tenho o prazer

de communicar-lhe que tive uma excellente impressao da vi-
sita que fiz 4 fabrica de cimento da cidade de Ttapemirim .

As jazidas de calcareo foram estudadas por mim e por
meu irmao que é professor de geologia e mineralogia na Escola
Polytechnica e no Museu Nacional. O resultado do exame foi
satisfactorio. E’ facil limitar as zonas onde o calcareo ¢ per-
feitamente nuro e isento de magnesia. Quanto & quantidade de
material, ella é praticamente illimitada.

Os machinismos foram fornecidos por uma fabrica de
grande reputaciio ¢ a montagem esta cuidadosamente feita. Si
a Companhia Leopoldina ndo exigir fretes exage rados nara o
transporte do cimento e do combustivel a fabrica podera ter
grande prosperidade.

Sou de V. S. amigo e creado. — Luiz Betim Paes Leme.

Sntretanto, e sé para argumentar, admittindo (|ué seja
verdade tudo quanto aqui se disse, maldosa e levianamente
(apezar de tudo desfeito pelos documentos ora exhibidos),
qual a responsabilidade que me pode caber por esse contra-
cto, celebrado depois da minha retirada do governo?

E mesmo que eu fosse ainda o Presidente, qual a respon-
sabilidade que me podia caber por esse contracto celebrado
por uma companhia particular (na qual nunca tive partici-
pacdo e sobre a qual nunca exerci a menor influencia) para
negocios de seu interesse? '

Como podia eu evitar que tal operacao se fizesse?

A minha intervencao em tal assumpto foi sempre ne-
nhuma, tendo mesmo me manifestado contrario a elle, como
se vé dos documentos seguintes, que bem provam quanto sao
gratuitas e odientas essas accusacoes.

Theresopolis. 24 de janeiro de 1916. — Sr. Dr. Jero-
nymo Monteiro. Saudacdes cordiaes. ., Vé-se, pois, que quer
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quanto 4 capacidade e excellencia da installacdo, quer quanto
4 qualidade e quantidade da materia prima, a fabrica de ci-
mento do Ttapemirim acha-se em optimas condicoes e foi para
assegurar o supprimento deste ultimo elemento que a Compa-
nhia industrial entabolou negociacoes com a Fazenda Monte
Libano, de modo a poder explorar as jazidas alli existentes.

No inicio destas negociacoes fui realmente testemunha
de que V. Ex. se oppunha a qualquer contracto_com a refe-
rida fazenda; mas retirei-me logo em seguida de Victoria, nao
tendo estado mor isto presente ao proseguimento dellas, nem
4 escrintura do contracto...”. Augusto Ramos. (Topico da
carta ja aqui lida ha momentos.)

Le 28-6-16.

Monsieur le Dr. Jeronymo Monteiro — La Société qui a
cédé ses droits a la Cie. Industrielle avait étudié affaire du
ciment avec des ingénieurs allemands. La Société avait fait
une convention verbale avec le Cel. Souza Monteiro, et le Dr.
Rezende, Président de la Cie., n’a qui’a homologuer pour ainsi
dire cet accord intervenu entre lui et Pancien directeur de
la premiére Société et de payer le contrat comme Président
de la Société Industrielle.

Les rapoorts de lingénieur Kronemberg n’ont pas dé-
montré que Paffaire avait été mal étudié, bien au contraire.

On a acheté du calcaire 14 ou il v en avait; étude de Ca-
bleway etc.; avait été également faite antérieurement a la

constitution de la Cie. Industrielle. — H. Gatine.
Rio, 23 de fevereiro de 1916.
Exmo. Sr. Dr. Jeronymo de Souza Monteiro — Quanto

a0 assumpto a que V. Ex. se refere em sua estimada carta de
19, cabe-me dizer o seguinte: na aualidade de director da
Companhia Tndustrial do Estado do Espirito Santo, concordei
com os termos do contracto para o fornecimento do calcareo
com as demais vantagens offerecidas. porque os reputei con-
venientes aos interesses da companhia, nao tendo recebido
para esse fim pedido ou insinuacdo de pessoa alguma. De
V. Ex. attento creado obrigado — Carlos de Rezende.

E’ opportuno aqui chamar a attencdo para o que escrevi
no “Jornal do Commercio” em janeiro deste anno e que fiz
transcrever no “Diario do Congresso”, do dia 29 de setembro
ultimo, a fls. 88.

Fica assim demonstrado que falsissimas foram todas as
affirmacdes feitas sobre esse celebre assumpto do contracto
para a fabrica de cimento e o arrendamento do Monte Libano,
e, bem assim, que eu com elle nada five.

Entretanto, ¢ tdo importante e grandioso o emprehendi-
mento que eu s6 ndo assumo delle toda a responsabilidade,
porque ndo quero ser uma gralha coberta de pennas de pavao.
Discutem-se actualmente todos os problemas para fomento da
riqueza nacional, Pois bem, a praduccao de cimento, com as



— 110 —

materias primas do valle do Itapemirim, contribuiria sem du-
vida, como um grande factor, para o augmento dessa riqueza.
Si o actual governo do nosso paiz nao estivesse entregue a
misteres de ordem partidaria, celebrando accordos politicos e
aperfeicoando o servico postal e de arrecadacao de rendas, eu
ousaria a pedir a esse governo ue voltasse suas vistas para a
produccao de cimento nacional, problema ja resolvido e cujo
completo exito depende de um pequeno esforco. Seria uma
boa occasido de verificar a lisura do meu procedimento, dan-
do-me ensejo de provar que desses meus actos s6 me pode
provir o orgulho legitimo de quem serviu bem e com since-
ridade # sua terra, ao paiz, e concorreu efficazmente para
o engrandecimento nacional. Assim, ficariam mais uma vez
confundidos os meus ineptos accusadores.

Jamais esteve em ruina essa ou qualquer outra das fa-
bricas que formam o conjunto do plano executado no valle
do Ttapemirim. Ao contrario, estdo perfeitamente conservados
todos os edificios e machinismos, como se vé do documento
que vou ler. Nao funcciona ainda a fabrica de cimento por
falta de recursos pecuniarios. Todos os entendidos que vi-
sitam essa officina amplissima e variada de trabalho recebem
a melhor impressao. E> um emprehendimento que ainda nao
esta concluido e por isso ndo produziu os esperados effeitos,
por falta de recursos e iniciativa.

Eis o que disse um dos actuaes directores da Companhia
Industrial sobre o estado de conservacdo das fabricas:

Cachoeiro do Ttapemirim, 30 de outubro de 1916.

Sr. Dr. Jeronymo Monteiro. Cumprimentos muito respei-
tosos. — Attendendo o pedido de V. Ex. na nresente carta,
cumpre-me affirmar-lThe que as fabricas da Commnanhia TIn-
dustrial do Estado do Espirito Santo, em Cachoeiro do Ita-
pemirim, nunca estiveram, nem estao, em estado de ruinas.
Para dar a V. Ex. uma idéa clara do modo por que teem sido
ellas e os mais materiaes da Companhia Industrial conserva-
dos, abaixo descrevo minuciosamente.

Tres dessas fabricas, isto ¢, a Usina de Assucar, a Fa-
brica de Tecidos e a Serraria, estao arrendadas, bem conser-
vadas em pleno funccionamento. dando todas ellas. por anno,
nm rendimento 4 Industrial de 363:000$000. As mais fabricas,
isto ¢, a de oleo, a de panel ¢ a de cimento, ndo estan arren-
dadas. porém, todas igualmente conservadas. A primeira esta
completamente montada e as duas ultimas, parte montadas e
parte por montar. Os machinismos por montar estao juntos
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aos montados, guardados na mesma fabrica e agasalhados, uns
encaixotados ainda e outros engradados. No lado externo da
fabrica de papel foi construido um barracido coberto de zinco
para agasalho de algumas pecas de grande tamanho para se-
rem montadas nos puxados a se construir, visto ndo se noder
recolhel-as para o interior da fabrica, devido & falta de es-
paco. Em um dos predios de propriedade da Industrial, na
rua Moreira, acham-se guardados muitos materiaes miudos
pertencentes a construccao das fabricas, fechados a chaves e
estas chaves acham-se guardadas no escriptorio da Industrial,
com as mais das fabricas. Em um dos commodos desse predio
mora um guarda de todos esses materiaes. De V. Ex., etc. —
José Coelho Ferreira, director da Companhia Industrial do
Estado do Espirito Santo.

falso o que aqui se disse, isto é, que eu tenha a au-
toria e :a responsabilidade da iniciativa dos contractos com
a Companhia Brazileira de Minas e com a Companhia Pro-
gresso, bem como que tenha recebido da Companhia Brazileira
de Minas qualquer quantia. Disto dao attestado os documen-
tos seguintes:

Paris. 18 de marco de 1916 — Sr. Dr. Jeronymo Maon-
teiro — Rio de Janeiro — Respondo 4 sua carta de 17 de
fevereiro, referindo-me a nmas nerguntas que me faz a res-
peito da Companhia Brazileira de Minas.

a) e b) o negocio das areias monaziticas no Brazil foi
offerecido em Paris ao Crédit Francais por pessoas daqui,
alcum tempo antes da concurrencia publica. O Crédit Fran-
cais nunca pensou em realizar este negocio pessoalmente, pela
razdo que o seu objecto era fora do progsramma dos negocios
do banco: mas, pensando aue podia interessar o banco do
Espirito Santo, ficando as jazidas neste Estado na beira do
mar, mandou o Crédit Francais estudar o negocio pelos seus
engenheiros competentes. cuja conclnsao foi em tudo favora-
vel. Pediu entdo o Crédit Francais ao Banco do Esnirito Santo,
si estava disposto a pmtx(lmr na concurrencia que ia abrir-
se. avisando-o que “para encaminhar o negocio a bons fins,
era pnreciso uma somma de 1.200 contos™ e o Banco da Vi-
ctoria, depois de ter deliberado a directoria, acceitou de to-
mar conta desta empreza nessas condicoes;

¢) como se vé, o Crédit Francais nunca adeantou algum
capital. Quando realizada a concurrencia, foi escolhida pelo
(.ovmno a vpronosta apresentada por Chouffour (por conta
do Banco do Espirito Santo), todas as primeiras despezas,
canedo. joia, ete.: foram pagas pelo Banco do Espirito Santo
e levadas ao dehlto de Chouffour, até que fosse organizada a
empreza:

d) V. Ex. nunca teve a menor ingerencia nessas delibe-
racoes do Banco do Espirito Santo;

¢) o unico motivo gue fez a directoria do referido banco
resolver que este estabelecimento tomasse caonta do negocio
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¢

foi que considerou encontrar um emprego excellente dos seus
capitaes.

Sobre este ponto, devo accrescentar que a “unica razao”
.porque posteriormente fracassou a empreza “foi que o banco
nao lhe forneceu os fundos necessarios para viver; o capital
previsto no principio como indispensavel para a organizacao
do negocio era “1.200 contos; o banco nao deu além de 600
contos”, por motivo de um véto do governo do Estado, e a
empreza nao pode nem acabar o pagamento das machinas,
nem fazer as installacoes no Brazil, de maneira que ficou a
sua vida parada;

f) como ja expliquei, os fundos foram adeantados pelo

banco antes da constifuicdo da sociedade, e reembolsados ao
dito banco pela empreza, uma vez installada, em “debentu-
res” que subscrevesse o banco;
: ¢) quando se tratou de escolher os directores da empre-
za, todos nos pensamos em pedir de V. Ex. de entrar na di-
rectoria, como sendo V. Ex. um advogado de grande utili-
dade para nos e conhecendo perfeitamente os negocios do
Estado;

h) affirmo que nunca pedin V. Ex. esta nomeacao, di-
recta ou indirectamente;

1) e j) V. Ex. nunca recebeu alguma quantia da Compa-
nhia Brazileira de Minas, fora dos seus ordenados como di-
rector.

V. Ex. foi sempre para nos de bom conselho e pessoal-
mente apreciei os seus avisos em todas as occasioes. E’ pena
que por motivos que nunca pude entender, nao tenha dei-
xado o governo do Estado que o banco fornecesse & empreza
os capitaes previstos, quando o banco deliberou de tomar
conta do negocio; sem este “veéto” teria succedido a compa-
nhia nas melhores condicdes.

De V. Ex. subscrevo-me, cr.® att.’ e ob.® — (ass.) G.
Chouffour.

Paris, 18 de marco de 1916 — Sr. Dr. Jeronymo Mon-
teiro — Rio de Janeiro — Respondo 4 sua carta de 17 de

fevereiro, referindo-me a umas perguntas que me faz concer-
nentes 4 Companhia Progresso:

«) V. Ex. nunca teve a menor intervencao na organizacio
da Companhia Progresso;

b) o Credit Francais nunca estndou este negocio nem
participou na sua organizacdo. Tinha as melhores relacoes
com o Senador Alcindo Guanabara, mas foi este quem in-
stallou a empreza e pediu ao Banco do Espirito Santo que
tomasse umas “debentures”, em que concordou 5 banco;

¢) ndo conheco passo algum da parte de V. Ex. perante
o Banco do Espirito Santo em favor do Senador Alcindo Gua-
nabara.

De V. Ex. subscrevo-me, cr.’. att.’ e obh.® — (ass.) G.
Chouffour.

La Companhia Brazileira de Mineracdo a été fondée sous
les ausnices de Paris — cependant le Credit Francais n’avait
pas fait d’avances. Il suffit de lire les Statuts pour rendre




— 113 —

compte que la Banque Hypothécaire de Espirito Santo, n’etail
que bailleresse; la direction appartenait au conseil commer-
cial a Paris.

Son excellence Dr. Jeronymo de Souza Monteirn ne s’est
pas immiscé dans la constitution de la société qui paraissait
ulile a4 I2Etat, én raizon de ses richesses monazitiques.

Son excellence fut invité par M. Charles Rau, mandataire
de Paris, a entrer dans la direction d’une affaire qui inté-
ressait I’Etat.

Jignore si quelq’un a recu de largent pour la constitu-
tion; ce que jé sais c’est que le Dr. Jeronymo n’a rien recu.

Lattitude du Dr. Jeronymo a 6té ce qu’elle devait étre-
corrécte, coutroise, rien de plus et son concurs eclairé. —-
(ass.) H. Gattine.

I.a Compagnie Progresso a ¢té aidée par la Banque Hy-
pothécaire de Espirito Santo, sur la demande de Paris. Le
Dr. Jeronymo est resté étranger a la constitution et n'a fait
aucune démarche concernant Poperation. La Compagnie Pro-
aresso devait d’ailleurs donner les meilleurs resultats; la ma-
ladie, du Dr. Guanabara, ou fout autre motif ont empéché de
réussir une affaire qui avait groupé des hommes de valeur. —
(assig.) H. Gattine.

Companhia Brazileira de Minas — Rio de Janeiro, no-
vembro de 1916.
[llmo. Sr. Dr. Jeronymo Monteiro — Satisfazendo o seu

pedido, venho declarar por meio desta que V. S. nunca re-
cebeu desta companhia quantia alguma a titulo de qualquer
remuneracao, a nao ser os seus honorarios de director, con-
forme consta da escripturacao.

Accrescento que os honorarios dos ultimos mezes nao lhe
foram pagos.

Pode V. S. fazer da presente o uso que lhe convier. De
V. S. er. am.’ e att. Companhia Brazileira de Minas. — (ass.)
Dr. G. Larue, director.

Tambem merece ser consignada a falsidade exarada na
“Historia da Litteratura Espirito-Santense”, por um espirito
de alto valor intellectual e de vasta cultura juridica, — cer-
tamente illudido em sua boa fé por algum despeitado. Nessa
obra “Historia da Litteratura Espirito-Santense”, do Dr. Af-
fonso Claudio, lé-se a fls. 549:

“O rico filao dos emprestimos indecorosos e dos con-
tractos de parceria administrativa ndo menos immoraes, des-
coberto sob o governo consfitucional, nao conhecemol-o nos
os iniciadores do regimen, a despeito dos poderes que enfei-
Xavamos em nossas maos.

Mais tarde foi aue até presidentes de pequenos Estados,
com o subsidio de 20 contos de réis annuaes, puderam, findo
0 quatriennio, subscrever accoes de companhias de minera-
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cao, no valor de 100 contos! e o que mais ¢ de notar — des-
fructam ainda hoje as boas gracas do governo da Nacao, em-
quanto no6s outros purgamos mo ostracismo a tremenda au-
dacia do nosso culto a4 honestidade!...” (fls. 549 fine.)

Sahido do governo em maio de 1912, subscrevi cem
accoes da Companhia Brazileira de Minas, na “elevadissima”
importancia de dez contos de réis (as acc¢Oes eram de cem
mil réis cada uma), realizando entradas de 10 %, de accordo
com a chamada de capital, como se vé da acta da respectiva
escriptura de constituicao da dita companhia, publicada no
“Diario Official” de 25 de setembro de 1912, fls. 12.663,
columna.

E’ patente, pois, o engano, o erro do autor desse livro
A injustica, commettida por um espirito de tdo elevada cultura
tera causado impressao aos que ignoram a realidade dos fa-
ctos, mas a verdade, cedo ou tarde, surge e dissipa o erro,
como agora acontece.

Aqui, nesta Camara, se disse:

“Nem as senhoras cs(‘aparam das violentas represalias
feitas pela oligarchia. D. Joanna Passos, professora publica,
é afastada do cargo sob accusacao de libertina, e, apezar de
solteira, poe de lado o pudor; appella para um exame medico.

“D. Joanna Passos, profundamente abalada nao tanto com
a demissdo injusta, mas com a arguicao perversa dos seus
crueis verdugos, poz de lado o seu ndtural pudor de vngem
» appellou para um recurso exiremo: o examne medico.”

Esse realizou-se com todas as formalidades da lei vigente
e o seu laudo, firmado por profissionaes insuspeitos ao conde
Jeronymo. representa a mais completa, cabal defesa da edu-
cadora imm‘mda que apezar disso nao foi julgada digna de
uma reparacdo merecida.” (“Diar. do Cong.” de 8 de agosto
de 1916, fls. 1.810, columna 1*%).

Nao ¢ verdade, conforme o documento seguinte:

“A professora desta ultima localidade, D. .Joanna Passos,
nao se conformando com a sua dispensa, insufflada por indi-
viduos levianos e insensatos que mendigam escandalos ¢ ex-
ploram incantos. levantou o seu protesto contra o inspector
geral do ensino.

Para que nao pairem duvidas sobre a justica que presidiu
todos os meus actos, peco licenca a V. Ex. para fazer uma
exposicao fiel. clara e succinta dc todos os factos que se re-
lacionam com a dispensa da professora de Regenma

Tendo chegado ao meu conhecimento varias qnelxns con-
tra o procerllmonto da professora D. Joanna Passos, nfo SO
quanto ap cumprimento dos seus deveres como quanlo 4 sua
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vida privada, resolvi mandar o inspector escolar, Sr. Albe-
rico dantos, que ja havia dado cabal desempenho a commis-
soes dessa natureza, 4 Regencia, verificar o fundamento das
denuncias recebidas.

Esse inspector la chegado, nao encontrou a professora
no exercicio das suas funccoes, apezar de ser um dia lectivo
¢ indagando das pessoas qualificadas do logar quanto a ve-
racidade dos factos attribuidos a alludida professora, colheu
seguras informacoes de que ella nao dava aula havia ja al-
gum tempo, que vivia passelando e que por isso era diminuussi-
ma a frequencia dos alumnos nos raros dias em que comparecia
a4 escola e bem assim que era muito suspeito o seu procedi-
mento, visto como andava as vezes s0, outras vezes acompa-
nhada de pessoas desclassificadas, por logares pouco frequens
tados, a horas avancadas.

Como a professora nao estava em gozo de licenca, e em
vista das informacoes colhidas, o inspector julgou bem fun-
damentadas as queixas feitas e neste sentido dirigru-me o se-
guinte officio:

“Exmo. Sr. — Tendo regressado da viagem que empre-
hendi, acompanhado pelo professor de Carlacica, Sr. Joao
Pinto Machado, designado para auxiliar-me, cumpre-me levar
ao conhecimento de V. Ex. que, no desempenho das func¢oes
inherentes ao cargo que occupo, inspeccionei a escola esta-
belecida na povoacdo Regencia, a qual ¢ dirigida pela pro-
fessora D. Joanna Passos. Chegado a povoacao e precisamente
no momento em que deviam ser iniciados os trabalhos esco-
lares, dirigi-me ao edificio em que ella funcciona, nao en-
contrando vestigios siquer de observancia do horario esta-
tuido por essa inspectoria. Surprehendido pela falta, procurei
conhecer as razoes que levavam a professora Passos a nao
cumprir estrictamente os deveres do seu cargo e soube que
nao dava aula durante semanas inteiras, ausentando-se coin
frequencia da localidade, sem razao justificavel; que nao ob-
servava horario nem programma de ensino e que, em summa,
era censuravel a sua conducta privada. Essas accusacoes fo-
ram corroboradas pelas principaes pessoas do logar, que se
comprometteram a dar provas irrefutaveis destes assertos.
Assim sendo, e deante de provas irrecusaveis, acredito que ¢
prejudicial a permanencia da referida professora no cargo
que ora occupa, cargo que s6 pode ser exercido por prece-
ptoras sobre cuja correccao nao paire a mais leve suspeita.
Saudacoes. Exmo. Sr. inspector geral do ensino do Estado
do Espirito Santo. — O inspector escolar, em comymissao, Al-
berico Lyrio dos Santos.”

Em face dessas informacoes e da circumstancia de nao
poder a escola da Regencia obter a frequencia meédia mi-
nima de 16 alumnos exigida pela lei ¢ nao podendo por este
motivo a professora respectiva perceber os vencimentos do’
seu cargo, resolvi solicitar de V. Ex. a sua dispensa, em o que
fui immediatamente attendido. _

A alludida professora, nao contente com a sua dispensa,
procurou-me, afim de saber .qual a causa que a havia moti-
rado, sendo cavalheirosamente attendida.

Aconselhei-a que se justificasse das accusacoes que lhe
-eram imputadas, e prosegui dizendo-lhe que havia um meio de
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apagar inteiramente essa denuncgia, e era pedindo aos paes
de seus alumnos cartas que viessem patentear a falla de fun-
damento dessas accusagoes.

E’ claro que nao se podia encontrar melhores provas de
sua assiduidade e comportamento do que as offerecidas pelos
paes dos proprios alumnos.

Ao em vez da professora acceitar os meus razoaveis con-
selhos, submetteu-se a um exame que, além de nao ter valor
nenhum perante a sciencia, nao vinha provar que ella fosse
cumpridora dos seus deveres, bem como tivesse a indispen-
savel correccao moral e, valendo-se da imprensa, com lingua-
gem pouco delicada, atacou o meu acto, como ao inspector
que foi designado para proceder a syndicancia sobre os fa-
ctos que lhe eram attribuidos. '

Como nesse artigo ella se dizia victima de uma perse-
guicao do inspector Alberico Santos, resolvi commissionar
outro inspector, o Sr. Archimimo Mattos, para abrir rigoroso
inquerito, recommendando-lhe o maximo escrupulo, afim de,
verificada a procedencia ou improcedencia das accusacoes
contra a professora, apurar-se o criterio com que o primeiro
inspector agiu no desempenho de sua commissao.

O inspector Sr. Archimimo Mattos desempenhou-se per-
feitamente da sua commissao, trazendo o inquerito de que
resultou a prova de tratar-se de uma professora relapsa e de
ma conducta.

Ficaram desta arte plenamente justificadas a lisura com
que se conduziu o inspector Alberico Santos e a justica do
acto pelo qual foi dispensada a professora D. Joanna Passos.

Levo ainda ao conhecimento de V. Ex. que o meu ante-
cessor no cargo de director da Instruccao Publica ja havia
recebido do delegado litterario da comarca de Santa Leopol-
dina, Dr. Paulo Julio de Mello, um pedido de dispensa da
referida professora, nos termos seguintes:

Delegacia da Instrucc¢ao Publica da comarca de Santa
Leopoldina, em 27 de junho de 1908. — Reservado — Illmo.
Exmo. Sr. Dr. director da Instruccao Publica do Estado. —
Sobre o caso noticiado pelo jornal “Estado do Espirito Santo”,
a respeito da professora publica de Mangarahy, havia offi-
ciado ao fiscal escolar para informar-me ¢ poder eu, pelos
canaes competentes, levar a V. Ex. o resultado do inquerito,
quando fui surprehendido com a leitura de um officio que
V. Ex., para engrandecimento e remodelamento da Instruccao
Publica, dirigiu ao escrivao de orphaos (!), pedindo infor-
macoes, e em vista do qual julguei-me melindrado e apresen-
taria o meu pedido de demissao, si a confianca de-que goso
nao dimanasse directamente do Estado, de quem recebi a
nomeacao. Felizmente, porém, V. Ex. em data de 9 do cor-
rente, por officio chegado as minhas maos a 18, pede-me as
informacoes a respeito.

Estas sao, que, tendo findado a licencga, em cujo goso
se achava D. Joanna Passos, conforme communicou ao fiscal
escolar, em 10 de maio, deixou-se ficar em Cariacica, nao
vindo reger a sua cadeira nem dar a menor satisfacao. }

Informado tambem estou pelo meu antecessor, pois entrei
no exercicio do cargo em 21 de marco, que a dita professora
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nunca teve alumnos bastantes e que sobre sua conducta par-
ticular muito ha a desejar.

Julgo, portanto, que deve ser dispensada por abandono
de emprego. Saude e fraternidade. — Paulo Julio de Mello,
delegado de Instruccao. (Relatorio do Dr. Gomes Cardim, di-
rector geral do Ensino, em 1909, fls. 21 a 25.)

Aqui se disse:

“Duas outras professoras publicas, D. Adelina Lyrio Mul-
lulo e D. Arminda Lyrio dos Santos, a primeira com 29 annos
e mezes de servico, foram igualmente victimas imbelles sa-
crificadas 4 sanha feroz do torvo fidalgo do Vaticano.

.D. Fanny Goncalves, senhora de todos acatada e res-
peitada pelas suas peregrinas virtudes, tem, entretanto, a in-
felicidade de nao ser catholica romana, de pertencer a seita
baptista. Esta senhora, afinal, a pedido do bispo, cahiu vi-
ctima da intolerancia da ollgarchm de balina, em uma re-
mocao longinqua; depois rebaixaram-lhe a cateﬂor ia para,
por fim, pol-a em disponibilidade, injustica que s6 foi repa-
rada mais tarde pelo Sr. Marcondes, depois de provas da sua
i‘(loneida(le profissional e moral para o cargo.” (“Diar. Cong.”,
8 agosto, 1916, fls. 1.810, col. 1* “fine” e col. 2%)

Niao ¢ verdade o que ahi esta, como o demonstra o do-
cumento publicado no “Correio da Manha” de 25 de abril de
1915 e transcripto no “Diario do Congresso” de 29 de setem-
bro de 1916, a fls. 79, col. 2.

Aqui se disse:

“Eram sem conta os crimes desse jaez e ainda nos lem-
bra que o tenente Cleto Lyrio, da policia local, passou pelo
desgosto de se ver castigado injustamente, s6 porque, man-
dado em commissao ao sul do Estado a abrir inquerito sobre
o hediondo assassinato de um infeliz arrancado a prisao onde
se acolhera suppondo ficar mais garantido, apresentou rela-
torio minucioso demonstrando com testemunhas incontesies
a responsabilidade do proprio delegado de policia e de poli-
ticos influentes da localidade.

O relatorio mandou-o archivar o entao chefe de policia,
Dr. Aafdvelte Valle e o tenente nunca mais se podc aprumar
no seu logar, alé ser e\onermdvo, acintosamente.” (“Diar. do
Cong.”, 8 (lc lgosto de 1916, fls. 1:809, col. 1* pr.).

Nao ¢ verdade. Prova-o o documento seguinte:

Certifico, em virtude de ordem superior, que, revendo o
volume sob o numero seis, de ordens do dia, baixado pela
Directoria de Seguranca Publica do Estado, do commando
do Corpo Militar de Policia, encontrei o seguinte: “Ordem do
dia numero trinta e quatro. Faco publico, para conhecimento
do Corpo Militar de Policia e devida execucdo, a seguinte:
Censura — Considerando que nomeei para o cargo de dele-
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gado de Policia em commissao no municipio de Sao Jos¢ do
Calcado, o tenente do Corpo Militar de Policia, Sr. Cleto Gor-
rea Lyrio, e que o mesmo allegou depois motivo de molestia
para se recolher ao corpo, o que fez immediatamente, apezar
de ordem ferminante, em contrario, com o pretexto de mo-
tivos outros, alias, nao concordantes com aquelle, primeira-
mente allegado, e que nao podem ser considerados acceita-
veis, reprenendo o mesmo official pela falta commettida, dis-
penso-o do cargo de ajudante do Corpo Militar de Policia, e
determino ao senhor commandante que dé execucdo a essa
ordem do dia, na conformidade do disposto no artigo duzen-
tos, numero tres, averbando-se esta na conformidade do ar-
tigo duzentos e oito, todos do regulamento do Corpo Militar
de Policia. Chefia de Policia do Estado do Espirito Santo,
vinte e quatro de maio de mil novecentos e dez. O Chefe
de Policia, Lafayette Rodrigues de Assis Valle.” Era o que
se continha a respeito, no citado volume, do que para constar,
eu, Wlademiro Correa de Jesus, primeiro official designado
pela Directoria da Seguranca Publica, passei a presente cer-
tidao, aos dezeseis dias do mez de outubro do anno de mil
novecentos e dezeseis. Victoria, dezeseis de outubro de mil

novecentos e dezeseis. — Wlademiro Corréa de Jesus. Confere
com o original. — Joao Barbosa, segundo official. Visto. —

O primeiro official, servindo de secretario, Isidro de Aguiar.

Aqui se affirmou:

“0O Sr. Jeronymo Monteiro, que era partidario da candi-
datura Campista e que depois o foi da candidatura Hermes,
ao passar o Sr. Hermes pela Victoria, em um banquete em
que o champagne talvez ja contribuisse em grande parte para
certas effusdes pessoaes, beijou-lhe a mao, e, ao embarcar a
comifiva do ex-Presidente da Republica naquelle porto, em
uma lancha do governo do Estado, para bordo do navio de
Lloyd, a virtuosa consorte do Sr. Jeronymo Monteiro tentou
tambem beijar a mao do marechal Hermes.” (Diar. Cong. de
8 agosto, 1916, fls. 1.806, 2* col. pr.).

Nao ¢ verdade. E para demonstral-o basta dizer qug
absolutamente nao bebo. A minha saude é fao precaria que
nao o permitte. Durante os quatro annos de Boverno, nao
ingeri uma colher de champagne ou de vinho ou de cerveja
ou de licor. O Sr. Dr. Urbano dos Santos foi meu visinho
no banquete, ahi citado, e S. Ex. podera dizer si houve da
minha parte a osculacdo alludida. Entretanto, mesmo que ti-
vesse havido, era isso bem mais nobre do que cuspir em
maos que me houvessem erguido e dado posicao. Com rela-
cao a allusdo, pouco educada, e tambem mentirosa, referente
A minha mulher, eu esperava que a delicadeza de sentimen-
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tos de qualquer representante da nacao fosse sufficiente para
fazel-o respeitar um pouco mais o lar alheio.

O que parece, Sr. Presidente, ¢ que o champagne espo-
cou naquella occasiao e veiu produzir effeito, annos depois,
neste parlamento, mas nao em mim, que nao bebo e nido bebi
uma so gotta. ..

Aqui se disse:

“Ha mesmo uma particularidade. Em um @5 aposentos
do palacio do Presidente do Estado existia u'aa galeria de
sargentos, de tenentes, anspecadas, de marechaes e generaes.
Perguntando eu que galeria era aquella, soube que eram todos
os antepassados do marechal Hermes. Alli estavam todos. Era
até, visivelmente, um pelotao de parentes do marechal Her-
mes, completamente uniformizados, no palacio em que o ex-
Presidente tinha de se hospedar.

Recordo-me de que, deante de um dos retratos, o ex-
Presidente parou — nao direi boquiaberto, porque S. Ex.
nunca abria a bocca, nem mesmo quando fallava, de dentes
cerrados — mas parou, impressionado pela dessemelhanca
entre os seus parentes reaes e aquella figura, e perguntou
qual era um determinado boneco que alli estava, que parente
era aquelle. O Sr. Jeronymo Monteiro nao soube dizer, mas
o facto é que affirmou que todos aquelles calungas, soldados
¢ officiaes eram antepassados do Presidente da Republica.
(Diar. do Cong., 8 de agosto de 1916, fls. 1.805, col. 2%.)

Nao ¢ verdade o que ahi estd, como o demonstra o do-

cumento seguinte:

Petropolis, novembro 20 de 1916 — Meu amigo Dr.
Jeronymo Monteiro — Tenho presente sua carta de ante-

hontem, capeando a photographia, que devolvo, por mim ru-
bricada no verso, em a qual se véem a minha avd, D. Rosa
Maria Paulina da Fonseca, e seus sete filhos que seguiram
para a guerra do Paraguay, entre os quaes meu pae, 0 mais
velho delles e que de seu nome proprio fez o sobrenome de
sua familia, ramo que era da familia Fonseca.

- Essa photographia é authentica e foi publicada por um
jornal illustrado da época, creio que a “Semana Illustrada®.
Perfeitamente igual tenho em quadro e ampliada, tem-na o
marechal Hermes, mimo com que V. Ex. o obsequiu quando
de sua viagem ao Espirito Santo, cujos destinos V. Ix. .
entdo dignamente dirigia, gentil lembranca de V. Ex. que
muito sensibilizou ao marechal. Podendo fazer desta o uso
que a V. EX. convier, rogo acceitar a expressio dos senti-
mentos de profunda estima e distineta consideracdo, com que
me subscrevo. De V. Ex., aff’. am?®., obr? ler®  (ass.) — Fon-:
seca Hermes,”
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E’ para causar grande admiracdo a maldade dos senti-
mentos de certos individuos, que tdo perversamente pro-
curam explicar o procedimento alheio! Certamente elles ‘os
accusadores) seguem a regra de julgar os demais por si
mesmos. E sO deste modo se explica o ter-se-me attribuido
a intencao de adular o ex-Presidente da Republica pelo facto
de lhe offerecer a photographia das pessoas de sua respei-
tavel familia, por occasido de visitar elle a capital do meu
Estado. Dando-se ao meu acto essa interpretacao, esqueceram-
se 0s aggressores de que a verdadeira intencao e “a unica” que
o determinou foi a de prestar mais uma homenagem ao hos-
pede illustre, que, entdo, distinguia o Espirito Sanfto com a
sua presenca. Nao era esse um acto extranhavel; ao contra-
rio, ¢ elle da maior naturalidade.

Aqui se affirmou

“que, a pedido do Presidente Penna, apoei a candidatura
Campista, mas succumbindo elle, eu tive opportunidade de
trahir, contemporizando matreiramente, primeiro sem res-
ponder aos successivos appellos aqui do centro, e afinal,
quando respondi, estava do lado da candidatura do Sr. ma-
rechal Hermes.” (Diar. do Cong. de 8 de agosto de 1916, fo-
lhas 1.806, col. 1* fine.)

Nio ¢ verdade. O saudoso Presidente Penna jamais me
fallou em candidatura 4 sua successdo. Apenas, o Sr. Sena-
dor Joao Luiz, a passeio em Victoria, conversou a esse res-
peito, solicitando para essa candidatura o apoio do nosso
partido. Depois de fazer-lhe algumas ponderacoes, mostrando
a inconveniencia da mesma para 0s nossos interesses poli-
ticos regionaes, accedi aos desejos desse Senador, promettendo
trabalhar, para que fosse ella acceita, no Estado.

Retirada essa candidatura, fiz outras combinacdes, antes
de assentada a indicacdo do Sr. marechal Hermes. Somente,
com grande demora e depois de aviso e novos entendimentos
com alguns proceres da politica, no momento, foi que me
senti em condicdes de poder acceitar e apoiar a candidatura
Hermes.

Da lealdade com que procedi, poderdo dar attestado o
meu particular amigo ‘Sr. Dr. Albuquerque Lins, entiio Pre-
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sidente de S. Paulo, o Sr. Dr. Miguel Calmon e o preclaro
collega Sr. Deputado Cincinato Braga, um dos ornamentos
desta Camara, pela sua brilhante intelligencia. Qualquer des-
tes politicos, de alto prestigio e mui justo e merecido con-
ceito, no paiz, podera affirmar si houve algum procedimento
menos correcto ou leal da minha parte. Ao Sr. Dr. Albuquer-
que Lins mandei o meu secretario particular, Sr. Dr. José
Bernardino Alves Junior, expdr o assumpto e receber a res-
posta, que foi, como eu esperava, digna, liberal e nobre, como
nobre, liberal e digno é o caracter daquelle conspicuo e emi-
nente brasileiro. O mesmo posso dizer do Sr. Cincinato Braga,
cuja attitude distincta me deixou, ainda uma vez, a impres-
sio agradavel, que sempre tive, de sua superioridade moral.
O meu accusador, — si o entender —, podera interpellar a
qualquer desses prestantes concidadaos, para ganhar a con-
viccdo de que foi sobremodo injusto com quem nao conhece.
A mesma falsidade existe na referencia feita & maneira por
que procedi para com o Sr. Senador Francisco Salles, em
1913. Amigo pessoal, dedicado e sem condi¢oes deste eminente
mineiro, “sempre” me conservei e espero poder conservar-me
“sempre” fiel a tudo quanto interesse a sua pessoa. Pela sua
candidatura a successao do Sr. marechal Hermes, eu me pro-
nunciei, sem rebucos até 4 ultima hora, quando se verificou
a sua incompatibilidade. Disto podem dar attestados os meus
preclaros amigos Srs. Deputados Ribeiro Junqueira, Antero
Botelho e Francisco Bressane.

Aqui se disse que no Espirito Santo os collectores es-
faduaes se occupavam em arranjar capangas para o Gover-
nador, e, como documentos dessa affirmacfo, foram apresen-
tados os seguintes telegrammas, assignados por inimigos ran-
corosos e apaixonados da situacao: “Alegre, 9 (de junho) —
Francisco Monteiro, collector estadual, estd em Carangola li-
cenciado. Jaguncos ordem Presidente Marcondes collectoria

abandonada. — Francisco Assis.” “Santa Luzia Carangola, 14
(junho) — Vicente Peixoto aqui, alliciando jaguncos diaria 5%

para Alegre. — Florentino. (Diar. Cong. de 8 de agosto, 1916,
fls.: 1,808,528 “col.)i
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Nao é verdade o que ahi se consignou, como provam o0s
documentos seguintes:

Certifico em cumprimento do despacho do Exmo. Sr. di-
rector deste departamento que, pelo decreto n. 26, de 19 de
maio de 1913, foi o Sr. Francisco Monteiro da Silva nomeado
para o cargo de collector das rendas da Villa do Alegre e
tem exercido o referido cargo na séde da collectoria, sem
interrupcao alguma até esta data.

Para constar, eu, Alberto de Barros, chefe da Contabili-
dade da Directoria de Financas do Estado do Espirito Saito,
passei a presente certidao, que assigno.

Contabilidade, 13 de outubro de 1916. — Alberto de Bar-
Visto. Nestor Gomes, director interino das Financas.

(Certifico, em cumprimento do respeitavel despacho do
Sr. director de Financas, que pelo decreto n. 1.329, de 8 de
janeiro de 1914, foi o Sr. Vicente Peixoto de Mello nomeado
para o cargo de fiscal geral das rendas do Estado, com di-
versas attribuicoes além das que se seguem, de conformidade
com o decreto n. 1.738, que deu regulamento aos diversos
ramos de servico da administracao publica do Estado: “Vi-
sitar seguidamente todas as collectorias e postos fiscaes, fis-
‘alizando as suas rendas, examinando cuidadosamente todos
os papeis, livros e escripturacao, dando com urbanidade e
proveito pratico, as explica¢des necessarias aos collectores,
de modo que a escripturacao seja feita com todos os detalhes,
precisao e uniformidade, percorrendo para isso todo o Es-
tado onde houver collectorias de rendas, assim como as suas
fronteiras com outros Estados, tantas vezes quantas lhe forem
designadas pela Directoria de Financas.” Em virtude do con-
tracto feito entre o Estado e a Companhia de Estrada de Ferro
Leopoldina, para a arrecadacao de impostos, a accao do fiscal
geral se estende até as estacoes da mesma companhia, espe-
cialmente as situadas nas fronteiras do Estado, por onde sao
exportados os productos estaduaes; pelo que dou em seguida
os dizeres do officio n. 188, de 14 de agosto de 1915, dirigido
pelo Sr. director de Financas ao Dr. superintendente da Com-
panhia de Estrada de Ferro Leopoldina.” Illm. Sr. Dr. F. de
Miranda Pinto, dignissimo representante da Leopoldina Rail-
way & C. — Argolas — O portador deste ¢ o Sr. Vicente Pei-
xoto, fiscal geral das rendas do Estado, que a servico de
inspeccao da cobranca dos impostos procedida pelas estacoes
dessa estrada de ferro, de accordo com o contracto firmado
em 19 de outubro de 1914, com o Governo deste Estado, segue
no trem de amanha; venho por isso solicitar as necessarias
providencias no sentido de serem facultados ao_alludido se-
nhor todos os talées e demais papeis que se prendem aos
impostos deste Estado nas estacdes dessa companhia. Reitero
a V. S. as minhas affectuosas saudacoes. Ramiro de Barros,
director das Financas. Certifico mais que o Estado mantinha
uma collectoria de rendas na cidade de Carangola, Estado de
Minas, installada pelo Sr. Vicente Peixoto de Mello, a qual
foi extincta em virtude do contracto feito com a Companhia
Leopoldina, para arrecadacao de impostos, estando a cargo
do mesmo senhor a fiscalizacio de todas as estacoes da fron-
teira, inclusive a de Carangola, por onde sdo exportados pro-

ros.
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ductos deste Estado. Para constar, eu, Alberto de Barros, chefe
da Contabilidade da Directoria de Financas, passei a presente
certidao, que assigno. Contabilidade, 13 de outubro de 1916.—
Alberto de Barros. — Visto. Nestor Gomes, director interino
de Financas.

Por esses documentos se verifica que o collector Fran-
cisco Monteiro da Silva nao se ausentou de sua collectoria em
Alegre e que o Sr. Vicente Peixoto, — fiscal geral das rendas
estaduaes —, tinha obrigacao de percorrer todas as collecto-
rias ¢ cstacoes da Estrada de Ferro Leopoldina, “inclusive a
de Santa Luzia do Carangola”, fiscalizando-as devidamente.
Essa obrigacdo lhe incumbia, com mais forte razdo, em uma
época anormal, como a que supportou o Espirito Santo, de
marco até agosto deste anno,

Aqui se disse:

“Foi sob o seu dominio nefasto que cahiu, varado por
bala, José Bernardino, um pobre homem do povo, honesto,
trabalhador e que apenas tinha o defeito para aquelles es-
curos tempos de ser opposicionista.

0 hediondo assassinio, praticado em pleno dia e em uma
das ruas mais frequentadas da capital do Estado, encontrou
uma autoridade zelosa, o Dr. Diogo Vaqconcellos que cum-
priu estrictamenfe o seu dever.

0 matador, preso em flagrante por essa autoridade, reco--
Thido ao xadrez do posto policial e regularmente pnocessado,
algum tempo depois recebia do governo Jeronymo a recom-
pensa da sua estranha perversidade, emquanto o Dr. Vascon-
cellos era diplomaticamente afastado do logar_que dignificava
¢ ia ensinar meninos em um collegio parhcuﬁlr no Cachoeiro
do Ttapemirim.

Cordolino (assim se chama o scelerado), procurado para
a necessaria intimacao. nelo official de justica as ordens do
juiz do crime, Dr. O’Reilly de Souza, amigo, correligionario
e parente do ('oudo Jeronymo, Cor dolmo nao foi encontradn
na prisio — deram-lhe fuga com a mais flagrante e desfar-
cada parcialidade, deram-lhe passagem de trem para o Ca-
choeiro do- Il'\pemlrlm deram-lhe, finalmente, pousada e tra-
lmlhn na celebre fazenda Monte Libanod, onde viveu emquanto
quiz.” (Diar. do Cong. de 8 de agosto de 1916, fls. 1.808, 2*
col. fine e fls. 1.809, 1* col.. pr.)

I’ falsa toda essa affirmacao, como se. vé do documenfo
seguinte:

“Cerlifico e dou fé, em obediencia & portaria retro, que
revendo os autos do summario crime. em que é autora a Jus-

tica Publica e réo Cordolino José da Silva, delles consta, com
relacio aos “itens” constantes da mesma portaria: 1°, que
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Co‘rdoli.no José da Silva foi denunciado pelo entdo promotor
Targino Neves; 2°, dos autos de inquerito policial nada con
sta sobre a prisao do difo Cordolino; 3°, dos autos consta,
a fls. 25, ter sido o réo Cordolino citado por edital, em vir-
tude de estar foragido; 4°, que o réo Cordolino foi pronun-
ciado em data de 23 de julho de 1912; 5°, além do mandado
de prisdo, em consequencia do despacho de pronuncia, foi
expedida precatoria, para a prisao de Cordolino, ao Dr. juiz
de direito de Cachoeiro do Itapemirim, em data de 25 de
julho de 1912. E por nada mais me ter sido ordenado passo
a presente certidao, em relatorio, que subscrevo e assigno,
nesta cidade de Victoria, capital do Estado do Espirito Santo,
aos 16 dias do mez de agosto de 1916. Eu, Arthur Cardoso
de Oliveira, escrivao criminal, que escrevi e assigno. — Ar-
thur Cardoso de Oliveira.”

Como se verifica desse documento, o réo nao foi preso,
por isso, “ndo se lhe podia dar fuga” O processo se fez a sua
revelia e, foragido como estava, s6 poude ser citado por edi-
tal, como o foi.

Com o Sr. Dr. Diogo de Vasconcellos mantive e man-
tenho as melhores relacoes. Esse distinctissimo collega pas-
sou-se para a cidade de Cachoeiro do Itapemirim por con-
veniencia de seus interesses, como se vé do documento se-
guinte: '

“QOuro Preto, 9 de novembro de 1916.

Prezadissimo e eminente amigo Sr. Dr. Jeronymo Mon-
teiro. — Attenciosas saudacgoes.

Tenho o gratissimo prazer de responder sua prezada
carta, datada de ante-hontem:

19, jamais tive siquer desintelligencias com V. Ex., quanto
mais attrictos de qualquer nafureza, durante minha perma-
nencia em Victoria. Aq contrario, foram sempre cordialissi-
mas as attencoes por V. Ex. a mim dispensadas nos cargos
officiaes que exerci com maxima independencia e liberdade
de accdo, prova da captivante consideracdo que procurei
sempre sinceramente corresponder, por ser espontanea da
parte de V. Ex. para quem nao foi recommendado por ne-
nhum chefe politico deste Estado (de Minas) ou de qualquer
parte;

2°, a minha passagem para o Collegio de Cachoeiro do
Ttapemirim foi, devida exclusivamente as minhas pessoaes
conveniencias, que fiz sentir ao meu saudosissimo amigo e
bemfeitor, D. Fernando, nao tendo havido sciencia quanto
mais intervencdo directa ou indirecta de V. Ex.

Posso affirmar que V. Ex. s6 leve della conhecimento
depois de resolvida, com tanta rapidez de tudo tratei e con-
segui para levar a effeito.

|
|
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Pode V. Ex. fazer uso desta como lhe convier.

Sempre de V. Ex., amlgo grato e attento admirador —
F. Diogo P. de Vasconcellos.”

Aqui se disse ainda:

“Uma faixa de terra que desde tempos immemoriaes es-
tava aberta ao transito publico, que era ja rua, descobriu o
hispo Fernando que annos remotos pertencera ao Convenlo
dos Franciscanos.

“Pois o Governo pagou pela mesma 50:000%$000. Opers
rios da Mitra que construiram o asylo a que me referi, re-
cebiam o seu salario do Thesouro estadual e este ja 1)'1;411‘:1
a pintura do antigo palacio do bispado que era a mesma, .
logo na fachada que a do pahcm presidencial.” (Diar. do
Cong. de 8 de agosto de 1916, fls. 1.805, col. 1%.)

2’ falso todo esse allegado.

Jamais o Governo do Estado pagou tal somma, ou cual-
quer outra, ao bispado por alguma faixa de terras; como o
demonstram os documentos seguintes:

“(‘el‘tlflco que, revendo os livros e escripturas existentes
nessa seccao do Contencioso, delles nada consta com relacao
4 compra de uma faixa de um terreno nertencente o Con-
vento de S. Francisco desfa cidade. Eu, Francisco de Paula
Bandeira Chagas, 1° official da Directoria de Financas, ser-
vindo na seccao do Contencioso, passei a presente certidao
aos vinte dias do mez de abril de 1915. Victoria, 20 de abril
de 1915. Americo Coelho. Entregue-se, mediante recibo
Ramiro de Barros.”

“Exmo. Sr. Dr. Presidente do Estado. — Peco a V. Ex.
se digne ordenar que a Directoria de Financas certifique junto
desta de modo que faca fé e depois de verificados os livros
de escripturacao da mesma Directoria, o seguinte:

(0) Govcrno do Estado pagou no periodo de 23 de llldi()
de 1908 a 23 de maio de 1912 a quantia de 50 contos de réis
ou qualquer oufra quantia ao bispado ou ao Sr. bispo do Es-
pirito. Santo por effeito de compra ou expropriacao de algum
terreno sito na capital do Estado?

im caso affirmativo quando, qual o terreno, qual a quan-
tia e qual a transacc¢ao.

Rio de Janeiro, 6 de outubro de 1916. — Jeronymo de
Souza Monteiro.”

“Certifico que nos livros de escripturacdo dos negocios
do Estado do Espirito Santo, a meu cargo, nao consta paga-
mento algum feito ao bispado do Estado do Espirito Santo
e nem ao Exmo. Sr. D. Fernando de Souza Monteiro, prove-
niente de compra de terrenos nesta capifal, ou desapropria-
cao por parte do Estado, durante os annos de 1908 a 1912,
Para constar, eu, Alberto de Barros, chefe da Contabilidade
da Directoria de Financas do Estado do Espirito Santo, pas-
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sei a presente certiddo, que assigno. Contabilidade, 13 de
%utubro de 1916. — Alberto de Barros, Visto. — Nestor
omes.” e

Aqui se disse:

“A violencia chegou ao cumulo que nos apresenta uma
carta, publicada no ‘“Imparcial”, e dirigida ao Sr. Joao Luiz
Alves.

(O capitio Ramiro, que nos apparece, na carta dirigida
ao Sr. Joao Luiz Alves, pelo Sr. José Domingos dos Santos,
datada de Affonso Claudio, em janeiro de 1916, daqui a pouco
a Camara vae saber de algumas de suas facanhas,”

Segue-se a transcripcdo de uma carta de José Domingos
dos Santos, aftribuindo a esse official a autoria de indignos
¢ barbaros attentados. (Diar. do Cong. de 8 de agosto de 1916,
flS SIS 1E =22 e oLt)s

Ainda essa historia é falsa, como se vé do documento se-
guinte, firmado por um filho e um sobrinho de José¢ Domin-
gos dos Santos, “dito” autor daquella alludida carta:

Meus primos e amigos Agenor Gomes dos Santos e Pla-
cidino Oliveira Sabendo ‘que a imprensa do Rio de Janeiro
publicou uma carfa, na qual dizia-se que a for¢a sob o com-
mando do capitdo Ramiro Martins, quando em diligencia, ef-
fectuou a prisio de seu pai e meu tio, José Domingos dos
Santos, mandando os seus soldados em presenca do dito meu
tio “passar” duas irmas suas, desvirginando-as e como penso
ser isso exploracdo, certo que seu pae e meu tio tal carta nao
escreveu, portanto, em honra de suas irmas, de seus paes ¢
de nossa familia e da dignidade do capitdo Ramiro Martins,
peco-te resposta ao pé desta, si é on nao verdade desse jornal.
Do seu primo e amigo. — Wladelino de Souza. 15 de julho
de 1916.

Em virtude da carta supra, temos a dizer que a forge
commandada pelo capitao Ramiro Alfredo Martins respeitoy
nossa casa e o pudor da familia, cumprindo somente o seu
dever. E por isso pode o mesmo capitao Ramiro fazer desta
o uso que lhe convier, visto ser inverdade do jornal onde tal
noticia foi publicada. Affonso Claudio. 15 de julho de 1916.—
Agenor Gomes dos Santos. — Placidino de Oliveira. Firmas
reconhecidas pelo tabellido Geraldino P. de Aguiar.

Aqui se disse:

“As mais largas subvencoes, por meios indirecfos, eram
concedidas ao bispado dirigido por um irmao do Presidente
daquelle tempo. Uma igreja que perlenceu ao Estado, e que
era a capella imperial no tempo da Monarchia, passando, na
Republica, para o Estado do Espirito Santo, por nao ter o
Governo Provisorio necessidde della, o Sr. Muniz Freire con-
fiou ao bispo, antecessor de D. Fernando, para tratar do tem-
plo, porque o Estado ndo se podia encarregar disso; foi com-

o
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prada depois pelo proprio Estado, que era o seu proprietario,
ao bispado, por uma grande quantia. ’ :

...E sendo dependencia do palacio. !

...Para isso convocou-se uma reunidao dos proceres do
partido (eu ainda fazia parte do partido situacionista do Is-
pirito Santo), de Senadores e Deputados Federaes, Deputados
cstaduaes, chefes de reparticoes, reuniao a que esteve pre-
sente o meu amigo Sr. engenheiro Augusto Ramos. Proposta
a questao todos deram a opinido solicitada e todos acharam,
muito bom, excellente negocio, a compra da igreja para ada-
ptal-a a uma das reparticoes publicas.” (Diar. do Cong. de 23
de julho de 1916, fls. 1.327, col. 1%)

Accrescentou-se que:

“Fssa igreja, dependencia do palacio do governo e con-
stituindo com elle bens confiscados aos jesuitas arrolados
nos livros de tombos da Delegacia Fiscal, como propriedade,
outr’ora. do Governo Federal, foi vendida ao Estado por im-
portancia, dizem, superior a 200:000$000..." (Diar. do Cong.
de 8 de agosto de 1916, fls. 1.805, 1* col.).

E’ uma longa falsidade o que ahi esta. O meu governo
jamais fez s\lbvengﬁo de qualquer natureza ao Bispado, di-
recta ou indirectamente. O que fiz, qualquer homem de bem
¢ de boa consciencia faria. Respeitei, acatei e garanti sem-
pre os direitos da Mitra, entregando o que em “sa con-
sciencia” reconhecia pertencer-lhe e recusando o que a lei
lhe negava. Nessa conducta, eu jamais me preoccupei com
o facto de achar-se na Cathedra Episcopal da minha terra
um parente proximo e, ao mesmo tempo, um amigo a queimn
sempre me devotei extremamente. Procurei executar a lei ¢
pralicar a justica. Foi por isso que, tendo em dezembro de
1908 opposto véto a lei, de Congresso, mandando dar 20 con-
tos ao Bispado para concertos e reparos no Convento de
Nossa Senhora da Penha, como se vé do documento que vou
ler aqui, em 1910 eu ndo tinha duvida em desapropriar a
Jareja de S. Thiago, ou Capella Imperial, e mais tarde cu
nao vacillava em indemnizar ao Bispado pela ‘destruicao da
Tgreja de Araguaya, destruicdo feita por empregados do Es-
tado, noe anno de 1898. El\'a o reconhecimento dos direitos da
Dioecese nestes dous casos e o impedimento legal de servil-a
na primeira hypothese. Era o “jus suum cuique tribucre'_’ que
imperava, fosse quem fosse o chefe da Igreja Espirito-san-
tense, Procedi de animo desprevenido, despreoccupado, sem
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examinar a quem podiam interessar os actos da autoridade
por mim representada.

Essas explicacoes, claras e incisivas, devem bem orien-
tar os espiritos desapaixonados, esclarecendo-os da veracidade
dos factos ¢ levando-os 4 conviccido segura da verdade. Os
mystificadores ficardo, deste modo, confundidos, sindo en-
vergonhados dos indecentes recursos de que se serviram
para calumniar injustamente aquelles cujos actos lhes pro-
vocaram, em tempo, tantos e tdo calorosos applausos.

Eis o véto a que me referi:

“Certifico, de ordem superior, que, revendo no archivo
desta directoria a colleccdo do “Diario da Manha”, em que
sio publicados os actos do Governo do Estado, nella encon-
trei o jornal de primeiro de dezembro de mil novecentos ¢
oito, de numero trezentos e setenta e dous, em que esta pu-
blicada a lei do Congresso Legislativo, sob numero trinta, de

vinte de novembro do referido anno, do teér seguinte: — lei
numero trinta — O Congresso Legislativo do Estado do Ts-

pirito Santo, usando das attribuicoes que lhe sao conferidas
pelo artigo quarenta da Constituicdo estadual, tendo adoptado
a presente lei numero trinta, que autoriza o presidente do
Estado a dar um auxilio até vinte contos de réis ao convento
da Penha, resolve envial-a ao Excellentissimo Senhor Doutor
Presidente do Estado para dar-lhe execucdo. O Congresso Le-
gislativo do Estado do Espirito Santo decreta: Artigo unico.
Tica o Presidente do Estado autorizado a dar a quem de di-
reitp um auxilio até a quantia de vinte contos de réis para
a restauracdo do edificio do Convento de Nossa Senhora da
Penha, no municipio da cidade do Espirito Santo. Paco do
Congresso Legislativo do Estado do Espirito Santo, em vinte
de novembro de mil novecentos e oito. — Paulo Julio de Mello,
presidente; Virgilio Francisco da Silva, priméiro secretario;
conego Joao Cochard. Deixo de cumprir o disposto no artigo
quarenta do nosso texto constitucional, ndo dando execugao
4 presente lei e della faco devolucdo a esse illustrado Con-
gresso, nos termos do artigo quarenta e um, “in fine”, da
mesma Constituicdo, por motivos ponderosos e relevantes que
nao devem passar despercebidos aos dignos senhores legis-
ladores. Essa lei consigna uma contribuicdo por parte do
Estado destinada a conservacao e reparos do magestoso mo-
numento Convento de Nossa Senhora da Penha, sito a entrada
do nosso porto. Edificio verdadeiramente admiravel, ¢é elle
digno sem duvida de cuidados que evitem a sua ruina, o seu
desapparecimento e que o conservem ao mesmo fempo como
attestado do grande esforco, diligencia tenaz e trabalho dos
nossos maiores em uma época de difficuldades de toda a or-
dem. E’ nobre e confortante todo o movimento favoravel &
idéa patriotica de conservar o sumptuoso santuario, silen-
cioso e tranquillo tabernaculo da fé, onde respeitaveis sacer-
dotes, que tantos beneficios fizeram 4 nossa terra, souberam
nos legar proveitosas licdes do' quanto podem a persistencia,
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a virtude, o trabalho e a honra em ac¢ao conjunta. Esse mo-
vimento, porém, ndo deve ter a tutela, a proteccdo do Estado.
(O monumento grandioso de que se trata é um proprio eccle-
siastico fundado por emeritos ministros da respeitavel reli-
giao catholica e até hoje applicado exclusivamente ao culto
¢ propagacdo dessa religido. Tem sido administrado sempre
pelo poder ecclesiastico, sem a minima interferencia do poder
civil; ao Estado ndo presta elle outros servicos além dos que
resultam do conforto e alento que proporciona aos espiritos
alheios as normas e disciplinas catholicas e da affirmacao
permanente, por entre as geracoes que se succedem, do grande
vigor da fé catholica e da energia diligente de nossos ante-
passados.

Nao pode, pois, o _erario publico contribuir para o ser-
vico de sua conservacdo, sem desrespeito ao dispositivo da
Constituicdo de dous de maio de mil oitocentos e noventa e
dous, o qual, de modo expresso_ e taxativo, assim preceitua
no artigo dez: “sera livre o exercicio de qualquer culto, desde
que nao offenda a moral, os costumes e a ordem publica. O
Estado reconhece que a religido ¢ base de toda a existencia
social, mas nao intervird de modo algum na propaganda de
nenhuma fé, assegurando a todas a maxima liberdade”. E’
essa, alids, uma reproduccdo do principio contido no artigo
setenta e dous, paragrapho setimo, da Constituicao Federal,
que dispoe: “nenhum culto ou igreja gosard de subvencdo of-
ficial nem tera relacoes de dependencia ou allian¢a com o
Governo da Unido ou dos Estados”. Guardas da Constituico,
como sois (artigo quarenta e tres, paragrapho setimo), nao
deveis deixar em olvido as normas nelia estabelecidas e muito
menos proceder de modo que a critica justa e imparcial en-
contre procedencia para argumentacdes que concluam por
uma legitima censura de vossos actos. As razoes de ser o
proprio, em questdo, um monumento grandioso, seguro attes-
tado do grande esforco e proficuo trabalho dos nossos anti-
gos, sdo bastante fortes para despertarem a iniciativa parti-
cular de todos nos catholicos, incitando-nos a cercar o chefe
espiritual ‘de auxilios, na medida de nossas forcas, para al-
cancarmos o objectivo collimado. A observacao de que a re-
ligido catholica, sendo a da quasi totalidade dos espirito-
santenses, deve ser favorecida pelo Estado, ¢ improcedente.
Quando foi discutida, votada e promulgada a nossa Consli-
luicdo, era certamente no Espirito Santo o mesmo ou maior
o numero de catholicos (quasi totalidade) e, ainda assim,
essa maioria grandissima incluiu nas bases geraes e funda-
mentaes de sua organizacdo social a independencia dos po-
deres ecclesiastico e civil, e a separacdo inteira de suas eco-
nomias. B’ possivel que tenha sido esse um acto peculiar do
legislador constituinte, ao qual o povo jamais tenha empres-
tado o seu “placet”. Assim como é tambem presumivel que
tenha sido elle um acto de longanimidade para com as mi-
norias e de confianga na crenca da maioria, Nao cabe aqui
a discussido. Limito-me a acceitar o facto consummado e pres-
tar respeito ao preceito claro e taxativo da referida Consti-
tuic@o. Catholico, como felizmente sempre fui e sou, respeito
com religioso acatamento as normas da igreja e cumpro com
capricho as leis do meu paiz. Sem descobrir incompatibili-
dades entre esses sentimentos, que sdo sinceros, e os deveres
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de chefe de Estado, faco-os publicos, afim de deixar patenfe
que o presente véto nada mais representa do que o simples
¢ incommodo cumprimento desse dever. Fareis, senhores

eputados, o que melhor e mais acertado for, inspirando-vos
na vasta illustracdo de vossos espiritos. Victoria, novembro
de mil novecentos e oito. — Jeronymo de Souza Monteiro,
Presidente do Estado.” E, por nada mais constar, eu, Aurino
Quintaes, segundo official da Directoria do Interior e Justica,
passei, fielmente, a presente certidao aos quatorze dias do

mez de novembro de mil novecentos e dezeseis. Aurino
Quintaes. Confere. — Manoel Pinheiro dos Santos,- auxiliar
interino. Visto. —, Arabello Lellis Horta, director interino.

Firmas reconhecidas pelo tabellido interino, C. Lopes.

Quem se soccorria de meios indirectos para conceder ao
Bispado largas subvencdes, como diz o Deputado accusador,
nio perderia esse commodo ensejo para dar mais uma sub-
vencao, acobertado, como estava, com a responsabilidade do
Congresso Legislativo. Se ndo se utilizou dessa opportuni-
dade, por que havia de ir buscar caminhos escusos e il‘l"cgu-
lares que o levassem ao mesmo fim? Como se comprehender
que taes favores se fizessem illegalmente, quando por um pro-
cesso normal, como esse, — de uma lei do Congresso Legis-
lativo ——, elles nao foram feitos?

Além de mais, si o pensamento era, como dizem os cen-
sores, auxiliar o Bispado, esses auxilios podiam ser feitos
nessa mesma lei vetada, consignando-se uma verba de 100 ou
200 contos de réis, em vez de 20, como se fez.

Comprehende-se logo ¢ claramente quanto ¢ falsa essa
aceusacao.

Nao ¢ verdade o que dizem os accusadores repetida-
mente, isto é, que a igreja de S. Thiago, ou capella imperial,
estivesse arrolada no livro Tombo, como proprio nacional,
conforme prova o documento seguinte:

Victoria, 20 de novembro de 1916. — Dr. Jeronymo Mon-
teiro. Saudacoes muito cordiaes.

Respondendo 4 sua ultima carta, affirmo-The que do livro
tombo da delegacia fiscal nao consta o arrolamento do immo-
vel “Igreja S. Thiago”, sito no largo Pedro Palacios, ao lado
do palacio do governo do Estado, nesta capital, entre os pro-
prios nacionaes. Assim affirmo. de sciencia propria, porque,
ainda em vida do saudoso D. Fernando Monteiro e a pedido
delle, tive ensejo de mandar verificar isto na delegacia fiscal,
aqui, e apurar o que acabo de dizer. Do amigo attento, —
(ass.) Joao Manoel de Carvalho.”
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Do mesmo modo ¢ falso que o Governo Federal e o do
Estado reconhecessem essa Igreja como proprio nacional ou
estadual, conforme attestam os documentos seguintes:

Victoria, 15 de novembro de 1916.
“Exmo. Sr. Dr. Jeronymo Monteiro. — Saudacoes atten-
ciosas. ;

Affirmamos que o bispado recebéu até 1910 o aluguel
mensal de 100$ pago pelo Districto Telegraphico, por ordem
do Governo Federal, ao Sr. D. Fernando Monteiro, represen-
tado pelo seu secretario, a titulo de aluguel da torre direita
da Igreja S. Thiago, occupada pelo Semaphoro.

Fazemos esta affirmacao por termos visto mais de uma
vez recibos desses alugueis. Pode usar desta declaracao como
entender. Dos amigos attentos — Francisco Schwab Filho. —
Jodo Manoel de Carvalho.”

Campinas, 10 de abril de 1916.

“Prezado amigo senhor doutor Jeronymo Monteiro. —
recebi o officio de V. Ex., de 22 do passado, no qual me pede
resposta a alguns quesitos, referentes as Igrejas de S. Thiago,
ou do Cecllegio, de Victoria.

Com muito gosto satisfaco esse pedido de V. Ex.

Quando tomei posse da Diocese do Espirito Santo, esta
tinha em seu poder somente o corpo e uma das sacristias
da referida Igreja de S. Thiago, ou do Collegio, situada ao
lado esquerdo do Palacio do Governo, na praca Pedro Pala-
cios. As tribunas estavam occupadas pela Reparticao de Ter-
as, uma outra sacristia pela bibliotheca publica e a torre
pelo Semaphoro. O Governo, porém, reconhecendo os direitos
da Diocese sobre toda a Igreja, garantiu-me que, logo que
pudesse, a desoccuparia, e me entregaria toda. Eu, entao,
parsz maior garantia, creei, com séde na igreja, em questao, a
parociia de S. Thiago, 4 qual ficou pertencendo a capital do
Estado.

Durante a minha permanencia, como bispo do Estado do
Ispirito Santo, sempre desejei enfrar em accordo, a este res-
peito, com o Governo estadual. Ao sahir, entretanto, tudo
estava como acima fica dito. Mais tarde soube que pelo mes-
mo Governo foi desapropriada pela quantia de 80:000$000.

A meu ver o Governo nada perdeu nessa desapropriacao,
ao contrario, lucrou, pois se tratava de um predio solidamente
construido, em optima collocacao, junto ao Palacio, no centro
da cidade.

Passo agora a responder cada quesito do referido offi-
cio de V. Ex.:

Ao 1° Si a Igreja estava na posse da Diocese? Vide acima.

Ao 2° Em caso negativo, como obteve a posse ? Preju-
dicado.

Ao art. 3° Si eu me baseava em documentos? Nao havia
documento algum relativo, segundo me constava. Entretanto,
o Governo reconhecia, como ficou dito acima, os direitos da '
Diocese & posse do proprio em questdo. Prova-o o ter-me ga-
rantido que, logo que pudesse, restituir-me-hia as- partes oc-
cupadas ent servico publico; : : g

~
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Ao 4° Quaes esses documentos? Prejudicado ¥

Ao 5° Esse acto lesou o Estado? A meu ver o Governo
do Estado nao ficou lesado, reconhecendo os direitos da Dio-
cesse, no caso em questao. Fez apenas um acto de justica;

Ao 6° Si foi excessivo o preco? Respondo negalivamente.
Vide o que disse acima;

Ao 7° Si tenho mais alguma cousa a dizer? Respondo ne-
gativamente;

Ao 8° Prejudicado, porque nada mais tenho a declarar.

Eis, prezado senhor doutor, o que tenho a responder a
V. Ex., de quem me confesso, com elevada estima ¢ conside-
racdo. — Servo e amigo — (ass.) Nery, bispo de Campinas.”

Quem paga aluguel de uma casa nao se julga proprie-
tario della, do mesmo modo que nao se'acrcdita senhor de
uma propriedade, qu‘el-n attende 4 solicitacdo de terceiro e a
este entrega a posse dessa propriedade, sem protesto ou re-
paro.

Foi, como se vé, o que se passou com essa Igreja. De
onde se conclue facilmente que ndo disseram a verdade os
Deputados accusadores.

Quanto ao commentario feito sobre o acto de desapro-
priacdo dessa Igreja, vé-s¢ bem que o accusador, elle proprio,
se encarregou de justifical-o, dizendo que em uma reuniao
hem numerosa e da qual fizeram parte pessoas distinctas ¢
de responsabilidade, como sdo os Srs. Deputados Federaes e

Estaduaes, os Senadores Federaes e o digno engenheiro Au-
gusto Ramos”, todos concordaram e acharam bom e excellente
negocio “a compra”, (ou melhor, «a desapropria¢do) “da
Igreja”, para adaptal-a para reparticdo publica.” Si todos
esses homens idoneos, capazes e de responsabilidade, “acha-
ram bom e excellente negocio essa “operacao”, por que havia
o Presidente do Estado de deixar de fazel-o? Sémente porque
um Deputado (ora accusador), nao a approvava? Nao era ra-
zoavel, Mais natural foi o que se fez, acatar a opiniao dos de-
mais preopinantes, que eram muitos e que certamente se
manifestaram de boa fé e conscienciosamente, do que seguir o
parecer de um s6 delles, por muito “illustre parlamentar”,
por muito notavel, eminente e conspicuo cidadao que fosse.

Aqui, se disse:

“Operarios da Mitra que construiram o asylo a que me
referi recebiam o seu salario de Thesouro estadual e este ja
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pagara a pintura do antigo palacio do bispado, que era a
mesma, logo na fachada, que a do palacio governamental.”
(Diar. do Cong. de 8 de agosto de 1916, fls. 1.805, col. 1%.)

Nao é vel‘dade, como o demonstra o “item” decimo segun-
do, constante do documento n. 8, publicado no “Correio da
Manha”, de 25 de abril de 1915, e transcripto no “Diario do
Congresso” de 20 de setembro ultimo e que de novo tran-
SCIrevo:

Ahi se 1¢& a fls. 78 do Diar. do Cong. de 20 de Setembro
citado, col. 2* pr.: “item” 12 — Houve algum pagamento feito
pelo Thesouro do Estado a operarios empregados da Mitra?
Resposta: a fls. 79, col. 1* pr.: “ao item 12 — ndo consta des-
peza alguma effectuada por esta reparticao (Directoria das
Financas do Estado), com os operarios da Mitra”. — Ra-
miro de Barros, director das financas.

E’, porém, verdade que o Governo auxiliou, quanto pade,
a reconstruccdo do Collegio Nossa Senhora Auxiliadora e a
fundacdo do Asylo Coracdo de Jesus; como se vé dos do-

cumentos que vou ler.
Entretanto, que mal, que prejuizo pode ter advindo, para

5 communhfo espirito-santense, desse pequeno onus para. os
seus cofres, auxiliando duas instituicoes que tantos beneficios

haviam de derramar, como o vao fazendo, incessantemente,
em todo o territorio capichaba? E’ até para lastimar-se que
fosse tdo pequeno este auxilio. Pelos documentos que leio
agora, pode-se ver e bem apreciar tambem quanto teem sido
uteis aos filhos do Espirito Santo o collegio e o asylo, ahi ci-
tados, sob a direccdo das heroinas e humanitarias irmas de
S. Vicente de Paula ¢ sob a superintendencia do Sr. Bispo
Diocesano.

Kil-o8¢
_Rio de Janeiro, 20 de marco de 1916. — Exma, irma su-
periora — Saudo mui respeitosamente a V. Ex. e faco volos

pela sua felicidade pessoal e pela constante prosperidade
desse conceituado estabelecimento, sob sua intelligente e ze-
losa direccdo. Venho merecer de V. Ex. a gentileza de, junto
a este, responder aos “itens” seguintes: «) Quantas alumnas
internas podia agasalhar o Collegio “Auxiliadora™ antes da
reforma nelle feita no anno de 1909? b) Qual era a frequen-
cia média até essa data? ¢) Qual tem sido a frequencia média
depois das reformas e dos melhoramentos, entao, feitos?
d) Em que consistiram essas reformas? e) Qual o auxilio que
prestou o governo do Estado para levar a effeito esse servico?



— 134 —

/) Aleéem do concurso official do Presidente do Estado, recebeu
o Collegio Maria Auxiliadora algum auxilio de minha parte?
¢) Quantas alumnas tém ahi concluido o curso e recebido o
diploma de professoras normalistas, depois das reformas?
h) Quantas alumnas concluiram o curso e receberam o di-
ploma de normalistas antes das reformas? i) Desde quando
esta fundado esse collegio? Agradecendo a attenciosa resposta
de V. Ex., faco votos pela prosperidade desse utilissimo esta-
belecimento e apresento saudacoes respeitosas. A’ Exma. Ir-
ma Maria Horta, M. D. Superiora do Collegio “Maria Auxi-

liadora”. — (ass.) J. Monteiro.
Rio de Janeiro, 20 de marco de 1916. — Exma. Irma Su-
periora. — Junto deste, e do modo que faca fé, rogo a V. Ex.

se digne responder os “ifens” seguintes: a) Quando foi fun-
dado esse asylo? b) Qual o auxilio prestado pelo governo do
listado para a sua fundacao e manutencao, e quando foi dado
esse auxilio? ¢) Além do auxilio official do Presidente e do
governo do Estado, recebeu de mim algum concurso ou au-
xilio? d) Quantas meninas recebem agasalho, instruccao e
proteccao nesse estabelecimento de caridade? e) Antes da
rundacao do asylo, recebia V. Ex. pedidos de agasalho no
Collegio “Maria Auxiliadora”™ para meninas pobres? Agrade-
cendo a V. Ex., apresento protestos mui sinceros de respeito
¢ alta estima. A’ Exma. Irma Maria Horta, M. D. Superiora

do Asylo Coracao de Jesus. — (ass.) J. Monteiro. !
“Victoria, 25 de abril de 1916 — Exmo. Sr. Dr. Jeronymo
de Souza Monteiro. — Tenho a honra de responder os pre-

zados officios de V. Ex., datados de 20 de marco proximo
passado e, muito desvanecida, agradeco, retribuindo, com
profundo respeito, os votos que se digna fazer por minha fe-
licidade pessoal, assim como pela prosperidade do CGollegio.
asso a responder mais aos “itens” que me pediu, com rela-
¢ao ao Collegio de "Nossa Senhora Auxiliadora”: a) antes das
reformas, o collegio podia abrigar apenas umas 25 alumnas;
b) a frequencia média era de 14 internas e 66 externas; c)
depois dos melhoramentos e das reformas por que passou, O
Collegio tem prosperado sempre, podendo provar a frequen-
cia que augmenta de anno a anno, assim: Em 1910 [frequenta-
vam 19 internas e 115 exlernas; em 1911 frequentaram 59 in-
ternas e 133 externas; em 1912 frequentaram 72 internas e 126
externas; em 1913 frequentaram 70 internas e 150 externas;
em 1914 frequentaram 69 internas e 163 externas; em 1915
frequentaram 61 internas e 181 externas. Neste anno a fre-
quencia ¢ de 57 internas e 220 externas; d) estas reformas
consistiram em levantar mais um pavimento para dormito-
rios, aulas e refeitorio, em vastas e arejadas salas, banheiros,
salas de estudo e de trabalhos manuaes, etc.; e) os auxilios
que directa e indirectamente o governo do Estado prestou a
este Collegio foram dadivas de materiaes e fiscalizacao das
obras; f) apezar de V. Ex. ter procurado sempre occultar os
beneficios e esmolas que dava, sei quesvarios foram os auxi-
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lios pecuniarios particularmente entregues ao nosso inolvi-
davel D. Fernando, para as obras de reconstruccao do Col-
legio; g) depois das reformas, 53 alumnas concluiram o cur-
so, recebendo o diploma de normalistas, grande numero del-
las ja esta exercendo o magisterio em diversas localidades do
Estado; h) antes das reformas e melhoramentos por que pas-
sou o Collegio, apenas cinco haviam concluido o curso; i) o
collegio foi fundado pelo Exmo. Sr. D. Joao Nery, no anno
de 1900.

Na parte que se refere ao Asylo Coracdo de Jesus, tenho
a responder: 1° o Asylo Coracao de Jesus, que funcciona
separadamente, em uma das dependencias do Collegio “Nossa
Senhora Auxiliadora”, foi fundado em 1909; 2°, o auxilio
prestado pelo Governo para fundacao e manutencao do asylo
foi de 80:000$ em apolices estaduaes (votadas) pelo decrefo
n. 923, lei n. 646, de 22 de dezembro de 1909; 3°, além do
auxilio. official do Governo, recebeu particularmente de V. Ex.
como ja ficou explicado no “item” f, diversos auxilios, con-
tribuindo tambem para elle varias outras pessoas caridosas,
conforme nota dos livros do mesmo Asylo; 4°, recebem in-
struccdo e educacdo 60 meninas orphas; 5° antes da funda-
¢do do Asylo recebia pedidos de admissdo paiix alumnas or-
phas, mas ndo podia recebel-as por falta de local e meio de
as manter.

Sao os esclarecimentos que posso fornecer a V. Ex., pe-
dindo acceitar os protestos de profunda veneracao e respeito,

com que sou de V. Ex. muito humilde serva. — Irma Maria
Horta.”

Aqui, se disse:

O Sr. Torquato Moreira — E’ bom accentuar que o con-
tracto foi celebrado apenas para a extraccao de pedra da
fazenda, que no maximo a fazenda valia 50 contos, sendo,
entrefanto, paga a razao de 30 contos annuaes com 100 con-
tos adeantados, s6 para extrahir pedras, afim de fazer eci-
mento. O chimico mandado vir da Europa declarou que as
jazidas eram insignificantes. (Diario do Congresso de 29 de
julho de 1916, fls. 1.473, col. 2* fine.)

Nao ¢ verdade. A fazenda que ahi se diz valer no ma-
ximo 50 contos de réis é uma propriedade agricola com a
area de 2.598 hectares, sendo 450 hectares em pastaria, 200
em lavouras velhas e capoeiras, 248 em lavouras tratadas e
1.700 hectares em matta virgem, onde abundam madeiras
de lei das melhores qualidades. E’ habitada por 62 familias
de colonos nacionaes e estrangeiros, que tratam da fazenda.
As terras sao de boa qualidade e produzem satisfactoria-
mente. A julgar pela estimacao feita por dous engenheiros
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que recentemente visitaram essa propriedade, ella deve ter
o valor approximado seguinte:

2.598 hectares de terras a 40$............... 103:920$000
Edificio da séde (vasto e amplo, servido de luz

electrica, agua encanada e esgotos) com

muitas dependencias para aggregados e

empregados, para machinas, para arma-

_zens, depositos, etc., efc................. 50:000$000

6218 casasE PAnA ICOLOTOS e e o et St 62:000%5000
AN T ES e i s et g o o fasaa s 19:000$000
OB g 5 i T B BTN I 234:920$000

Ahi nao se incluiu o valor das madeiras, da lenha, das
jazidas, etc.

Vé-se, pois, que nao pode ser verdade o que disse o pre-
sumpcoso Deputado, isto ¢, que essa propriedade valha no
maximo 50:000$000.

Aqui, se disse:

“Mas, Sr. Presidente, V. Ex. dira que o Sr. Jeronymo
Monteiro, nesse ponto, talvez, tivesse feito uma operacao com
intuito de abrir nova éra para o Estado em materia indus-
trial. Entdo, queira V. Ex. dizer qual era a orienlacao eco-
nomica governativa do Presidente que introduziu as seguin-
tes praticas administrativas a respeito dos dinheiros publicos,
e ja agora nao se trata de um movimento de credito entre
banco e companhia, entre Governo e banco ou entre banco,
companhia e Governo, e movimentacao economica desses ca-
pitaes em favor de qualquer produccdo ou industria; nao se
trata mais disto; do que se trata é do seguinte: o Presidente
directamente de seu gabinete fazia pagamentos extrahindo
cheques contra os diversos bancos em que se achavam o di-
nheiro do Estado, s6 dando conhecimento ao Thesouro dos
referidos ' pagamentos, muito tempo depois e sem explicar,
sem justificar os motivos de taes pagamentos.”

Aqui esta outra portaria, a de n. 239, que ¢ a seguinte:

“Palacio do Governo, em Victoria, 17 de agosto de 1911.

“Sr, director. — Para que mandeis fazer a conferencia
e escripturacdo devidas, junto vos remetto o extracto .da conta
do The British Bank of South America, Limited, relativa ao
movimento do mez de junho proximo findo e accusando um
saldo de 32:285$910 a favor do mesmo banco.

Os lancamentos feitos na columna de debito referem-se
a pagamentos effectuados por minha autorizacdo .e que assim
se justificam: 2:500$, cheque n. 28.617, a favor do Sr. co-
ronel Marcondes Alves de Souza, que devera prestar contas;
2:390%, cheque n. 28.637, a favor dos Srs. Lucas & Comp., em
pagamento da sua factura de 16 de maio, referente a mate-
riaes typographicos fornecidos a4 Imprensa Estadual, como
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se verifica dos documentos juntos ns. 1 e 2; 1:200%, cheque
n. 28.638, a favor do Sr. Cyrillo Tovar, em pagamento dos
seus honorarios e despezas decorrentes dos despachos na
Alfandega, de materiaes importados pelo Estado, da Europa —
recibo junto como documento n. 3; 10:000%, cheque n. 28.639,
a favor do Sr. Cyrillo Tovar, em pagamento do restante de-
vido pelo Estado a T. Moreira & Comp., pela acquisicao das
machinas e stock da extincta Typographia Modelo.

Aqui junto vae a factura, documento n. 4, devidamenfe
conferida, desse material que vos envio para os devidos ef-
feitos, conforme vos declarei no officio n. 96, de 4 de maio
deste anno. O recibo esta englobado com o que vae junto
como documento n. 3; 5:0008, cheque n. 28.633, a favor do
Sr. Alfredo Gluzz, para que mandasse pagar em Seneca, na
[talia, ao agente commercial do Brazil alli, Sr. Fernando Ca-
rina, para occorrer a despezas feitas com a propaganda do
Estado, a importancia de 4:847$, e se pagasse da sua com-
missao a quantia de 153%, tudo conforme documento junto
sob n. 5; 25:000%, cheque n. 28.636, a favor do Sr. coronel
Marcondes Alves de Souza, para occorrer ao pagamento da
indemnizacao devida aos proprietarios da Cachoeira Grande,
no rio Fructeiras, no municipio de Itapemirim, pela des-
apropriacdo que della fez o Governo do Estado, para apro-
veital-a na produccao da energia electrica necessaria as fa-
bricas que alli se estao fundando...” (Diario do_Congresso,
90 de julho de 1916, fls. 1.474, 2* col., fls. 1.475, 2" col.;
fls. 1.476, 1* col.)”.

Nao ¢ verdade.

Eu ndo introduzi no governo praticas administrativas a
respeito dos dinheiros publicos. O que fiz ja se praticava no.
Espirito Santo, desde muito tempo. Tambem ¢ falso que SO
com grande tardanca fosse dado ao Thesouro conhecimento:
do movimento das contas do Estado com os Bancos. Muifo:
ao contrario, logo que chegavam as maos do Presidente do Es-
tado, as contas desses institutos de credito eram remettidas
a0 Thesouro, acompanhadas de portarias minuciosas e muito.
explicativas, e abrangendo, com detalhe, cada um dos paga-
mentos. Por ellas, s6 por ellas — pelas portarias — podia-se;,.
como hoje ainda se pode, effectuar os lancamentos nos livros
da Directoria de Financas do Estado, independente das con-
tas dos bancos, tal era a clareza, a minuciosidade e o zelo
com que essas portarias explicavam todo o movimento das
contas, tal o cuidado com que justificavam cada um dos pa-
gamentos.
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A simples leitura de uma dellas deixa desde logo essa
impressao, como se pode verificar dos termos dessa mesma
que aqui foi lida pelo accusador e agora transcrevo.

E’ de lamentar que 4 disposicao do censor tenham sido
postas apenas algumas portarias do meu governo, quando to-
das lhe deviam ter sido levadas para maior e mais completo
exame. Si- eu as tivesse todas, nio s6 as que fiz expedir so-
bre assumptos de dinheiro, como sobre toda e qualquer
questao administrativa, em todo o periodo presidencial, as
poria 4 disposicdo de quem quizesse, mais demoradamente,
examinar o grande frabalho da minha administracao. Nao
comprehendo, Sr. Presidente, o alcance da accusagao menti-
rosa que ahi se vé, sabendo, como sei, que em varios go-
vernos de Estado e no proprio Governo Federal (como se vé
do recente aviso do Ministerio da Agricultura, de n. 1.173, de
95 de setembro deste anno), procede-se pela mesma féorma
que no governo espirito-santense. Adeanta-se a quantia neces-
saria para satisfazer determinados pagametnos, ou se paga di-
rectamente ao credor, prestando-se em seguida as precisas
contas.

No Estado do Espirito Santo sempre foi essa a pratica
seguida, como se podera verificar dos documentos que aqui
tenho e que nao leio para nao me alongar mais.

Na administracio do Sr. Henrique Coutinho, reputada
honesta e séria pelos meus adversarios, (“Diario do Congres-
so”, 11 de agosto de 1916, fls. 1.895, col. 2*), alias, com jus-
tica, procedeu-se sempre por essa mesma forma. Entretanto,
jamais se lhe fez accusacao por taes actos.

Sr. Presidente, nunca me passou pela mente, eu o con-
fesso, que um individuo, na qualidade de administrador, che-

gasse a se ver obrigado a nao se poder utilizar das pessoas de
sua confianca para executar os servicos, que entendesse ne-

cessarios. Sei que sdo principios geraes: — o mandato de
Presidente, conferido a alguem para governar determinado
Estado, d4 a esse mandatario o direito e a obrigacao de pro-
ver as necessidades geraes do Estado, ndo s6 quanto a4 arre-
cadacdo das rendas, como ainda quanto a4 applicacdo das
despezas.
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Estabelecidos, por meio de leis, os processos da arreca-
dacdo das receitas e da applicacdo das despezas, devem elles
ser execufados pelo Presidente, que, entretanto, nos casos
omissos, adoptara o “modus agendi” ditado pelo seu criterio.
E’ dever elementar do administrador procurar, sempre que
for possivel, por em pratica as medidas mais convenientes e
economicas para os interesses do administrado, que é 0 Es-
tado.

Pois bem, no meu governo fui sempre attento a esses
preceitos e envidei esforcos por servir com o maior zelo e
economia ao meu Estado, como se pode inferir dos “proprios
termos dessas mesmas portarias”, citadas, transcriptas e tao
mal interpretadas. Utilizando-me de pessoas de minha con-
fianca, para a applicacdo de diversas sommas, usei de um di-
reito que me dava o proprio cargo; nao exorbitei. Fiz, pelas
mios destas pessoas, o que podia, com pleno direito, ter
feito pelas minhas proprias. Por essas pessoas eu era o
responsavel, apezar de reconhecer que a idoneidade de cada
uma dellas dispensava essa minha obrigacao, pois todas se
recommendavam por si, por sua boa e exemplar conducta na
sociedade; nao sO6 as que eram ligadas a mim pelo sangue,
como as demais. A prova dessa idoneidade esta no facto de
nio se encontrar, de nao se apontar um leve deslise, uma li-
geira irregularidade, nos actos que praticaram por determi-
nacio do meu governo. As prestacoes de contas que fizeram,
- completas, documentadas, rigorosas, — perante a Directo-
ria de Financas, deixam manifesta e patente a lisura com
que procederam. Apezar da grita que se fez em torno dessas
portarias, até hoje nao se apontou um s6 prejuizo, dellas re-
sultante, para o Estado.

E’ bem de ver-se que, se o meu proposito fosse menos
confessavel, procedendo pela forma que tanto se censura, nao

iria buscar para meus delegados, nesses trabalhos, pessoas a
mim ligadas tdo intimamente, como meus irmaos e meus

amigos; alias, todas ellas, como disse, pessoas de bem, ho-
nestas e dignas, como sdo o Dr. Augusto Ramos, Dr. André
Pereira, Coronel Marcondes de Souza, Dr. Bernardino Mon-
teiro, Coronel Antonio Monteiro, etc.
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E’ ‘preciso que eu aqui ndo occulte, que preferi essas pes-
soas, para meus delegados, porque, além da confianca que
todos me mereciam, mui dignamente, eram zelosas no desem-
penho dos encargos e sabiam supportar pacientemente as im-
pertinencias que surgem ordinariamente em taes servicos.

Além disso, cada uma dellas cumpria as obrigacoes,
que eu lhes dava sem exigencias outras que nao as dos car-
gos que exerciam. Ndo pediram jamais commissoes- extraor-
dinarias por tal ou tal acto. Dahi boas vantagens advieram

20 cofre publico, mas disto nao cogitam os accusadores. Nao
lhes convém, ou a perversidade nao permitte lembrar.

Aqui se affirmou ainda:

“Como, porém, nao fossem sufficientes esses dous jorros
de ouro, a oligarchia contractou occultamente um outro em-
prestimo externo. Occultamente, Sr. Presidente.” (Diario do
Congresso de 29 de julho de 1916, fls. 1.476, 2* col., pr.).

E’ mais uma falsidade para aqui trazida.

O contracto “occulto”, a que se refere o accusador, foi
um acto publico, executado por meio de uma procuracao of-
ficial, legalizada em notarios publicos da Victoria, desta Ca-
pital e de Pariz e no consulado francez daqui.

Como podia ser occultamente feito este contracto, si nelle
interveiu, como meu representante, o Sr. Domingos Braga,
exhibindo uma procuracao que passava por tantas solemni-
dades?

Além disso, o fim desse contracto foi exclusivamente re-
gular o modo de ultimar o emprestimo de 1908. Que interesse,
pois, podia haver em fazel-o occultamente?

No archivo do Palacio ficou o copiador das cartas offi-
ciaes, e delle consta a noticia desse contracto, cujo docpmen-
to foi recolhido ao Archivo Publico do Estado e do qual dei
noticia ao Congresso Legislativo na mensagem especial de 29
de dezembro de 1911 (“Annaes do Cong. Est. de 1911, fls. 322
e seguintes.)

Em taes condicdes, pode ser reputado “occulto” esse con-
tracto? A nao transcripcdo nos livros do Contencioso nao
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foi feita, talvez por distraccdo, mas, com a maior seguranca,
eu affirmo que o foi sem ma fé ou maldade.

Aqui se disse que

“de 1 de janeiro a 23 de maio de 1912, por occasiao da
eleicao do Sr. Coronel Marcondes de Souza, no Espirito Santo,
“as wviolencias e perseguicoes eram constantes, ndo havendo
garantia de especie alguma. A anarchia mantinha-se no seu
auge, e a situacdo era de apremiante inseguranca.” (“Diar.
Cong.” de 8 de agosto de 1916, fls. 1.810, col. 1*.)

Nao ¢ verdade tambem essa affirmacao, pois, si o fosse,
o Supremo Tribunal, a cuja porfa mais de uma vez bateram
0s opposicionistas, dizendo-se carecedores de garantia e pe-

dindo uma ordem de “habeas-corpus”, nao a teria denegado,
UNANIMEMENTE, como o fez.

Aqul se asseverou que:

“o Sr. Marcondes de Souza fizera inclusdo no Corpo Mi-
litar da Pelicia Estadual de criminosos, perdoados.”™ (*Diar.
Cong.”, 8§ agosto 1916, fls. 1.810, col. 2%)

Nio é verdade, como prova o documento seguinte:

“Commando do Corpo Militar de Policia do Estado do
Espirito Santo — Quartel na Victoria, em 18 de outubro de
1916 — Illmo. Sr. tenente-coronel commandante — Em cum-
primento a portaria de n. 79, de 17 do corrente, de V. S.,
certifico que, revendo os livros de assentamentos desta cor-
poracdo, nao consta nome de nenhuma praca que fora preso
civil e perdoado pelo Exmo. Sr. coronel Marcondes Alves de
Souza, quando Presidente do Estado. E para os fins devidos
passo a presente certiddo. — Francisco Eugenio de Assis, d°
tenente secretario.”

Aqui, se disse:

“A gente do Dr. Bernardino Monteiro tem-se esforcado
por desmentir que o actual detentor do poder no Espirito
Santo houvesse dado quitacdo de qualquer cousa ao Sr. Je-
ronymo Monteiro.” (Diario do Congresso de 29 de julho de

1916, fls. 1.479, 1* columna.)

Nio ¢ verdade. Jamais alguem procurou negar esse facto,
tanto assim ¢ que o proprio orgam do governo, “Diario da
Manha”, o publicou no dia 23 de junho findo.
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Esse despacho, porém, refere-se a processo iniciado no
periodo do governo do Sr. Marcondes de Souza, como se vé
do documento, que ora leio.

Trata-se de despezas que o Sr. Marcondes de Souza or-
denou-me que fizesse, pagando honorarios de advogados e
comprando armas e municoes para o Corpo Mililar de Policia..
Nada impedia que eu ‘disso me encarregasse.

A approvacao das contas e a expedicdo da competente
quitacdo veem, naturalmente, deante dos documentos exhibi-
dos. Sao actos que independem da boa ou ma vontade do Pre-
sidente do Estado, de sua proteccao ou perseguicao. Nao ha,.
pois, motivo para reparo

Eis o documento a que me refiro:

“Victoria, 30 de junho de 1916. — Sr. redactor do “Dia-
rio da Manha”. — Lendo hontem na “Ordem”, um felegram-
ma, expedido do Rio, pelo correspondente desse jornal, di-
zendo que teem sido substituidos na Directoria de Financas,
documentos de prestacao de contas do Dr. Jeronymo Mon-
teiro, apresso-me em declarar que na prestacao. de contas
feita por aquelle senhor e approvada pelo Dr. Bernardino
Monteiro, Presidente do Estado, nao houve substltmqao de
(locumentos, conforme noticia o- “Correio (Ll Manha™.

A prestacao de contas ¢ da importaneia de vinte contos
de réis, que enviei ao Dr. Jeronymo Monteiro, antes de 23 de
maio ultimo, e pedindo-lhe o obsequio de effectuar varios
pagamentos de despezas feitas por minha ordem. Com a pu-
blicacao destas linhas, prestara V. S. um obsequio a este sew
amigo, obrigado e criado. — (ass.) Marcondes Alves de Sou-

(Do “Diario da Manha”, de 1 de julho de 1916.)

Aqui se disse:

“A opinido se via suffocada por uma politica ja descri-
pta; imperava a delacao, a corrupcao, a peita, o suborno, e,
além do mais, a compressao. Havia uma grande onda re-
volta, no Estado empobrecido. Os compromissos tinham-se
aggravado com as taes concessoes, com as taes normas admi-
nistrativas do Sr. Jeronymo.” (Diario do Congresso de 8 de
agosto de 1916, fls. 1.806.)

. Nao é verdade. Si a situacdo fosse essa, eu nao teria re-
cebido os protestos de solidariedade de quasi todos os habi-
tantes do Espirito Santo, politicos ou nao, e louvores expres-
sivos dos espirito-santenses e de quasi todos os visitantes da:

quellas paragens.
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Dentre estes posso mencionar os dos Srs. Dr. Nilo Pe-
canha, D. Julia Lopes de Almeida, Dr. Alvaro de Teffé, Dou-
tor Francisco Sa, Dr. Gastao Teixeira, Dr. J. J. Seabra, Ge-
neral Dantas Barreto, General Bento Ribeiro, Dr. Pereira
Nunes, Dr. Ignacio Tosta, Dr. José¢ Coelho dos Santos, Doutor
Eduardo de Carvalho, Coronel Joao Corréa, Dr. Lacerda de
Almeida, Almirante José¢ Carlos de Carvalho, Joao Americo
Machado, Luiz Honorio, Tenente Estigarribia, Senador Alcin-
do Guanabara, Julio Medeiros, Marechal Olympio da Fonseca
e muitos outros. De cada um desses eu guardo, no meu ar-
chivo, documentos eloquentes de applausos e de admiracio
pelos meus trabalhos no governo.

De muitos outros cidadaos tenho tambem, no meu ar-
chivo, manifestacoes muito significativas de louvores 4 minha
administracdo, podendo salientar entre ellas as dos Srs. Ge-
neral Pinheiro Machado, Coronel Bueno Brandao, Bispo de
Campinas, Deputado Bardo de Monjardim, Deputado Torquato
Moreira, Deputado Paulo de Mello, Senador Joao Luiz Alves,
Senador Siqueira Lima, Deputado José Monjardim, Deputado
Bernardo Horta, Dr. Constante Sodré, Joao Tovar, José Cor-
réa Lyrio, Dr. Manoel Monjardim, Theophilo Virgilio Lobo,
Dr. Aristides Guarana, Dr. Olympio Lyrio, Dr. Josias Soa-
res, Coronel Alexandre Calmon, Dr. Affonso Lyrio, Coronel
Joaquim Lyrio, Dr. Thiers Velloso, Major Arthur Cardoso,
Josué¢ Prado, Dr. Ferreira Coelho e outros. Nao as publico
porque ndo me devo alongar excessivamente.

Dentre estes, muitos sao hoje meus adversarios e muito
gosto teriam se pudessem apagar o que hontem escreveram,.
mas. }

Além destas manifestacGes, outras muitas, que seria longo
aqui transcrever, veem contradictar os accusadores, ou me-
Ihor, veem corroborar o desmentido que ora faco a ousada
affirmacflo acima transcripta. :

Nao deixo, entretanto, de ler as seguintes:

“Victoria, 20 de dezembro de 1915. — Dr. Jeronymo Mon-
teiro. Marquez de Abranfes n. 150 — Rio.

Representantes todos municipios Estado, reunidos Con-
gresso, afim indicar candidato presidencia futuro quatriennio,
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enviamos V. Ex. votos melhor e¢ mais elevada amizade, soli-
dariedade, aproveitando ensejo para protestarmos contra in-
trigas e perfidias levantadas em torno nome acatadissimo
amigo a quem Espirito Santo deve servicos dedicacao exem-

plares e tantos sacrificios. — Felinto Martins. — José Maria
Gomes. — Sebastiao Gama. — José Bernardino. — Schwab
Filho. — Souza Junior. — Francisco Pinto. — Victorino Gar-
cia. — Calixto Coelho. — Sylvio Casotti. — Carlos Pedro Ge-
rardt. Agenor Pereira. — Vieira Pimentel. — Herminio
Castro. — Antonio Honorio. — Geraldo Vianna. — Ubaldo
Ramalhete. — Carlos Xavier. — Wantuil Cunha. — Francisco
Cerqueira Lima. — Balbino Quintaes. — Padre Luiz Clau-
dio. — Etienne Dessaune. — Joao Manoel. Lucas da Ca-
mara. — Antonio Duarte. — Manoel Xavier.”

“Dr. Jeronymo Monteiro — Hlo, 7 de fevereiro de 1916 —
Deputados estaduaes, presidentes camaras municipaes, cum-

pnmenfam V. Ex. pela brilhante defesa de sua benemerita
administracdo, cujo julgamento foi e esta plenamente feito
pelo Ilstd(lo Ficar\m assim mais uma vez patenteados os re-

levantes servicos que prestastes nossa terra. — Marcilio La-
cerda. — Joao de Deus. — Etienne Dessaune. — Barros Ju-
nior. — Cyrillino Simo6es. — Licinio Carneiro. Agenor
Candido Pereira. J. Thomaz de Souza Junior. — Sebastiao
Gama. — Cezar Machado. — Henrique Laranja. Porfirio
Furtado. — Francisco Pinto. José Maria. Felinto Mar-
tins. — Padre Luiz Claudio. — Ubaldo Ramalhete. — Geraldo
Vianna. — Vieira Pimentel. — Nestor Gomes. — Francisco
Rocha. — Victorino Garcia. — Sylvio Casotti. — Antonio Ho-
norio. — Dr. Lucas da Camara. — Ernesto Vieira. — Domi-
cio Martins. anoel Santa Anna. — Augusto Lamego. —
Herminio Castro. — Wantuil Cunha. — Cezar Lima. — Carlos
Gerhard. — Virgilio Silva. — Bernardes Sobrinho. — Schwab

Filho.”

“Presidencia do Congresso Legislativo do Estado do Es-
pirito Santo — N. 89 — Victoria, 31 de maio de 1916.

Exmo. Sr. Dr. Jeronymo de Souza Monteiro — Em nome
da Mesa do Congresso Legislativo do Estado do Espirito San-
to, tenho a honra de communicar a V. Ex. que, em virtude
de requerimento verbal do Sr. Deputado Marcilio de Lacerda,
unanimemente approvado pelo Congresso, foi lancado em a
acta da sessao de encer nncnlo dos respectivos trabalhos,
afim de ficar consignado nos “Annaes” desta Casa, um voto
de congratulacoes com V. Ex., que directamente concorreu
para a victoria do Espirito Santo, nio poupando esforcos,
nem medindo sacrificios, em prol da autonomia do Estado,
que, com honra e dignidade, V. Ex. representa na Camara
Federal. E’-me grato apresentar a V. Ex. os protestos de mi-
nha estima e mui distincta (‘onsldcr‘lcao Saudacoes. — O
Presidente interino, Virgilio Silva.”

Como se nao bastassem tantas falsidades, para formar
uma opinido favoravel aos salvadores manqués do infeliz Es-
pirito Santo, oulras muitas, e bem variadas, foram adrede pre-
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paradas para illustrar as discussoes com que nesta Casa
procuraram alguns representantes da Nacao abrilhantar os
debates, enriquecendo os Annaes com esta nova rhetorica da
mentira ¢ da inverdade. Esqueceram-se, de certo, dos males
que causavam, adulterando os factos, na persuasdo enganosa
e falha de que lucrariam muifo com taes e tao tristes pro-
cessos. Dellas destaquei as principaes, e, por meio de do-
cumentos, deixei saliente a ma fé dos accusadores, que mesmo
no uso de tao censuravel recurso revestiram-se de uma si-
mulada autoridade, com abuso da logica do pulmio e de sin-
gular petulacdo, para fazer sentir, aos que os ouviam, que
sao umas vestaes, disciplinadores abnegados.

Antes de ultimar deixo consignado o meu protesto de
fazer um estudo detalhado da situacao financeira do Espirito
Santo nos seus diversos periodos administrativos, depois da
Republica. Provarei cumprida ¢ documentadamente que, mes-
mo e principalmente no terreno financeiro, as falsidades e as
mentiras foram abertamente prégadas, com o fim de injuriav
e calumniar os meus amigos e a mim. Nao fiz ainda e nao
faco agora esse trabalho, porque nao desejo que possa elle
prejudicar o bom andamento que vae tendo, na Europa, o
ajuste de contas com os credores do Estado. Logo que cesse
esse impedimento me darei ao desempenho desse encargo.

Como se vé, Sr. Presidente, desfazer invencdes infaman-
tes e toda essa série de falsidades, com que se pretendeu

crear uma atmosphera de opprobrios ao redor da minha

administracdo, nao ¢ trabalho difficil; posto que demande -
de tempo para que a verdade seja “documentada” E apro-
veito a opportunidade para lamentar que invectivas ditas
com a unica logica do atrevimento, que accusacoes apaixo-
nadas, inverosimeis, sopradas com o unico intuito de produ-
zirem apenas o effeito ephemera que as calumnias armam,
tenham sido acolhidas como possiveis por alguns dos meus
collegas, que, parece, so se terem apercebido do que se passa
no meu Estado, pelo vozear diffamatorio de meus aggres-
sores.

A mentira tomou corpo e foi até se plantar no parecer
do relator da honrada Commissao de Justica, quando de-
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clara “sem analyse nem commentario” o que se conhece da
sitnacao financeira a que foi, nos ultimos quatriennios, ar-
rastada aquella unidade da Federacdo, tao descuidada e tao
precaria, diz elle, que ameaca comprometter, em seus brio-
sos melindres de rigorosa honestidade perante o estrangeiro,
os creditos da propria Nacao brazileira! Deputado houve,
estranho 4 politica da minha terra, que tomou da calumnia
o ruido de uma diccao para declarar que o Espirito_ Santo,
pelo que se dizia, “sincera e eloquentemente”, estava entre-
gue a um grupo de politicos que o estavam levando 4 desola-
céo e a miseria, sendo os desmandos encobertos por actos
illegaes, de notoria inconveniencia, para o bem publico! E
um delles chegou até a suppor que eu, em vez de amar a
minha terra e por ella me sacrificar, seria capaz de crear
para mim a situacdo aventureira de entrar pobre para um
Estado rico e dalli sahir rico, deixando o Estado pobre —
tal como fizeram alguns republicanos hisltoricos ao enlrarem
para a Republica.

I’ bem de avaliar como foi, preciso revestir-me de resi-
gnacao para ler tudo quanto a paixao partidaria contra mim
injustamente edificou e o quanto me custou, em magoas e
soffrimentos moraes, perceber que as infamias de meus ad-
versarios faziam crentes entre os que assistiram ao com-
bate e se transformaram em materia de ataque da especie
dos que venho referindo.

Mas por muito dolorosa, por mais pungente e por mais
oppressiva que fosse essa atmosphera de odios e invectivas
calumniosas, ellas nunca me abateram o animo, porque acima
dellas e muito acima da fraqueza de meus adversarios esteve
sempre a consciencia de quem muito se orgulha do que fez
em beneficio da sua terra natal e de quem nunca deixou de
nortear os seus actos publicos e privados pelos mais rigo-
rosos preceitos de honra e probidade.

E seria um contrasenso que pudesse a maledicencia des-
truir o que 14 estd, o que 14 deixei e esta perpetuado em
archivo, para cujo anniquilamento a calumnia é impotente —
o reconhecimento de meus patricios —.

PP ) W Ry 1 qo
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E’ elle, Sr. Presidente, que me coisolida na intencao im-
pavida e inflexivel qlie venho mantendo, arrastando as inju-
rias e a furia de inimigos maldosos e fracos.

Quando rebentou essa campanha, cujas armas consistiam
apenas no ruido e ma algazarra calumniosa, vi-me, sem (ue-
rér, na posi¢cdo impassivel de um rochedo contra o qual a
violencia quebrou, em estalos inocuos, as ondas da maldade.
Vagas tempestuosas que se ergueram em convulsoes e amea-
caram alcar o prestigio e a reputacdo de um nome humilde,
desfizeram-se em uma espumarada de mentiras, de que o
proprio odio se vae hoje envergonhar. Nao receio, pois, novas
convulsoes da calumnia e novas crises da infamia. Formem-
se novos temporaes, exaltem-se novas ondas, venham novas
procellas de odio e diffamacao, que tudo isso sera mais uma
vez impotente para arredar-me da posicado que assumi e da
orientacdo que me tracei. Nao temo confrontos, nem de-
vassas, nem pretendo defender-me. Nem quero mostrar assim,
com o que acabo de dizer, que meus detractores estejam a
perder o seu tempo. Nao. O sport da calumnia fem amado-
res incorrigiveis., Quiz apenas demonstrar que mentiram. B
foi s6 o que fiz. (Muito bem; muito bem.)






Como annexo, junto o memorial em
que José Joaquim Alves de Brito
demonstrou a evidencia a ‘‘ex-
cellente” conducta que teve Dio-
clecio Borges na sociedade Borges
& Comp., a qual me referi no dis-
curso.






Pelo Appellado :

Poucas palayvras nos seria necessario dizer em sustentacao da
sentenca appellada e refutagdo das allegagées dos appellantes, que
parecem — tao eloquentes siao os does. que estao nos autos —
ter deliberado abandonar o terreno: um, o primeiro, escudando-ce
num subestabelecimento que ninguem vio, para nao patentear, ar-
razoando, a fraqueza do seu direito (cota de fls. 185); outro, o
segundo, abandonando toda a primitiva materia de defeza para
insistir, com argumentos tdo frageis que penalisam, numa simples
questao de interpretacio do contracto, alias luminosamente de-
cidida pela sentenca proferida. Mas ja agora é de nosso dever es-
tudar em detalhe, nao seja senao para moralidade do feito, os
motivos e factos em que assenta o pedido do appellado, histo-
riando, ao mesmo tempo, os antecedentes da questao.

A sociedade Borges & C., que ora se pretende dissolver, nas-
ceu do contracto de fls. 3, celebrado em 25 de Margo de 1899, entre
partes José Joaquim Alves de Brito, ora appellado, Deoclecio e
Annibal Barbosa Borges, ora appellantes, e Aureliano Martins de
Carvalho Mourdo, para o fim de explorar a extraccao de areias
amavellas ¢ outras quaesquer industrias que se julgasse conve-
niente. Para sua formacdo e constituicao do capital inicial, con-
tribuio o appellado com a quantia de vinte e cinco contos, (clau-
sula 4%) realisando-a pela féorma demonstrada nos does. de ns. 1
a 9 (fls. 49 a 62); ficando salvo aos demais socios entrar como
capital addicional, proporcionalmente a suas quotas de lucros, o
que nao quizeram ou ndo puderam fazer (doecs. ns. 17 a 24 —
fls. 68 a 83 — e depoimentos de fls. 124 a 131).

Ora, dispoe o contracto referido (clausula 5%) que “os pri-
meiros actos sociaes consistirdo na acquisicao de propriedades e
posses no lugar das extracgoes das areias, para firmar a prefe-
rencia aos terrenos de marinha”, e “que para taes acquisi¢oes
fornecera o socio caixa as necessarias quantias, nos limites do
capital®. O doc. n. 1 (fls. 59) e os demais a que elle se refere,
mostram como nessas acquisicoes foi esgotado nao sémente o ca-
pital vealizado, mas ainda outras quantias. pelo appellado adian-
tadas 4 sociedade; o doc. n. 12 (fls. 66) demonstra como em re-
muneracio dessas ultimas sommas, a que nao era obrigado, foi
cedida ao appellado, por seus socios, uma parte de seus lucros
liquidos estipulados no contracto, ao envez de entrarem estes com
sua quota de capital. Desses factos, duas conclusoes que nao po-
dem ser, como nao foram, contestadas: nas despezas preliminares
da sociedade, antes, portanto, que esta attingisse ao fim a que
se propoe — a extraccao de areias — tinha-se ja consumido mais
do que o seu capital, e aquelles de quem poderia vir-lhe soccorros
pecuniarios — os socios ora appellantes — estavam tao pouco em
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situacdo de prestal-os, que se viam for¢ados, para pagamento de
uma pequena quantia, a desmembrar os respectivos quinhoes. Os;
depoimentos das testemunhas de fls. e os docs. de ns. 13 a 24
(fls. 68 e 73) nao deixam nada a desejar; elles justificam ¢ com-
provam esse primeiro fundamento do pedido de dissolu¢io da so-
ciedade Borges & C. a impossibilidade de conseguir o fim «a que
se propoe, por insufficiencia manifesta de capital. (Cod. Comm.,
a3 8063

Mas o alludido pedido repousa igualmente na existencia de
fraudes, desvio de dinheiro e ‘lllclhl(,l() de bens sociaes praticados
pelos appellantes em detrimento do appellado e dos interesses so-
ciaes (Cod., art. cit., III) e para conhecimento e apreciacao des-
ses actos é ainda aos depoimentos e docs. citados que vamos re-
correr. Quasi todas as acquisi¢oes de-terrenos, e posses de -terre-
nos, como a maior parte das despezas a ellas mecessarias foram
feitas a conselho e por intermedio de um dos appellantes, forne-
cendo o appellado, 4 requisicao dos mesmos, o dinheim neees-
sario. Uma vez recebida a quantia pedida e adquirida a cousa,
enviavam-lhe aquelles seja o titulo de acquisicao, seja, como mui-
tas vezes, um simples recibo da somma paga, a exemplo dos que
figuram a fls. 51, 52 ¢ 53. De quando em vez uma conta em que
se mencionavam as sommas remettidas ¢ despendidas era-lhe tam-
bem enviada, figurando duas dessas a fls. 54 e 58 dos autos.

Ora, assim procedendo, os Appellantes tinham por unico fim
locupletar-se 4 custa do Appellado, desviando em seu proveito
dinheiros ‘destinados a augmentar o patrimonio da firma, o que
faziam, seja figurando despezas hvpoth«.txms acquisicao de pos-
ses dc terrenos que nunca existiram, seja, finalmente augmen-
tando, para se apoderar da dlffu'gnga, o prego das .u,qul\lu)c
reaes. Assim, como estd expresso nas allegacoes de fls. 43 a 48

a) Em 27 de Outubro de 1899, escrevia-lhe o primeiro, An-
nibal (doc. n. 25) ter descoberto em terreno proximo ao da
firma, extensos terrenos de areias amarellas, fazendo-lhe ver a
necessidade de adquirir taes terrenos e ])ulimlo para isso a quan-
tia de dous contos e seiscentos mil réis primeiro (doc. n. 25),
tres contos de réis depois (doc. n. 26). Comquanto estivesse ja
nessa época esgotado o capital social (doc. n. 1) entregou o Ap-
pellado a Deoclecio, que se achava entao nesta Capital, a quantia
de um conto e quinhentos mil réis, remettendo igual somma a
Annibal (docs. ns. 27 e 28), para que em seu nome, e para elle
Appellado, ultimassem a acquisi¢cao; e porque ])le clausula 5* do
contracto social, esse terreno, u)mplad() embora a4 custa do Ap-
pellado, devesse pertencer & S()(.,led(ld(,, estipulou este a porcen-
tagem que, na exploracao ou venda do mesmo caberia por certo
aos outros socios (doc. n. 29).

Pois bem, de posse do dinheiro, adquiriram estes o terreno,
nao por fres contos de réis, mas por trezentos mil réis (doc.
n. 30) nao para o Appellado, mas para os tres conjunctamente
(mesmo doc.); de méros mandatarios que eram, passando a co-
proprietarios e figurando como taes na escriptura, I nao con-
tentes ainda de se haverem apoderado de cousa alheia com ex-
pressa violacio do mandado recebido, sem se lembrarem ao me-
nos de restituir ao Appellado o excedente do dinheiro recebido,
procuraram ainda alienar o terrene e o conseguiram em parte,
Quando, alguns mezes mais tarde, para salyar sua propriedade,
teve aquella de adquirir por compra os quinhoes de tao honestos
socios, vio que uma parte delles tinha sido vendida e consta da
escriptura — a Fudo Duval (doc. n. 31).

b) Em 27 de Marco, desse mesmo anno, accusavam Annibal
e Deoclecio, em carta collectiva, o rcceblmgnto de arames e pas
com destino a cerca e trabalho nos terrenos da firma (doc., n. 32)
juntando 1:: ualmente a conta das despezas que diziam feitas com
um barracac que haviam empreitado (doc. n. 33).
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(O material enviado foi adquirido a custa do Appellado, quando
ja esgotado o capital social (does. ns. 1, 34 e 35) e a conta apre-
sentada foi paga, nao obstante, pela remessa de que da noticia o
doc X0 365

Entretanto sdo hoje para elle pontos incontroversos. 1°, que
o material enviado nao ‘teve até hoje o competente destino; 2°
que a conta remettida foi 1)1'oposlt‘llmcntc augmentada em quasi
todas as verbas, para que os socios que a confeccionaram guar-
dassem a differenca; 3° que mesmo assim nao se acham ainda
pagas as despezas que nclla figuram. Os does. de ns. 38, 39 e 40
sic prodigos em esclarecimentos ¢ o seu conteiido nada deixa a
desejar. .

¢) O doe. n. 3 accusa o recebimento de um conto e duzentos
correspondente 4 indemnizacio paga a Manoel Freire Netto, pela
transferencia feita a Borges & C. de seu direito sobre a posse de
terreno no lugar dcnommado Maymbéa; o doc. n. 41, instrumento
dessa transferencia, mostra que a referida cessiao tora feita pela
quantia de duzentos mil réis, locuplctando se Annibal e Deoclecio
com a somma de um conlo de réis nessa pequena transacgao.

Mesmo jogo e mesmo procedimento com respeito 4 compra
feita a Anna M‘n'lamm da Concengao‘ essa foi 1gu‘11menlc feita
por duzentos mil réis (doc. n. 42) envi iando os socios do Appel-
lado ao seu ingenuo caixa os docs. ns. 2 e 7 A para fazer crer
que o féra por um conto e oitocentos, que immedialamenle rece-
beram (does. ns. 7, 7 A e 7 B). Cumpre ainda notar que os ci-
tados acima sio terrenos de pouca valia, sim, mas de existencia
real; outros ha e nio poucos, adquiridos para a firma pelos mes-
mos intermediarios, mas que so6 existem, ao que consta, nos map-
pas organizados por um delles, empregado na reparticao esta-
doal de Terras. Estes ultimos terao sido requeridos, ao que se
diz, por um homem de palha, sendo depois comprada a con-
cessao e supposta posse em identicas condicoes ¢ com iguaes lu-
cros aos apontados acima.

d) Ainda fora dos casos acima narrados, dirigitam ao Appellado,
0s seus du,fnos socios, varios pedidos de dinheiro, ora a pretexto de
novas acquisi¢bes necessarias e rendosas, ora invocando despezas
da sociedade, entre as quacs nao hesitavam em contar a corrupg¢ao
de funccionarios (doc. mn. 43); necessariamente novos ardis para
apanhar dinheiro ao seu incauto e ingenuo fornecedor. De como
tacs dinheiros eram empregados dao extensa noticia os docs. jun-
tos sob os ns. 38, 39 e 40.

E consta dos dcpoimcnt()s de fls. 124 a fls. 131:

a) Que logo nos primeiros mezes da existencia social forneceu
o socio appellado aos uppcllzmtes quasi todo o capital realizado;
que esse fornecimento era feito a pedido dos .ll)l)ellantm Jja para
a acquisicao de algum lll'lt(.l‘ldl ja para remuneracao de procura-
dores e advogados no Estado do L<p11‘1t0 Santo; que a exploragao
das areias amarellas — objecto da sociedade — exige avultado
capital; que sao verdadeiras e do proprio punho dos Appellantes
ns cartas ¢ mais documentos que estao nos autos: (depoimento
de Mourao a fls. 124).

by Que além do capital de vinte e cinco contos, entrou o A\p-
pellado para a sociedade com outras sommas cujo gquanlium nao
se pode bem precisar; que um e outro foram absorvidos nas des-
pezas preliminares da mesma e antes de iniciada a extracgio de
areias, o que nao teve amda lugar; que os n\ppdlantes Nao possuem
recursos para occorrer 4s mnecessidades sociaes, necessitando mui-
tas vezes de recorrer ao Appellado para prover 4 propria manu-
tengio; que o preco de algumas das acquisigoes feitas por aquelles
para a firma foi por elles propositalmente augmentado para que
recebessem do appellado ndo o seu custo real, mas alguma cous:
mais; que no numero dessas acquisi¢oes figuram as feitas a Ma-
nocl Freire Netto e Anna Marianna da Concei¢ao; que sao do pro-
prio punho dos Appellantes as cartas e documentos existentes nos
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autos e firmados pelos mesmos (depoimento de Pimentel a
fls. 129).

O que tudo visto e examinado, provado fica o segundo fun-
damento do pedido de dissolugio.

Isto posto, o que allegam os Appellantes contra a sentenca
appellada? — Que violou o seu direito, deixando de guardar o dis-
pesto na clausula 20 do contracto; que a sociedade nao poéde ser
liguidada senao pela forma referida nesse mesmo contracto.

o caso de repetir mais uma vez singelamente, paciente-
mente, que o pedide a fl. 2 é a dissolu¢ao da sociedade (art. 335
do Cod.) e nao sua liguida¢ao (art. 344). Embora seja esta, con-
sequencia da primeira, porque a sociedade uma vez dissolvida deve
ser liquidada, ¢ bem certo que liquidacdo e dissolu¢ao sao actos
perfeitamente distinctos e se operam por modos perfeitamente
diversos.

Ora, nio ha no contracto uma clausula que se opponha &
dissolucdo judicial da sociedade Borges & C.; ha, sim, duas que
elegem para a liquidagao um meio differente.

“ No caso de dissolucao social sera a liquidacdo da
quota de cada um feita por accordo e, na falta deste, com-
pete aos socios na ordem em que ficam enumerados,
apresentar suas propostas... ete.”

(Clausula vigesima.)

“Nao pode ser requerida judicialmente a liquidagao
sem primeiro se ter verificado a impossibilidade de solu-
¢do por apresentagiao de propostas... ete.” ;

Que concluir dahi? Que dissolvida judicialmente a sociedade,
sua liquidacdo se faria pelo modo estipulado no contracto, pare-
ce-nos. Os Appellantes, ao contrario disso, concluiram que a dis-
solucio nao pode ser judicialmente pedida, nem mesmo nos casos
expressos no Cod., como se a vontade das partes contractantes,
dispondo em contrario della, pudesse derogar a lei.

Nio occultamos que ha ainda no contracto uma clausula -— a
19* — que institue o juizo arbitral para a decisao de “qualquer
questio entre os socios™, e que com essa clausula argumentam
tambem os Appellantes para execluir a intervencao judicial. %

Mas a um tal disparate respondeu ja luminosamente a sen-
tenc¢a appellada em seus 6° e 7° consideranda, “que essa dispo-
sicao sO teve em vista as questoes que porventura surgissem, du-
rante a existencia da mesma sociedade e sua liquidag¢ho amigavel,
nao podendo de modo algum abranger todas as questoes que digam
respeito ¢ ewxistencia mesmo da sociedade, questoes estas judicial-
mente processadas; sendo igualmente certo que o juizo arbitral,
tal como o manteve o art. 294 do Cod., ¢ apenas competente para
aquelles casos .

Resumindo, pois:

E’ fundamento legitimo para a dissolu¢ao pedida a insuf-
ficiencia manifesta do capital social., Ora, estda provado que o
unico capital obrigatorio e realizado (Rs. 25:0005000) foi absor-
vido e até excedido pelas despezas preliminares, acquisi¢oes de
posse e lerrenos, ete. Os Appellantes tém, é certo, a faculdade de
entrar, a titulo de capital addicional, com uma quota proporcio-
nal aos lucros que o contracto lhes garante; mas ficou igualmente
provado que tal nao fizeram até aqui, ¢ ainda mais, que nao estao
e nunca estiveram em condi¢bes de o fazer. Ler os docs. de fls. —
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e os successivos pedidos de dinheiro, constantes das cartas de
fls. 68 a fls. 83, é convencer-se.

Fundamento legitimo ¢ igualmente a allegacdo, fartamente
comprovada, de fraudes e malversoes praticadas pelos Appellantes
em detrimento dos interesses da firma. Tal pedido, pois, ndo po-
dia deixar de ser, como foi, deferido, e todo o exposto acima clama
pela confirmacdo da sentenca appellada, que decidio conforme-
mente 4 mais rigorosa justica.

Rio, 12 de Setembro de 1901.

Dr. Trro Cesar pE CArRvALHO E BEHRING.

Advogado.

SENTE!

GA A FLS. 148

Vistos, ete.
E attendendo:

— que o Supplicante socio da firma Borges & C. requerendo
a dissolucac dessa Sociedade funda o seu pedido:

a) na impossibilidade em que se acha a mesma sociedade de
effectuar as suas transacgoes por insufficiencia de capital;

b) nos abusos praticados pelos seus associados;

— que essas allegacoes sao fundamentos legaes do pedido:
(Cod. Com. art. 3361 — III.)

— que nao se faz mistér serem os subnplicados convencidos
por acc¢ao ordinaria, pois que o cit. art. do Cod Com. nao o exige,

limitando-se a dizer — a requerimento de qualquer dos socios;
—- que. portanto, pela féorma requerida poéde ser decrctada a
respectiva dissolucao, uma vez que — se mosire — desde logo, um

dos casos referidos;

— que, igualmente, nao procede a defeza dos supplicados,
quanto a incompetencia deste Juizo para conhecer do pedido, em
vista da elausula 18* do contracto social; pois

—. que, o contracto, estatuindo que qualquer questao entre os
socios ou seus representantes legaes, sera irrevogavelmente deci-
dida por arbitros escolhidos por todos, s6 teve em vista as questoes
que surgissem durante a existencia da mesma sociedade ou sua
liquidacio amigavel, porém de férma alguma podia abranger to-
das as questoes que dissessem respeito 4 prooria existencia da
sociedade, e na hypothese, 4 sua dissolucao judicial, questoes es-
tas que de accordo com a lei citada, sao juridicamente processa-
das, mesmo porque o art. 294 do Cod. Com. mantido pelas leis
posteriores, admittindo o juizo arbitral apenas se refere 4&s
questoes sociaes, que se suscitarem entre os socios durante a exis-
tencia da sociedade — sua liguidacio ou partilha — ¢ tanto ¢é
assim

que no proprio contracto se admitte a hypothese de ser
requerida a liquidacdo judicial dessa sociedade, uma vez — ve-
rificada a impossibilidade de uma liquidacao amigavel — pela
apresentacio de propostas (clausula 20*) impossibilidade esta que
resalta dos autos em vista do manifesto desaceérdo em que se
acham os socios;

— que ainda nao procede a defesa dos supplicados de ser
nulla a sua citacao, pois

— que um delles foi citado pessoalmente (certidées de fls. 2,
verso) e o outro o foi por meio de editaes, uma vez justificada a
sua ausencia em lugar incerto e nao sabido do Estado do Espirito
Santo, e devidamente julgada procedente a respectiva justificacao
(dep. fls. 18) e, demais ambos, compareceram em juizo, alle-
gando o que julgaram a bem do seu direito (fls. 35 e 133);
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DE FACTO

— que o capital de 25:0005000, com que se iniciou a socie-
dade, acha-se de todo esgotado, pois muito mais do que esta somma
tem sido fornecida a Sociedade pelo Supplicante, que, usando do
seu direito, nega-se hoje a fazer novos supprimentos de dinheiro,
sendo que os outros socios nao tém concorrido com quantia al-
guma e nem se promptificaram a fazer;

— que, tendo sido empregado esse capital em compra de ter-
ras, e mais despezas concernentes, conforme a conta a fls. 49,
devidamente documentada, ipso facto se manifesta a insufficiencia
do capital para a exploracao, extraccao e commercio das areias
amarellas * e portanto insufficiencia do capital para o preenchi-
mento do intuito e fim social”;

— que, ainda mais, se verifica essa impossibilidade desde que,
conforme um dos proprios supplicados affirma (fls. 36), os tra-
balhos sociaes nao foram sequer encetados até hoje, porque nao
foi obtido o titulo de concessao das marinhas, ora, se apezar dos
longos esforcos empregados tal concessio nido foi obtida, o que
faz certo que nao o sera, e se essas areias amarellas sé6 nas ma-
rinhas sao encontradas em condi¢oes remunerativas, fica a socie-
dade sem objecto, e por mais esse motivo sem poder preencher o
intuito e fim social;

— que os abusos praticados pelos supplicados, referidos =
fls. 43, acham-se devidamente comprovados pelos documentos
Jjuntes: aos autos;

— que. portanto e finalmente, o supplicante provou os fun-
damentos do seu pedido, limitando-se os supplicados a arguirem
materia de direito, ja apreciada, sem que defesa alguma tivessem
apresentado contra os factos que lhes sao attribuidos;

Julge procedente o pedido para decretar a dissolu¢ao da so-
ciedade sob a firma Borges & (. e em liquidagao, ¢ nomeio liqui-
dante o socio José Joaquim Alves de Brito, que procederda nos ter-
mos de direito, custas pela massa.

Rio, 3 de Junho de 1901.

Josii Luiz pE BULHOES PEDREIRA.

TESTEMUNHAS DO SUPPLICANTE
ASSENTADA

Aos quatro de Maio de mil ¢ novecentos ¢ um, nesta Capital
e na sala dos despachos do doutor José Luiz de Bulhoes Pedreira,
Juiz da Camara Commercial, presentes as testemunhas do Suppli-
cante ¢ bem assim o advogado deste e o Doutor Curador de Au-
sentes, Eugenio de Barros Falcao de Lacerda, foram as mesmas
testemunhas inqueridas a revelia do advogado do supplicado.

Eu, Jodo Firmino Leite, escrevente juramentado, escrevi. —
Fu. Francisco Borja de Almeida Coérte Real.

1% TESTEMUNHA

Doutor Aureliano Martins de Carvalho Mourdo, natural do
IEstado de Minas Geraes, de cincoenta annos de idade, viuvo, pro-
prietario, morador a rua S. Salvador numero quatorze. Aos cos-
tumes disse nada. Testemunha jurada na féorma da lei. Pergun-
tado sobre a peticao de fls. 43, disse:

Que por iniciativa sua, foi convidado o autor Alves de Britto,
para fazer parte de uma sociedade com intuitos de explorar arcias
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amarellas em Guarapary, fornecendo até a quantia de vinte e cinco
contos de réis, applicaveis a acquisicoes de terras nesse lugar:
realizado o contracto que é o de fls. 3, foi o socio Britto forne-
cendo as quantias que eram necessarias e a proporcao que lhe
cram pedidas; e sabe como socio que foi dessa firma, que logo
nos primeiros mezes ella se approximou do capital integral; nio
podendo a testemunha precisar a quantia, porquanto os documen-
tos respectivos ficavam em maos do socio Britto, que apezar de
instado pela testemunha, ndo lh’os forneceu, para fazer a respe-
ctiva eseripta. Disse mais que até a epocha em que elle fez parte
da sociedade, nao tinham os socios julgado opportuno usar das fa-
culdades que lhes garantia a clausula sexta do referido contracto
— Em rela¢io a peticao de fls. quarenta e tres, tem a dizer que
por sua parte nao entrou com quantias para a Sociedade, porque
a isso niao era obrigado, além do que nao lhe parecia util fazel-o,
porquanto iam os negocios sociaes um pouco arredados do seu
modo de pensar: nao se lhe permittia fazer a escripturacio social
e até sem sua sciencia retiraram do conhecimento do Ministro da
FFazenda uma peticio que a testemunha tinha feito e documen-
tado, provando ao Sr. Ministro que o aforamento da marinha era
acto perfeito e realizado, allegacées provadas e fundadas em di-
reito, que a testemunha teve depois o prazer de ver que foram
depois em todas as suas partes accordes, com pareceres de juris-
consultos posteriormente ouvidos. Nestas circumstancias vendo a
testemunha que estava inhibida de prestar a4 Sociedade servicos a
que era obrigado e alguns de sua profissio, e verificando que seus
socios agiam sem ouvil-o, e muitas vezes em opposicio ao seu
modo de pensar, ¢ bem de ver que o seu pundonor impunha-lhe o
dever de desligar-se de nma sociedade, cujos socios pareciam de-
monstrar ter perdido a confianga da testemunha e assim o fez.
Bm relagdo aos oulros itens da mesma peticio, sabe por ter visto
algumas cartas dos socios Borges, que lhe foram mostradas pelo
senhor Britto, The eram feitos repetidos pedidos de dinheiro par:
despezas sociaes, ja para acquisicio de algum material, ja para
remuneracao de procuradores e advogado no Estado do Espirito
Santo: sabe tambem que ha muito estd preenchida a quota de
vinte ¢ cinco contos de réis, a cargo do socio Britto e que a ex-
ploracio por conta propria de areias amarellas exige capital re-
lativamente avultado, do que tinham conhecimento todos os so-
cios ao firmarem o contracto, que por isso limitara-se a provi-
denciarem preliminarmente. Perguntado se esgotado o capital so-
cial antes de principiados os trabalhos de extraccio, para o que
necessitam-se machinismos montando a dezenas de contos, a so-
ciedade pode, niao obstante, attingir o fim a que se propoe, res-
pondeu que nao sendo uma materia de facto mas de simples cal-
culo ou supposi¢oes, nao pode responder como simples testemu-
nha — Perguntado sobre se reconhecia como verdadeiras as fir-
mas de Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges, exa-
radas nos documentos de n. 1 a 45 pelo conhecimento que dellas
tem, respondeu que dentre os 45 documentos alludidos, todos os
que tém a assignatura de Decoclecio Barbosa Borges e Annibal Bar-

bosa  Borges, Annibal B. Borges e Deoclecio B. Borges, An-
nibal  Borges, todos esses, diz, sao firmados pelos socios Deo-

clecio e Annibal, de que trata o contracto, o que sabe pelo pleno
conhecimento da lettra dos mesmos. Nada mais disse e assignam
o Juiz, a testemunha, o advogado do supplicante e o Doutor Cura-
dor de Ausentes. Eu, Joao Firmino Leite, escrevente juramen-
tado, o escrevi. Eu, Francisco Borja de Almeida Corte Real, o
subscrevo. |

E. Pedreira — Aureliano M. de Carvalho Mourdao — Dr. Tito
Cesar de Carvalho e Behring — Dr. Eugenio de Barros F. La-
cerda,

e
/
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2% TESTEMUNHA

Alfredo Augusto Pimentel, natural do Estado do Rio, de qua-
renta e cinco annos de idade, casado, guarda-livros, morador em
Jacarépagua — Aos costumes disse nada. Testemunha jurada na
forma da lei. Perguntado sobre a peticao de fls. 43 disse: que
sabe ter o supplicante entrado com a quantia de vinte e cinco con-
tos de réis para a sociedade, e bem assim adiantado 4 mesma ou-
tras sommas, cujo quantum nao poéde precisar; que sabe tambem
terem sido capital e adiantamentos absorvidos em despezas preli-
minares, e antes de serem iniciados os trabalhos de extraccio de
areias, o que nao teve ainda lugar; que igualmente pode affirmar
nao possuirem os socios Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Bar-
bosa Borges capital realizavel, pelo que resolyeram dar ao sup-
plicante em pagamento dos supprimentos alludidos, vinte por cento
das respectivas quotas. — Ainda sabe que os alludidos socios Deo-
clecio e Annibal careceram muitas vezes de recorrer ao Suppli-
ante, para obter as sommas necessarias a4 sua manuten¢io, no-
tavelmente quando se achavam nesta capital, igualmente sabendo
que o preco de algumas das acquisi¢oes pelos mesmos feitas para
a firma, foi augmentado para o fim de recebereni nao o custo real,
mas alguma cousa mais. Que lhe chegou ao conhecimento ter sido
a quantia paga pelos socios Borges a Manoel Freire Netto, menor
do que a que figura no documento n. tres (3), sabendo igualmente
o que se allega acima com referencia aos documentos n. 2 ¢ 7 A,
referentes 4 compra feita a Anna Marianna da Conceicdo. Que
sabe ter sido organisado o mappa dos terrenos adquiridos pela
firma, pelo socio Deoclecio Borges de accérdo e collaboragio com
o Engenheiro Carlos Teixeira Ribeiro, ignorando se os ditos ter-
renos tém ou ndo existencia real. Que sabe que além dos casos
especificados, ao supplicante foram dirigidos por seus socios va-
rios pedidos de dinheiros, ignorando o destino que lhes preten-
diam dar. Que reconhece como do proprio punho dos socios An-
nibal e Deoclecio os documentos de numeros 1 A a quarenta e sete
que continham as ditas firmas, pelo conhecimento que das mes-
mas tem. Que tem conhecimento de tudo sobre que depde, por
isso que foi incumbido da organisacao da firma, e fez elle proprio
0os contractos da mesma.

Nada mais disse e assignam o Juiz, a testemunha, o advogado
do Supplicante e o Doutor Curador de Ausentes. Eu, Joao Firmino

Leite, escrevente juramentado, o escrevi. Eu, Francisco Borja de
Almeida Corte Real, o subscrevo.

Bulhoes Pedreira — Alfredo Augusto Pimentel — Dr. Tito
Cesar de Carvalho e Behring — Dr. Eugenio de Barros I'. de
Lacerda.

PUBLICA FORMA
Contracto de sociedade commercial que entre si fazem José

Joaquim Alves de Brito, natural de Arcos de Val de Vez, do-reino
de Portugal e domiciliado na Capital Federal, doutor Deoclecio
Barbosa Borges, Annibal Barbosa Borges, naturaes da Feira de
Sant’Anna, Estado da Bahia, domiciliados na Cidade de Guara-
pary, Estado do Espirito Santo e o Doutor Aureliano Martins de
Carvalho Mourao, natural de Sao Joao d’El Rey, Estado de Mi-
nas Geraes e domiciliado na Capital Federal, no intuito de ex-
plorarem a extracedo ¢ commercio de areias amarellas entre a
ponta. do Ubti e o morro da Atalaya, em Guarapary, Estado do
Espirito Santo, e quaesquer outras industrias, mediante as clau-
sulas, pactos e condi¢oes seguintes: Primeira:

A firma sob a qual gyrara a sociedade, é de Borges & Compa-
nhia — Segunda — A firma social s6 pode ser usada pelo socio
Alves de Brito, que serd o caixa, e Annibal Barbosa Borges para
os actos privativos da Sociedade, observando-se a clausula nona
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E’ vedado aos socios aceitarem lettras ou documentos de divi-
das, que possam obrigar a sociedade, e no caso, porém, de serem
necessarias taes operagoes, serao os respectivos documentos assi-
gnados por tres socios inclusive o caixa — Terceira — A séde da
Companhia ¢ a cidade do Rio de Janeiro, onde tera o escriptorio
central com a eseripturacao legal mercantil e do qual serdo chefes
os socios Doutor Mourao e Alves de Brito — Aquelle dirigird o
esceriptorio, e este a caixa, que fica sob sua responsabilidade —-
Em Guarapary haverda uma succursal e escriptorio para os fins

previstos na clausula decima — Quarta — O capital inicial ¢ de
réis vinte e cinco contos, fornecidos desde ja pelo socio_Alves de
Britto — Quinta — Os primeiros actos sociaes consistirao na ac-

quisicdo de propriedades e posses no lugar da extraccao das areias,
para firmarem a preferencia aos. terrenos de marinhas, e aquellas
acquisicoes poderdo ser provisoriamente feitas em nome de qual-
quer dos socios, ficando pactuado que assim obtidas, pertencerao
sempre a Sociedade, para o que o adquirente dara escriptura pu-
blica, se for exigida Para estas despezas fornecerd o socio caixa
promptamente as necessarias quantias, no limite do capital —
Sexta — Aos outros socios fica garantido o direito de entrarem
com o capital addicional para a sociedade, com a importancia do
preco pelo qual forem feitas essas acquisi¢oes, e respectivamente
correspondente 4 sua quota de lucros, caso em que taes proprie-
dades se consideram transferidas aos mesmos, sujeitas, porém,
sempre, em qualquer hypothese, a4 explora¢cao pela Sociedade —
Emgquanto nido entrarem os socios com esta quantia taes acquisi
¢oes ficam todas em garantia do capital do socio Alves de Britto
— Setima — De posse dos titulos necessarios, requerera a firma
social a concessao das respectivas marinhas, ou qualquer dos so-
cios, caso em que a concessdo, apezar de ser feita a um, se esti-
pula pelo presente pertencer & sociedade — Oiltava — Sob pena de
perda total de sua quota social, é vedado aos socios transferirem
a pessoa extranha a sociedade seus direitos sociaes, salvo accordo
unanime dos socios — Fica, porém, desde ja accordado e pactuado
que os wecios Annibal e Deoclecio associam em suas quotas a seu
irmao Manoel Pereira Barbosa Borges, natural da Feira de Santa
Anna, Estado da Bahia, e actualmente no Rio de Janeiro, dividindo
com este em partes iguaes a quota de lucros aos dous outorgada
neste coniracto, podendo este entrar para a sociedade, sem alte-
racoes da quota dos lucros, definindo-se entao suas obrigagoes —
Nona — Qualquer emprestimo ou transac¢ao que importe obri-
gacoes em dinheiro, sera feito, sempre, preliminarmente, em
nome individual do socio que o iniciar e passard para a respon-
sabilidade social, depois de approvado pela sociedade — Em todo
o caso fica sempre garantido ao socio que contrahir obrigacdo, o
direito reversivo, verificada a vantagem correspondente auferida
pela sociedade — Decima Ao socio Annibal Borges incumbe a
gerencia da extraccido das areias e sua remessa para. o Rio de
Janeiro, ou para o exterior, conforme receber instruc¢oes do es-
criptorio central —- Este socio residira em Guarapary e recebera
da sociedade a mensalidade de réis um conlo, destinada as despe-
zas de sua manutencao e condigdes do lugar, que comecara a re-
ceber depois de iniciado o servico de extracedo — Undecima — Ao
socio Doutor Deoclecio incumbe auxiliar o socio Annibal mno ser-
vico a cargo deste e prestar a sociedade todos os servigos profis-
sionaes que for mistér — Decima segunda — Por accébrdo da
maioria dos socios poderd a sociedade transferir a propriedade
das terras e marinhas ou arrendar sua extraccao a qualquer dos
socios ou a terceiros — Bem assim podera celebrar accéordo com
emprezarios de identicas extracgoes, com exportadores no Brazil
ou importadores extrangeiros, no intuito de fixar os proventos das
exploracées a que se propoe — Decima terceira — O prazo de du-
acao da sociedade ¢ de quinze annos, podendo ser prorogado —
Decima quarta — Os lucros liquidos sociaes serao repartidos. da

n'esta
pital

Séde Ca-

Capital inicial ¢
unico obrigatorio,
25 contos fornecidos
pelo appellado.

As acquisicdoes de
propriedades e pPos-
ses de terrenos, uni-

ca cousa que até
hoje se fez @ na
qual se esgctou o
capital social, sdo
consideradas actos
preliminares pelo
contracto,

O capital addicic-
nal & facultativo e
nao obrigatorio.

O unico ecapital
real da sociedade &,
pois o fernecido pe-
lo appellado.



Juizo arbitral elei-
to: wide pela veda-
ccAo e collocacao da
clausula que se re-
fere a questdo sur-
gida durante a exis-
tencia da sociedade.

O contracto pre-
Vé o caso de disso-
lugdo e prevé o
medo de liquidacdo.

Embera dissolvi-
da judicialmente a
sceiedade, dever-se-
a fazer por Propos-
tas a sua liquida-
gdao. Mas o pedido
de dissolugao nan
estd de modo algum
dependendo de ac-
cordo prévio.
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forma seguinte: vinte por cento para o socio Alves de Britto,
vinte por cento para o socio Doutor Mourao e sessenta por cento
para os socios Borges (vinte, vinte e sessenta) — Decima quinta
— No caso de morte de qualquer dos socios continuara a socie-
dade com os representantes destes, sob o caracter de commandi-
tarios. Caso, porém, nao possam elles fazer parte da sociedade,
liquidar-se-ha a parte desse socio para ser reduzida em dinheiro,
com que a sociedade entrara para o respectivo acervo, a vista ou a
prazo, como entdo puder ser realizado — Essa quota, a nao ser
fixada por accdrdo, o serda por arbitros, segundo o que se estipula
na clausula decima oitava. Fica, porém, desde ja pactuado que
esta quota se u)mp()ru do capital do socio, dos seus lucros em ser
na S()(,lC([ddL, ¢ mais uma quota para lucros futuros, que nao
podera exceder a de sua quota parte nos lucros por tres annos,
se o fallecimento for antes do setimo anno social, ¢ a de um anno
se o for depois desse (setimo) anno — Decima sexta No caso
de execucao social, contra qualquer dos socios, fica estipulado que
a quota social do socio executado se constituirda apenas e unica-
mente do seu )pital re ‘11i/,a(ln ou de sua parte nos bens sociaes,
pelo preco da acquisi¢io e mais dos seus lucros existentes na so-
ciedade, realizados. Paga em dinheiro pela sociedade a lmpor-
tancia, {1‘;\1]“ liquidada e h\ﬂda fica exonerada e quite a socie-
dade, nao sO6 para com oS u‘edmcs COMo para com O SOCI0 exe-
cutado que, ipso facto, fica deslu;ld() da sociedade, 4 qual se in-
corporam seus direitos e favores sociaes. Os lucros que ao mesmo
teriam futuramente de caber, serdo adjudicados em partes iguaes
aos socios restantes — Decima selima — Logo que se apurem lu-
cros sociaes, ¢ permittido a cada um dos socios retirar até cin-
coenta por cento dos que lhe couber, o resto ficara por empres-
timo a juro de nove por cento ao anno, na sociedade. Esta po-
derd, porém, dispensar todo ou parte desse emprestimo, se mnao
arecer de numerario para o movimento de suas transacgoes —
Decima oitava — Qualquer questao entre os socios, ou seus ré-
presentantes lct,'\cs sera irrevogavelmente decidida por arbitros,
escolhidos por todos. Na falta de accordo quanto 4 nomeacgao des-
tes, ficam desde ja approvados como arbitros os presidentes dos
Bancos Depositos e Descontos., Banco do Commercio e o da Junta
Commercial. Este mesmo pacto de nomeacao regula para o dis-
posto na clansula decima quinta — Decima nona — A sociedade
poderda se propor a outras transaccoes, desde que o resolva por
accordo unanime dos socios — 11_(/('31111(1 ----- No caso de dissolucdo
social, serd a liquidacao da quota de cada um feita por acedrdo;
em falta deste compete aos socios pela ordem em que foram enu-
merados apresentar a sua proposta para ficar com o acervo social
ou ceder sua quota, nao podendo ser diversas as condi¢oes para
uma ou outra hypothese.

Se nenhum quizer apresentar proposta para
dido a cada um o prazo maximo de cinco dias, seguir-se-ha a
liquidacao amigavel ou judicial por conta de todos. - Nao pode
ser requerida judicial a liquidacdo sem ler se verificado a impos-
sibilidade da solucdo por apresentacio de propostas, cuja aceita-
¢ao alternativa ¢ obrigatoria desde que este direito tenha sido de-
ferido ao ultimo dos socios nomeados, em virtude da desistencia
dos primeiros a proporem, ou por nao terem sido aceitas suas
respectivas propostas — Vigesima primeira £, para que tenha
plena e completa observancia o presente contracto e todo o valor
de obrigacoes pactuadas livremente, assignam o presente em cinco
vias, sendo a primeira sellada e archivada na Junta Commercial
do Rio de Janeiro e as outras quatro entregues a cada um dos
socios para seu documento.

a qual é conce-

im tempo, archivam tambem um exemplar do contracto na
Junta Commercial do Estado do Espirito Santo, onde a sociedade
s
tem uma succursal.

i e B
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O presente instrumento de contracto mercantil vae tambem
assignado por duas testemunhas. Rio de Janeiro, vinte e cinco

de Marco de mil e oitocentos e noventa e nove — José Joaquim
Alves de Britto — Annibal Barbosa Borges — Aureliano Martins
de Carvalho Mouriao — Deoclecio Barbosa Borges. Estavam col-

ladas doze estampilhas da Uniao, que em sua collectividade re-
presentavam o valor de vinte e sete mil e quinhentos réis, e que
se¢ achavam devidamente inutilizadas, ¢e conformidade com a lei.
I’ o que se continha e declarava em o dito enunciado documento
acima transcripto, que me foi apresentado e do qual, a pedido
bem e fielmente fiz extrahir a presente Publica Forma, que con-
feri ¢ achando-a em tudo conforme e sem cousa alguma que du-
vida fag¢a do respectivo original ao qual me reporto, subscrevo e
assigno em publico e raso, nesta cidade do Rio de Janeiro, Ca-
pital Federal da Republica dos Estados Unidos do Brazil, aos
vinte e seis dias do mez de Junho de mil oitocentos e noventa ¢
nove. E eu, Evaristo Valle de Barros, Tabellido, que escrevi e
assigno em publico e raso.

Rio, 26 de Junho de 1899.

Evaristo Valle de Barros.

N. 47.972 — Fica archivado um exemplar igual por despacho
da Junta Commercial em sessao de hoje.

Secretaria da Junta Commercial da Capital Federal, em 24
de Julho de 1899.

Honorio Campos.

Eu abaixo gnado, socio da firma Borges & C., conforme o
contracto social assignado em 25 de Marco de 1899, e registrado
na Junta Commercial em 24 de Julho do mesmo anno, sob o
n. 47.972, declaro que nesta data faco venda e cessdo, pela quan-
tia de quatorze contos de réis, ao socio da referida firma José
Joagquim Alves de Britto, da quota que me pertence pelo mesmo
contracto, conforme a clausula 14%; e para garantia do mesmo Sr.
Britto passo o presente documento, ficando eu desde ja exonerado
de todos os onus e transferidos ao mesmo senhor todos os meus
direitos e proventos na mesma sociedade, e para firmeza e ga-
rantia do Sr. Britto firmo este.

Rio de Janeiro, 1 de Outubro de 1900.

Aureliano Martins de Carvalho Mourao.

(Firma reconhecida pelo Tabellido Evaristo Valle de DBar-
1os.)

DOCUMENTO N. 1

Capital com que entrei para a firma Borges & C., ‘de confor-
midade com’a clausula 4* do- contracto de sociedade, feito e assi-
gnado em 25 de Margo de 1899.

Rs. 25:000$000

(Cessao do direito
ac quinhdo social
feita por Mourao
ao appellado.
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Dcmonstl'ngdo do emprego do capital acima. Quantias entre-
gues aos socios Annibal Barbosa Borges e Deoclecio Barbosa Bor-
Zes, a saber:

1899:
Marco 25 — Dinbeiro para sellos do contracto...... 265250
Marco 25 — Dinheiro para sellos de mais duas copias
do mesmo contracto que ficaram em maos dos
S0CIOSeAnIIDalE e P E0CLECIO e b ot oits sy iokirrine i frgatt s 528500
Abril 20 — Dinheiro para pagamento a Joaquim
Pereira de Almeida Rodrigues, conforme o do-
ClEnt O~ e AL S S e oo, L 6:5005000
Abril 20 — Dinheiro para pagamento a Anna Ma-
rianna da Concei¢ao, conforme o documento
e SR s S na e S S5 S 1:800%000
Abril 90 — Dinheiro entregue '1 Deoclecio  Barbosa
Borges para pagamento a Manoel Freire Netto,
d o cum e RO 1 L sy e e 1:2005000
Abril 23 — Dinheiro entregue a Annibal Barbosa
BOTges 100 CuImE It O e i el 7005000
Maio 5 — Dinheiro entregue a Decoclecio BarboSa
Borgesindogumment o b e S S R h i G 4:364%150
Maio 15 — Dinheiro remettido por telegramma para
a Victoria a Annibal B. Borges, por intermedio
do Banco Allemao desta praca, documento
TN O e e et TaTers slete o5 A ToEioss Vel e ST AR L e 4:0408000
Maio 20 - Dmheu‘o remettido por telegramma para a
Victoria a Deoclecio Barbosa Borges, por inter-
medio do Banco Allemao desta praca, conforme o
A0 CUIE I L0 I e e s e e e RNt i SR 1:594%740
Julho 20 — Pagamento que fiz de uma ordem de sa-
que de Annibal Barbosa Borges contra mim e a
favor de Seabra & C. desta praca, conforme os
documentos, recibo ¢ ordem n. 8................ 2:3005000
Agosto 7.— Dinheiro remettido por teleqmmma i
para a Victoria a Annibal Barbosa Borges, por
intermedio do Banco Allemao desta praca,
doCUNTEN 0 RIS e AR A e e (S 2:0215000
Novembro 30 — Pagamento a Alfredo Augusto Pi-
mentel, conforme o recibo n. 10................ 2:5005000
Pago ao Dr. Lafayette Rodrigues Pereira por um
parecer por escripto...... LR O ARt s ST e S ST 1205000
Pago para imprimir o mesmo parecer, documento
T T T O LT e o o ke e s e Sy 405000
Pago 4 Junta Commercial, registro de contracto...... 1055000
Pago ao Dr. José Avelino, por um parecer por es-
R L0 o e e e VRS g ek P R i, s e 2605000
Pago por diversos telegrammas para Guarapary ¢
Victoria, durante todo o tempo  decorrido até
hoje, como consta dos recibos telegraphicos que
DOSYONNADLES T ARIEE N s el S s SSrL e S s tag sk 1715640
O T S s & e T D A S P 15 L0 27:735%280

Rio de Janeiro, 16 de Mar¢o de 1901.

José Joaquim Alves de Britlo.

DOCUMENTO N. 1 A

_ Recebi do Sr. José Joaquim Alves de Britto a quantia de
6:5005000, scis contos e quinhentos mil réis, pela qual desisti a
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sen favor de todos os meus direitos & posse que tenho no lugar
Maymba, e me obrigo a lhe dar procuragio em causa propria para
que seja o titulo de propriedade passado em seu nome, Jja estando
por mim requerido e em andamento o processo de concessio e
legitimacao.

Guarapary, 20 de Abril de 1899.

Joaquim Pereira de Almeida Rodrigues.
Reconheco verdadeira a firma supra de Joaquim Perei ra de
Almeida Rodrigues, por ter della pleno conhecimento e dou fé.

Guarapary, 22 de Abril de 1899. Em tt. C. P. R. B. de verdade —
Custodio Pereira Rodrigues Brandao.

DOCUMENTO N. 2
Rs. 1:800$000
Recebi dos Srs. — Borges e Companhia a quantia de
(1:800%000) das duas posses que lhes fizemos venda e por ser

verdade firmo a rogo de Anna Marianna da Conceigdo.
Mihoype, 20 de Maio de 1899.

Joagquim Domingues de Alcantara.
Benedicto Alves dos Santos.

DOCUMENTOS NS. 3 E 4

Recebi do caixa da sociedade Borges & Companhm a impor-
tancia de (1:200$000) um conto e duzentos mil réis, indemnisa-
¢io paga a Manoel Freire Netto, pela transferencia de seus di-
rcitos sobre a posse de terras em Maymba.

20 Abril de 1899.

Guarapary. de

Deoclecio B.

Borges.

Fica em meu poder, fornecida pelo caixa da sociedade Borges
& CEa quantm de setecentos mil réis, para indemnisa¢do de pos-

ses necessarias ainda a obtengao de marinhas.
Guarapary, 23 de Abril de 1899.
Annibal Barbosa Borges.
DOCUMENTO N.
Conta apresentada a José Joaguim Alves de Brito, caixa da
firma Borges & C.

Dcspcnm com a extracgao de titulos e e:crlpturaa.

A escriptura das
possed aqui referi-
das (dece. n. 4“')

reza 2008000, Mo

importancia de Rs.
1:8008000. foi paga
aos appellantes que

se guardaram de
enviar aquella, con-
tentandosec em

mandar este doc e
a <onta sob 0 nu-
mero T-A.
Um conto e seis-
centos de lucro!
Vide ¢ doe. n. 41

instrumt. da trans-
ferencia aqui vefe-
rida ; Verifica-se-a
que foi feita por
200$000. ©Os appel-
lantes abafaram
nesta transacgio um
conto de réis!

De quaes posses?
B’ pena que nio
saiba porque se-

se
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comparar as escri-
pturas.
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Pelas medicoes de :

AngustoSsVi e1ralsid eseMia o S e S e 1:113%850
JOAUINEIR AR 617720y e s EeE e o i | < S Sy NS 1:153%$230
MAanoelr S R0l Nt I 0 s ot T s s s, e, R 1:059%070
SEl10SEEA 0 SEFRATIED Sl toi i Bt T8 T et s e T e g gL 508000
» Sello de verba mna Recebedoria Estadoal............ 1208000
DespachofidesRresiden cialit S s o s i : 185000
N O 1 ie ) g a0 e e T s 805000
Procuradoria ao Dr. José¢ sMonjardim................ 3005000
DespachorsdammIPre ST e Cla b smm s e fy, 155000
S e Til0 8 A0 S O T (T e P s e o 545000
PhimeinassiprocuracoesR(2nes S s u e e i et 105000
Ultimas (3) 158000
Imposto de transmissao Augusto Mattos............. 75%000
Imposto de transmissao Manoel Tolentino........... 758000
Imposto de transmissao Joaquim A, Roiz............ 905000
Rontad or= s GATATAD AT ST s Y et Lt Lot I s | 5 pe 105000
Sl oS END A AN e S Cr D A i Rl et o L o G "% 45000
I 10lofdes papel=telasparaslamit o e 305000
RontadorSamill cne Ve N CRER . trantiun Sl s Shr S Attt 65000
Impontancia  de tres  es Cr P iuTa s e 8 e e isie e ey 1005000
8 B N0 £ G U5 L S Y0 Y B oM R s SR it bl s S Sl 105000
4:3645150

Receebi a importancia desta conta.

Victoria, 5 de Maio de 1899. .
Deoclecio Borges.

DOCUMENTO. N. 6
Rs. 4:0005000

Recebemos do Sr. José Joaquim Alves de Britto a quantia de
quatro contos e quarenta mil réis, equivalente & nossa remessa por
arta de quatro contos de réis a Annibal Barbosa Borges ou Deo-
clecio Barbosa Borges por intermedio dos Srs. — Hard, Rand & (.,
Victoria, sendo incluidos 403000 da commissio e despezas.

Para clareza firmamos o presente em duplo, para um s6 ef-
feito.

Rio de Janeiro, 16 de Maio de 1899.
Brazitianische Bank [iir Deulschland
(illegivel) Fontes

Director. Thesoureiro.

DOCUMENTO N. 7
Guarapary, 31 de Maio de 1899.
Amigo Sr. José Joaquim de Britto.

Accusamos o recebimento das cartas que dirigio-nos em datg
de 11 ¢ 16 do corrente. Juntamente com a de 16 encontramos gz
ordem contra Hard, Rand & C. na Victoria da quantia de quatro
contos de réis (4:000%$000), a qual ja recebemos.

De posse do dinheiro, realisamos as compras de terras e pos-
ses que julgamos imprescindiveis em virtude do lugar em que c¢a-
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tio situadas; dos planos postos em acgdo pelo famigerado Araujo,
que nao tem poupado esfor¢o para por entrave em nossa empreza,
4p.ux0na(ln como esta pelo ouro que suppunha irmos possuir.
Como \L“‘ pelo artigo publicado em 28 do corrente no “Comn-
mercio” deste Estado, o tal individuo mostrou que tinha farejado
nossos planos; este artigo alarmou o espirito publico daqui, que
ja estava prevenido com a estada dos amigos aqui e com o ante-
cedente artigo do “Commercio”, de modo a muito nos embaragar
nessas ultimas compras, mesmo porque o enviado do Araujo ja
tinha procurado comprar as mesmas posses.

Deixamos de comprar mais uma posse porque ja tinha exce-
dido a quantia enviada e o proprietario pedia caro, no entretanto
Jjulgamos conveniente a compra, & por islg estamos impalliando o
donn até que nos responda se devemos comprir.

Pela conta que junto enviamos vera que o dinheiro em nossa
mao nao deu para completar as compras, ficando a sociedade nos
devendo a quantia de um conto e quinhentos e setenta e dous mil
1(‘1'8 a qual ])c.limm que nos envie pelo commandante do vapor

It.zpumrun para evitar despezas.

Juntamente com esta enviamos os seguintes documenteos: BEs-
cripturas competentemente transcriptas de Augusto Vieira de Mat-
los, Manoel Tolentino Pinheiro, Joaquim Pereu‘a de Almeida Ro-
drigues, Ignacio Rodrigues da Costa, Thereza Pinto de Jesus An-
drade, Anna Marianna da Concei¢io, um formal de partilha, assim
como uma publica forma da peti¢gio ao Governo de Benevente, um
recibo de Anna Marianna da Conceicao, os recibos dos telegrammas
e a relacdo das despezas effectuadas com as compra

Gremos que alcancaremos a victoria da nossa luta apezar de
todas as infamias dos invejosos. Em vista do que ha, julgamos
que p6de ser feito o registro do nosso contracto.

Retribuo os cumprimentos feitos 4 minha mulher, a qual pede
para visilar sua Exma. Familia.

Fica & disposicdo o affectuoso amigo e socio.

Annibal Barbosa Borges.

DOCUMENTO N. 7 A

Nota das despezas feitas por conta da Sociedade — Borges e
Cempanhia em 1899:

Maio 20 — Compra feita a D. Anna
Marianna da Concei¢do de uma posse
de terras no lugar Maymbd, passa-

da;escripturai et 1:8005000
Maio 22 —- Idem a D. Thcrela Pinto de
JeSuS PRIt 2:2005000

Importancia dos impostos de transmissao
e transcrip¢do da mesma proprieda-
de, S iull2xso ol e 1655000

Compra feita a Ignacio R()drlgum da’ Costa 1:7005000

Imposto de transmissao e tl'ms(.npg 10 da

TE ST R Yl AT T 1275500
Transcripcio da Lsu‘lptur' de Thereza

de Jesus .... 265800
Idem de Ignacio da Costd By ol A 265800
Imposito de transmissao de proprluladt.

de Anna M. da Conceigdo......... 155000
>ago ao tabellidio para ir ao \Ilhoypc. oy 1005000

6:161$100

Envia a conta so-
bre n. 7-A em que
figuram verbas im-
pugnadas - nos docs.

anteriores,

Esta compra foi

feita nao pela quan-

tia, de 1:600$00

0

mas pela de 800%.

Vide doc. 42,

71 sobre 1:8008%.

— 15$000 !!!
socios prodigiosos !

(o}
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Maio 22 — Pago ao tabellido de Bene-
vente para transcrip¢io das escriptu-
ras de Joaquim Pereira de Almeida
Rodrigues, Manoel Tolentino Pinheiro

e Augusto Vieira Mattos............ 80%400
Publica forma da peticio e informacio :
do Governo Municipal de Benevente 53000
Sell0S e deTae s e b T SRR SRS o 5800
Telegrammas n. 9.80, 145, 42, 43, 56.... 255400
Dinheiro recebido em mao do socio Britto .......... 7008000

Recebido de Hard Rand & C. na Victoria
por ordem do socio caixa Britto e con-

ta da spcicdade ............................... 4:000%$000
6:2728700  4:7008000
A0 A= 0SS O L AV O T s e oot oo s o s S 1:5728700 §a00

“

Guarapary, 31 de Maio de 1899.
Annibal Barbosa Borges.

DOCUMENTO N. 7 B
Rs. 1:594%740

Recebemos do Sr. Jos¢ Joaquim Alves de Britto a quantia de
um conto quinhentos e noventa e quatro mil e setecentos e qua-
renta réis, equivalente 4 nossa remessa telegraphica de um confo

Saldo da  conta quinhentos e sefenta e dois mil réis ao Sr. Deoclecio Barbosa
anterior  (doc. mnu- Borges por intermedjo dos Srs. Hard Rand & C., Victoria, sendo
mero 7-A) remet- incluidos 158740 de commissio e 5$000 de despezas.
tida ass appellan- Para clareza firmamos o presente em duplo, para um s6 ef-

tes. feito.
Rio de Janeiro, 20 de Junho de 1899.
Brazilianisch» Bank fir Deutschland
(illegivel) Fonles

Director Thesoureiro. .

DOCUMENTO N. 8
Rs. 2:3003000

Recebemos do Sr. José Joaquim Alves de Britto, valor de uma
ordem saque do Sr. Annibal Barbosa Borges a favor dos Srs.
Vianna, Leal & C., que nol-a transferiram, a quantia de dois con-

tos e tresentos mil réis. G
Para clareza firmamos o presente e outro na ordem Tespe-

ctiva.
Rio de Janeiro, 20 de Julho de 1899.
Seabra & C.
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DOCUMENTO N. 8 A
Sr. José Io.]qmm Alves de Britto, queira pagar aos Srs. Vian-
na Leal & C. ou 4 sua ordem a quantia de dois contos e tresentos
mil réis que recebemos dos mesmos Srs. em moeda corrente.
Victoria, 6 de Julho de 1899.

Annibal Barbosa Borges.

Pague-se aos Srs. Seabra & C. ou 4 sua ordem valor em
conta.

Victoria, 8 de Julho de 1899.

Vianna, Leal & C.

Tt @
Recebemos do Sr. José Joaquim Alves de Britto a importan-
cia dests ordem. :
Firmamos o presente e outro em separado.
Rio de Janeiro, 20 de Julho de 1899.
Seabra & C.

DOCUMENTO N. 9
2:0215000
Recebemos do Sr. José Joaquim Alves de Britto a quantia de
dous contos e vinte e um mil l‘em equivalente 4 nossa remessa
telegraphica de dous contos de réis ao Sr. Annibal Barbosa® Bor-
ges por intermedio dos Srs. Hard, Rand & C. Victoria, sendo in-
cluidos 155000 de commissao e 6\000 de despezas.
Para clareza firmamos o presente em duplo para um s6 ef-
fcito.
Rio de Janeiro, 7 de Agosto de 1899.
Brazilianische Bank fur Deutschland
(illegivel) P B Richard

Director. : Thesoureiro.

DOCUMENTO N. 10
Rs.: 2:5005000 -

Reeebi do Sr. José Joaquim Alves de Britto, caixa da firma
Borges & C., a quantia acima de dois contos e quinhentos mil réis,



Cessfio de 20 %
das quotas dos ap-
pellantes  feita ao
appellado em remu-
neragao das som-
mas despendidas
além do capital, so-
cial. Prova plena
de que se achava
ja n'essa epocha es-
gotade aguelle, ¢ de
que os appellantes
nao podiam ao me-
nos entrar para a
sociedade com o cia-
pital facultado no
contracto.
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por servicos que prestei 4 referida firma em Guarapary e Victo-
ria, Estado do Espirito Santo, para o que fui chamado, embarcando
no vapor “Itapemirim”, em 11 de Abril do corrente anno.

Para clareza, firmo o presente.

Rio de Janeiro, 30 de Novembro de 1899.

Alfredo Augusio Pimenltel.

Reconhe¢o a firma supra,

Rio, 27 de Marco de 1901.

Em testemunho de verdade.

Emygdio A. Victorio da Costla.

DOCUMENTO N. 11

Os Srs. Bm‘;!.es SSRGS

Devem
A
A. C. de Mont’Alverne
Rio, 2 de Agosto de 1900.
T 1 (250 4 (00D N oy IS o o 5 i o AR Tl S Seg A et i 408000
Recebi a importancia. -— Por A. C. Mont’Alverne, Antonio

M. Feio.

DOCUMENTO N.

I’icc(:bi do Sr. José Joaquim Alyes de Britto, caixa da firma
Borges & (., a quantia de duzentos mil réis (2005000) por ser-
vicos de advogado que prestei 4 mesma firma.

Dr. José Avelino.

DOCUMENTO N. 12

No6s abaixo assignados, Annibal Barbosa Borges, Deoclecio Bar-
bosa Borges e Manocl Pereira Barbosa Borges, socios da firma de
Borges & C., conforme o contracto feito e assignado em 25 de Marco
de 1899, e registrado na Junta Commercial desta Capital Federal em
91 de Julho do mesmo anno sob o numero 47.972, declaramos que
a nds conjunctamente nos cabem 60 por cento, ou vinte por cento
a cada vm na referida sociedade, de conformidade com a clausula
Decima quarta do referido contracto, e em virtude disso declaramos
que fazemos cessio ao socio Jos¢ Joaquim Alves de Britto de vinte
por cento da nossa ja veferida porcentagem, ficando; porém, o socio
José Joaquim Alves de Britto responsavel por todas as despezas,
compromissos e onus ja assumidos para obten¢io do titulo de
Marinhas que a mesma firma social requereu nas costas do Gua-
apary e Benevente (Anchiela) no Estado do Espirito Santo. I
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por este contraclo nestes termos, fica a nossa porcentagem redu-
zida a 40 por cento (quarenta por cento) para nos tres.
o nome do tlerceiro cedente é Manoel Barbosa Pereira Borges. Fi-
cando subenlendido que as despezas, compromissos e onus, nao se
entende que sejam os seguinles, a saber: Ulensilios, machinas, ou
ouiros objectos necessarios para a extraccao das areias, dinheiro
para [érias e pagamentos a trabalhadores ou empregados de qual-
quer natureza, despezas feitas com embarques, fretes e bem assim
direitos geraes ou estadoaes. E para ser garantia e direito, man-
damos passar o presente que assignamos.

de Outubro de 1900.

Capital Federal, 25

Por procuracio de meus irmiaos Manoel Barbosa Pereira Bor-

ges e Deoclecio Barbosa Borges. — Annibal Barbosa Borges.

Reconhe¢o como verdadeira a firma de Annibal Bar-

Borges.

supra
bosa

Rio de Janeiro, 25 de Outubro de 1900. — Evaristo do Valle
Barros ,

DOCUMENTO N. 12 A

Pela presente procuracio por mim feita e assignada, consti-
tuo meu bastante procurador na Capital Federal a meu mano Co-
ronel Annibal Barbosa Borges, para por mim como se proprio
fora assignar contractos, para escriptura e dar quita¢ao nos ne-
gocios que effectuar relativamente a4 porcentagem que possuo na
firma social Borges & C., assim como nos terrenos particulares de
minha propriedade, sitos no Municipio de Guarapary do Estado
do Espirito Santo, o que tudo darei por firme e valioso, conceden-
do-lhe amplos e plenos poderes, menos o de substabelecimento.

Guarapary, 26 de Outubro de 1900.
Deoclecio Barbosa Borges.

xeconheco verdadeira a firma retro, de Deoclecio Barbosa
Borges por ter della pleno conhecimento e dou fé.

Guarapary, 2 de Outubro de 1900.
Em tto. C. P. R. B. de wverdade.

Custodio Pereira Rodrigues Branddo.
Reconhego a firma supra.

Rio de Janeiro, 15 de Outubro de 1900.

Em testem.° dou fé

)T e G

Dario Teixeira da Cunha.

Em ltempo: -

Prova de que  pa=-
ra a extraecioc. das-
aréas necessarias s
tornavam machinag:
utensilios, ete:,.
que por certo nak
seria adquirido comr.
o capital social,. 3§
de ha muito exgoii-
tado.

oy

Procuragao a Anni-—
bal para assignar e
doc. anterior. .
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DOCUMENTO N. 13

Amigo Britto

Comegam  0s pe- Saudacges.
didos de dinheiro Preciso que me emprestes 400$000 h()|c para fazer um paga-
per emprestimo — 4 mento urgente — Pedi para Victoria, porém como com certeza de-

de Outubro de 99. morara a vir, portanto pego-lhe que me obtenha, pois precizo muito.
LLogo que receba lhe dalc
Até logo
Recado do V.° Am.°

Deoclecio Borges
Rio, 4 — Outubro — 1899.

DOCUMENTO N. 14

Amigo Britto :
th(m sciente de tudo, o que lhe posso garantir é que os.trinta
mil réis do sabbado ja entreguei-os a quem tinha tomado, de férma
que desde a semana passada que estou desprevenido completa-
mente, precisando até tomar providencias sérias e sem poder, por
Geremindas para falta de pequenos dinheiros, hoje mandei um telegramma ao Bor-
cbter mais :dinheiro. ges e outro ao Deoclecio, isto mesmo eu hontem & noite mhl e en-
Tt el dot S omaem contrando-me com um amigo, fomei vinte e cinco mil réis, cujos
heste sstado que’ 6 fiquei de hoje, 4s mesmas 11_0 ras, dar-lhe, destes tenho 1$500, pois
e e s6 em remedios eu paguei 155600, tenho que dar doze mil e tanto
pretende capital 47y, vhdeira, de formas que pego ao amigo que hoje, mesmo que
seja sacrificio, me arranje un(‘oenla mil rezs que 4 tarde mando o
menino: sou imprudente porém é a occasido e nao tenho a recorrer
sendo ao amigo, eu s6 tenho confianca de expor tudo a si. Tome
em considerac¢iao este pedido pelo que acabo de expor, vé que ¢é
Sério.
Digo-lhe mais se tiver por quem, mande a hora que tiver o
dinheiro, porque quanto mais cedo melhor.
Do Cro.

Annibal B. Borges.

DOCUMENTO N. 15

Queria ir ahi depois do almocgo, porém estou esperando um
homem ¢ue parece farda algum negocio comnosco, cujo depois lhe
communicarei. Conforme mandei dizer-lhe na quinta-feira, mando
e sobrinho ahi para o senhor mandar-me cincoenta mil réis, me

S Lo ~contraria a estar a amollar-lhe porém eu conto comsigo, cempre
prestade. B’ isto de o0 nando ahi ¢ porque nao me ¢ possivel esperar mais, ¢ ultima-
pessoas que tem T'C- jnepte pao tem podido adiantar quantia maior, fico sempre preci-
cursos ? sando, passando L()l]tl‘llll‘dddcs e que seriam peior se o amigo

as occasioes como a de hoje, tem um amigo a quem

niao attendess
tenho tomadn pequenas quantias e que pago logo que recebo, hon-
tem por exemplo fui for¢cado a tomar trinta e cinco mil réis a elle
para dar-lhe hoje de cujo tenho 5$000 entre lavadeiras barbeiros e
pequenas despezas forcadas, tox -se.

snr. tenha paciencia, é pelos molivos acima que o encom-

modo.

Annibal B. Borges.

O portador nao sabe a que vai.
) 1 — 12 — 1900.

[y

g e |
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DOCUMENTO N. 16
Sr. Britto.

O homem com quem estou entabolando o negocio, pela manha
mandou um portador avisar-me que nhao era pos%i\el vir, que eu
lhe procur asse no ponto combinado. Em conversagao ficou assen-
tado elle vir jantar commigo, na occasiao lembrou-me que o amigo
pelo pmtador mandou re sado que eu fosse a tarde porém como
nao ¢ de tanta urgencia, tanto que marcou para aquella hora (quan-
do eu mandei para ahi muito cedo) eu firmei a hora da conferen-
cia, foi marcada para aqui prmmpalmentt, para eu mostrar-lhe pa-
peis e amostras, isto em referencia & particular, emqguanto a ma-
rinhas disse-lhe que nada podia fazer sem consultar a um socio,
que se elle quizesse depois tratariamos disso. Razao porque nao
vou ahi agora, entretanto encontrando-me com o_amigo que lhe
tomei os trinta e cinco mil réis, disse- lhe que das 7 1|2 as 8 horas
estaria no Café Pariz — e como nao desse naquella occasiao tenho
que levar a noite porlanto peco que sequndo o meu pedido de
quinta-feira, para hoje e a carta que mandei pela manha mande
pelo portador; se por acaso nao poder para todo mande pelo menos
40%000; nao ¢ preciso adianiar mais nada; tenha paciencia.

Do Obro. Cro.
Annibal B. Borges.

Nao repeare o papel e a lettra, foi- mal escripto com muita
pressa.

DOCUMENTO N. 17
Guarapary, 27 de Junho de 1899.
Amigo Doutor Mourao

Pouco tenho que adiantar sobre o nosso negocio, porquanto te-
mos escripto minuciosamente ao nosso socio — Sr. Britto, hoje
escrevo a elle peco para o amigo procurar ler a carta, pois muito
nos interessa e pego que tome em consideragio e explique melhor
ao Britto a conveniencia em tudo, que tem o negocio de S. Matheus
pois por carta nio se pode expor a cousa como €&, ¢ o amigo pelo
mando dizer alcancara o grande resultado — Nao tive o
de 1'0cebe1' uma (.‘H‘td _sua aqul cntrtl‘mto tu\ho encript(),

1. Se for possivel pcg,n que lndlldL dxg() que tnme uma assi-
gnatura para mim do “Jornal do Commercio” por um anno, como
tenho que remetter um dinheiro para ahi em fim de Julho,
aguardo essa occasido para remetter-lhe a importancia da assigna-
tura, portante peco que adiante-me essa quantia até a epocha que
refiro-me.

A cousa estd complicando-se e nao podemos perder um ins-
tante. Deoclecio teve necessidade de vir até aqui a nosso negocio
e voltou hontem as 2 da noite, nao temos poupado sacrificios elle
Deoclecio espera que as cartas ja fossem entregues e que produ-
ziu algum resultado, tem-se dado cousas importantes dignas de um
bom drama. Recommendacoes a todos.

Do socio e am.°

Annibal B. Borges.

Mais 405000 pelo

menos. Empresta-
dos estes, «nao sera
preciso adiantar

mais nada.»

Agora é a Mou-
rdo que se pede.
Pouca ccusa: uns
50% de assignatura
do Jornal do Com-
mercio.
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DOCUMENTO N. 18
Amigo Britto

Sahi dahi bastante encommodado com seus incommodos, le-
vava carta e papeis referentes ao Engenheiro que foi a Guarapary
porém s6 amanha poderei, digo devo tratar disto porque nao devo
estar a cansal-o.

Mais 200$ para a Mando este amigo ahi sémente para vocé mandar por elle du-
PENSAD, em 1900. zonfos mil réis para inteirar a importancia que tenho de dar, a
Mas onde, entdo 0s jmportancia da pensdo, tenho-me visto atrapalhado porém tenho
recursos de que dis- feito tudo para nao encommodal-o. Caso nao queira mandar 05
woe ? 2005000 o que seria melhor porque liquido hoje, mande cem mil

réis que ¢ para precisoes urgentissimas, aqui mesmo onde estou,
tenho a pagar.

Até amanha, tenha boa noite.

Amigo e criado,

Annibal B. Borges.
N. B. — S6 mando o amigo porque soO preciso para agora.

O mesmo.
Rio, de 17 de Setembro 1901.

DOCUMENTO 19
Rio, 6 de Outubro de 1900.
Amigo Sr. Britto.

Hontem depeois que dahi vim devido a muita chuva, e estar
com o0s pés molhados completamente, senti-me enecommodado e
tive que recolber-me depois, e tive febre intermittente; depois da
meia noite senti-me melhor e assim me acho agora. Tenho pre-
: cisao de ir 4 cidade ja e para nao ir ahi e a cidade, resolvo man-
Jim seis de Ou- dar este portador para vocé fazer-me o favor de mandar-me 150%
tubro 150$000 mais. por elle, que tenho de rveceber do Duval das despezas com a es-
tapitalista ! criptura delle; na segunda-feira lhe darei; depois que for &4 cidade
ire iaté ahi, a demora ¢ a volta do portador; nao vou pessoalmente
para poupar esta viagem afim de nao molhar-me e mesmo que
tenho nccessidade de ir a4 cidade agora e indo ahi tenho que de-
morar-me, portanto, mesmo do dinheiro que recebeu do Durval
pode adiantar-me até segunda, 1 até 2 horas estarei ahi.

Do socio e amigo
Annmibal B. Borges.

Nao poude estar com o Durval pelo motivo

acima digo.

O mesmo.

DOCUMENTO N. 20
Amigo Sr. Britto.
Rio, 1 de Novembro de 1900.
Pretendia ir ahi 4s 10 horas, porém agora recebo um chama-

do da casa do Sr. Spier para chegar la ao meio dia e como ¢é de
interesse, nio posso ir ahi, espre-me as 5 horas da tarde mesmo
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poorque adianto mais alguma cousa; elles tem que adiantar-me
um dinheiro; e a tarde como ja disse conversaremos. Emquanto
20 Duval eu ja mandei dizer pelo Cunha que tinha conseguido elle
esperar a resposta no dia 7.

Tive que mandar certas encommendas hoje para Guarapary,
inclusive conservas e vinhos para esperar o Spier, de formas que
preciso que o amigo mande sem falla agora pelo portador, duzen-
tos mil réis para eu ficar com algum até o dia 4, quando do Sr.
Spier recebo, conforme conversarei, quando ahi for; se precisar
para esse dia, darei. Certo de que o amigo nao falte, pois confio
somente no amigo e mesmo porque fiz este esfor¢o para me sahir
bem com o Sr. Spier.

Estou esperando para

sahir.
levar as encommendas e

Cheguei ha pouco de bordo, fui
cartas.

Do socio e amigo

Annibal B. Borges.

DOCUMENTO N. 21

Amigo Britto

Em vista do seu estado o meu amigo teve que deixar a carta
e nao esperar pela resposta. Chegando aqui disse ao proprietario
da pensao que estava esperando dinheiro pelo meu sobrinho e nao
s6 isto ¢ urgente como ja expuz a este, como imprescindivelmente
preciso de 60$; portanto peco que mande pelo portador os 2005 e
caso niao queira, mande os 60%, mandando dizer alguma cousa pelo
restante; sera para mim optimo mandando o total do pedido. Des-
culpe a impertinencia, ¢ a occasiao que me forga.

Niao preciso nada mais dizer. Amanha me espere para levar o
relatorio e mais papeis sobre as exploragoes ultimas que sao opti-
mas.

Do amigo,
Annibal B. Borges.
Rio, 17 de Novembro de 1909.

Se fosse possivel esperar para amanha eu nao o encommodaria.

DOCUMENTO N. 22

Amigo Sr. Britto:

Estimo que tenha passado melhor. Ainda ndo estive com o
Ternando. Precisamos proceurar um meio de resolver tudo isto de-
finitivamente, pois mao posso continuar assim. O senhor foi ao
homem bhontem conforme ficou resolvido? Eu nao vou pessoal-
menile porque estou tomando um remedio que tem me feito co-
licas, tanto que vou suspender hoje para ver se passo melhor,
tenho estado ameladissimo e quando penso que estou a
fazer despezas com o meu sobrinho por nao ter podido ainda man-
dal-o para a Bahia, ainda mais amolado fico, estou a espera que
o Senhor resoiva o negocio com o Fernando que ¢ para deliberar-
mos tudo .isto, pois conto com o amigo em fludo certo de que ga-
rantirei o seu dinheiro. Os quarenta mil réis que recehi, com os
telesrammas ¢ despezas forcadissimas ja feitas, desappareceram
dentro de poucas horas de forma que live de tomar a um @mnigo

Mais 200§ por em-
prestimo

Duzentos ou pelo
menos, setenta mais,
em 17 de Ncvembro
de 1900.

Binx a situacie
real de um socio
que se pretende em
condicoes de reali-
zar sua quota de
capital, tomando di-
nheiro a toda gente
e esperando solver
a, divida & custa do
appellade.
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frinta mil réis para dar-lhe hoje, espero que mesmo com algum
sacrificio nao deive de mandar pelo portador desta (que nao sabe
a que vae} sessenta mil réis que com os quarenta tomados for-
maim o tctal de cem mil réis cuja quantia esta carta servira de re-
cibo. Fu tenho em poder do amigo cartas com recibos e como ja
tivesse assignado um recibo totai das quantias nellas constantes
¢ naturalmente o senhor nao se lembra disto, pec) verifical-as.
Fiz {odo o possivel para nao o encommodar, porém me foi difficil.
Peco mande agora porque tenho d(jlll que fazer um pagamento,
nao preeiso maior franqueza. Nao sei se poderei ir hoje a tar-
dinha ou a4 noite. Acima digo, ainda mesmo que faca pequeno ou
algum sacrificio, bem sei que o amigo para uma quantia dessas
nao precisa o Ll/el' ¢ somente para mostrar-lhe a urgencia.

Sem mais, ;
Do amigo, creado, obr.

Annibal B. Borges.
Rio, 24 de Novembro de 1900.

DOCUMENTO N. 23
Amigo Britto:

Recebi dois telegrammas de casa, cujos preciso ja responder

Sei que esta desprevenido conforme disse-me hoje ¢ mandou dizer

no sabbado, porém ¢ em circumstancias taes que me vejo obrigado

Mais 30$000 ‘a encommodal-o mande pelo portador os (rinta mil réis restantes

da carta de sabbado, ou o que puder mandar para attender a esta’

urgencia. Amanha de tarde estarei ahi e mostrarei os telegram-
mas.

Do obr.
‘ Annibal B. Borges.
N. B. — O p.,tador nilo sabe ao yue ahi vai.

26 — 11 — 1900.

DOCUMENTO N. 24
Telegramma n. 1.296
De Gua ';11);11‘)', 25 — 1.— 900
Brittos: 2
M data Supna o8 S. Salvador, 10. Rio.
appellantes nao ti-

nham, meios de Vvir
4 sua custa ao Rio.

S6 podemos ir qualquer, adiantando todas as despezas, sa—
cando Victoria, conta sociedade. —— Annibal. — Deoclecio.

I

T

e A
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DOCUMENTO N. 25
Amigo Sr. José Joaquim Britto
Guarapary, 27 de Outubro de 1899.

Que o amigo esteja gozando saude em companhia da Exma.
1.1m|lm, SA0 0s meus dese]ox

ista tem dois pontos_ principaes, cujos quero que o amigo e
socio tome em considera¢ao. Primeiro: fenho o r/ruio razer de
communicar-the que eu descobri uma jazida de marellus
em logar qual nao suppunhamos, pois, foi dentro” do matto daqui
para Mihaype na Restinga, (terrenos de um posseiro) pois é iom %
dos 33 meiros das marinhas; tendo encontrado em qrandL L\tcn sjo _ Cartas em que o
amadas de 25 a 35 centimetros de expessura, que di para se tirap 2° appellante com-
com a pa a vontade, nao imagina como fiquci satisfeitu. Bem Munica “a desco-
como sabe ndo temos todo o terreno fronteiro a marinha, mesmo Perta de terrenos
porque é uma extensao enorme e em pedacgos completamente des- contendo aréas ama-
necessarios, e seria preciso muito dinheiro para comprar todo, rellas e aconselha a
portanto esta fora este terreno que acabo de descobrir, portanto Sua compra.
pertencente ao Snr. Carlos Schnitzpahn, sim se elle souber que
nao nos pertence, perderemos tudo elles ¢ quem tem o direito, se-
gundo o econtracto que assiste, tenho estado vexadissimo com isto

pois elles por intermedio do Wetele tem gente aqui. — Ja mandei
um extranho entender-se wm o posseiro, este disse que com cer-
teza tem areia pois me viu rando e nao seria elle (extranho)

mandado; o nosso amigo (hssg que nao, e convenceu o typo, elle
pediu um conto e oitocenlos porém a muilo custo deivou por um :
conlo e quatrocentos, isto mesmo sahindo a casa delle, nés nao  Pede o possciro
precisamos pois fica muito distante, portanto fica tudo parado es - 1:400% pelo terreno.
perando somente um telegramma do senhor mandando « lmpor-
tancia de réis dois contos e seiscentos mil réis (2:6005000) sendo
um conlo e qualrocenlos da posse e um conto e duzentos para tirar
o tlitulo, escriplura ete. Bu deixo de expor o risco porque passa-  Lede o 20 appel-
mos esperando a resposta, porque o senhor bem péde avaliar quero lante 2:600% para a
dizer que vamos comprar por 2:600% o que vale pelo barato 200 a compra.
300 contos. Segundo: hoje vou escrever ao Doutor \I(mmo scbre o
negocio, assim como ao Borges e ao Deoclecio, pois ¢ um absurdo
eu que sou o descobridor, que ha um anno que lucto, tenho gasto
dinheiro, soffride as torturas nestas praias, tenho \ml‘uln con dan«
temente ete. — e ter a mesma pmcentx%m que o Mourao, é at
incrivel. Quando estive ahi esperei sempre no (,ﬂ\d“’lt‘]l‘lnl‘l'l() »ilL‘“C,
na occasiao de fallar-se em porcentagem elle foi quem fez o di-
videndo, julguei-me offendido e fiz ver ao Borges, este deitou
pannos frios e disse-me que se endireitou tudo. -— Resolvi escre-
ver a clle hoje sobre isso, fazendo ver que devo ter melhor qui-
nhao sem prejuizo dos outros, socios, e peco ao socio e amigo que
diga alguma cousa a respeito.

Contintto a trabalhar sem fazer a exploracio em Maymba que
julgo terem todos jazidas féra da praia, felizmente 14 ¢é nosso o
terreno. — Ja tenho eseripto muito nao devo impallial-o maie.

Acceite com a Exma. Familia recommendacgoes minhas e de
minha mulher.

Do socio e am.°

Annibal B. Borges.

DOCUMENTO N. 27
Rs. 1:5005000 S

Recibo de uma
parte da somma re-

: : mettida para a
Recebi do Snr. José¢ Joagquim Alves da Britto a quantia de um compra do terreno

conto e quinhentos mil réis, por conta dos tres contos que ficou de 5 que se refere o



do res-
me.ma

Recibo
tanter da
somma.

Carta em que se
determina a compra
do mnovo terreno da
Restinga para o ap-
pellado, com dinhei-
To exclusivamente
seu,

O dinheiro aqui
referido & o que
consta  dos recibos
anteriored.
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fornecer para compra de uns terrenos nos
conforme consta de sua carta em meu poder.
E por ser verdade, firmo o presente.

quaes sOmMos s0cios,

Rio de Janeiro, 13 de Novembro de 1899.
Deoclecio Barbosa Borges.

Reconhe¢o verdadeira a firma supra — Rio de Janeiro, 4 de
Maio de 1901.

Evaristo do Valle Barros.

DOCUMENTO N. 28

Rs. 1:5195000

Recebemos do Snr. José Joaquim Alves de Britto a quunt‘ia

de um conto quinhentos e dezenove mil réis, equivalente 4 nossa
remessa telegraphica de um conto e quinhentos mil réis ao Snr.

Annibal Baibhosa Borges por intermedio dos Srs. Hard Rand & C.,
Victoria, sendo incluidos 155000 de commissiao e 45000 de despezas
— Para clareza firmamos o presente em duplo para um so6 effeito.

Rio de Janeiro, 2 de Dezembro de 1899.

Brazilianische Bank [iir Deutschland

(illegivel) Fontes

Director Thesoureiro

DOCUMENTO N. 29

Rio de Janciro, 13 de Novembro de 1899.

Il1lm. Snr. Deoclecio Barbosa Borges

— Presente —
Am.° ¢ Snr.

De accordo com o que combinamos e tratamos.
precuracao que hoje passo no tabellido
ao Snr. Carlos Teixeira Ribeiro, residente em Guarapary, para que
este senhor acceite e assigne uma ou mais escripturas (se assim
for necessario) de venda feita a mim de terrenos que contem areias
amarellas e que de conformidade com a carta que o Snr. Anni-
bal Barbosa Borges. me escreveu e me disse que era de utilidade
essa compra, por se achar esses terrenos confrontando com os que
sao de propriedade de Borges & C.

E como o Snr. Annibal diz que para a compra e mais des-
pezas a fazer sdo necessarios a quantia de tres contos de réis,
entregn a Vmee. tambem junto com esta a quantia de um conto
e quinhentos mil réis (1:5008) e o restante que é-outro conto e
quinhentos mil réis o seu mano mandarda uma ordem sua por carta
ou telegramma, que incontinente lThe mandarei por ordem de qual-
quer banco desta praca entregar na capital do Estado do Espirito
Santo, cidade da Victoria a Vmece. ou a sua ordem.

junto a esta a
Jvaristo Valle de Barros




— 177 —

Ficando desde ja pactuado enlre nds, o sequinte: Comprados
0s ditos terrenos de conformidade com o que declaro nesta carta,
[ica pertencendo « quantidade de 50 °|° a Vmeces. dous, isto ¢é,
vinte e c¢inco por cento ao Snr. Deoclecio B. Borges ¢ vinte cinco
por cento ao Snr. Annibal B. Borges quer na venda feita a qual-
quer syndicato ou pessoa, ou na exploracao caso seja feita por
nossa conla.

Declaro mais que os Snrs. ficam desde ja exonerados da obri-
gacdo de entrar com qualquer quantia para me pagar o capital
com que entrei para a compra destes terrenos — Fica por este
motivo Vmee. com esta carta como garantia do que tratamos, de
cuja eu duplico e que Vmee. me da em uma sua approvaciao, as-
signando por si e por procura¢do_do Snr. Annibal Barbosa Bor-
ges e sou com estima e consideracao,
certo obro.

Amo. e

José Joaquim Alves de Britlo.

Concordo por mim e por meu mane.
Deoclecio Barbosa Borges.
17 Annmibal Barbosa Borges.

a firma de Deoclecio Barbosa Borges.

8%
Reconhego verdadeira
Rio, 4 de Maio de 1901.

Lvaristo Valle de Barros.

DOCUMENTO N. 30

Jseriptura de compra e venda de uns terrenos medidos e de-
marcados neste municipio que a José Joaquim Alves de Britlo,
Doutor Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges fazem
Manoel Fernandes Lima e sua mulher, tudo na. férma abaixo:

Saibam todos quanto este publico instrumento de escripturs
de compra e venda virem, que no anno do Nascimento de N. S.
Jesus Christo de mil e novecentos, aos dez dias do mez de Janeiro

do dito anno nesta cidade de Guarapary do Estado do Espirito
Santo, em meu cartorio, compareceram perante mim tabelliao e

as duas testemunhas abaixo nomeadas e assignadas, de uma parte
como outorgantes vendedores Manoel Fernandes Lima e sua mu-
lher D. Alexandrina Thereza de Souza Fernandes, e da outra como
outorgantes compradores José Joagquim Alves de Britto, Doutor
Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges, sendo aquelle
primeiro comprador representado por seu bastante procurador o
Doutor Carlos Teixeira Ribeiro, com procuracio bastante, todos
residentes nesta comarea e reconhecidos de mim tabelliao de que
dou fé: e por elles Manoel Fernandes de Lima e sua mulher (acima
referida) me foi dito que sendo senhores e possuidores de uns ter-
renos incultos que obtiveram por comjra feita ao governo do Es-
tado segundo o titulo definitivo sob o numero seiscentos e ses-
senta e sete, que possuem livre e desembaracado de qualquer onus
ou hypotheca, fazem venda como de facto vendem de hoje para
sempre aos outorgantes compradores José Joaquim Alves de Britto,
Doutor Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Borges pelo
preco e quantia de tresentos mil réis, que receberam em moeda
corrente desta Republica, e que dividem-se os ditos terrenos do
lado do norte com José Rodrigues Brandao, ao sul com {errenos

Do que preduzis-
#¢ o terreno com-
prado, quer explo-
rado pela sociedade
gquer arrendado a
algum syndicato, te-
riam os appellantes
cincoenta por cento.

O terreno devia
pois, ser comprado
para o appellado
exclusivamente ; es-
te s6 se tornaria
d’elle proprietario,
entrando sosinho,
com 0 preco.

Os appellantes fi-
cavam porém com
direito a 50 de
seus fructos.

[0’ neces ario guar-
dar isto.

%o

Escriptura da com-
pra do tenreno i
tado, da Resting:
ugindo ao que ti-
nha ¢ido pactuado
na carta anterior,—
por elles ambos fir-

mada para garan-
tia, do appellado —

¢s appellantes com-
praram-no em seu
nome e no daguelle.

Apoderam-se, pois
de metade do terre-
no comp rado com
dinheiro alheio, abu-

sando d’esse modo
do mandato rece-
bido,

A compra é feita
por tresentos  mil
réigr (C!l1) e para
clla.  receberam ¢S
appellantes 3 con-

tos ?



— 178 —

devolutos, a leste com a estrada de Guarapary e a oeste com ter-
renos alagadicos devolutos, contendo a area de duzentos e vinte e
quatro mil cento noventa e nove metros quadrados e que lhes da-
vam plena e geral quitacdo de pagos e satisfeitos, para mais em
tempo algum lhes ser pedido por si nem por seus herdeiros e que
toda a posse, dominio e senhorio que aos ditos terrenos tém tido
cedem e traspassam para as pessoas dos compradores que 0s go-
sardo como scu que fica sendo por bem desta — E logo, pelos
compradores me foi apresentado o conhecimento de sisa — que é
do tedr seguinte: Exercicio de mil e novecentos — réis, vinte e um
mil réis — Transmissao de propriedade — A folha do livro de
receita dessa reparticio fica debitado o actual administrador abaixo
assignado pela quantia de vinte e um mil réis que pagaram o0s
Srs. — José Joaquim Alves de Britto, Doutor Deoclecio Barbos:
Borges, Annibal Barbosa Borges em virtude da tabella n. dois de
sete por cento correspondente a réis, tresentos mil réis por quanto
comprou a Manoel Fernandes Lima ¢ sua mulher uns terrenos me-
didos ¢ demarcados neste municipio — E para constar extra
hiu-se este conhecimento que vai assignado pelo referido adminis-
trador, Mesa de rendas de Guarapary, do Estado do Espirito Santo
em dez de Janeiro de mil e novecentos. O administrador Benedicto
dos Santos Trindade. O escrivao Carlos Augusto de Magalhiaes Cas-
tro. Me foi apresentada pelo cidadao Doutor Carlos Teixeira Ri-
beiro uma procurac¢io passada pelo Cidadao José Joaquim Alves
de Britto aos treze dias do mez de Novembro de mil oitocentos e
noventa e nove na cidade de S. Sebastido do Rio de Janeiro pelo
tabelliao Evaristo Valle de Barros, que fica archivada em meu
cartorio. Depois de escripta esta, eu tabellido a li perante elles e
testemunhas que reciprocamente a outorgaram e acceitaram e eu
como pessoa publica a outorguei e acceitei em nome dos absentes
e pessoas que pertencer possa. Testemunhas a tudo presenteés Brau-
lio Rodrigues do Nascimento e Joaquim Pereira de Almeida Ro-
drigues, pessoas do meu conhecimento que assignaram com. 05 ven-
dedores e compradores e commigo Custodio Pereira Rodrigues Bran-

dao — Manoel Fernandes Lima. Alexandrina Thereza de Souza
Fernandes — Carlos Teixeira Ribeiro — Deoclecio Barbosa Borges
— Aunnibal Barbosa Borges — Braulio Rodrigues do Nascimento

— Joaquim Pereira de Almeida Rodrigues. Nada mais constava
da dita escriptura acima transcripta que eu bem e fielmente do
proprio livro de Notas esta extrahi a cujo original me reporto,
nesta cidade de Guarapary do Estado do Espirito Santo aos 11 de
Janciro de 1900. *E eu Custodio Pereira Rodrigues Brandao; ‘ta-
belliao publico de Notas que eserevi, subscrevi e assigno em pu-
blico ¢ raso.

Em tto. €. P. R. B: de verdade.

Custodio Pereira Rodrigues Brandao

N 114,
+ Protocollo.
Paghi=2674

i-xln‘csentada no dia 11 de Janciro de 1900, das 10 as 12 da
manha.
Guarapary, 11 de Janeiro de 1900.
0O official do Registro Geral — Custodio Pereira Rodrigues
Brandao. :
Registrada no livro de transcripcao de immoveis, pag. 43 e
n. 236. -— Guarapary, 11 de Janeirg de 1900.
5 ()rofficinl do Registro Geral — Custodio Pereira Rodrigues
randao. :
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Para transcrip¢do de immoveis.
EXTRACTO

Freguezia do immovel.
Nossa Senhora da Conceicao de Guarapary.
Denomina¢ao do immovel

TERRAS

Confronta¢do e caracteristico do immovel.

Uns terrenos incultos que obtiveram por compra feita ao go-
verno do Estado segundo o titulo definitivo sob o numero seiscen-
tos e sessenta ¢ sete e que divide-se pelo Norte com José Rodri-
gues Brandao, pelo Sul com terrenos devolutos, por Leste com a
Estrada de Guarapary e por Oéste com terrenos alagadicos devo-
lutos contendo a area de duzentos e vinte e quatro mil cento e
noventa e nove metros quadrados.

Nomes e domicilio dos adquirentes — José Joaquim Alves de
Britto, Doutor Deoclecio Barbosa Borges, Annibal Barbosa Borges,
aquelle morador na Capical Federal e estes moradores nesta ci-
dade.

Nomes e domicilio dos transmittentes Manoel Fernandes
Lima ¢ a sua mulher Dona Alexandrina Thereza de Souza Fernan-
des, moradores nesta cidade.

Forma do titulo e nome do tabellido que o fez.

Escriptura publica, lavrada em 10 de Janeiro de 1900. Pelo
tabelliao Custodio Pereira Rodrigues Brandao.

Titulo.
COMPRA
VALOR DO GONTRACTO
Trezentos mil réis — 3005000.

Guarapary, 11 de Janeiro de 1900.
P. P. Carlos Teixeira Ribeiro.
Deoclecio Barbosa Borges.
Annibal Barbosa Borges.

INE 4147

+ Protocollo
Pag. 26]

Apresentada no dia 11 de Janeiro de 1900 das 10 as 12 da
manha.

Guarapary, 11 de Janeiro de 1900.
O Official do Registro Geral
Cuslodio Pereira Rodrigues Branddo.

Registrada no livro de transcrip¢ip de imoveis, paginas 43 e
numero ‘de ordem 236.

Guarapary, 11 de Janeiro de 1900.
O Official do Registro Geral

Custodio Pereira Rodrigues Brandao.



Escriptura passa-
da pelos appellantes
ao appellado: ven-
da da parte do ter-
reno da Restinga
de gue se haviam
acquelles apoderado,
pela quantia de dez
contos de nréis. SO
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N. 5 em 6 de Dezembro de 1899.

Commissariado Geral das Medi¢oes de terras devolutas — do
Estado do Espirito Santo.

3° Posto de Medicoes Séde Guarapary

0 Cidadao Manoel Fernandes Lima — occupante da conces-
sao denpminada , sita no lugar Areaes — munici-
pio de Guarapary comarca dn mesmo nome, contendo a area de

994.199 e o perimetro de 3.414 metros, distante 2 kilometros do

ponto de embarque Guarapary da via ferrea

pagar:

Para descriminar e localisar a propriedade tem

6825400

Por 3.414 metros correntes de medicao ‘a
675250

Por 224,199 melros quadrados de area a.......

Por copia da planta..... s : 20()&’4000
Importancia total I e . 9495650
O Agente

Carlos Teixeira Ribeiro.

Recebi a importancia desta conta e para ser expedido o res-
pectivo titulo, enviarei os respectivos autos ao Commissariado em

7ede Dezembro de 1899.

O Preposto

Deoclecio Barbosa Borges.

S6 tem valor perante o ‘Governo Estadoal, depois de 20 de De-
zembro de 1892, as medigoes effectuadas pelo Commissariado. Nao
serao expedidos aulos sem pagamento das contas apresentadas,
que sO pode ser effectuado ao Preposto do Districto.

DOCUMENTO N. 31

Escriptura de venda de terras no Estado do Es-
pirito Santo que fazem o doulor Deoclecio Barbosca
Borges e o Tenente-Coronel Annibal Barbosa Borges
¢ sua mulher a José Joaquim Alves de Britlo.

Saibam quantos esta virem que no anno do Nascimento de
S. Jesus Christo de mil novecentos e um aos vinle e dois dias
do mez de Janeiro nesta Capital Federal dos Estados Unidos do
Brazil, em meu ecartorio e perante mim tabellido compareceram
como outorgantes vendedores, o Doutor Deoclecio Barbosa: Borges,
solteiro e maior, e o luwnte Coronel Annibal Barbosa Borges :C
sua mulher I)onzl Maria Angelica Barbosa Borges, residentes na ei-
dade de Guarapary, Estado do Espirito Santo, sendo o primeiro
outorganie ¢ a mulher do segundo por este representados neste
acto, em virtude dos poderes das procuracgoes que me foram apre-
sentadas e ficam nesta data registradas no livro competente deste:

N.
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cartorio; e como outorgado comprador José Joaquim Alves de
Britto, residente nesta capital; os presentes conhecidos das te:te-
munhas abaixo nomeadas ¢ assignadas e estas de mim tabellido,
do que dou fé, bem como de me ter sido esta escriptura distribuida
em data de hoje. E perante as mesmas testemunhas, pelos outor-
gantes me foi dito que conjunctamente com o outorgado compra-
ram de Manoel Fernandes de Lima e sua mulher uma sorte de ter-
ras com duzentos e vinte e quatro mil e cento e noventa e nove
metros quadrados como se vé da eseriptura de dez de Janeiro de
mil e novecentos, lavrada nas notas do tabellido Custodio Pereira
Rodrigues Brandao, da cidade de Guarapary do Es»irito Santo,
tendo o mesmo Manoel Fernandes Lima ddquu'xdo essas terras por
compra ao Estado do Espirito Santo, como se vé do titulo de pro-
priedade de terras sob o numero seiscentos e sessenta e sete, que
lhe foi conferido pelo governo do mesmo Estado, aos cinco do dito
mez de Janeiro do referido anno de mil ¢ novecentos, que as ditas
terras confrontam ao Norte com as de José Rodrigues Brandiao, ao
Sul com terras devolutas, a Este com a estrada de Guarapary e a
()uxle com terrenos alagadi¢os devolutos como consta da e:criptura

titulo mencionados sendo que embora nio conste da ezeriptura ¢
lltu]o supracitados os terrenos do lado de Léste sao de marinhas;
que essas terras estao situadas no logar denominado Areaes, no
municipio e comarca de Guarapary no dito Estado do Espirito
Santo, acham-se livres e desembaracadas de todo o onus e encargo
judicial e extra-judicial, sem foro ou pendencia alguma; que das
mesmas lerras que conjunctamente compraram elles outorgantes
¢ outorgado, ficaram pertencendo cincoenta por cento ao mesmo
outorgado e ocutros cincoenta por cento a elles outorgantes; que
desses seus cincoenta por cento nessas terras, elles ja venderamn
« Fernando Guerra Duval, quinze por cento do todo, ficando com
trinta e cinco por cento que ora vendem ao dito outorgado; que
o preco da venda que fazem das partes que teem nas referida:
lerras ao outorgado ¢ de dez contos de réis, que neste acto recebem
em moeda corrente, contada e certa perante mim tabellido e as
testemunhas, de que dou fé e de que dao ao comprador plena e
rasa quitacdo para nada mais lhe ser exigido por motivo desta
\cn(la, que obrigam-se a fazer boa, firme e valiosa a todo o tempo
por si, seus herdeiros e successores, pondo o comprador a paz ¢
a salvo de dividas futuras e l‘espnndcndo pela evicgao de direito
¢ Lcdcm—lhc e transferem-lhe todo o dominio e senhorio, accio e
posse que tem sobre as mencionadas terras, seus pertences, depen-
dencias ¢ servidoes de que dao por empossados desde ja por vir-
tude desta escriptura e da constituti. Pelo outorgado comprador
me foi dito que acceita a presente escriptura, nos termos em que
se acha concebida, obrigando-se a pagar no Estado do Espirito
Santo os impostos que devidos forem pela presente compra que
faz. Paga esta de sello proporcional a quantia de onze mil réis
pelas estampilhas no fim colladas, do que dou fé.

Assim convencionados me pediram lavrasse em minhas notas,
este instrumentfo que lhes sendo lido e as testemunhas a todo este
acto presentes, Doutor Tito Cesar de Carvalho e Behring e Au-
gusto Cunha Filho, acceitaram e assignaram com as mesmas tes-
temunhas. Eu, Adolpho Bandeira de Gouvéa, ajudante a escrevi.
ILu Gabriel Ferreira da Cruz, Tabelliao, subscrevi. Rio de Janeiro,

vinte ¢ dous de Janeiro de mil novecentos ¢ um. — Annibal Bar-
bosa Borges. — José Joaquim Alves de Brillo. Dr. Tito Cesar de
Carvalho e Behring. — Augusto da Cunha Filho. (Estavam colla-

das e inutilisadas duas estampilhas no valor total de onze mil
réis). T'rasladado hoje. Este traslado nao leva sello em- virtude
da isencio que gosa ex-vi do § 9° do Art. 15 do Decreto n. 3.564
de 22 de Janeiro de 1900. E eu, Gabriel Ferreira da Cruz, Tabel-

por esse modo pode
o appellado readgui-
rir 0 gque de direifo
lhe pertencia, e fo-
ra cemprado com o
seu dinheiro ao pri-
mitivo possuidor!

© quinhao ora
vendido ja havia si-
do desmembrado !

Para consolidar o
terreno teve ainda o
appellado de adgui-
rir a parte vendida
a Duval.
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lido, subsecrevi e assigno em publico ¢ raso em testemunho da ver-
N ; 5 ) -
dade. — Gabriel Ferreira da Cruz.

N. 437
+ Protocollo
Rag I8 z
Apresentada hoje 20 de Fevereiro de 1901, das 10 as 12.
Guarapary, 20 de Fevereiro de 1901.
O Official do Registro Geral,
Custodio Pereira Rodrigues Branddo.

Registrado no livro de transcripcao de immoveis pag. 49 e
Wik U

Guarapary, 20 de Fevereiro de 1901.
O Official do Registro

Custodio Pereira Rodrigues Brandao.

Exercicio de 1901
Transmissao de Propriedade
N.. 9 Rs. 7005000 .

A fls. 5 sob n. 33 do livro de rveceita desta reparticio, fica
debitado o actual administrador abaixo assignado pela quantia
de setecentos mil réis que pagou o Sr. José Joaquim Alves de
Britto em virtude da tabella n. 2,7 °® correspondente a Rs 1:000$000
prec¢o porque compra ao Dr. Deoclecio Barbosa Borges ¢ ao Coro-
nel Annibal Barbosa Borges e sua mulher D. Maria Angelica Bar-
bosa Borges um terreno medido e demarcado situado no logar de-
nominado Areaes deste municinio. E para constar extrahiu-se este
conhecimento que vae assignado pelo referido Administrador.

Mesa de Rendas de Guarapary, no Estado do Espirito Santo
em 15 de Fevereiro de 1901.

O administrador Benedicto dos Santos Almeida.
O Escrivao Carlos Augusto de Magalhaes Castro.

Extracto para transcrip¢ao de transmissio.

Freguezia do immovel. — Municipio e comarca de Guarapary,
no Estado do Espirito Santo.

Denominac¢iao do immovel.

Uma area com 224,199,m00 no logar denominado Areaes (35 °[°
desta arvea). X
Carvacteristicos e confrontacées.

As referidas terras confrontam ao Norte com José Rodrigues
Brandao, ao sul com terras devolutas, a Bste com a Estrada de
Guarapary e a Oéste com terrenos alagadicos devolutos, sendo de
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marinha os terrenos do lado Este, que confrontam com as dilas
terras.

Adquirente.

José Joaquim Alves de Britto, residente nesta capital.

Transmittentes,

Dr. Deoclecio Barbosa Borges, solteiro e maior e o Tenente-
Coronel Annibal Barbosa Borges ¢ sua mulher D. Maria Angelica
Barbosa Borges, residentes na cidade de Guarapary, Estado do Es-
pirito Santo.

TITULO
Compra e venda.
FORMA DO TITULO
Escriptura publica (10‘22 de Janeiro de 1901, lavrada nas no-
tas do Tabelliao Gabriel Cruz, desta capital.
VALOR
Rs. 10:0005000
N 437 |
+ Protocollo
Pag. 28]
Apresentada hoje, 20 de Feverciro de 1901 das 10 as 12.
Guarapary, 20 de Fevereiro de 1901.
0O Official do Registro
Custodio Pereira Rodrigues Brandao.
Registrada no livro de transcripcao de immoveis, pag. 49 e
e 17
Guarapary, 20 de Fevereiro de 1901.

O Official do Registro

Custodio Pereira Rodrigues Branddo.

DOCUMENTO N. 32
Guarapary, 27 de Marco de 1900.

IIlmo. Sr. José Joaquim Alves de Britto

No dia 21 do corrente escrevemos ao amigo, indo a carta no
vapor “Itapemirim” no mesmo dia, hoje 27 nao tivemos aviso al-
gum pelo telegrapho, conforme esperamos de accordo com a dita
arta; entretanto o prazo expira no dia 4 de Abril p. futuro, por-
tanto ndo se pode perder tempo, s6 queremos que o amigo nao
nos culpe, foi avisado em tempo — O arame, cavadeiras ja foi des-
carregado na Victoria de formas que lemos de pagar novo frete
e armazencgem . O bom do commandante prometteu-me trazer, po-
rém nao ligou importancia, de formas que podiamos ter tomado
providencias para voltarem no-mesmo vapor e par causa do Vac-
ca-Brava tivemos esse prejuizo. Ja providenciamos para vir na pri-
meira oceasiao. Quando tiver de mandar alguma cousa faca ver
ao seu despachante que ¢ para Guarapary.

Material enviado
pelo appelladd & re-
quisicdo dos appel-
lantes. Tosse mate-
rial nunca foi apro-
veitado ¢ emprega-
do no seu verdadei-
1o destino (vide do-
cumentos ns, 38, 39
e 40),



Dinheiro para des-
pezay em  cerca,
barracas, etc. Vide
docs. ns. 33, 38 e 39.

Conta a que se
refere a carta ulti-
ma  (doc. n. 31).
Vide docs. ns. 38,
39 e se verificara
ser esta uma das
contas enormemente
augmeniadag,
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Até hoje nao tivemos resposta do telegramma, em que per-
guntamos se podia seguir, naturalmente desappareceu a necessi-
dade, pelo que foi bom a nossa consulta. O Borges deixou de se-
guir do Itapemirim porque os negocios de areias tinha tomado as-
pecto favoravel, exigindo a estada delle ¢ até hoje nada. Sinlo nao
poder gastar com viagem e estada ahi agora, para desamarrar esse
negocio que tlantas contrariedades e gastos nos tem causado, &
preciso dizer-lhe gue ainda mao tive um -momento de desengano,
pelo contrario sinto-me corajoso e esperanc¢oso, isto com referen-
cia 4as marinhas porque o nosso particular nao tem duvida prin-
cipalmente nos pertencendo o contracto com o Governo do Estado,
eu nao terei ainda para depositar porque nao quero prejudicar as
marinhas, isto é com receio dos especuladores fazerem alarma e o
tal Ministro mandar forca, engenheiros, etc. sem que fique provado
ser este lerreno particular que para isso tambem ¢é que queremos
passar a cerca, separando os 33 metros de marinha — Mas sem
embaracar o negocio de marinha, posto que tenha estado parado,
porém devemos preparar tudo para na primeira occasiao se entrar
no trabalho, encontrando tudo bem encaminhado, podendo desta
férma fazer-se um carregamento ligeiro, para isso ¢ que vamos
fazer o barracio que servira de deposito da areia e instrumentos
que é para quando o navio aqui chegar pouco demorar-se, dara
uma boa balanc¢a, acho mesmo que a areia depositada devia ja ser
ensaccada e talvez mesmo ndo precise exportar-se ensaccada qual
a razao de nao ir a granel, poupando-nos este trabalho e despe-
zas ?

Junto a eslta vae a nota das despesas, com o barracdo e cercda,
ja tenho adiantado dinheiro, as madeiras ja estdo tirando, em-
preitei o barracao, dando somente o zinco o que foi muito baralo
pois s6 em barro (que como sabe lem que carregar de longe, por-
que o barracao é no areial) tem que gastar muito, disse-me elle
que estd com a madeira quasi loda prompta, assim como 0s mou-
roes para a cerca, eu mandei tirar mil — a cerca foi que nao em-
preitei porque querem muito caro e fiz o calculo que com 4 ho-
mens em 6 dias fica tudo prompto. O zinco compramos na Victo-
ria muito bem, folhas grandes a seis mil e quinhentos.

Peco que mande a importancia da nota junto sem falta pelo
“Ttapemirim?”, entregue ao Commandante que procurarei. Quero
dentro em pouco tudo prompto, somente esperando sa resolu-
¢cio na extraccao — Alé hoje nada pude fazer, porque as cavadei-
ras ainda nao chegaram, porém vou preparar a areia conforme seu
pedido, para seguir pelo “Itapemirim, nao mando antes porque
p6éde extraviar-se.

Acceite com Exma. Familia, dos socios e amigos cordiaes cum-
primentos, subscrevem-se

Annibal
Deoclecio

Barbosa
Barbosa

Borges.
Borges.

Firmas reconhecidas pelo Tabellido
Gabriel Cruz.
DOCUMENTO N. 33
Guarapary, 27 de Marco de 1900

Empreitada do barraco..........oocoeoiiiieaian, 5005000
50 telhas de zinco, frete, carreto, despacho e descarga 3635000
Saldo a nosso favor na conta apresentada em Janeiro 95450
Telegrammas para Viectoria e Rio.................. 198440
1.000 estacas ou mouroes para CErCa................ 3005000
9 homens a 2$000 ¢ 2 outros a 35000 em 6 dia s 605000

| Bty o A 1:251$990

3 gl T o daloth - Lo
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DOCUMENTO N. 34
Rio de Janeiro, 4 de Agosto de 1900.

O Sr. José Joaquim Alves de Britto

comprouy
a
Freitas, Couto e C.* successores de
Gongalves de Castro e C.*
4 Rua do Hospicio 72
12 enxadas AGIIA 8|25 il fos s e 3,700 ° 44%400
1dz s ae pa s S R e SRR e S e 365000 Material remetti-
Carrete Tl o R ha R S AN A ERS BIS R R e 3%000 do para Guarapary
—— & requisicao dos ap-
IR st b e i Bt 58$400 pellantes,
Recebemos.
Rio de Janeiro, 4 de Agosto de 1900,
Moraes .
DOCUMENTO N. 35
Rio de Janeiro, 31 de Dezembro de 1901,
0O Sr. José Joaquim Alyes de Britto.
Emanuele Cresta & C.
Deve
Comprado a Dias Faria & C. em Margo de 1900 por sua conta
e ordem e remettido para Guarapary a Annibal Barbosa Borges,
20 rolos de arame farpado, 1 farpa junta a 195000... 3805000
1 encapado com grampos para arame Kg. 20 custo
oY ) e i e e A R s s e s e e 17%000 Material remetti-
1 esticador para arame com manivella............. 95000 do e adquirido pelo
I amarrado com 6 pas de bico grande reforgadas. ... 18%000 appellado depois de
I encapado com 6 cavadeiras americanas com molla esgotado o capital.
A 2208 00 S e o L R e e s ke e oh = L SR Ve Setes Voot 120$000 Nunca foi empre-

Encapamento, carreto, frete e despacho 625000 gado nes terrenos
= o dafirma (vide docs.
D S S 1 AT e g A 6065400 ns. 38, 39 e 40).

DOCUMENTO N. 36

Silva, Monarcha & €.
N. 1.476 Rs. 1:0005000

Recebemos do Sr. José Joagquim Alves de Britto por ordem
de Annibal Barbosa Borges e conta de Pedro José a quem credita-
mos a quantia de um conto de réis.

Para clareza firmamos o presente em duplicata.

Rio de Janeiro, 20 de Agosto de 1900.
Silva Monarcha & G,
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DOCUMENTO N. 38

Guarapary, 20 de Marco de 1901,
Sr. Albino Simoes.

Tendo sido construido pelo Sr. um barracao nos terrenos de-

nominados Areaes, nesta cidade, venho pedir-lhe que me responda
Junto a esta ao seguinte:

1.9 Si foi construido por si o barracao?

2.° Por quanto foi tratado?

3.9 Si ja esta pago e se recebeu em dinheiro?

4.0 Pgr quem foi dada a ordem para a construeeao?

ou alguns moiroes fincados pare

T figura por 500%
na conta sob o
n. 33!! Lucro:. réis
3508 ?

Que € feito, en-
tdo, do arame far-
pado que tanto di-
nheiro oustou?

Serdo estes moi-
roes espalhados as
1.000 estacas que
custaram 300% ?

(Confirma a carta
anterior ¢ sua res-
posta

5.9 Si nos ditos terrenos ha alguma cerca de arame farpado
cerca?
Pela verdade de suas respostas, muito lhe agradece
Seu Crdo. Obdo.

Augusto Cunha Filho.
Illmo. Snr.

Respondendo o seu favor devo dizer-lhe o seguinte:

Ao 1° foi por mim e Antonio Pedro da Silva.construido o
barracio de que trata. Ao 2°: pela quantia de cenlo e cincoenta
mil réis; ao 38° em generos; ao 4° pelo ‘Sr. Manoel Borges; ao 5°
finalmente, nao ha cerca de qualidade alguma nos areiaes, ha-
vendo apenas alguns moiroes espalhados pelos ditos areiaes, é o
que cumpre-me responder-lhe podendo V. S. fazer de¢ minha res-
pesta o uso que lhe convier.

Seu Cdo. Obdo.
A rogo de — Albino Simades. — Pedro José Simaes. — Tes-
temunhas Simplicio de Almeida Rodrigues. — José Carlos Leal.

(Firmas reconhecidas pelo Tabelliao Custodio Pereira Rodri-

gues Brandao.)

DOCUMENTO N. 39

Guarapary, 20 de Marco de 1901.
Sr. Enéas Pamponet.

Sabendo que o Snr. foi chefe da turma que estava encarregada
pelos Srs. Dr. Deoclecio Barbosa Borges e Annibal Barbosa Bor-
ges de fazer exploracoes nas terras denominadas Areiaes, nesta
cidade, venho pedir-lhe o favor de responder-me com toda a ver-
dade as perguntas seguintes:

1.° Quaes os seus vencimentos?

2.9 Si estd pago e si recebeu em dinheiro?

3.¢ Si sabe por quanto foi tratada a construc¢ao do barracao
e se estd pago e se foi pago em dinheiro e por quem?

4.0 Si sabe se as compras de terrenos até hoje feitas em nome
de José Joaquim Alves de Britto, Dr. Deoclecio Barbosa Borges e
Annibal Barbosa Borges foram feitas com dinheiro de alguns des-
tes senhores ou fornecido por outro ndo mencionado?

T P Ny_——
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5. Si lhe consta que o Dr.
nham capitaes.

Sem motivo ‘para mais lhe agradecendo.

Deoclecio ou o Sr. Annibal te-

Seu Cdo. Obr.

Augusto Cunha Filho.
Illmo. Sr.

Em resposta ao que acima me pede tenho a dizer-lhe o se-
guinte: 1° Meus vencimentos eram de cem mil réis mensaes; 2°
Ustou pago, porém recebi em generos na casa do Snr. Pedro José;
3° sei que foi tratada por cenlo e cincoenta mil réis e que consta
nao ter sido pago em dinheiro ¢ sim em genéros em casa do mesmo
Snr. Pedro José; 4° sei pelo Sr. Annibal Barbosa Borges que o
dinheiro era fornecido pelo socio Britto; 5° Conheco-os a tempos
e nao me consta possuirem capitaes. Por ser verdade o que digo,
autoriso-o a fazer desta minha resposta o uso que vos convier.

Guarapary, 21 de Marco de 1901.
Seu Cdo. Obrdo.
incas Pamponel.

Attestamos ser verdadeira a assignatura de Encéas Pamponet,
por termos della conhecimento.

José Coelho Leal. — Simplicio de Almeida Rodrigues.

(Firmas reconhecidas pelo Tabelliao Custodio Pereira Rodri-
gues Brandao.)

DOCUMENTO N. 40
Guarapary, 20 de Marco de 1901.
I1lmo. Snr. José Brandao.

Tendo o Snr. José Joaquim

Alves de Britto, comprado aos Snrs.
Dr. Deoclecio Barbosa Borges e

Annibal Barbosa Borges, as partes
que os mesmos: Srs. tinham nos terrenos denominados Areaes nesta
cidade, e sabendo que o Snr. foi o fornecedor de uns moiroes para
uma cerca de arame farpado, venho pedir-lhe que me responda
junto a esta o seguinte:

1.° Por quem foi chamado para esse trabalho?

92.° Quantos moirdes foram encommendados e quantos entre-
gou?

3.¢ Por quanto foi tratado?
: .—l.“‘) Si esta pago de todo o seu trabalho e se recebeu o di-
nheiro ?

5.° Si o trato foi dar os moiroes no logar ou
chao?

fincados no ¢
6. Si sabe se até hoje ha alguma cerca de arame
nos terrenos acima mencionados?
Pela verdade da sua resposta muito lhe agradecera (S

farpado ©

ns.

150% e nap 500%

Nao consta
cs appellantes
suam capital.

que
POs-

Os moirges a que
o referem os docs.

37 e 38, @0 600

nao 1.000. Foram

contratados por 200§

nao por 3005000.
Dos 200$% referi-
Seu Cdo. Obrdo. dos 0s appellantes
- s pagaram 20$ ao

Augusto Cunha Filho, empreiteiro ! !



Esta & a escri-
ptura de compra da,
posse de um terreno
em Maymbé, feita
a  Manoel Freire
Netto por 200$000.

O doc. n, 3 mos-
tra que o appellado
pagou realmente rs.
1:200$000 por ella.

Sao assim todos
actos dos appellan-
tes,
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Illmo. Snr.

Respondo o seguinte: sendo eu fornecedor dos moiroes de
que alli se trata fui chamado pelo Dr. Deoclecio Barbosa Borges;
foram encommendados 500, os mesmos 500 foram tratados por 200
mil réis; s6 vecebi 20 mil réis, s6 recebi em dinheiro
os 20 mil réis, fratei de dar os moirdes no lugar esten-
didos pelo terreno e nao fincados, quanto ao mais nada sei e pode
desta fazer o uso que bem entender.

Com estima e consideracao

D S. Amo. Cdo. Obrdo.

José Branddo.
Attesto ser verdadeira a firma supra.
Guarapary, 21 de Marco de 1901.
Diogo Monteiro Coulinho.

(Firma reconhecida pelo Tabellido Custodio Percira Rodri-

gues Brandao.)

DOCUMENTO N. 41

Escriptura de compra e venda de uma posse no logar Maymba
que fazem como compradores Borges e C.* e como vendedores Ma-
noel Freire Netto e sua mulher.

Saibam quantos este instrumento de escriptura virem que no
anno de mil oitocentos e noventa e nove, aos vinte dias do mez
de Abril do dito anno, no logar denominado Maymba do Munici-
pio de Benevente, depois de terem uniformemente contractado e
ajustado como compradores Borges e C.% representados neste acto
pelo socio Di. Deoclecio Barbosa Borges e como vendedores Ma-
noel Freire Netto e sua mulher; pelos vendedores foi dito que
sendo senhores e possuidores de uma posse de terras no logar
denominado Maymba a qual limita-se ao Norte com terreno devo-
luto, ao Sul a foz do lago Maymba, a Este o Oceano e a Oéste ¢ a
Estrada de Guarapary a Benevente, della faziam venda como de
facto vendido tem, de hoje para sempre, pelo preco e quantia de
duzentos mil réis (200$000) que neste acto recebem em moeda
corrente da Republica ficando o comprador sujeito as condigoes
seguintes: a consentirem os vendedores fazerem a colheita das la-
vouras que no dito terreno existem, bem como podera a continuar
a lavrar os mesmos. Por terem assim combinado pediram-me que
lavrasse a presente escriptura na qual assigna-se a rogo dos ven-
dedores por nioe saberem ler e escrever Joao Freire de Andrade e
José Freire Sobrinho, com as testemunhas abaixo assignadas.

Joao Freire de Andrade.

Jos¢é Freire Sobrinho.

Deoclecio Barbosa Borges.

Como tto. Carlos Teixeira Ribeiro.
Alfredo Augusto Pimentel.

Firmas reconhecidas pelo Tabellido Custodio Pereira Rodri-
gues Brandao,
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DOCUMENTO N. 42

Escriptura de venda de duas posses de terras no logar deno-
minado Maymba que faz como vendedora Anna Marianna da Con-
cei¢ao e como compradores Borges e Comp. com séde na Capital
Federal.

Pela presente escriptura de venda passada aos vinte dias do
mez de Maio de mil oitocentos e noventa e nove no logar deno-
minado Ubd, faz venda de duas posses Anna Marianna da Con-
ceicao rcxldcntc no logar Arari municipio de Anchieta, pelo prego
e quantia de duzentos mil réis (2005000) que recebeu em mnove
do corrente ao assignar-se: estas posses limitam-se ao Norte com
terrenos de marinhas, ao Sul com o corrego Tambassica a Oéste
com Cambod, a Este com posses criminosas. E como ajustaram e
contractaram, passam aos compradores Borges & Comp. repre-
sentados neste acto pelo socio Annibal Barbosa Borges, todo o
dominio e senhorio da referida posse ficando os referidos com-
yradores senhores e possuidores livre de qualquer onus judicial
e extra judicial e de poderes em causa propria para obtencao do
titulo definitivo passado pelo governo do Estado. Pelos outorgan-
tes Borges & Comp. representados pelo socio Annibal Barboss
Borges foi dito que acceitavam a venda e transferencia das posses
referidas. Por assim haverem convencionado o outorgante ven-
der aos outorgados Borges & Comp. todo o dominio, posse e jus
pelas clausulas constituidas se obrigam por si, seus herdeiros, re-
preseentantes e successores, a fazerem esta venda boa, fnme e
valiosa e pol-os a salvo de qualquer duvida futura. E por nao
saber ler nem escrever a outorgante Anna Maria da Concei¢cdo pe-
diu-me para escrever a presente escriptura assignar a seu rogo
em presenca das testemunhas abaixo assignadas.

Povoacio do Uba, 20 de Maioidc 1899.

Joaquim Domingues de Alcantara

Annibal Barbosa Borges.
Testemunhas:

Marcolino Francisco de Jesus.

Antonio José de Alvarenga.

Antonio Jos¢é da Rocha.

(Firmas reconhecidas pelo Tabellido Custodio Pereira Rodri-
gues Brandao.)

Exercicio de 1899 — N. 19 — Rs. 15$000

Transmissao de propriedade.

A fls. do livro de receita desta reparticao, fica debitado o
actual administrador abaixo assignado pela quantia de 15$000
que pagou ao Sr. Borges & Comp. em virtude da tabella n. 2
do imposto de transmissao de propriedade e transcrip¢ao sobre
a quantia de 200$000 porquanto compram a D. Anna Marianna da
(A)IH:L’IQI() uma posse de terras no logar donomm.uln Maymba no
municipio de Benevente, conforme a guia n. 5.

E para constar extrahio-se este conhecimento que vae assi-
gnado pelo referido Administrador.

Meza de Rendas de Anchieta, no Estado do Espirito Santo, em
20 de Maio de 1899.
Pelo Administrador

Manoel José Antunes.
O eserivao — Antunes,

Ista escriptura
mostra qgue o ter-
reno que figura nos
does, ns. 2 e T-A,;
como adquirido por
1:800$000, custou
de facto duzentos
mil réis. B deste
modo que os appel-
lantes enteéhdem a
lealdade ¢ corres-
pondem & confian-
ca do appellado,



«Preciso comprar
algumas pessoas.y»

E’' mais um pre-
texto (e de que na-
tureza!) lembrado,
para obter mais di-
nheiro,

O appellante reco-
nhece que a socieda-
de ja mnao tem ca-
pital, confessa, pois,
que este ja esta es-
gotado ou que & in-
sufficiente para a

exploragao, objecto
da sociedade.
@ facil; - entrem

08 8o0cios com  as
quotas relativas as
suas porcentagens,
alids confessem néo
possuir recursos.
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DOCUMENTO N. 43

19 de Junho de 1899.
Dr. Mourao.

Por meus telegrammas deve ter tido conheeimento de que es-
tamos muito embaracados, portanto deve trabalhar com afinco
afim de que nos sejam concedidas ja as marinhas.

Preciso de recommendacoes fortes ahi, para que venga as dif-
ficuldades. Neste momento chega ao meu conhecimento que o
ministro telegraphou ao Delegado Fiscal para nao nos conceder
as marinhas, nao sei se ¢é exacto, entretanto vou indagar e lhe
telegr 11)h=1101.

Preciso comprar algumas pessoas para dar andamento a nos-
sos negocios, portanto talvez precise (Ie dinheiro, se puder me re-
melta com urgencia. Passei procuragdo ao Dr. José Monjardim
para ser nosso advogado, pois precisamos muito de um advogado
que trate de nossos interesses e que tenha influencia na politica
e governo. Indague ahi o que ha sobre o negocio no ministerio.
Estamos trabalhando com todas as forcgas.

Nao perco um s6 momento. Precisamos salvar a nossa for-
tuna. Diga ao Britto «que nao escrevo a elle porque esta servird
para ambos ¢ eu estou tao preoccupado, que nao sei o que es-
crever.

Disponha do amigo e creado

Deoclecio Barbosa Borges.

DOCUMENTO N. 44
Guarapary, 20 de Julho de 1900.
Amigo Sr. José Joaquim Alves de Britto.

No dia 20 de Junho deitei duas cartas no Correio, registra-
das seb ns. 149 e 150 no certificado e hoje vou de novo escrever
para dar noticia da passagem do Sr. Schnitzpanh por aqui, no
rapor “Itapemiirim?”, vindo de Sao Matheus tendo estado la dous
mezes trabalhando com o socio em negocio das areias preparando
para a extraccao breve, estavam preparando um rio (limpa e aber-
tura do canal) para COlldllCQ‘l() das areias, muito animados e nao
julgou que fossem tao grandes e boas as jazidas, tem feito gran-
des exploracoes tendo encontrado para o centro grandes camadas,
diz elle que tem gasto com isto, porém que esta garantido, elles
estavam illudidos pelo tal I‘l(nang(, que nao informava nada di-
reito (j4 com manhas); o Sr. bchmtzpdnh saltou e estivemos com
elle, entao elle disse que 0 nosso negocio com elles estava de pé,

rae para ahi e depois para a Europa vindo com contractos, ete.,
ete. esta muitissimo animado. Nos que estamos em nossa pas-
maceira condemnavel eu que fenho tanlo desejo de fazer uma ex-
ploragdo nas mesmas. condigoes porque tenho certeza de encontrar
jazidas importantes, ndo posso fazel-o porque a nossa empreza
nao tem capital de formas que nao sabemos o que temos, podendo
encontrar bem para o centro (pois as areias em certos logares sao
extensas) boas jazidas, precisamos {omar uma _deliberacdo para
obtermos um ul[nlal para extraccao e exploracdo, preciso muito
conversar com o dmlgo sobre tudo isto e sobre nosxo contracto de
Borges & C., precisa passar por uma reforma para nos dispensar-
mos socios que nada tém feito, isto ¢, prmupalmcntc estes que
estao fora do contracto e (ldquirirmos um com capilal de que es-
tamos precisando, porém vamos tomar isto a serio, nao pode con-
tifluar assim. Eu espero resposta das minhas cartas, conforme

s
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peco. Pelo tempo que deviamos estar trabalhando, ja tinhamos
muitas areias promptas e tudo animado e¢ podendo-se fazer explo-
ragoes ao mesmo tempo. Se a peste continuar, tome deliberacao
para eu acabar o servico da cerca, Darracdo, ete. e eu fazer uma
exploragio que empregarei todos os meios della ser cconomioca,
precisamos muito descobrir nos terrenos nossos algumas jazidas,
eu com uma turma de dez homens em 60 dias faco uma explora-
¢ao muito boa e caso nao queira em 60 dias farei em 30, esco-
lThendo os principaes lugares, podendo gastar-se nos 30 dias um
conto de réis o que gastaria com outro qualquer 2 ou 3 contos,
precisamos muito disto., Resolva e me avise quer por carta quer
por telegramma. Estou sempre prompto. Vamos por isto em mo-
vimento, nao pode continuar assim. Coragem, que o nosso dia
esta prestes, Recommende-me a Exma. familia,

Do socio ¢ amigo obrigado

Annibal Barbosa Borges.

DOCUMENTO N. 45
Guarapary, 22 de FC\’el':Cil“() de 1900.

Amigo Britto.

Recebenmos sua carta e ficamos sciente. Sinto que tivesse dito
que nao tinhamos confianca em si. nois é uma grande injustica
porague temos dado provas do contrarin e tanto ¢é assim que actual-
mente a si confiamos os nossos negocics em vista de quem os de-
via tratar, o D Mourao os ter abandonado. Peco-lhe que retire
da mente tal idéa a nosso resneito porque muito me tem encom-
modado. Nunca desconfiamos de si. vois mesmo quando nio tinha-
mos conhecimento intimo, ja possuia de si as melhores informa-
coes como homem de cavacter. pois tinha no commercio um nome
que muito o honrava. Creia sinceramente que em si depositamos”
toda toda a confianca poraue ¢ digno disto. Por sua carta e do
Borges tivemos conhecimentn que os nossos negocios estavam pa-
ralysados. e isto ¢ um grande transtorno para todos nés. Mesmo
com algum prejuizo, convém realisar este negocio para mnosso des-
‘anso. Sinto muito nao poder ir ahi nara ver se consiao, realisa-
vamos de vez isto que nrecisa uma solucdo. De todo nao posso ir
agora porque com a minha estada ahi e tambem com outras via-
gens a Victorvia. aastei minhas economias e o servico diminuiu
muito no meu districto. pois bem V. deve saber que nada corrve
bem sendo com as vistas do dono. Estou actualmente regulari-
sando o servico. Tenho gasto bastante, estou quasi esoolado. de
modo que nao posse ir alé ahi. Estava com vontade de contra-
hir um emuvrestimo aaui para fazer esta viagem, norém a pessoa
fez uma viagem 4 Minas, e eu agnardo a sua volta para ver se
me pode servir. Portanto vé como desejo ir ahi para terminarmos
este negocio gue me tem feitn ficar velho. Esta entrando o “Ttape-

mirim” por isto vou ferminar.
Astimo que ja esteja melhor dos seus encommodos. Recom-
mende-me & Exma. familia.

Confie na sincera estima do - :
v Amigo e socio

Deoclecio B, Borges,

Um conto de rvéis

por mez, dispendio
calculado para a
simples exploracdo.

Quanto serd ne-

cessario entdo para
fazer face 4s despe-
zas sociaes? E isso
quando esgotado o
capital.

Resposto a uma
proposta de disso-
lugio amigavel.

Mais wuma leria
para apanhar di-
nheiro, (Vide tele-

gramma. sob 0 nu-
mero 24),



Dioclecio confessa,

como o confessou
Annibal, mnao ter
posses para reali-
zar suas qugqtas de
capital.

Hsta, carta € a
gegunda prova dos
passos dados pelo
querellado com o
fim de chegar a li-
guidacgao = amigavel
da sociedade.

Prova de que o
arame enviado nao
foi empregado e fi-
c¢ou em poder dos
appellantes.
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DOCUMENTO N. 46
Victoria, 7 de Marco de 1901.

INlm. Sr. José Joaquim Alves de Britto.
Amigo e Sr. — Saude e felicidade ¢ o que lhe desejo ¢ &

Exma. familia a quem peco apresentar meus respeitos. Pelo va-
por Mayrink lhe remetti o bilhete de sisa e inscripcio no valor de
sefecentos e cincoenta mil réis (7505000) que paguei na Mesa de
Rendas da cidade de Guarapary, proveniente da compra que effe-
ctuou dos terrenos denominados Areiaes, em Guarapary, das par-
tes de que eram proprietarios os Srs. Dr. Deoclecio Barbosa Bor-
ges ¢ Annibal Barbosa Borges, cujas importancias recebi na Vi-
ctoria por ordem do amigo e espero que tudo ficas a seu agra-
do. Tendo-me encontrado aqui com o Dr. Deoclecio Barbosa, e
sendo por elle inlerrogado sobre o que tinha ficado resolvido com
respeito & firma Borges & (., lThe respondi que o amigo ia requerer
a liguidacao da firma, mas que o amigo estava prompto a fazer
uma nova firma ou a continuar com elles a sociedade comtanio
que elles entrassem com o capital a que eram obrigados a entrar,
ou mesmo com uma parte ainda mesmo que fosse metade, rves-
pondendo-me elle o mesmo que por vezes me respondeu «ahi no
Rio o seu irmao Annibal Barbosa Borges, que foi nao ler dinheiro
e que por esse motivo lhe era impossivel entrar com qualquer
quanlia.

Tendo eu lhe feito ver que nessas condicoes em

nada lhe po-

deria ser util.

Com respeilo ao arame farpado (vinte volos) o tecido de
arame para peneira e ferramentas, ja pedi por carta ao Dr. Deo-
clecio para fazer entrega de tudo, mediante recibo, ao Sr. José

Pedro Simoées Sobrinho, o que até hoje fiquei sem resposta.
Sem motiyos para mais, peco dispor de quem se considera
Seu amigo e creado obrigado
Augusto Cunha Filho.
pelo tabellido Cruz.)

(Firma reconhecida

DOCUMENTO N. 47
Guarapary, 20 de Mar¢o de 1901,
Amigo e Sr. Capitiao Diogo Monteiro Coutinho.
Sendo o senhor um dos mais antigos moradores desta cidade,

pec¢o-lhe informar-me junto a esta, permittindo-me que faca da
sua resposta o uso que me convier., Se pode informar-me se as

compras de terrenos effectuadas em nome de Borges & C. foram
feitas com capitaes do Dr. Deoclecio Barbosa Borges e Annibal
Barbosa Borges ou nao? Pelo que muito lhe agradece
Seu amigo obrigado
. Augusto Cunha Filho.
Illm. Sr Augusto Cunha Filho.

Respondendo sobre o contetido da carta de V. S., cumpre-me
informar que sei por ouvir dizer e ser publico que as compras de
terrenos de que falla V. §. em spa supracitada carta, foram peg-



MV [ e

lisadas com dinheiro que o socio capitalista Britto remettia do
Rio de Janeiro aos Srs. Borges.
De minha resposta péde fazer o uso que lhe convier.
De V. 8
Amigo venerador obrigado
Diogo Monteiro Coutinho.

Guarapary, 21 de Margo de 1901.

(Firma reconhecida pelo tabellido Custodio Pereira Rodri-
gues Brandao,)
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